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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« Victor Eremita : lat. den sejrende eneboer, den der sejrer i ensomhed.
| trykt udgave: Bind 2 side 7 linje 5

< Er da Fornuften ... Young : citat fra laeredigtet The Complaint or Night-Thoughts on Life, Death, and
Immortality (1742-45) af den eng. digter og praest Edward Young (1683-1765): »Are passions, then, the
pagans of the soul? / Reason alone baptiz'd?« 4. nat, v. 629f. Jf. Einige Werke von Dr. Eduard Young, overs. af
J.A. Ebert, bd. 1-3, Hildesheim og Braunschweig 1767-72, ktl. 1911; bd.1, s. 95: »Sind denn die
Leidenschaften etwa die Heiden der Seele? Ist die Vernunft allein getauft?« Citatet afviger altsa bade fra den
eng. original og den ty. oversaettelse, og det fglger heller ikke de to samtidige da. oversaettelser: Forsag til
en Overseettelse af Dr. Edward Youngs Klager eller Nattetanker om Liv, Dgd og Udgdelighed. Forfattet i Ni
Sange, overs. af E. Balling, Helsinggr 1767, s. 112: »Er da Passionerne maaskee Sielens Hedninger? Er
Fornuften allene dgbt, allene beskikket til at anrgre de indviede Ting?« og Dr. Edward Youngs Klage eller
Natte-Tanker om Liv, Dgd og Udgdelighed, overs. af B.J. Lodde, Kbh. 1783, s. 108: »Ere vore Passioner, da,
Hedninge i Sielen? Er Fornuften alene dgbt, og alene beskikket til at rare ved hellige Ting?«

| trykt udgave: Bind 2 side 9 linje 8

< den bekjendte philosophiske Saetning ... det Udvortes : Hegel ( 58,9) behandler dialektikken mellem
det indre (vaesenet) og det ydre (faanomenet) og bestemmer virkelighed som identiteten mellem det indre
og det ydre i Wissenschaft der Logik, udg. af L. v. Henning, bd. 1-3, Berlin 1833-34 [1812-16], ktl. 552-554;
bd. 2, 1833 [1813], i Georg Wilhelm Friedrich Hegel's Werke. Vollstdandige Ausgabe bd. 1-18, Berlin 1832-45;
bd. 4,s.177-183 (Jub. bd. 4, s. 655-661, Suhr. bd. 6, s. 179-185). Mere kortfattet er behandlingen i
Encyclopédie der philosophischen Wissenschaften bd. 1, »Die Logik«, udg. af L. v. Henning, Berlin 1840
[1817], ktl. 561, i Hegel's Werke bd. 6, s. 275-281, (Jub. bd. 8, s. 313-319, Suhr. bd. 8, s. 274-279). Inden for
den danske hegelianisme var dialektikken mellem det indre og det ydre blevet kortfattet beskrevet af J.L.
Heiberg i Ledetraad ved Forelaesningerne over Philosophiens Philosophie eller den speculative Logik ved den
kongelige militaire Haiskole, Kbh. 1831-32, 11 C, § 112-115, s. 68-71; i § 115, anmaerkning 2, hedder det om
vaesenet bestemt som det indre: »Men ogsaa her gjeelder det, at det saaledes bestemte Vaesen er
Phaenomen, thi hvad der bestemmes som det Indre, er just i denne Bestemmelse bestemt som det Ydre, thi
hver for sig er Totalitet; eller: det Indre, seet fra Standpunctet af det Ydre, er selv Ydre for dette, og i
Modsaetning hertil bliver det Ydre ligeledes Indre, paa samme Maade som Delene ere det Hele, og det Hele
Delene. Hvad der endvidere bestemmes blot som Indre, er paa denne exclusive Maade bestemt blot som
Ydre, og omvendt«. Jf. endvidere A.P. Adlers Populaire Foredrag over Hegels objective Logik, Kbh. 1842, ktl.
383, § 27, s. 158-160; Adler skriver bl.a.: »Sandheden ligger i, at det Indre og det Ydre ere i hinanden.
Dermed ere begge virkelige; de have selv deres Modsatte i sig. Naar det Indre og det Ydre betinge hinanden
som uadskillelige, og adskilte gaae over i hinanden og have deres Andet i sig, saa er deres Resultat netop
det, at de ere i hinanden. Relativiteten har da naaet sin hgieste Potens, og er dermed tillige ophaevet; den er
fuldkommen og dermed tillige fuldkommet og udfyldt. Vi faae een umiddelbar Eenhed og Identitet af det
Indre og Ydre, Umiddelbarhed og Mediation, Tanke og Vaeren. Begge ere og de Tvende ere dog kun Eetx, s.
159.

| trykt udgave: Bind 2 side 11 linje 3

<Ingen veed ... hvor den farer hen : spiller pa Joh 3,8: »Viden blaeser, hvorhen den vil, og du hgrer den
suse, men du ved ikke, hvor den kommer fra, og hvor den farer henx.

| trykt udgave: Bind 2 side 11 linje 13

< Secretair : fr. skab med mange mindre, undertiden ogsa hemmelige skuffer til opbevaring af papir og en
lodret klap, der kan slas ud og anvendes som skrivebord.

| trykt udgave: Bind 2 side 12 linje 19

<« Som Xerxes lod Havet pidske : sigter til historien om den persiske kong Xerxes (d. 465 f.Kr.), som under
krigstogtet mod graekerne i 480 f.Kr. befalede, at der skulle bygges bro over Hellespont; fra den ene bred
lavede fanikierne én af hvidt hgr, og fra den anden egypterne én af papyrus. Da broerne var feerdige, blev
der et frygteligt stormvej, som sgnderrev og tilintetgjorde dem. Da Xerxes harte om ulykken, blev han sa
vred, at han beordrede Hellespont tildelt 300 piskeslag og et par laenker saenket ned i havet. Historien
forteelles af Herodot i Historiarum 7, 34-35, jf. Die Geschichten des Herodotos, overs. af F. Lange, bd. 1-2,
Breslau 1824, ktl. 1117; bd. 2, s. 159f.

| trykt udgave: Bind 2 side 13 linje 33
< Erfarings-Saetning : (grund)saetning, der bygger pa erfaring.

| trykt udgave: Bind 2 side 14 linje 14
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<en Art Post-Velin : en slags fint, glat, pergamentagtigt papir, der anvendtes som fornemt brevpapir og til
eksklusive bogtryk.

| trykt udgave: Bind 2 side 14 linje 29

<« Qvart : papirformat, en fjerdedel af et helt ark; fremkommer ved at folde arket to gange og skaere det til
fire blade; det var almindeligt at anvende kvartformat til brevpapir og manuskripter.

| trykt udgave: Bind 2 side 14 linje 29

< hele Ark : ubeskaret og ufoldet papir; det var almindeligt at anvende hele ark til officielle
embedsskrivelser og juridiske dokumenter.

| trykt udgave: Bind 2 side 14 linje 31

<« Bikube-Papiir : papir i format ca. 38 x 48 cm, fremstillet iHolland, der var kendt for sin hgje papirkvalitet,
og forsynet med en bikube som vandmeaerke.

| trykt udgave: Bind 2 side 14 linje 31
< spaltede Columner : kolonner i to spalter.
| trykt udgave: Bind 2 side 14 linje 32

< AlayaApata : gr. (diapsdlmata), mellemspil; pauser; omkveed. Entalsformen &idyoApa (didpsalma)
forekommer 92 gange i Davids Salmer i den graeske oversaettelse af GT Septuaginta som gengivelse af det
hebraiske ord »sela«, et liturgisk musikudtryk af usikker betydning, som Septuaginta med sin gengivelse har
forstaet som en musikalsk afbrydelse, et instrumentalt mellemspil, indskudt mellem enkelte afsnit i en
salme. Jf. fx S| 3, hvor dlayaAua er anfgrt mellem v. 3 og 4 samt mellem v. 5 og 6. SK har formentlig forstaet
dldywaApa som udtryk for en liturgisk tilbagevendende tekst, et omkvaed, for i et forarbejde til Diapsalmata
kaldes de »Omqveedenex.

| trykt udgave: Bind 2 side 15 linje 31

<ad se ipsum : lat. til sig selv; den lat. betegnelse for det graesksprogede veerk Ta €i¢ éauTdv (ofte kaldet
»Selvbetragtninger«) af den rom. kejser Marcus Aurelius Antoninus (121-180), jf. M. Antoninus Commentarii
libri XII, udg. af J.M. Schultz, Leipzig 1829, ktl. 1218, og Marc. Aurel. Antonin's Unterhaltungen mit sich selbst,
overs. af J.M. Schultz, Schleswig 1799, ktl. 1219.

| trykt udgave: Bind 2 side 15 linje 32
< de bedre tydske Oversaettelser : 157,31 og 273,26.
| trykt udgave: Bind 2 side 16 linje 22

< fEsker i et chinesisk ZEskespil : spil bestdende af aesker af samme form, men i forskellige starrelser,
saledes at den mindste kan rummes i den naestmindste osv. Legen fortsaetter, indtil alle seskerne er anbragt
inden i hinanden og til sidst den neeststarste i den stgrste.

| trykt udgave: Bind 2 side 16 linje 28

< det Interessantes Kategori : »Det Interessante« blev fremfgrt som aestetisk kategori af Friedrich
Schlegel i Ueber das Studium der griechischen Poesie, 1795-97, trykt i Fr. Schlegel's SGmmtliche Werke bd.
1-10, Wien 1822-25, ktl. 1816-1825; bd. 5, 1822. Jf.Kritische Friedrich-Schlegel-Ausgabe, udg. af E. Behler,
bd. 1, 1979, s. 228 0og s. 252ff. | dansk sammenhaeng blev 'det Interessante’ aktualiseret af J.L. Heiberg, som
i sin anmeldelse af Oehlenschlagers skuespil Dina i Intelligensblade, udg. af Heiberg, nr. 16 og 17, 15. nov.
1842, skrev: »den [den antike Tragedie] kjendte med eet Ord ikke det Interessante, som er et modernt
Begreb, for hvilket de gamle Sprog ei engang have noget tilsvarende Udtryk. Denne Omstaendighed
betegner paa eengang det Store, det Colossale ved den antike Tragedie og tillige dens Indskraenkning; thi
heraf fglger, at saa meget som hiin Digtart fordrer Characteer-Skildringer, saa lidet kan den i Grunden
tilstede Characteer-Udviklinger; her er nemlig, saa at sige, Intet at udvikle, lige saa lidt som i en
Marmorstatue; Alt er fra Begyndelsen af plastisk bestemt i alle sine Omrids, ja endog forudbestemtx, jf.
Intelligensblade, udg. af Heiberg, bd. 1-4, Kbh. 1842-44; bd. 2, 1843, s. 80. Og senere i anmeldelsen skriver
Heiberg: »Af det Anfgrte vil man see, at den Categorie, som iszer finder Anvendelse paa »Dinax, er det
Interessante, en saerdeles populeer Betegnelse, som Alle forstaae, selv De, der ikke forstaae nogen anden
aesthetisk Begrebsbestemmelse. Allerede ovenfor har jeg leilighedsviis bemaerket, at det Interessante er et
Begreb, som tilhgrer den nyere Kunst«. Og Heiberg fortseetter: »Mange Dannede, isser saadanne, for hvilke
Walter Scott, Bulwer, Scribe og Victor Hugot, frembyde den hgiest mulige poetiske Nydelse, blive naesten
vrede, naar man spgrger dem, om de have moret sig ved denne eller hiin udmaerkede Forestilling i Theatret.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

'Moret mig?' svare de med Foragt: 'Nei, det var en Forestilling, som i hgieste Grad interesserede mig'«, bd. 2,
s. 95.

| trykt udgave: Bind 2 side 17 linje 2

< Molboernes Aal : sigter til historien om molboerne, der ville draebe en stor, fed al, som de havde fanget,
0og som de troede havde zedt alle de spegesild, de havde haeldt ud i gadekaeret for at yngle, sa de ikke
fremover behgvede at kgbe spegesild. Den tyvagtige al skulle straffes og lide den hardeste dad. Nogle ville
haenge den, andre piske den ihjel eller skaere den i smastykker. Endelig forslog en gammel molbo, der
engang havde veeret lige ved at drukne, at de skulle straffe dlen med den veerste dad, druknedgden pa
abent hav. Dette syntes alle godt om, og de roede sa langt ud pa havet med alen, at de var sikre pa, at den
ikke kunne svemme i land; dér smed de den i vandet. Og alen slog nogle veaeldige slag, nu hvor den igen var
kommet i sit rette element. Da den gamle molbo sa det, sagde han: »Ser |, hvor hard Dgden er at ga pa,
siden han vrider sig sa ynkelig!« Jf. Beretning om de vidtbekjendte Molboers vise Gjerninger og tapre
Bedrifter, Kbh. 1827, s. 3-5.

| trykt udgave: Bind 2 side 17 linje 25
< Aaret 1834 : Dette ar faldt den 7. april pa en mandag.
| trykt udgave: Bind 2 side 18 linje 4

<100 unge Mennesker ... guddommelig Naade : spiller pa Jesu lignelse om det vildfarne far: »Hvis en
mand har hundrede far, og ét af dem farer vild, lader han sa ikke de nioghalvfems blive i bjergene og gar ud
og leder efter det vildfarne? Og lykkes det ham at finde det, sandelig, jeg siger jer, han glaeder sig mere over
det end over de nioghalvfems, der ikke fér vild«, Matt 18,12-13.

| trykt udgave: Bind 2 side 18 linje 32

< Myson ... Antal bestemmes til 14 : Myson fra Chenae i Tessalien blev regnet blandt de vise, sdledes
skulle Hipponax have sagt om ham: »Apollon erklaerede ham for viisest af alle«. Ifglge Aristoxenos var han
menneskehader (jf. Enten - Eller. Anden Deel (forkortet EE2), SKS 3, 303) og levede »uden at bemaerkes,
fordi han ikke var fra en By, men fra et lidet, og dertil ubekjendt Sted paa Landet; at formedelst denne hans
Unavnkundighed have nogle tillagt Tyrannen Pisistrat det, der tilhgrde ham«. Myson er kendt for udsagnet:
»lkke af Ord skal man Ting forstaae, men af Ting Ord; thi Tingene ere ikke for Ordenes (Udtrykkets) Skyld,
men Ordene for Tingenes«. Jf. 1. bog, 9. kap., 106-108, i Diogen Laértses filosofiske Historie, eller:
navnkundige Filosofers Levnet, Meninger og sindrige Udsagn, i ti Bager, overs. af B. Riisbrigh, udg. af B.
Thorlacius, bd. 1-2, Kbh. 1812, ktl. 1110-1111; bd. 1, s. 48-50. | »Fortalen«, 13, opregnerDiogenes Laértius
de 7 vise: »For Viise ansaae man Thales, Solon, Periander, Kleobulos, Chilon, Bias, Pittakos«. Og han tilfgjer:
»Til dem regnedes Skytheren Anacharsis, Cheneeren Myson, Syrieren Ferecyd, Kretenseren Epimenid; og af
nogle Tyrannen Pisistrat. Disse vare da de Viise«, bd. 1, s. 5.1 1. bog, 1. kap., 41-42, skriver Diogenes
Laértius videre om de 7 vise: »Man taeller dem heller ikke paa een Maade: | Stedet for Kleobul og Myson
indsaetter Leandrios i deres Tal Leofant, Gorsias, en Lebedier eller Efesier og Epimenid fra Kreta. Platon i
Protagoras saetter Myson istedet for Periander, Eufor Anacharsis for Myson; nogle regne og Pythagor til dem.
Dikaearch giver os fire, hvorom alle ere enige: Thales, Bias, Pittak og Solon; men naevner ogsaa sex andre,
hvoraf tre kunne vaelges: Aristodem, Pamfil, Lakedaemonieren Chilon, Kleobul, Anacharsis, Periander; Nogle
fgje hertil Akusilaos fra Argos, Sgn af Kaba eller Skabra. Men Hermip i Skriftet om de Viise naevner 17, hvoraf
de syv valgtes, dog ikke af alle paa samme Maade. Disse sytten vare: 1) Solon, 2) Thales, 3) Pittak, 4) Bias,
5) Chilon, 6) Kleobul, 7) Periander, 8) Anacharsis, 9) Akusilaos, 10) Epimenid, 11) Leofant, 12) Ferekyd, 13)
Aristodem, 14) Pythagor, 15) Lason, Charmantids eller Sisymbrins, eller, som Aristoxen siger, Chabrins Sgn,
16) Hermioneus, 17) Anaxagoras. Hippobot i Fortegnelsen paa Filosoferne naevner 1) Orfeus, 2) Linos, 3)
Solon, 4) Periander, 5) Anacharsis, 6) Kleobul, 7) Myson, 8) Thales, 9) Bias, 10) Pittak, 11) Epicharm, 12)
Pythagor«, 1. bd., s. 17. | den af Platon omtalte dialog Protagoras anfgres fglgende 7: »Thales fra Milet,
Pittakos fra Mytilene, Bias fra Priene, vor Solon, Kleobulos fra Londis, Myson fra Chena, og som den syvende
iblandt disse blev regnet Lakedaamoneren Chilonx, jf. Udvalgte Dialoger af Platon, overs. af C.J. Heise, bd. 1-
8, Kbh. 1830-56, (bd. 1-3, 1830-38, ktl. 1164-1167); bd. 2, 1831, s. 177. Ifglge oldgreesk tradition er de vise
fra det 7. og 6. arh. f.Kr., som alle har fremsat kendte visdomsudsagn, »korte, erindringsveerdige
Saetninger«, som de kaldes i Protagoras.

| trykt udgave: Bind 2 side 19 linje 2

< Diogenes af Laerte : gr. forf., der i det 3. arh. skrev et kompendium i 10 bgger over den graeske filosofis
historie fra Thales til Epikur, en af de vigtigste kilder til den antikke gr. filosofi. Jf. Diogenis Laertii de vitis
philosophorum, libri X, bd. 1-2, stereotyp udg., Leipzig 1833, ktl. 1109, og Diogen Laértses filosofiske
Historie, eller: navnkundige Filosofers Levnet, Meninger og sindrige Udsagn, i ti Bager, overs. af B. Riisbrigh,
udg. af B. Thorlacius, bd. 1-2, Kbh. 1812, ktl. 1110-1111.

| trykt udgave: Bind 2 side 19 linje 6
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<Jocher : Allgemeines Gelehrten-Lexicon bd. 1-4, udg. af C.G. J6cher, Leipzig 1750-51, og Fortsetzung und
Ergédnzungen bd. 5-6, udg. af J.C. Adelung, Leipzig 1784-87, ktl. 948-953. Om Myson oplyser Jécher blot, at
han er en af de vise fra Graekenland, at han er fgdt i Lakedeemonien, og at Diogenes Laértius og andre har
skrevet mere om ham, bd. 3, 1751, sp. 798. - Jgcher: Christian Gottlieb J6cher (1694-1758), dr.theol. i 1735
0g universitetsbibliotekar i Leipzig fra 1742 til sin dad.

| trykt udgave: Bind 2 side 19 linje 7

<« Moreri : L. Moréri Le Grand Dictionnaire historique, ou le mélange curieux de I'histoire sacrée et profane
bd. 1-6, Basel 1731-32 [1674], ktl. 1965-1969. Bade i artiklen »Myson« og »Sages de la grece« henvises til
Diogenes Laértius. Om Myson beretter Moréri, at han var fadt i Chenes (Chenae) i Sparta og levede under
den 48. oplympiade, 587 f.Kr., og at han af nogen medregnes til de 7 vise. Og videre: »On dit qu'Anacharsis,
Philosophe Scythe, consultant I'Oracle, pour scavoir qui étoit plus sage que lui, recut pour réponse que
c'étoit Myson de Chenes, bd. 5, s. 449. Om de syv vise, skriver Moréri, at man har givet dette navn til syv
kendte personer pa grund af deres klogskab og deres visdom, hvorefter han opregner dem: »Thalés de Milet;
Pittacus de Mitylene; Bias de Priene; Solon d'Athénes; Cleobule de Linde; Periander, Tyran ou Roi de
Corinthe; Chilon de Sparte ou Lacedemone«. Moréri tilfgjer, at der er nogle forfattere, der naevner Myson
eller Anacharsis i stedet for Periander, og at andre mente, at man ogsa burde medtage Epimenides fra Kreta,
som Paulus omtaler i Titusbrevet, og £sop, bd. 6, s. 230. - Moreri: Louis Moréri (1643-80) fr. laerd, forfatter,
udgiver og oversaetter.

| trykt udgave: Bind 2 side 19 linje 7

<« Spatium : lat. tidsrum; frist.

| trykt udgave: Bind 2 side 19 linje 17

< holdt ingen Bog : fgrte intet regnskab; fagrte ingen fortegnelse over de ting og sager, han kgbte og solgte.
| trykt udgave: Bind 2 side 19 linje 20

<« trykte Sager - de tie : ikke identificeret.

| trykt udgave: Bind 2 side 20 linje 4

< Pengegjenstand : pengebelgb af (en vis) betydning.

| trykt udgave: Bind 2 side 20 linje 8

< Som de retsindige ... i den hvide Dame ... Greverne af Evenel : sigter til Den hvide Dame, syngespil
i tre akter af A.E. Scribe ( 225,2), overs. til F. Boieldieus musik af T. Overskou, Kbh. 1826, 1. akt, 6. scene.
Alle forpagtere og de fornemste landmaend pa egnen beslutter hver at skyde en sum penge i kabet af det
gods, der har tilhgrt greverne af Avenel, for at redde det, sa de kan overgive det til evt. efterkommere af
familien Avenel. Fra 1826 til 1842 blev Den hvide Dame opfart 53 gange pa Det kgl. Teater.

| trykt udgave: Bind 2 side 20 linje 10

<har man sagt A ... sige B : spiller dels pa de pseudonyme forfattere, A og B, til henholdsvis fgrste og
anden del af Enten - Eller, dels pa talemaden: »Har man sagt A, maa man ogsaa sige B«, nr. 1 i N.F.S.
Grundtvig Danske Ordsprog og Mundheld, Kbh. 1845, ktl. 1549, s. 1.

| trykt udgave: Bind 2 side 20 linje 35

< med paaholden Pen : svarer til det faste udtryk: at underskrive med paholden (paholdt) pen, der bruges
om en person, som ikke selv kan skrive og derfor holder pa pennen, mens en anden fgrer hans hand og
skriver hans navn for ham; med fgrt pen.

| trykt udgave: Bind 2 side 21 linje 33
< laes dem ... fortryder begge Dele : 47,20.
| trykt udgave: Bind 2 side 21 linje 35

<vadske sine Haender : spiller pa beretningen om Pilatus, der under Jesu domfaeldelse vaskede sine
haender i skarens pasyn for at vise, at han betragtede sig som uskyldig i Jesu dgd, Matt 27,24.

| trykt udgave: Bind 2 side 22 linje 3

<min elskvaerdige Laeserinde ... glemt det Laeste : spiller pd kritikken af tidens romanlaesning, saledes
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

som den fx kom til udtryk i indledningen i J.P. Mynsters anmeldelse af Efterladte Breve af Gabrielis: »Dersom
en Literatur-Tidende havde Laeserinder, saa vilde jeg sige: 'kiere Laeserinde! denne lille Bog er ikke for dig.
Forfatteren har paa en underlig Maade just ladet Det trykke, som du pleier at springe over i de Bgger, du
laeser, og derimod beholdt Det for sig selv, hvorefter du bladdrer. Naar du vil anvende nogen Flid, kan du
maaskee faae Kundskab om Begyndelsen af et Par Historier, derimod erfarer du slet ikke, hvad der videre
bliver af, ja, naar du endog har begyndt at fatte nogen Interesse for Helten, saa lgber han bort, skal farst
med naeste Post berette, hvor han er lgben hen, og denne Post er udebleven'«. Anmeldelsen, der var tiltaenkt
Dansk Litteratur-Tidende, blev skrevet, fordi F.C. Sibbern havde sendt manuskriptet til Mynster inden bogens
udgivelse; da Sibbern modtog anmeldelsen, blev han sa begejstret for den, at han lod den trykke foran i
bogen. Jf. Efterladte Breve af Gabrielis, udg. af F.C. Sibbern [som var forfatteren til romanen], Kbh. 1826, s.
V-XIV.

| trykt udgave: Bind 2 side 22 linje 7

< Du, der haver lzest ... den, der ikke haver laest : spiller pa 1 Kor 7,29-31: »Herefter skal de gifte vaere,
som om de ikke var gift, de graedende, som om de ikke graed, de, der glaeder sig, som om de ikke glaedede
sig, de, der kgber, som om de ingenting fik, og de, der ggr brug af verden, som om de ikke udnyttede den«.

| trykt udgave: Bind 2 side 22 linje 9

< AIAVWAAMATA : gr. (Diapsdlmata) 15,31.
| trykt udgave: Bind 2 side 25 linje 1

<ad se ipsum : lat. til sig selv ( 15,32).

| trykt udgave: Bind 2 side 25 linje 2

< Grandeur ... tout n'est rien : fr. »Hgjhed, viden, ry, / venskab, glaede og goder; / alt sammen er det kun
vind, kun rgg: / eller bedre udtrykt, alt er intet«. Citat fra den fr. digter P. Pelisson (1624-93) Euvres diverses
bd. 1 (1735), hvor det lille digt star under titlen »Epigrammex, 1, 212. Formentlig har SK digtet fra G.E.
Lessing, der citerede det i »Zerstreute Anmerkungen Uber das Epigrammc« i Gotthold Ephraim Lessing's
sammtliche Schriften, bd. 1-32, Berlin 1825-28, ktl. 1747-1762; bd. 17, s. 82.

| trykt udgave: Bind 2 side 26 linje 1

< Phalaris's Oxe : sigter til det torturinstrument i form af en kobbertyr, som tyrannen Falaris (570/65-
554/49 f.Kr.) i Agrigent pa Sicilien anvendte, nar han skulle stege sine fanger; kobbertyren havde flgjter i
naeseborene, sa fangernes skrig blev forvandlet til musik. Jf. den gr. satiriker Lukians skrift Phalaris 1, 11f., i
Luciani Samosatensis opera, stereotyp udg., bd. 1-4, Leipzig 1829, ktl. 1131-1134; bd. 2, s. 256f., og i
Lucians Schriften bd. 1-4, Zarich 1769-73, ktl. 1135-1138; bd. 4, 1773, s. 234-239.

| trykt udgave: Bind 2 side 27 linje 4

< paa Amagerbro : P3 SKs tid var Amager et landligt omrdde med mange sma jordbrug, som producerede
madvarer, isaer grensager, til Kebenhavns borgere, der betragtede folkene pa Amager som naive, grove og
komiske. Amagerbro betegner den forreste del af Amager, naeermest Kgbenhavn.

| trykt udgave: Bind 2 side 27 linje 14
< Da-da : lydefterlignende ord for sma slag, smaek.
| trykt udgave: Bind 2 side 27 linje 19

<Herre Jemini : udrdb svarende til: Herre Gud! Formentlig en forvanskning af den lat. tiltaleform: Jesu
domine! Herre Jesus!

| trykt udgave: Bind 2 side 27 linje 24

< Yttringsfrihed : frihed til at udtrykke sig i tale og skrift, ofte ensbetydende med trykkefrihed. Der sigtes
formentlig til oprettelsen af »Selskabet for Trykkefrihedens rette Brug« i 1835. Den gamle censurlovgivning
var egentlig bortfaldet ved reskript af 14. sept. 1770, men denne frihed blev kortvarig; de gamle
censurbestemmelser blev genindfart et ar efter og stadfaestet ved reskript af 27. sept. 1799 og indskeerpet
ved plakater i 1805, 1810 og 1814. Trykkefriheden og dermed ytringsfriheden blev fgrst indfgrt i Danmark
ved lov af 3. jan. 1851.

| trykt udgave: Bind 2 side 28 linje 2

< Jeg gider slet ikke : SK kan have hentet inspiration fra J.H. Wessels gravskrift over sig selv: »Han aad og
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

drak, var aldrig glad, / Hans Stgvleheele gik han skieve, / Han ingen Ting bestille gad, / Tilsidst han gad ei
heller levex, jf. Samlede Digte af Johan Hermann Wessel, udg. af A.E. Boye, Kbh. 1832, s. 269. Eller fraJ.
Baggesens digt »Den nyeste skignne Litteratur, eller de sex Dages Arbeide«, hvor det forteelles om »sex
Dagdrivere, der tilbringer aftnerne hos »Mglleren i Vrgvlevad«, at de »gierne giorde, hvad de gad, / Men
didindtil gad intet gigrex, jf. Jens Baggesens danske Veerker, udg. af forfatterens sgnner og C.J. Boye, bd. 1-
12, Kbh. 1827-32, ktl. 1509-1520; bd. 6, 1829, s. 406.

| trykt udgave: Bind 2 side 28 linje 5

< Probat Raad : prgvet, fortreeffeligt, virkningsfuldt rdd. Hele diapsalmen spiller maske pa »Vorwort des
Herausgebers« i E.T.A. Hoffmann Lebens-Ansichten des Katers Murr nebst fragmentarischer Biographie des
Kapellmeisters Johannes Kreisler in zufalligen Makulaturbléttern (1819), jf. E.T.A. Hoffmann's ausgewahlte
Schriften bd. 1-10, Berlin 1827-28, ktl. 1712-1716; bd. 8, 1828, s. V-VI og VIII.

| trykt udgave: Bind 2 side 28 linje 15

<uoverskuelige segyptiske Kongeraekker ... Udbytte : Egyptens historiske kilder kan fgres tilbage til
ca. 5000 f.Kr. Kongerne eller faraoerne skabte i oldtiden tre perioder af gkonomisk, politisk og kulturel
blomstring: det gamle rige (2700-2200 f.kr.), det mellemste rige (2000-1800 f.Kr.) og det nye rige (1550-100
f.Kr.). Da farao i oldtiden brugtes som betegnelse for den egyptiske konge, nar hans personnavn ikke blev
anfgrt, kan det i en lang reekke af faraoer veere ganske vanskeligt at gennemskue, hvilke konger der er tale
om.

| trykt udgave: Bind 2 side 29 linje 8

<« Swift : Jonathan Swift (1667-1745), anglikansk provst i Dublin, eng. forf., mest kendt for den
misantropiske satire over menneskeheden Travels Into Several Remote Nations of the World by Lemuel
Gulliver (1726). Swift dgde som sindssyg og testamenterede en tredjedel af sin formue til grundlaeggelse af
et hospital for sindssyge i Dublin. Se fx »Vorrede« i Swifts Satyrische und ernsthafte Schriften bd. 1-8, 3. opl.,
Zlrich 1756-66, ktl. 1899-1906; bd. 1, s. XXXVIIf. Jf. ogsa C.F. Flégel Geschichte der komischen Litteratur bd.
1-4, Liegnitz og Leipzig 1784-87, ktl. 1396-1399; bd. 2, s. 395.

| trykt udgave: Bind 2 side 29 linje 12

< de zeldre Engelaendere ... Latteren : Kilderne til mange af SKs bemaerkninger om det latterlige og det
komiske er isaer J.G. Sulzer Allgemeine Theorie der schénen Kiinste bd. 1-5, 2. udg., Leipzig 1792-94, ktl.
1365-1369, specielt om latteren, bd. 3, 1793, s. 132-142, hvor de mange engelske bidrag fra det 18. arh. til
latterens teori anfgres, og C.F. Flégel Geschichte der komischen Litteratur.

| trykt udgave: Bind 2 side 29 linje 15

< Dr. Hartley : David Hartley (1705-57), eng. laege og filosof, udgav i 1749 Observations on man, his frame,
his duty and his expectations bd. 1-2. Der er ikke tale om et direkte citat fra Hartley, men Flégel resummerer
Hartleys opfattelse af latterens oprindelse, jf. fx Observations on man, bd. 2, s. 437.

| trykt udgave: Bind 2 side 29 linje 17

<daR wenn sich das Lachen ... Gefiihl des Schmerzens : »at nar latteren fgrste gang viser sig hos
barn, s er den en begyndende grad, som fremkaldes af smerte, eller en pludselig tilbageholdt og med
meget korte mellemrum gentaget folelse af smerte«.

| trykt udgave: Bind 2 side 29 linje 17

< cfr. Flogel ... 1 B. Pag 50 : C.F. Flégel Geschichte der komischen Litteratur bd. 1-4, Liegnitz og Leipzig
1784-87, ktl. 1396-1399; bd. 1, s. 50.

| trykt udgave: Bind 2 side 29 linje 21

<« Cornelius Nepos ... megen Stillestaaen : If. beretningen om den makedoniske feltherre Eumenes, en
af Alexander den Stores heaerfgrere, i biografien »Eumenes« 5, 4-5, af den rom. historiker Cornelius Nepos (1.
arh. f.Kr.); hans biografier om graeske heaerfarere er bevaret i De excellentibus ducibus exterarum gentium,
og om den zeldre Cato og Atticus i De latinis historicis.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 1

-<min Sorg is my castle : sigter til det bevingede ord »My house is my castle«, der har sldre aner i eng.
litteratur, men stammer fra juristen Sir Edward Coke (1552-1634) Third Institute of the Laws of England bd.
1-4, London 1628-44, som er grundleeggende for eng. retsvidenskab.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 7

<« Aladdin : A. Oehlenschlagers lystspil Aladdin, eller Den forunderlige Lampe i Poetiske Skrifter bd. 1-2, Kbh.
1805, ktl. 1597-1598; bd. 2, s. 75-436. Det kgl. Teater opfarte stykket i sin helhed fgrste gang 17. april 1839
og derefter 22 gange frem til 25. nov. 1842.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 14
< bitte, bitte : ty. ma jeg gerne f3; be' om.
| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 17

<« Noureddin : Troldmanden Noureddin er skurken og modspilleren til naturens muntre sgn Aladdin. Den
neevnte modsaetning mellem dem ses fgrste gang i gadescenen i Aladdin, 1. akt, i Poetiske Skrifter, bd. 2, s.
97-102.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 21

< at kraeve sig : at sige til; bruges iseer om bgrn, der er sultne eller tgrstige, eller som skal forrette deres
ngdtarft.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 23

< Scheva : vokaltegn bestdende af to punkter (:), som pa hebr. saettes under konsonanter for at betegne, at
de skal udtales enten uden vokal eller med et svagtlydende e; anvendes ofte i det hebr. ord for »0g«

*|mKee|fpe, der udtales w€.
| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 26

< Dagesch lene : punkt, som pa hebr. saettes i konsonanterne b, g, d, k, p og t for at angive, at de skal
udtales hardere, nar de ikke fglger efter en vokal, fx udtales z som et spidst t, mens ce udtales som th.
Overses dagesh lene, bliver konsonanterne altsd udtalt blgdere.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 26

< et Bogstav, der er trykket bagvendt : | handsaetteriet var hvert bogstav placeret pa en selvstaendig
kegle, som typografen kunne komme til at vende pd hovedet, hvorved bogstavet kom til at std bagvendt,
dvs. vendt mod laeseretningen.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 27

-<umaneerlig som en Pascha af tre Hestehaler : De hgjeste militeere og civile embedsmaend i det gl.
Tyrkiet, Det osmanniske Rige, havde titlen pascha, og deres rang blev vist med én, to eller hgjst tre
hestehaler. - umaneerlig: ustyrlig, uregerlig.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 28
<iversyg paa : misteenksom mod, pa vagt over for.
| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 28

< Seddel-Skriverier : Ved udstedelse af pengesedler blev disse signerede og kontrasignerede. Nar der her
tales om »Banken«, ma det dreje sig om Nationalbanken i Kjgbenhavn, et privat aktieselskab oprettet i 1818,
med eneret pa at udstede pengesedler.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 29

<« pronomen reflexivum : lat. tilbagevisende stedord; grammatisk betegnelse for stedord, der viser tilbage
til subjektet.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 30

<de bevidste gode Gjerninger ... Lon borte : spiller pa Jesu ord i bjergpraedikenen: »Nar du giver
almisse, sa lad ikke blaese i basun for dig, som hyklerne gar det i synagoger og pa gader for at prises af
mennesker. Sandelig siger jeg jer: De har faet deres lgn« (NT-1819: »de have deres Lgn borte«), Matt 6,2, jf.
6,5 0g 6,16.

| trykt udgave: Bind 2 side 30 linje 32

< begjaerer hvad Nzestens er : spiller pd det 9. og 10. bud: »Du skal ikke begiere din Naestes Huus; Du
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

skal ikke begiere din Naestes Hustru, eller hans Svend, eller hans Pige, eller hans Oxe, eller hans Asen, eller
noget, som hgr din Neeste til«, 2 Mos 20,17 (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 31 linje 6

<« Don Juan ... med sine 1003 Elskerinder : 96,8.
| trykt udgave: Bind 2 side 31 linje 11

< Liv-Couleurer : yndlingsfarver.

| trykt udgave: Bind 2 side 31 linje 20

< Nurembergerstykker : godtkgbsbilleder, trommesalsbilleder. Nirnberg var kendt for sine industrielt
fremstillede varer, der ogsa omfattede legetgj og kunstgenstande.

| trykt udgave: Bind 2 side 31 linje 23

<Aandens Tungebaand ... altid lalle : spiller pa beretningen om Jesu helbredelse af den dgve og stumme
i Mark 7,32-35, hvor det fortaelles, at Jesus stak sine fingre i hans grer, spyttede pa sine fingre og rgrte ved
hans tunge, s& op mod himlen og sagde: »Effatha!« der betyder: Luk dig op! »Og strax aabnedes hans @ren,
og hans Tunges Baand Igsnedes, og han talede ret« (NT-1819).

| trykt udgave: Bind 2 side 32 linje 16

< Lynceus-Blik : Ifglge gr. mytologi deltog Lynceus fra Messina i kampen mod Zeus og Ledas sgnner, Kastor
og Polydeukes. Han opdagede dem, da de havde skjult sig i et hult tree; han havde nemlig et syn sa skarpt,
at han kunne se gennem sten og jord.

| trykt udgave: Bind 2 side 32 linje 18

< Giganternes Suk : | gr. mytologi forteelles det, at giganterne, efter at de var blevet overvundet af
guderne, 13 feengslet under vulkanerne, og at de var arsag til disses udbrud og larm.

| trykt udgave: Bind 2 side 32 linje 18

< Echos hjertelgse Haanen : Ifglge gr. mytologi forelskede nymfen Ekko sig i den smukke yngling
Narcissos, men da han ikke gengaeldte hendes kaerlighed, hentzeredes hun af greemmelse, sé der tilbage af
hende kun var stemmen, som gav genlyd af andres rab fra klippespalter og skove.

| trykt udgave: Bind 2 side 32 linje 20
< Brysttoner : toner med resonans fra brystkassen; kraftige, fyldige toner.
| trykt udgave: Bind 2 side 32 linje 21

< hellig-sagte Hvidsken : spiller pa 1 Kong 19,11-12 om profeten Elias pa Guds bjerg Horeb, hvor Gud
Herren lovede Elias at ga forbi. Forud for Herren kom en voldsom storm, derpa et jordskaelv efterfulgt af en
ild, men Herren var hverken i stormen, i jordskaelvet eller i ilden. Endelig Igd der en sagte susen (»en stille
sagte Lyd«, GT-1740), og Elias tradte frem med tilhyllet ansigt, og Herren talte til ham.

| trykt udgave: Bind 2 side 32 linje 21
<« spraetter : spreeller, stritter imod.
| trykt udgave: Bind 2 side 32 linje 31

<« Mepaotiyopevog : gr. (memastigomenos) pisket. SK har formentlig ordet fra Septuatinga, den greeske
oversaettelse af GT fra 2. arh. f.Kr., hvor ordet forekommer mange gange; i perfektum participium som her,
HepooTywuévog, dog kun i Sl 72,14 (73,14), brugt i betydningen slaet / ramt, jf. ‘H naAata 6ta9nxn xata
Tou¢ £B6ounxovta sev Vetus testamentum graecum, udg. af L. van Ess, stereotyp udg., Leipzig 1824, ktl.
12. Ordets grundbetydning er: piske, sla, straffe, tugte.

| trykt udgave: Bind 2 side 33 linje 13

< Knippelsbro gaaer op : Den fagrste bro pa stedet - opfart 1620 og senere opkaldt efter rddmand Hans
Knipp - blev aflgst af nye traebroer med samme dimensioner i 1712 og 1816. Klapperne pa P. Halkiers bro fra
1816 gav kun snaever passage for de mange skibe, og kgrebanen tillod ikke to vogne at passere hinanden.
Alligevel var broen et trafikknudepunkt i hovedstaden; omkr. 1857 passerede 24.000 fodgaengere, 2.800
hestevogne og 3-400 traekvogne pr. dggn.

9 af 112 sider


file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-67
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-286
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-68
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-69
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-70
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-71
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-72
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-73
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-74
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-75
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-76
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-77
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-78

Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 33 linje 22

<« falder en Tagsteen ... da leer jeg : sigter formentlig til dialogen mellem Hermes (Merkur) og de dgdes
faeergemand Charon i Lukians skrift »Charon« i Lucians Schriften ( 27,4) bd. 2, 1769, s. 291f. Her fortaeller
Charon, at han lo, farste gang han mgdte Hermes, fordi han lige havde hgrt en historie om en mand, der af
en ven var blevet indbudt til middag dagen efter, og som fik en tagsten i hovedet og blev draebt, alt imens
han forsikrede, at han ville komme.

| trykt udgave: Bind 2 side 33 linje 22

< see Greaesset groe : spiller formentlig pa sagnet om Heimdal, at han kunne hgre graesset gro og farenes
uld vokse, jf. Snorri Sturlusons Edda.

| trykt udgave: Bind 2 side 33 linje 29

< en »fahrende Scholastiker« : en vandrende student. Det var alm. i middelalderen, at studenter
vandrede fra universitet til universitet. Forholdet optog SK, der i det omvandrende sa det romantiske udtrykt
i middelalderen; i journalen BB anfgrer han J. Thomasius Disputatio de vagantibus scholasticis som en bog,
der kunne fa betydning for hans studium (Pap. | C 127). Jf. 0gsa J.W.v. Goethes tragedie Faust 1, 1, 968, i
Goethe's Werke. Vollstandige Ausgabe letzter Hand bd. 1-55, Stuttgart og Tlibingen 1828-33; ktl. 1641-1668;
bd. 12, 1828, s. 69, hvor Faust bruger udtrykket »Ein fahrender Scolast«.

| trykt udgave: Bind 2 side 33 linje 31

<vor Herre maetter Maven for Ginene : Ordsproget »Maven bliver maet fgr gjnene« findes hos Peder Syv
(1631-1702) i Almindelige danske Ordsprog, Kbh. 1682 og 1688, og er udbredt i mange lande.

| trykt udgave: Bind 2 side 34 linje 1

< Snart fremgaaer ... colossal Virkning : spiller formentlig pa ordsproget »Liden Tue kan vaelte stort
Laes«, nr. 1614 i Danske Ordsprog og Mundheld ( 20,35), s. 61.

| trykt udgave: Bind 2 side 34 linje 10

<beesk Drik : spiller maske pa Sl 69,22: »Ja, de gave mig Galde at sede, og de gave mig Adikke at drikke i
min Tarst« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 34 linje 21

< Livet er en Strem : | Platons dialog Kratylos, 402a, siges det, at den fgr-sokratiske filosof Heraklit (ca.
500 f.Kr) sammenlignede tilveerelsens feenomener med en flods stram. |Jf. Platons Werke, overs. af F.
Schleiermacher, bd. 1-6, Berlin 1804-28, ktl. 1158-1163; bd. 2,2, 1807, s. 55, hvor Sokrates siger:
»Herakleitos sagt doch, daR Alles davon geht und nichts bleibt, und indem er alles Seiende einem
stromenden Flusse vergleicht, sagt er, man kénne nicht zweimal in denselbigen Fluss steigen«. Jf. 0gsa
Platonis opera, quae exstant, udg. af F. Ast, bd. 1-11, Leipzig 1819-32, ktl. 1144-1154; bd. 3, 1821, s. 158f.

| trykt udgave: Bind 2 side 34 linje 27
<« Condition : overenskomst; tjeneste, plads.
| trykt udgave: Bind 2 side 35 linje 10

< Tallerken Boghvede-Grgd ... Forstefagdsels-Ret derfor : spiller pa beretningen om Esau, der solgte
sin fgrstefgdselsret til sin bror Jakob for en portion linser, 1 Mos 25,29-34.

| trykt udgave: Bind 2 side 35 linje 25

< Troldmanden Virgilius ... med et Skrig : Den rom. digter Vergil (70-19 f.Kr.) blev i middelalderen
betragtet som troldmand. | en notesbog fra 1836 (Pap. | C 83) anfgrer SK, at den maerkelige historie om
»Virgilius der Zauber« findes i Erzédhlungen und M&hrchen, udg. af Fr. H.v.d. Hagen, bd. 1-2, Prenzlau 1825-
26; bd. 1, s. 147-152 og s. 156-209. Og i et forarbejde til dette sted i »Diapsalmata« henviser SK til denne
bog.

| trykt udgave: Bind 2 side 35 linje 28
< Paapasseren : opsynsmanden, vogteren.
| trykt udgave: Bind 2 side 35 linje 31

< Aldrig bgr man tabe Modet ... sidste Aftensang : spiller formentlig pd »Jeppe, et sisellandsk Eventyr,
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

10. sang, i Jens Baggesens danske Veaerker ( 28,5) bd. 1, s. 201: »]a selv - (o! hvad kan holde Tiden Stang!) -/
Herr Jespers Praeken sidste Aftensang / Fik Ende«. Og videre s. 202f. »Som naar ved Solens Straalers
Giennembrud / De sorte Tordenskyer spredte svinde, / Saaledes svandt fra Jordens danske Gud / Den mgrke
Majesteet, ved Glaedens lyse Bud / Fra den mildtsmilende Gudinde. / Prindsessen greed - den hele Sal var sort
- / Prindsessen loe - og strax svandt Mgrket bort«. - Aftensang: Pa Baggesens og SKs tid var aftensang en
kort gudstjeneste, der fandt sted kl. 13 eller 14 pa alle sgn- og helligdage.

| trykt udgave: Bind 2 side 36 linje 5
<Vandhose : skypumpe.
| trykt udgave: Bind 2 side 36 linje 15

<ynkvaerdige som Kniplings-Piger : kniple-piger, der havde knipling som erhverv. Kniplinger har i vidt
forskellige variationer vaeret fremstillet i de fleste europeeiske lande fra det 16. arh., efterhdnden ofte i
fabriksagtige centre. | Danmark blev kniple-industrien i begyndelsen af det 17. arh. udbredt pa
Tenderegnen. Aktiviteten kulminerede i begyndelsen af det 19. arh., hvor ikke blot voksne, men ogsa bgrn
ned til 6-7 arsalderen kniplede. Fra midten af arhundredet kunne kniplingen ikke lazengere betale sig, men i
1846 var der endnu 6 kniplingsfabrikker i Sgnderjylland.

| trykt udgave: Bind 2 side 36 linje 23

< ligesom Jaderne at beklippe Mgnten : forringe myntens vaerdi ved ulovligt at skeere noget af den i
kanten. Jgderne fik i 1814 fulde borgerlige pligter og rettigheder, men fordommene mod dem fandt udtryk
badde i den litteraere jgdefejde i 1813 og i optgjer i Kebenhavn og flere provinsbyer i 1819.

| trykt udgave: Bind 2 side 36 linje 28

< Pfui : fy, fgj. Opr. lydmalende ord, der skulle gengive lyden ved kraftig spytten som tegn pa foragt.
| trykt udgave: Bind 2 side 36 linje 30

<« Shakespeare : den eng. dramatiker og lyriker William Shakespeare (1564-1616).

| trykt udgave: Bind 2 side 36 linje 31

< Jodernes Overgang ... £gypterne vare druknede : sigter til beretningen i 2 Mos 14,21-31, hvor det
forteelles, at Moses rakte sin hand ud over havet, og vandet klgvedes og stod som en mur til begge sider, sa
israelitterne kunne ga tgrskoet gennem havet. Da de var kommet over pa den anden side, rakte Moses igen
sin hand ud over havet, og vandet vendte tilbage, s det lukkede sig over alle egypterne, der forfulgte
israelitterne, og de druknede.

| trykt udgave: Bind 2 side 37 linje 11

< Apis ... beskinnet af Maanen : Apis er den mest ansete af egypternes hellige tyre, blev betragtet som
inkarnationen af guden Ptah og fremstillet som en sort tyr med hvid blis i panden og hvid tegning pa bugen.
Forestillingen om, at Apis er avlet i befrugtende maneskin, fortzelles i P.F.A. Nitsch Neues mythologisches
Wérterbuch, 2. udg. ved F.G. Klopfer, bd. 1-2, Leipzig og Sorau 1821, ktl. 1944-1945; bd. 1, s. 238.

| trykt udgave: Bind 2 side 37 linje 21

< hiin Dverg ... hende langt forbi : Eventyret ikke identificeret. | talrige folkeeventyr fortaelles om
magiske stgvler, hvormed man kan ga 7 mil pr. skridt.

| trykt udgave: Bind 2 side 37 linje 29

<den Dag igaar, naar den er forbi : spiller pa Sl 90,4: »Tusind Aar ere for dine [Guds] @yne som den Dag
i gaar, naar den er forbigangen« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 38 linje 21

<idem per idem : lat. det samme (udtrykt) ved det samme.

| trykt udgave: Bind 2 side 39 linje 1

<« Mozarts Musik : jf. Enten - Eller. Farste Deel (forkortet EE1), SKS 2, 130.
| trykt udgave: Bind 2 side 39 linje 6

<som en Betler ved Templets Dgr : sigter til ApG 3,2: »Og en Mand, som var halt fra Moders Liv af, blev
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

baaren frem; ham satte de dagligen ved den Tempel-Dgr, som kaldtes den skignne, at tigge Almisse af dem,
som gik ind i Templet« (NT-1819).

| trykt udgave: Bind 2 side 39 linje 7

<« hiin udgdelige Ouverture : til Mozarts opera Don Juan ( 55,12), jf. EE1, SKS 2, 127ff.

| trykt udgave: Bind 2 side 39 linje 9

<« Kalmuks-Frakke : frakke af tykt, lgstveevet uldent stof.

| trykt udgave: Bind 2 side 39 linje 15

<« Chenille : fr. lang, vid overkleedning med bred opslagskrave og stort skulderslag, kavaj.
| trykt udgave: Bind 2 side 39 linje 18

< et Theater ... at det er en Witz : sigter til et haendelsesforlgb ved en teaterbrand den 14. februar 1836
under en festuge i St. Petersborg; branden opstod bag teeppet, mens artistforestillingen var i gang og teatret
fyldt med mennesker. Ulykken, der kostede mange menneskeliv, fordi ingen gav agt pa klovnens rab
»Brand, Brand!« var fyldigt omtalt i avisen Dagen nr. 52, 1. marts, Kbh. 1836.

| trykt udgave: Bind 2 side 39 linje 28

< Kattun : lzerredsagtigt, teet veevet bomuldsstof, ofte patrykt manstre. Udtrykket »Livets Kattun« kan
alludere til »Dansk Tranqvebar-Vise med mesopotamisk Omqveed« i Jens Baggesens danske Vaerker ( 28,5)
bd. 2, 1828, s. 401: »Vort Livs Kattun overalt er broget, / Og, hvor man lever, man savner noget - «.

| trykt udgave: Bind 2 side 40 linje 18

<« Psyches tilkommende Barn ... hendes Taushed : sigter til sagnet om Amor og Psyke i den antikke
mytologi. Sagnet blev gendigtet af den rom. satiriker Lucius Apuleius (f. 0. 125), der indlagde det sammen
med mange andre indskud i sit hovedveerk, en satirisk roman, Metamorphoses (»Det gyldne Asel«). Her
forteelles det bl.a., at Amor forelskede sig i den underskgnne Psyke; men han besggte hende kun om natten
og forbgd hende at gare forsgg pa at se ham, og han palagde hende at bevare deres hemmelighed; gjorde
hun det, ville deres barn blive guddommeligt og sdledes udgdeligt; gjorde hun det ikke, ville det blive
menneskeligt og dgdeligt. | en optegnelse fra slutningen af 1842 i journalen JJ skriver SK: »Da Amor forlod
Psyche sagde han til hende: Du skal blive Moder til et Barn, der vil blive et Guds-Barn, hvis Du tier, kun et
Msk., hvis Du forraader Hemmeligheden« (jf. Pap. IV A 28).

| trykt udgave: Bind 2 side 40 linje 22

< Mit einem Kind ... zeigst : »Med et barn, som [er] guddommeligt, nar du tier - / Men menneskeligt, nar
du dbenbarer hemmeligheden«. | forarbejdet til denne Diapsalma anfgrer SK som kilde: Amor und Psyche,
freie metrische Bearbeitung nach dem Lateinischen des Apuleius, af ]. Kehrein, Giessen 1834, ktl. 1216, s.
40.

| trykt udgave: Bind 2 side 40 linje 24
< gjennemlide : gennemleve en lidelse; ordet er formentlig dannet af SK.
| trykt udgave: Bind 2 side 40 linje 27

< lzert af Graekerne : sigter formentlig til de voldsomme fglelsesudbrud, fx grad og skrig, som Homer i
lliaden og Odysseen tilleegger de graeske helte, nar de lider modgang.

| trykt udgave: Bind 2 side 40 linje 30
<« hiin ulykkelige Bogholder : ikke identificeret.
| trykt udgave: Bind 2 side 41 linje 5

< yppig qvindelig Skjognhed ... i Verden : | et forarbejde til Diapsalmen »Hvor er dog Kjedsommelighed
reedsom« (jf. EE1, SKS 2, 46) skriver SK: »Der er et Billede, der forestiller en Qvinde i Seraillet. Det er
aabenbart ikke Nat men Dag; hun hviler sit Hoved paa en Pude, hun straekker Armen om, hendes anden
Haand synker grkeslgs ned, hendes Fingre ere uvirksomme, de lege end ikke med Noget, og dog meerker
hun vist ikke Tidens Laengde«. Det er maske denne beskrivelse, som blev udeladt, SK har i tankerne her.
Billedet er formentlig et kobberstik fra Tausend und eine Nacht. Arabische Erzdhlungen, overs. af G. Weil, bd.
1-4, Stuttgart 1838-41, ktl. 1414-1417; bd. 1, s. 123. Seillustration 17.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

17. Kobberstik af F. Gross fra Tausend und eine Nacht ( 41,10)
| trykt udgave: Bind 2 side 41 linje 10

< Philosopherne tale ... skuffende : | den grgnne notesbog, som SK benyttede under sit farste ophold i
Berlin fra okt. 1841 til marts 1842, skrev han: »Jeg er saa glad ved at have hgrt Schellings 2den Time -
ubeskrivelig. Saa har jeg da laeenge nok sukket og Tankerne sukket i mig; da han naevnede det Ord:
'Virkelighed' om Philosophiens Forhold til Virkeligheden, da sprang Tankens Foster i mig af Glaede som i
Elisabeth. Jeg erindrer naesten hvert Ord, han fra det @ieblik sagde. Her maaskee kan der komme Klarhed.
Dette ene Ord, det erindrede mig om alle mine philosophiske Lidelser og Qvaler« (Pap. Ill A 179). Den ty.
filosof F.W.J. Schellings anden forelaesning fandt sted den 22. nov. 1841; SK fulgte mange af hans
forelaesninger i Berlin. - skuffende: vildledende, forblaendende.

| trykt udgave: Bind 2 side 41 linje 14

< saette Himmel og Jord i Beveegelse : talemade, anvende alle midler for at f& en sag gennemfgrt; jf.
Hagg 2,6: »Thi saa sagde den Herre Zebaoth: endnu en Gang, om en liden Stund, saa vil jeg bevaege
Himlene og Jorden« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 42 linje 5

<« | Leipzig har der dannet sig en Comitee ... 2ede disse : | forarbejdet til dette sted siger SK, at det eri
Berlin, der er oprettet en sddan komité. Har ikke kunnet verificeres.

| trykt udgave: Bind 2 side 42 linje 28
<Eccho : 32,20.
| trykt udgave: Bind 2 side 42 linje 32

<« efter Sagnet gik Parmeniskus ... Letos Billede : Sagnet findes gengivet i C.F. FIdgel Geschichte der
komischen Litteratur ( 29,12), bd. 1, s. 35f., som eksempel pa, hvad de gamle fandt latterligt: »Athen&us
erzahlt, dal als ein gewisser Parmeniskus, ein reicher und vornehmer Mann aus Metapont in die Héhle des
Trophonius gestiegen, er niemals wieder habe lachen kdnnen, nachdem er herausgekommen. Als er das
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Orakel deswegen befragte, antwortete ihm die Pythia: Die Mutter wirde ihm in ihrem Hause das Vermodgen
zu lachen wiedergeben. Er reiste also mit der Hoffnung in sein Vaterland, in dem Hause seiner Mutter die
Fahigkeit zum Lachen wieder zu erlangen; da aber dieses nicht geschah, so glaubte er von dem Orakel
betrogen zu seyn. Zufalliger Weise kam er hernach nach Delos, wo er alles bewunderte, was er sahe. Als er
den Tempel der Latona besuchte, und sich vorstellte, er wirde eine herrliche Bildsaule der Mutter des Apollo
antreffen, fand er nichts als ein unférmliches hdlzernes Bild; worlber er unvermuthet in ein heftiges
Gelachter ausbrach. (...) Aus diesem Beyspiele erhellt folgendes Uber die Natur des Lacherlichen.
Parmeniskus fand etwas unerwartetes, statt einer herrlichen Bildsaule ein unférmliches hélzernes Klotz; er
bildete sich Vollkommenheit ein, und fand Unvollkommenheit; er verglich das auRerliche Object mit dem
Bilde in seiner Seele, und gieng von einem Begriff auf den andern«. Som sin kilde til sagnet anfarer Fldgel i
en note Athenaios Deipnosophistai (De leerdes bordsamtaler) L. 14. C. 2 (14, 614), som er fra det 2. arh. -
Parmeniskus: gr. filosof af Pythagoras' skole.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 4

< den trophoniske Hule : sigter til den gr. halvgud Trophonios, der havde et orakel i en jordhule i Bgotien,
jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 605f. Sagnet vil vide, at nar folk forlod
oraklet, var de altid blege og modlgse.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 4
< Delos : g i ggruppen Kykladerne i Det segaeiske Hav.
| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 5

< Leto s: titanide; ifglge en graesk myte var Leto mor til Apollon og Artemis. Et beramt tempel for Leto
fandtes pa @en Delos. | den rom. mytologi hedder hun Latone ( 219,25).

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 6

<« Justitsraad : efter eneveaeldens indfgrelse titel forbeholdt medlemmer af hgjesteret, senere brugt bredere.
Man sondrede i rangforordningen mellem justitsrad i 5. klasse nr. 3 og virkelig justitsrad i 4. klasse nr. 3.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 11

< at blive mulkteret paa 10 Rbd : at blive idgmt en bagde pa 10 rigsbankdaler. Rigsbankdaleren er en
mgnt, der indfgrtes efter statsbankerotten i 1813; en rigsbankdaler underinddeltes i 6 mark, og en mark igen
i 16 skilling. Ved mgntreformen i 1873 blev rigsbankdaleren aflgst af kronen (1 daler = 2 kroner, og 1 skilling
= 2 gre). | 1840 svarede 10 rigsbankdaler til en tyvendedel af en arslgn for en handvaerkssvend.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 15

< Gudsfrygt ... at gaae til Alters : If. Chr. V's Danske Lov 2. bog, 5. kap., 26. art. matte ingen »forholde
sig forlaenge fra Nadverens Sacramente«, og i 27. art. fastsaettes det: »Entholder sig nogen over et heelt Aar
fra Nadverens Sacramente, da skal han udstaae Kirkens Disciplin«. P& SKs tid var det efterhanden blevet en
fremherskende skik hos de fleste kgbenhavnere kun at ga til alters én gang om aret.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 16

< Fenris-Ulven ... Fuglenes Spyt : sagn fra den nordiske mytologi, kendt fra den yngre Edda ( 33,29),
hvor der fortaelles gudesagn om Lokes tre bgrn, Fenrisulven, Midgardsormen og Hel. Indtil ulven slippes ud
ved Ragnarok og til sidst dreebes af Vidar, er den bundet af et steerkt band, Glejpner, sammensat af lyden af
kattetrin, kvinders skaeg, bjergenes rgdder, bjgrnenes sener, fiskenes ande og fuglenes spyt. SKs kilde er
dels J.B. Mginichen Nordiske Folks Overtroe, Guder, Fabler og Helte, indtil Frode 7 Tider, Kbh. 1800, ktl. 1947,
s. 101, dels N.F.S Grundtvig Nordens Mythologi eller Sindbilled-Sprog, 2. omarbejdede udg., Kbh. 1832, ktl.
1949, s. 518f. Hvor Mginichen urigtigt har »Kvinders Skrig« og rigtigt »Bigrnens Seener« og »Fuglenes Spyt,
dér gengiver Grundtvig i sin oversaettelse rigtigt med »Kvinde-Skizeg« og urigtigt med »Bjgrne-Graes« og
»Fugle-Maelk«. | SKs trykmanuskript star der »Bjgrnens Scener«; det ma i korrekturfasen vaere blevet rettet
til »Bjgrnens Graes«, som forekommer i fgrstetrykket.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 20

< saare smidig ... slides itu : citeret efter Nordiske Folks Overtroe, Guder, Fabler og Helte, s. 101, der har:
»nogle Dverge (...) giorde Baandet Gleipner af overordentlig Styrke, men tillige smidigt og blgdt som Silke,
saa den gav efter for den staerkeste Anspaendelse, og kunde ikke slides i tu«. Grundtvig skriver: »saa glat og
saa blgd som en Silke-Snor, men at den dog var sei, fik Man siden at see«, s. 519.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 25
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< den leerde Skole : samtidens betegnelse for latinskolen, oprettet ved reformationen som forberedelse til
videre studier.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 30

<examen artium : lat. studentereksamen, der var adgangseksamen til universitetet, og som indtil 1850
blev aflagt pa Universitetet i Kebenhavn eller i Kiel.

| trykt udgave: Bind 2 side 43 linje 33

<« prae ceteris : lat. kortform for »laudabilis pree ceteris«, dvs. rosveerdig frem for andre, farste karakter
med udmaerkelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 44 linje 1

<« Til Sandhedens Erkjendelse ... til Salighed visselig ikke : spiller pad 1 Tim 2,4, hvor Paulus skriver, at
Gud vil, »at alle Mennesker skulle blive salige, og komme til Sandheds Erkiendelse« (NT-1819). - visselig:
helt sikkert. - Passagen spiller polemisk pa den antagelse, som fx blev fremsat af den ty. filosof J.G. Fichte
(1762-1814), at erkendelsen af sandheden abner vej for mennesket til et andeligt liv i Gud, jf. Die Anweisung
zum seligen Leben, oder auch die Religionslehre i Johann Gottlieb Fichte's sammtliche Werke, udg. af I.H.
Fichte, bd. 1-11, Berlin og Bonn 1834-46, ktl. 489-499; bd. 5, 1845, s. 410-412.

| trykt udgave: Bind 2 side 44 linje 15

< Pletterne i Jupiter : Den italienske astronom G.D. Cassini (1625-1712) ved observatoriet i Paris iagttog
1665 de skygger, som Jupiters maner kaster pa planetskiven.

| trykt udgave: Bind 2 side 44 linje 21

<Maren : alm. almuenavn, der 0gsa blev brugt nedsaettende, fx Maren amme, Maren dovenside, Maren
sladderhank, Maren giftekniv, Maren med flasken. Her bruger herskabsbarnet navnet som generel
betegnelse for en barnepige, jf. »det var ikke den Maren«.

| trykt udgave: Bind 2 side 44 linje 27

<« Achilles: Du bist vollbracht ... Daseyns : »Du er fuldbragt, min tilveerelses nattevagt«. Fragment af
trilogien Achilleus af den gr. tragediedigter A£schylos (524-456 f.Kr.), jf. Des Aischylos Werke, overs. af J.G.
Droysen, 2. opl., Berlin 1842, ktl. 1046, s. 498. - Achilles: el. Achilleus, sagnfigur i den gr. mytologi, sgn af
Thetis og kong Peleus, besunget som den tapreste og smukkeste helt i Homers lliade.

| trykt udgave: Bind 2 side 45 linje 3

<« Schnur ... Sgnnekone : Jf. fx T. Heinsius Volkthimliches Wérterbuch der deutschen Sprache bd. 1-4,
Hannover 1818-22, ktl. U 64 ; bd. 4, s. 324f., hvor begge betydninger af det tyske ord Schnur anfares.

| trykt udgave: Bind 2 side 45 linje 7
< ligerviis : ligesom.
| trykt udgave: Bind 2 side 45 linje 12

<« Luneburger-Sviin : trgffelsvin, som har til opgave at finde de underjordiske trgffelsvampe i skovbunden.
Disse delikatesser findes iseer i egeskove og andre lyse skove i Mellemeuropa.

| trykt udgave: Bind 2 side 45 linje 12

<en Tjener i Aristophanes: Ridderen. v. 32 o. fl. : Ridderne, som er en satirisk komedie af den gr.
komediedigter Aristofanes (ca. 445-386 f.Kr.), indledes med en samtale mellem to unavngivne tjenere, der i
oldtiden blev identificeret som feltherren Demosthenes og statsmanden Nikias, to atheniensiske helte fra
den peloponnesiske krig (431-421 f.Kr.).

| trykt udgave: Bind 2 side 45 linje 26

< Anpoo9evng ... €0 MEOoPIRATELG Ue : gr. »Demosthenes. Hvad for et gudebillede? Tror du da virkelig pa
guder? Nikias. Javist ggr jeg det. Demosthenes. Hvad bevis har du for det? Nikias. At guderne hader mig. Er
det ikke nok? Demosthenes. Vel, du overtaler mig«. Citat fra Aristophanis Comoediae, udg. af W.G. Dindorf,
bd. 1-2, Leipzig 1830, ktl. 1051; bd. 1, s. 69f. | et forarbejde bringer SK citatet pa ty. fra Des Aristophanes
Werke, overs. af ].G. Droysen, bd. 1-3, Berlin 1835-38, ktl. 1052-1054; bd. 2, 1837, s. 316.

| trykt udgave: Bind 2 side 45 linje 27
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< kun det Lige erkjendes af det Lige : sentens, som ofte anvendes til at beskrive en central platonisk
tese, at fx det sk@nne erkendes ud fra ideen om det skgnne, at et menneske erkendes at vaere et sddant ud
fra ideen om mennesket osv. ( 230,32).

| trykt udgave: Bind 2 side 46 linje 9

<« Gribben ... i Prometheus's Lever : If. en gr. myte stjal Prometeus ilden fra himlen og gav den til
menneskene, som han havde skabt. Zeus straffede ham for hans handling ved at leenke ham til en klippe,
hvor en grib hver dag hakkede i hans lever, som voksede ud igen i Igbet af natten. Prometheus betragtes
ofte som ophav til den menneskelige kultur. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd.
2, s. 493, og AEschylos' tragedie Den bundne Prometheus (i Des Aischylos Werke, overs. af |.G. Droysen (
45,3), s. 409-453).

| trykt udgave: Bind 2 side 46 linje 13

< Loke ... Gift ned paa : Det fortaelles i en af de nordiske myter om den blinde gudBalder, at Loke
fordrsagede Balders dad. Til straf herfor blev han af guderne laenket til en klippe, hvor en slange vedblivende
dryppede sin gift drdbevis pa hans ansigt. Jf. ].B. Mginichen Nordiske Folks Overtroe, Guder, Fabler og Helte (
43,20), s. 298-300.

| trykt udgave: Bind 2 side 46 linje 14

< doer Dgden : Udtrykket stammer formentlig fra 1 Mos 2,17: »Men af Kundskabens Trae paa godt og ondt,
af det skal du ikke sede; thi paa hvilken Dag du aeder af det, skal du dge Dgden« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 46 linje 19
<« Tro, der flyttede Bjerge : jf. 1 Kor 13,2.
| trykt udgave: Bind 2 side 46 linje 21

< Tautologien er ... den hgieste Teenke-Grundsaetning : Ved en tautologi forstds normalt et udsagn,
hvori preedikatet udsiger noget, der allerede er udsagt i subjektet. Her spilles der tilsyneladende ogsa pa, at
tautologi kan sta som betegnelse for et udsagn, der er sandt eller falsk af begrebsmaessige grunde. Et
eksempel pa en tautologi er »a er lig a«, det klassiske identitetsprincip. Nar det her siges, at tautologien er
det hgjeste tankeprincip, kan der taenkes pa den rolle, udsagnet »Jeg er lig Jeg« spiller i den fichteske og den
hegelske idealisme. | sit hdndeksemplar af EE har SK noteret: »denne Saetning har forgvrigt allerede
Megarikeren Stilpo opstillet«, jf. W.G. Tennemann Geschichte der Philosophie bd. 1-11, Leipzig 1798-1819,
ktl. 815-826; bd. 2, 1799, s. 160f.

| trykt udgave: Bind 2 side 47 linje 2

<de uendelige Domme : Ved en uendelig dom forstds normalt et udsagn af typen »S er ikke-P«, hvori der
abnes uendelig mange muligheder for, hvad S kan veere.

| trykt udgave: Bind 2 side 47 linje 5

< Denne Art Tautologi ... transcendente : Uendelige udsagn af typen »a er ikke-a« (fx det fichteske
udsagn: »Jeg er ikke-jeg«), der er et tautologisk falsk udsagn og dermed et paradoks. At et sddant udsagn er
et transcendent eller et overskridende udsagn, ma her betyde, at det overskrider vor erkendelses formaen
ud fra udsagnet positivt at bestemme, hvad »a« er.

| trykt udgave: Bind 2 side 47 linje 5

< quantitativ Slutning : en slutning, hvori et subjekts kvantitet og ikke dets kvalitet (egenskaber)
bestemmes.

| trykt udgave: Bind 2 side 47 linje 9

<« Haren fra Ny-Holland : Ny-Holland er en zeldre betegnelse for Australien. Her findes en lille keenguruart,
harekaenguruen (lagorchestes leporoides); den har, som alle kaenguruer, spinkle forlemmer, men kraftige og
lange baglemmer.

| trykt udgave: Bind 2 side 47 linje 13

< Enten - Eller : | forarbejderne til »Diapsalmata« skriver SK: »Enten - Eller det er en Talismand, hvormed
man kan tilintetgjegre hele Verden«. Og lidt senere: »Disse Ord Enten - Eller er en dobbeltsleben lille Dolk, jeg
baerer hos mig, og hvormed jeg kan snigmyrde hele Virkeligheden. Jeg siger nemlig: Enten - eller. Enten er
det det eller det er det; da nu ingen Ting i Livet er enten det eller det, saa er det jo slet ikke« (Pap. Il B
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

179,62). - Jf. ogsa Labyrinthen, eller en Reise igiennem Danmark, Tydskland, Frankrig og Schweitz i Jens
Baggesens danske Veerker ( 28,5) bd. 8, 1829, s. 262f., hvor hovedpersonen siger: »Der er mig Intet
ubegribeligere, end hvorledes de mangfoldige Philosopher, der for Resten modsige hinanden naasten i alle
andre Ting, komme overeens i den Paastand, at Intet skraekker Naturen og oprgrer Fornuften saa meget,
som Utilveerelse. Jeg troer, sandt at sige, at der stikker en Smule Pralerie i denne Forsikkring; thi at saa
mange laerde og dybsindige Maend skulde tage feil af hvad der egentlig handles om i dette Enten-eller, og
snakke hen i Taaget, som man siger, er usandsynligt. Angesten og Forfzerdelsen for Utilvaerelse forekommer
mig, at have noget meget Lighende med den Modbydelighed og Frygt, somme af vore fine Damer have for
Fluer, Roser, Safran, Mandspersoner, og ingen Ting - en Frygt, som gemeenligen kun yttrer sig i Selskab, og
forsvinder, naar de blive allene - under to eller fire @ine - med Objecterne. Det lader saa smukt, at falde i
Besvimelse - iseer naar man i Forveien kan sgrge for Maaden, at falde paa - og det lader selsomt, dybsindigt,
metaphysiskt, at gyse for Intet. Jeg, som hverken er selsom, dybsindig, eller overnaturlig, og heller ikke
skigtter om at ansees derfor, bekiender aabenhiertigen, at Intet forskraekker mig ikke«.

| trykt udgave: Bind 2 side 47 linje 18

<« Gift Dig, Du vil fortryde det : spiller maske pa J. Baggesen »Ja og Nei eller den hurtige Frier« i Jens
Baggesens danske Veaerker ( 28,5) bd. 1, s. 304: »En anden Philosoph er meer honet: / Hans Ord om denne
Sag saaledes lyde: / 'Gift, eller gift dig ei, det kommer ud paa eet, / Du begge Dele vil fortryde!'« | sit
handeksemplar af EE noterede SK, at seetningen af Diogenes Laértius tilskrives Sokrates. Jf. 2. bog, § 33, i
Diogenis Laertii de vitis philosophorum ( 19,6) bd. 1, s. 76, og Diogen Laértses filosofiske Historie ( 19,2) bd.
1, s. 71, hvor det om Sokrates forteelles: »Een spurgde ham, om man skulde gifte sig eller ikke? Han svarede:
enten du gjar det eene eller det andet, vil du fortryde det«.

| trykt udgave: Bind 2 side 47 linje 20
<« Spinoza : Baruch Spinoza (1632-77), hollandsk filosof.
| trykt udgave: Bind 2 side 48 linje 2

< betragter Alt seterno modo : sigter formentlig til Spinozas udtryk »sub specie aeternitatis«, »under
evighedens synsvinkel, jf. fx Spinozas hovedvaerk Ethica (1677), 5. bog, leeresaetning 29, i Benedicti de
Spinoza opera philosophica omnia, udg. af A. Gfroerer, ( Corpus philosophorum optimae notae, udg. af A.
Gfroerer, bd. 3), Stuttgart 1830, ktl. 788, s. 424. Udtrykket »aeternus modus«, en »evig made«, forekommer
i Ethica, 5. bog, leereseetning 40, jf. Opera, s. 429, og betyder en evig legemlig eller andelig entitet.

| trykt udgave: Bind 2 side 48 linje 2
< bestandig aeterno modo : dvs. uden for tiden eller i evigheden.
| trykt udgave: Bind 2 side 48 linje 2

< min evige Udgang : spiller maske pa forestillingen i den klassiske, vestlige treenighedsleere om
Helligdndens evige udgang fra Faderen og Sgnnen.

| trykt udgave: Bind 2 side 48 linje 27

<den begynder jo med Intet : Hegels fremstilling af »systemet« i Wissenschaft der Logik indledes med
den abstrakte kategori »Veaeren«, der slar over i kategorien »Intet«, da den abstrakte, egenskabslgse, blotte
vaeren er et intet. Det, der bade er et veerende og et intet, er tilblivende. Mediationen eller foreningen af de
to hinanden modstridende kategorier er saledes kategorien »Vorden«, Wissenschaft der Logik ( 11,3) bd. 1, i
Hegel's Werke ( 11,3) bd. 3, s. 77-79 (ub. bd. 4, s. 87-89, Suhr. bd. 5, s. 82f.). Den danske hegelianer].L.
Heiberg korreksede Hegel i afhandlingen »Det logiske System«: »Hos Hegel er den absolute Veeren fremstilt i
Categorierne: a) Veeren, b) Intet, c) Vorden. - Men denne Orden maa ansees som en lille Uagtsomhed, thi
den er i Strid med Systemets hele gvrige Architectur. Vel er Vorden Eenheden af Vaeren og Intet, men kun
den dialectiske (...) ikke den resulterende eller speculative«, Perseus, Journal for den speculative Idee, udg.
af J.L. Heiberg, nr. 2, aug., Kbh. 1838, s. 44 (jf. ktl. 569). | afhandlingens indledning (s. 9f.) slar Heiberg fast,
at filosofiens og det logiske systems begyndelse er »indholdslgs« eller »abstract«.

| trykt udgave: Bind 2 side 48 linje 29
< spekulativt Begreb : begreb om det spekulative eller om den hegelske filosofi.
| trykt udgave: Bind 2 side 48 linje 33

< salig Sintenis ... for Evigheden : sigter til Christian F. Sintenis (1750-1820), ty. teolog og forf. til
andagtsbogen Stunden flr die Ewigkeit gelebt, Berlin 1791-92, oversat til dansk Timer, levede for Evigheden,
Kbh. 1795, 2. opl. 1798.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 49 linje 1

<Nyboder : -> kort 3, F3. Christian IV pabegyndte opferelsen af boliger ved @stervold i Kgbenhavn til de
ansatte i sgveernet. | denne by i byen levede hgj og lav teet sammen under militaer myndighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 49 linje 4

<under Armen ... selv kastet Jord paa : sigter til det forhold, at sma, udgbte barn ikke kunne fa en
kristen begravelse under gejstlig medvirken.

| trykt udgave: Bind 2 side 49 linje 6

< ud til Graven : Holmens Kirkegard - beliggende mellem nuv. Stockholmsgade, Dag Hammerskjélds Allé
0og QJster Farimagsgade - blev anlagt 1766 som en begravelsesplads for fattige. Den bare mark blev fgrst
1769 beskyttet af gragfter for at holde kreaturer og svin ude. Her var gravsten ligesom kors i tree stadig
forbudt i midten af det 19. arh. Undtagelsen var mindesmaerket for de faldne under slaget pa Rheden 2. april
1801. De dade helte gav efterhdnden kirkegarden prestige blandt standspersoner.

| trykt udgave: Bind 2 side 49 linje 6

<graede i Elysium : De tidligt dgde smabarns evige klynken i Elysium (dgdsriget) er skildret i Vergils
#Aneide 6. sang, vers 426f. |f. Virgils Zneide, overs. af J.H. Schgnheyder, bd. 1-2, Kbh. 1812; bd. 1, s. 274.

| trykt udgave: Bind 2 side 49 linje 9

< Genier : skytsander, saerlig vedr. de skabende evner, i rom. mytologi som oftest fremstillet som ynglinge
eller bgrn med vinger.

| trykt udgave: Bind 2 side 49 linje 12

< Morderengel ... gaae den forbi : spiller pd beretningen om den tiende plage, drabet pa alle fgrstefadte i
Egypten. Inden dette skete, befalede Gud Moses, at alle israelitter skulle stryge blod pa dgrens overligger og
pa de to dgrstolper; denne befaling viderebragte Moses til det israelittiske folk og sagde: »Og Herren skal
gaae igiennem, at slaae A£gypterne; og han skal see Blodet paa det gverste Dgrtrae, og paa begge
Dgrstolperne, og Herren skal gaae Dgren forbi, og ikke tilstede Forderveren, at komme til Eders Huse, at
slaae Eder«, 2 Mos 12,23 (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 49 linje 31

<« Glaedens Alfer : Alfer betegner en slags naturguddomme, naermest afdgde mennesker eller sjale. Snorri
Sturlusons Edda indfgrer den skelnen mellem lysalfer (milde og hjeelpsomme smavaesener med skgnne,
luftige skikkelser) og svartalfer (onde og skadelige vaesener), som er kendt fra det 19. arh.s digtning. Jf.
N.F.S. Grundtvig Nordens Mythologi eller Sindbilled-Sprog ( 43,20), s. 262-269.

| trykt udgave: Bind 2 side 50 linje 17

< Menuetten af Don Juan : 1. akt, 19. scene, i Mozarts opera Don Juan; 1. akt, 21. scene, iDon Juan. Opera
i tvende Akter, 1807-udgaven af L. Kruses oversaettelse ( 55,12).

| trykt udgave: Bind 2 side 50 linje 28

< Apothekeren : SKs barndomshjem pa Nytorv nr. 2, hvor han igen boede 1838-41 og atter 1844-48, |a ved
siden af Gammeltorvs Apotek. SK tog spgrgsmalet om lokaliseringen af apotekergarden op i »Post-Scriptum
til 'Enten - Eller'« (jf. Pap. IV B 59, s. 223-225).

| trykt udgave: Bind 2 side 50 linje 29

<« rorig : kraftig, vanskelig at fordgje.

| trykt udgave: Bind 2 side 51 linje 3

<engang i Hamburg ... om Ugen : ikke identificeret.
| trykt udgave: Bind 2 side 51 linje 4

<« Min Sorg det er min Ridderborg : 30,7

| trykt udgave: Bind 2 side 51 linje 9

< en gammel graahzerdet Mand : | forarbejdet til denne diapsalma sammenligner tekstens jeg sig selv

18 af 112 sider


file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-158
file:////tmp/sks-kort-kom-shoot-kbh_f2
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-159
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-160
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-161
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-162
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-163
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-164
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-125
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-165
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-179
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-166
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-167
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-168
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-169
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-53
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-170

Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

med Ossian, dvs. den barde, der skal have levet i det 3. &rh., og som har lagt navn til den yngre sagnkreds i
keltisk litteratur, men som kun kendes fra de digte, der 1762-63 blev udgivet af den skotske digter James
Macpherson (1736-96). Disse tekster, som siden blev opfattet som et litterzert falsum, blev af stor betydning
for romantisk naturdigtning, i Danmark isaer for den af SK beundrede St.St. Blicher (1772-1848), der ogsa
oversatte Ossians Digte bd. 1-2, Kbh. 1807-09, ktl. 1873. Det karakteriserer disse digte, at Ossian og de
andre helte som gamle forteeller om deres ungdomsbedrifter.

| trykt udgave: Bind 2 side 51 linje 16

<henrykket i den syvende Himmel : spiller pa udtrykket at vaere i den syvende himmel, som bl.a. kendes
fra det apokryfe skrift Levi 3 i De 12 Patriarkers Tal, hvorfra det er optaget i Talmud og i Koranen.

| trykt udgave: Bind 2 side 51 linje 30
< Der sad alle Guderne forsamlede : If. gr. mytologi forsamles guderne pé bjerget Olympos.
| trykt udgave: Bind 2 side 51 linje 31

<« Mercur : i rom. mytologi gud for kgb og salg, svarende til graeekernesHermes, der bl.a. havde rollen som
gudernes venlige sendebud til menneskene.

| trykt udgave: Bind 2 side 51 linje 32

<« Mozart s: Wolfgang Amadeus Mozart (1756-91), gstrigsk komponist og musiker, bergmt siden den tidlige
barndom for sit enestdende og alsidige musikalske geni.

| trykt udgave: Bind 2 side 55 linje 3
<« %00 MOG : gr. (kdsmos). Den graeske naturfilosofis betegnelse for den ordnede verden, verdensaltet.
| trykt udgave: Bind 2 side 55 linje 5

< Axel med Valborg : sigter til Oehlenschlagers sgrgespil Axel og Valborg, Kbh. 1810, jf. Oehlenschlagers
Tragedier bd. 1-10, Kbh. 1841-49, (jf. ktl. 1601-1605, hvor bind 10 mangler); bd. 5, 1842, s. 3-111.

| trykt udgave: Bind 2 side 55 linje 11

< Homer med den trojanske Krig : Den trojanske krig danner baggrunden for Homers (0. 750 f.Kr.) to
bergmte heltedigte lliaden og Odysseen.

| trykt udgave: Bind 2 side 55 linje 11

< Raphael med Katholicismen : Rafael, egl. Raffaello Sanzio (1483-1520), ital. renaessancemaler, bergmt
bl.a. for sin udsmykning af det sixtinske kapel i Rom.

| trykt udgave: Bind 2 side 55 linje 11

<« Don Juan : Mozarts bergmte opera Il dissoluto punito ossia Il Don Giovanni (i Danmark og bl.a. af SK
omtalt som Don Juan) blev komponeret 1787 til tekst af Lorenzo da Ponte (1749-1838) i forleengelse af en
lang tradition for teaterrepreaesentationer og musikdramatiske udformninger af et opbyggeligt fortaellestof fra
modreformationens tid. (SK inddrager enkelte tidligere Don Juan veerker i sin diskussion af Mozarts opera (
96,8 og 108,29).) Som tekstgrundlag for sin gennemgang af Mozarts opera anvender SK Don Juan. Opera i
tvende Akter bearbeidet til Mozarts Musik, overs. af L. Kruse, Kbh. 1807; nye udgaver af denne oversaettelse
med enkelte mindre aendringer udkom i 1811 (med samme titel, men uden sceneinddeling) og i 1822 (med
titlen Don Juan. Opera, igen med sceneinddeling).

| trykt udgave: Bind 2 side 55 linje 12

<« Optimat : 263,33

| trykt udgave: Bind 2 side 55 linje 28

<iversyg paa : meget ivrig efter, forhippet pa.
| trykt udgave: Bind 2 side 57 linje 4

< Transsubstantiation : lat. veesensforvandling. Ordet betegner i den middelalderlige (og romersk-
katolske) kirkelige laere nadverelementernes forvandling til Kristi legeme og blod ved indvielsen. Her: en
forvandling, der fremdrager en mere egentlig substans bag stoffets ydre fremtraadelsesform.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 57 linje 27

< en Skole af Esthetikere : bl.a. den ty. filosof Christian Hermann Weisse (1801-66), der udgav System
der Aesthetik von Idee der Schénheit bd. 1-2, Leipzig 1830, ktl. 1379-1380. Men der sigtes maske iszer til den
danske hegelianer ).L. Heiberg og hans skole, der i samtiden blev angrebet for ensidigt at betone formen i
aestetikken.

| trykt udgave: Bind 2 side 58 linje 5

< Hegel ... udhaever Stoffets Betydning : Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831), ty. filosof, 1801-
05 privatdocent (ekstraordinaer prof.) i Jena, 1816-18 prof. i Heidelberg og fra 1818 til sin dad prof. i Berlin.
Her sigtes der til Vorlesungen lber die Aesthetik, udg. af H.G. Hotho, bd. 1-3, Berlin 1835, ktl. 1384-1386, i
Hegel's Werke ( 11,3) bd. 10,1-3; bd. 10,1, s. 99-101 (Jub. bd. 12, s. 115-117, Suhr. bd. 13, s. 107-109).

| trykt udgave: Bind 2 side 58 linje 9

< Batrachomyomachi : gr. (egl. Batpayouvoudyia) Kampen mellem freerne og musene, en under Homers
navn overleveret parodi pa de homeriske helteepos. Poul Martin Mgller foretog en dansk oversaettelse
Froernes og Musenes Krig, som farst blev udgivet i Efterladte Skrifter, af Poul M. Mgller, 2. udg., bd. 1-6, Kbh.
1848; bd. 1, s. 254-264.

| trykt udgave: Bind 2 side 58 linje 17

< Receptionsstykke : et arbejde, der giver en kunstner adgang til et akademi.

| trykt udgave: Bind 2 side 59 linje 3

<ingen Sky tager bort ... @ine : spiller pd beretningen om Jesu himmelfart i ApG 1,9, hvor det fortzelles,
at Jesus blev lgftet op, mens hans disciple sa pa det, »og en sky tog ham bort fra deres gjne«.

| trykt udgave: Bind 2 side 59 linje 10
< praediceredes : haevdedes.
| trykt udgave: Bind 2 side 59 linje 18

< formende Virksomhed : spiller pd det kendte filosofiske udtryk »nisus formativus«, formende (skabende)
trang; skaberkraft.

| trykt udgave: Bind 2 side 60 linje 7
<ampelt : omfattende, vidtlgftigt.
| trykt udgave: Bind 2 side 60 linje 24

< hiint Pantheon : tempel i Rom; her anvendt som billede pa de »classiske« kunstveerkers helligdom, hvor
bergmte maend var bisat.

| trykt udgave: Bind 2 side 60 linje 26

< rectificerede Spiritus : rensede eller rene and.

| trykt udgave: Bind 2 side 61 linje 27

< eo ipso : lat. netop derved; dermed tillige.

| trykt udgave: Bind 2 side 61 linje 33

<« Approximation : det at naerme sig til, tilneermelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 62 linje 24

<inhaerere : blive staende ved.

| trykt udgave: Bind 2 side 63 linje 9

< provocere : appellere, henvise.

| trykt udgave: Bind 2 side 63 linje 13
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< i Faveur af : til gunst for.
| trykt udgave: Bind 2 side 63 linje 13

<« Goethes Faust : Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832), ty. digter, skrev sin tragedie i flere dele og i
flere omgange, fra Ur-Faust 1774-75 (fgrst fundet i 1887) over Faust-fragmentet i 1790 frem til tragediens
fgrste og anden del i 1808 og den fuldfgrte anden del i 5 akter i 1831. Med sit veerk fgjede Goethe sig ind i
den lange raekke af littersere og dramatiske bearbejdelser af stoffet fra den tyske folkebog om Faust-
skikkelsen fra 1587 ( 95,21). Jf. Faust. Eine Tragddie i Goethe's Werke. Vollstandige Ausgabe letzter Hand bd.
1-55, Stuttgart og Tubingen 1828-33, ktl. 1641-1668; bd. 12, 1828, s. 1-313 (1. og 2. del fra 1808); bd. 41
(Goethe's nachgelassene Werke bd. 1), 1832, s. 1-344 (2. del fra 1831). Jf. ogsa Faust. Eine Tragéddie,
Stuttgart og TUbingen 1834, ktl. 1669. SK kgbte Goethe's Werke i febr. og separatudgaven af Faust i jan.
1836.

| trykt udgave: Bind 2 side 64 linje 31

<udenveelts : ugyldig, uvedkommende.

| trykt udgave: Bind 2 side 65 linje 24

<« Horats : Quintus Horatius Flaccus (65-8 f.Kr.), rom. digter.

| trykt udgave: Bind 2 side 66 linje 11

< exilis domus ... multa supersunt : lat. »fattigt er det hus, hvor der ikke er meget, som bade er tilovers
[og undgar Herrens opmaerksomhed«]. Citat fra Horats Epistolarum 1, 6, 45, i Q. Horatii Flacci opera,
stereotyp udgave, Leipzig 1828, ktl. 1248, s. 223.

| trykt udgave: Bind 2 side 66 linje 12

-<mange Gange ... mange Maader : Udtrykket stammer fra indledningen til Hebraeerbrevet: »Efterat Gud
fordum havde talet mange Gange og paa mange Maader til Feedrene ved Propheterne ..«, Hebr 1,1 (NT-
1819).

| trykt udgave: Bind 2 side 66 linje 26

< Mozart : 55,3.

| trykt udgave: Bind 2 side 66 linje 33

<« Sky : modvilje, frygt.

| trykt udgave: Bind 2 side 67 linje 11

< dristig vovet halvt er vundet : ordsprog, jf. nr. 2941 i N.F.S. Grundtvig Danske Ordsprog og Mundheld (
20,35): »Dristig vovet, halv vundetx, s. 112.

| trykt udgave: Bind 2 side 68 linje 13
< ponere : sxette, fremsaette.
| trykt udgave: Bind 2 side 68 linje 15

< encliticon : gr. grammatisk udtryk for et kort, tryksvagt ord, der knytter sig til det foregaende ord og
afgiver sin accent til dette.

| trykt udgave: Bind 2 side 69 linje 13
<« forsaavidt det haendte ham engang : nemlig over for Psyke ( 40,22).
| trykt udgave: Bind 2 side 70 linje 4

< praeterea censeo : lat. »i gvrigt mener jeg; sigter til udtrykket: »Praeterea censeo Carthaginem esse
delendam« (»1 gvrigt mener jeg, at Kartago bar gdelaegges«), hvormed den romerske senator Cato den
2eldre (Marcus Porcius Cato Censorius, 234-149 f.K.) vedholdende afsluttede sine taler i det romerske senat.

| trykt udgave: Bind 2 side 72 linje 3

< Portens Proselyt : en ikke-jgde, der havde bosat sig inden for det jgdiske rige uden at ga over til
jededommen, og som derfor kun matte komme til en bestemt port i templet i Jerusalem.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 72 linje 12

< Diana ... selv blev fadt : rom. gudinde for ungdom og kyskhed, men ogsa fgdselsgudinde bl.a. virksom
over for sin mor Latona (i gr. mytologi Leto 219,25), mens hun fgdte Dianas tvillingebror Apollon. Da Diana
sd, hvilke smerter hendes mor matte lide under fgdselen, bad hun sin far Jupiter (i gr. mytologi Zeus) om at
matte forblive jomfru hele livet; denne ban fik hun opfyldt. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches
Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 148. SK har udvidet den fgdselshjaelp, Diana gav sin mor ved tvillingebroderens
fgdsel, til at omfatte Dianas egen fadsel.

| trykt udgave: Bind 2 side 73 linje 5
< inept : upassende; urimeligt; flovt.
| trykt udgave: Bind 2 side 74 linje 13

< Fortalen ... af Steffens : Heinrich Steffens (1773-1845), ty.-da. digter og filosof. Caricaturen des
Heiligsten bd. 1-2, Leipzig 1819-21, ktl. 793-794. | »Einleitung« bd. 2, s. 82-120, beskaeftiger Steffens sig
med sproget og musikken i forhold til gret og hgrelsen som den mest andelige sans.

| trykt udgave: Bind 2 side 74 linje 28

<« Praetension : fordringsfuldhed.

| trykt udgave: Bind 2 side 74 linje 34

<« Hips om Haps : hip som hap.

| trykt udgave: Bind 2 side 74 linje 36

<« sonore : lat. klangfulde, velklingende.
| trykt udgave: Bind 2 side 75 linje 22

< Musikken i den antike Verden ... den christelige : Dette (romantiske) syn pa musikhistorien blev fgrst
bragt til udtryk af den ty. digter, komponist og indflydelsesrige musikfilosof E.T.A. Hoffmann (1776-1822) i
hans Beethovens Instrumental-Musik fra 1813 og 1814 (en tidligere version som recension af Beethovens 5.
symfoni blev allerede udgivet i 1810) og i hans Alte und neue Kirchenmusik fra 1814.

| trykt udgave: Bind 2 side 77 linje 18

< Mozarts Don Juan er Kronen blandt Operaer : | H.G. Hotho ( 91,24) Vorstudien flir Leben und Kunst,
Stuttgart og Tubingen 1835, ktl. nr. 580, omtales Don Juan som »Gipfel dramatischer Opernmusik«, s. 46.

| trykt udgave: Bind 2 side 78 linje 3

< Stenene give sig til at tale : spiller pa Luk 19,40, hvor nogle farisseere opfordrer Jesus til at seette sine
disciple i rette, hvortil han svarer: »Jeg siger jer: Hvis de tier, vil stenene rabex.

| trykt udgave: Bind 2 side 78 linje 15

<« Presbyterianer : medlem af en presbyteriansk kirke, dvs. et reformert (calvinsk) trossamfund ledet af
»2eldste« (presbytere) og praester. Udbredt i Skotland og USA og kendt for en puritansk livsholdning.

| trykt udgave: Bind 2 side 78 linje 35

< Fortaelling af Achim v. Arnim ... Vorsatze betaubt : sigter til forteellingen Owen Tudor, som den ty.
forf. og udgiver Ludwig Achim von Arnim (1781-1831) udgav i 1821 pa baggrund af rejseoplevelser i England
i 1803. | begyndelsen af Owen Tudor kommer fortaellingens jeg i samtale med en ham ubekendt
presbyterianer om dans og musik. Pa fortaellerens spargsmal, om da ikke musik pa den ene side bruges til
alt muligt syndigt, men pa den anden side ogsa forherliges i orglet til at omgive og udtrykke andagt pa
vaerdig made, svarer presbyterianeren: »Vi presbyterianere betragter orgelet som fandens saekkepibe, med
hvilken han luller betragtningens alvor i sgvn, ligesom dansen bedgver de gode forseetter«. Jf. Novellen, udg.
af W. Grimm, bd. 1-6, Berlin 1839-42, ktl. 1612-1617; bd. 2, s. 260.

| trykt udgave: Bind 2 side 78 linje 36
<instar omnium : [at. i stedet for alle andre, geeldende for alle andre; som prototype.

| trykt udgave: Bind 2 side 79 linje 3
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<vor Tid skulde frembyde ... den deemoniske Magt : sigter maske til samtidens opfattelse af den
saereghe og bergmte violinvirtuos Niccolo Paganini (1782-1840) som daemonisk.

| trykt udgave: Bind 2 side 79 linje 18

<irische Elfenmahrchen : Irische Elfenmadarchen, overs. af ). og W. Grimm, Leipzig 1826, ktl. 1423, efter
Thomas Crofton Croker Fairy Legends and Traditions of the South of Ireland, London 1825. Her henvises til
forteellingen Der kleine Sackpfeifer, som handler om en saekkepibespiller, der forhekser bade levende og
livlgst med sit spil.

| trykt udgave: Bind 2 side 79 linje 30

< Forste Stadium : Den fglgende fremlaeggelse af tre musikalsk-erotiske stadier baseret pa tre figurer fra
Mozarts operaer bygger videre pa tankegangen i en optegnelse fra 26. jan. 1837 i journalen BB »Noget om
Pagen i Figaro; Papageno i Trylleflgiten og Don Juan« (jf. Pap. | C 125, s. 303-308); netop den 26. jan. 1837
harte SK for fgrste gang Trylleflgjten om aftenen pa Det kgl. Teater.

| trykt udgave: Bind 2 side 81 linje 4

<Pagen i Figaro : Cherubino, den unge mand, der er forelsket i grevinden (men 0gsa i stort set alle andre
kvinder, han mgder) i Mozarts opera Le Nozze di Figaro komponeret i 1786 til tekst af Lorenzo da Ponte og
baseret pa P.A.C. de Beaumarchais' skuespil Le mariage de Figaro (1778). Jf. L. da Ponte Figaros Givtermaal
eller Den gale Dag. Syngestykke i fire Akter, oversat til Musik af Mozart efter den italienske Omarbeidelse af
Beaumarchis' franske Original ved N.T. Bruun, Kbh 1817.

| trykt udgave: Bind 2 side 81 linje 6

<« opera seria : Her er betegnelsen brugt som udtryk for operaens anvendelse af recitativer (en sangform,
der tilnaermer sig det talte sprog) i stedet for talt dialog. Hverken Figaros Bryllup eller Don Juan tilhgrer opera
seria i ordets oprindelige betydning, som Mozart selv anvendte. Dér drejer det sig om den hgijtidelige
hofopera med bestemte konventioner vedrgrende vaerkets personer, intrigens alvor og digterisk-musikalske
stil. For de her omtalte (og en del andre) Mozart-operaer geelder, at de blander de traditionelle komiske og
alvorlige genrer.

| trykt udgave: Bind 2 side 81 linje 17
<« Qviescens : hvilen.
| trykt udgave: Bind 2 side 81 linje 20

< et apparet sublimis : lat. »og viser sig svaevende i luften«. Spiller pa udtrykket: »Adparet liquido
sublimis in aere Nisus« (»| den klare luft kommer Nisus sveevende til syne«) fra Vergils Georgicon 1, 404. |f.
P. Virgilii Maronis opera, udg. af J. Baden, bd. 1-2, Kbh. 1778-80; bd. 1, s. 124.

| trykt udgave: Bind 2 side 82 linje 13

<suger ligesom Thor ... i Verdenshavet : | nordisk mytologi fortaelles, at Thor hos Udgardsloke ikke var i
stand til at temme hans drikkehorn; senere rgber Udgardsloke, at drikkehornet havde veeret forbundet med

havet. Jf. ].B. Mginichen Nordiske Folks Overtroe, Guder, Fabler og Helte ( 43,20), s. 436-438. Episoden er fx

genfortalt i Oehlenschlagers store digt »Thors Reise til Jothunheim. Et episk Digt i 5 Sange« i Nordiske Digte,

Kbh. 1807, ktl. 1599, 4. sang, v. 23-41, s. 82-88, og 5. sang, v. 24, s. 111.

| trykt udgave: Bind 2 side 82 linje 32

<« neutrius generis : lat. af intetkan.
| trykt udgave: Bind 2 side 83 linje 10

< Cherubin : 81,6.

| trykt udgave: Bind 2 side 83 linje 12

< en enkelt Replik : sigter til 1. akt, 5. scene: »Cherubin. Laes den for Grevinden, for Fanchette, for Dig selv,
for Marcelline! - Susanne. For den gamle Marcelline med[?] ha! ha! ha! nei, han er reent tosset! Cherubin. ]a,
for Marcelline med! hvorfor ikke? hun er Fruentimmer, hun er Pige - en Pige, en Quinde!« Figaros Givtermaal
eller Den gale Dag ( 81,6), s. 20f.

| trykt udgave: Bind 2 side 83 linje 15
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« Susanne : Figaros brud og grevindens kammerpige.
| trykt udgave: Bind 2 side 83 linje 17

<« Marseline : Der er et vist jalousi-forhold mellem Susanne og Marcelline, indtil det kommer for dagen, at
Marcelline er Figaros mor.

| trykt udgave: Bind 2 side 83 linje 18

<« Grevinden : grevens oprigtigt elskende, men svigtede hustru; operaens egentligste opera seria ( 81,6)
figur.

| trykt udgave: Bind 2 side 83 linje 20

<« selv tre Snese ... paa Listen seetter : citat fra listearien i 1. akt, hvor tjeneren Leporello synger om den
liste, han farer over Don Juans kvindelige erobringer. Jf. Don Juan, Opera i tvende Akter ( 55,12). L. Kruse har
»Lyst« i stedet for »Fryd« i udgaverne fra 1807 (s. 23) og 1811 (s. 21), men »Smiil« i udgaven fra 1822 (s.
226).

| trykt udgave: Bind 2 side 83 linje 27

<« kysse Susanne ... Capitain : For at blive fri for den besveerlige, elskovssyge Cherubin, der gentagne
gange har krydset grevens egne tilsvarende planer, sender greven ham til Sevilla, hvor han skal blive officer.
Inden Cherubin skal forlade stedet, tilsteder greven ham at omfavne Susanne »for sidste Gang!« Og Figaro
faler sig foranlediget til at synge en keerligt-ironisk hyldestarie til Cherubin, som han tiltaler »Du lille
Captain!« 1. akt, 8. scene, Figaros Givtermaal eller Den gale Dag ( 81,6), s. 36.

| trykt udgave: Bind 2 side 84 linje 12

<det Maerke : Grevinden kysser Cherubin p& panden, da han forkleedt som pige overraekker hende en
buket blomster, 3. akt, 13. scene, Figaros Givtermaal eller Den gale Dag, s. 109. Senere synger han om dette
kys: »0, jeg har det paa min Pande, som vilde gigre mig lykkelig, om jeg saa var demt til tusinde Aars
Feengsel!« 3. akt, 15. scene, s. 112.

| trykt udgave: Bind 2 side 84 linje 13

< Greven ... end jeg : Replikken er konstruktion, men den svarer sagligt til ordvekslingen mellem
grevinden og greven i 1. akt, 8. scene: »Grevinden. Ah! han er saa ung! Greven. Ikke saa ung som De troer!«
Figaros Givtermaal eller Den gale Dag, s. 34. Og lidt senere i samme scene: »Greven. Jeg giver ham et
Compagnie i min Legion - men paa det Vilkaar, at han strax skal reise«, s. 35.

| trykt udgave: Bind 2 side 84 linje 15

< Papageno i Trylleflgiten : Papageno, en eventyragtig og lystig fuglefeenger, er en af hovedpersonerne i
Mozarts opera Die Zauberfléte, komponeret 1791 til tekst af Emanuel Schikaneder (1751-1812). Jf.
Trylleflgiten. Syngestykke i to Acter af Emmanuel Schickaneder. Oversat til Mozarts Musik ved N.T. Bruun,
Kbh. 1816 (og Trylleflgiten. Syngestykke af Schickaneder. Med Musik af Mozart, 2. forandrede udg., Kbh.
1826, som har operaen inddelt i fire akter; her anvendes udgaven fra 1816).

| trykt udgave: Bind 2 side 84 linje 19

<Tamino : prinsen, som gennemgar adskillige prgvelser ledsaget af Papageno, indtil han vinder sejr og
forenes med sin udkarne Pamina. Papageno og Tamino er modsaetninger pa flere punkter; mens Tamino er
modig og indstillet pa at keempe for sandhed, dyd og retfeerdighed, er Papageno - dog ikke udelukkende -
optaget af mad, vin og kvinder. Alligevel er de partnere, omend Papageno efterhanden opgiver at fglge
Tamino pa hans vanskelige vej.

| trykt udgave: Bind 2 side 85 linje 7

< veni - vidi - vici : lat. »Jeg kom - jeg sa - jeg sejrede«, Caesars sejrsmelding efter slaget ved Zela ar 47
f.K. mod kong Pharnakes af Pontus. Gajus Julius Ceesar (100-44 f.K.), rom. heerfgrer og hersker.

| trykt udgave: Bind 2 side 86 linje 28
< Leporello efterseer : 83,27.
| trykt udgave: Bind 2 side 86 linje 31

< den forste Arie : fra 1. akt, 2. scene: »En Fuglefaenger see | her«, Trylleflgiten. Syngestykke i to Acter (
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

84,19), s. 6.
| trykt udgave: Bind 2 side 87 linje 19

<« Klokkespillet : sigter formentlig til Papagenos arie i 2. akt, 23. scene: »En Glut til £gtemage / er hvad jeg
gnsker migl« med klokkespil. Jf. Trylleflaiten. Syngestykke i to Acter, s. 92.

| trykt udgave: Bind 2 side 87 linje 19

<« Duetten med Tamino : sigter til duetten »Den Mand, som Elskovs Ild besieler« mellem Papageno og
Pamina, der her fejlagtigt kaldes Tamino, 1. akt, 14. scene, Trylleflgiten. Syngestykke i to Acter, s. 37. |
denne duet forenes Papageno og Pamina i en etisk streeben mod segteskabet, der har en anden karakter end
de sider af Papagenos figur, som aestetiker A her udtrykker interesse for. Duetten slutter med ordene:
»Mand og Viv og Viv og Mand / prise dig, o £gtestand, s. 38.

| trykt udgave: Bind 2 side 87 linje 19

<med Papagena : Duetten med Papagena i 2. akts finale »Pa - pa - pa - Papagena!« umiddelbart efter
Papagenos selvmordsforsgg og hans kaereste Papagenas tilsynekomst tager traden fra duetten med Pamina
op i en lovprisning af keerlighed og familieliv med bgrn. Jf. 2. akt, 29. scene, i Trylleflgiten. Syngestykke i to
Acter, s. 106.

| trykt udgave: Bind 2 side 87 linje 20

<Bonden hos Horats ... dum defluat amnis : »Bonden star og venter pa, at baekken skal lgbe tom«.
Citat fra den rom. digter Horats (65-8 f.Kr.) Epistolarum 1, 2, 42, jf. Q. Horatii Flacci opera, stereotyp udgave,
Leipzig 1828, ktl. 1248, s. 228.

| trykt udgave: Bind 2 side 88 linje 7

<David ... fordrev Sauls onde Lune : spiller pa 1 Sam 16,23, hvor det fortaelles, at hver gang den onde
and fra Gud kom over Saul (jf. v. 14), spillede David pa sin citer, hvorpa den onde and forlod Saul, sa han fik
det godt igen.

| trykt udgave: Bind 2 side 88 linje 14

<in parenthesi : lat. i parentes, i en mellemsaetning.

| trykt udgave: Bind 2 side 88 linje 18

< Den forste Arie : 87,19.

| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 4

< hiin Mands Spil ... standse og lytte : sigter formentlig til strofen: »Og naar han leged ved rindende Aa,
/ Det klinger i Bjergenes Sale, / Da standsede Fiskene at hgre derpaa, / Der sjunger en Fugl over Dale« fra
digtet »Bjergpigen« i J.C. Hauch Lyriske Digte, Kbh. 1842, s. 164.

| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 10
<« Schikaneder : Trylleflgjtens tekstforfatter ( 84,19).
| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 12

<den danske Oversaetter : Niels Thorup Bruun (1778-1823), da. forf., der oversatte og bearbejdede 213
skuespil og syngestykker for Det kgl. Teater.

| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 12

< Papageno sige om sig selv ... Naturmenneske : i 2. akt, 3. scene: »jeg er - saadan, hvad de Laerde
kalde: et Naturmenneske, der lader sig ngie med Sgvn og A£de og Drikke - og saa, om det kunde slumpe til,
en vakker lille Kone!« Jf. Trylleflgiten. Syngestykke i to Acter ( 84,19), s. 59.

| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 15
<instar omnium : lat. i stedet for alle andre, geeldende for alle andre; som prototype.
| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 17

<de Ord i Texten til den fgrste Arie : »Dog heller i mit Fuglegarn / jeg fange gad hvert yndigt Barn! / da
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

proppede jeg Buret fuldt / med hver en Glut, som smiilde huldt! / og den, som var meest ynderiig, / jeg selv
til Kone kaared mig! / Derpaa jeg slap de Andre ud - : / fang nu, hvo lyster, sig en Brud!« Trylleflgiten.
Syngestykke i to Acter ( 84,19), s. 9. Den farste arie 87,19.

| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 17

< sin Glaede i at befolke ... Papagenoer : sigter til duetten med Papagena ( 87,20) i 2. akt, 29. scene:
»0s Himlen alt sit Held forlener, / naar mange, mange Papagener / forgge vore Glaeders Tal!« Jf. Trylleflgiten.
Syngestykke i to Acter, s. 107.

| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 24

< graviterer til : naermer sig til (et andet legeme pa grund af sin tyngde); bliver draget til.

| trykt udgave: Bind 2 side 89 linje 32

< bespaende : omspaende.

| trykt udgave: Bind 2 side 91 linje 6

< Stikbrev : brev fra en myndighed til en anden om en person, der gnskes arresteret, eller offentlig
efterlysning af en fange, der gnskes pagrebet, med naermere beskrivelse af vedkommende.

| trykt udgave: Bind 2 side 91 linje 11
<« 0! bravo ... bravissimo : ty. »O! Bravo, det var som dad og pine, bravissimox«.
| trykt udgave: Bind 2 side 91 linje 16

< Dr. Hotho : Heinrich Gustav Hotho (1802-73), ty. prof. i Berlin, udg. Hegels Vorlesungen lber die Aesthetik
( 58,9). Der sigtes til Vorstudien fir Leben und Kunst ( 78,3), hvis fgrste del (s. 1-172) naesten udelukkende
omhandler Mozarts Don Juan skrevet i en personligt (gen-)fortaellende form, bl.a. med en fyldig, tolkende
genfortaelling fra en opferelse i Prag, s. 92-147.

| trykt udgave: Bind 2 side 91 linje 24

< den bedste Opera : 78,3.

| trykt udgave: Bind 2 side 91 linje 31

<« Genier : 49,12.

| trykt udgave: Bind 2 side 92 linje 5

< sub una specie : lat. under én synsvinkel, set fra én side.

| trykt udgave: Bind 2 side 92 linje 33

< sub utraque specie : lat. under begge former, set fra begge sider. De to udtryk sub una specie og sub
utrague specie alluderer til den gennem adskillige arhundreder traditionelle katolske nadverpraksis, efter
hvilken menigheden kun matte fa brgdet (nadveren sub una specie), mens praesten fik bade brgdet og vinen
(nadveren sub utraque specie).

| trykt udgave: Bind 2 side 93 linje 1

<« Wagner : Fausts medhjaelper i Goethes Faust ( 64,31).

| trykt udgave: Bind 2 side 93 linje 10

<« Don Qvixote : hoved- og titelpersonen i den spanske digter Miguel de Cervantes Saavedras bergmte
parodi pa en ridderroman (1605-15), jf. Don Quixote af Manchas Levnet og Bedrifter, overs. af C.D. Biehl, bd.
1-4, Kbh. 1776-77, ktl. 1937-1940, og Don Quixote von La Mancha, overs. af H. Heine, bd. 1-2, Stuttgart
1837, ktl. 1935-1936.

| trykt udgave: Bind 2 side 93 linje 10

<«Sancho Pansa : Don Quixotes vaebner.

| trykt udgave: Bind 2 side 93 linje 11
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Leporello : Don Juans tjener.
| trykt udgave: Bind 2 side 93 linje 11

< autochthonisk : indfgdt; oprindelig; fra gr. autos, selv, og chthon, jord, land, dvs. fra landet selv, indfadt,
men med klinger ogsa det graeske ord chthénios, stammende fra, tilhgrende jorden.

| trykt udgave: Bind 2 side 93 linje 14

<oxavdalov : gr. (skdndalon) anstgd, forargelse; ordet forekommer mange gange i NT.
| trykt udgave: Bind 2 side 94 linje 8

< Eneboeren ... det indesluttede Echo : 32,20.

| trykt udgave: Bind 2 side 94 linje 22

< Venus-Bjerget : Ideen om Venusbjerget som den syndige seksualitets saerlige sted (i et hult bjerg)
omtales fra farste halvdel af det 15. arh., men er isaer kendt gennem Tannhduserballaden, der fgrst er
bevaret fra begyndelsen af det 16. arh. Jf. digtet »Der Tannh&user« i Des Knaben Wunderhorn. Alte deutsche
Lieder, udg. af L. Achim v. Arnim og C. Brentano, bd. 1-3, 2. opl., Heidelberg 1819, ktl. 1494-1496; bd. 1, s.
86ff.

| trykt udgave: Bind 2 side 94 linje 30

<« Folkebog : sigter formentlig til Den i den gandske Verden bekiendte Ertz- Sort- Kunstner og Trold-Kar/
Doctor Johan Faust, og Hans med Dievelen oprettede Forbund, Forundringsfulde Levnet og skraekkelige
Endeligt, Kbh. [u.3. »Tilkjgbs i Ulkegaden No. 107«, ty. 1587], ktl. U 35. Om den historiske person Dr.Johann
Faust (0. 1490 - 0. 1540), alkymist og magiker, fortaltes der en maangde sagn, herunder at han skulle have
staet i pagt med selve Djaevelen. Folkebogen gav denne sagnagtige overlevering om den omvandrende Dr.
Faust en religigs-moralsk udformning. Jf. ogsa Ein Volksbliichlein, udg. af L. Aurbacher, bd. 1-2, 2. udg.,
Munchen 1835, ktl. 1460-1461; bd. 2, som indeholder »Die Geschichte des Dr. Faust, die Abenteuer des
Spiegelschwaben, nebst vielen andern erbaulichen und ergézlichen Historien«.

| trykt udgave: Bind 2 side 95 linje 21

<vordende Privatdocent eller Professor : sigter formentlig til H.L. Martensens lille bog Ueber Lenau's
Faust, Stuttgart 1836, der blev indarbejdet som sidste del af hans afhandling »Betragtninger over Ideen af
Faust. Med Hensyn paa Lenaus Faust« i Perseus, Journal for den speculative Idee, udg. af J.L. Heiberg, nr. 1,
juni, Kbh. 1837, s. 91-164. Martensen (1808-84) forsvarede sin licentiatafhandling i 1837, aret efter blev han
docent og i 1840 ekstraordinaer prof. i teologi.

| trykt udgave: Bind 2 side 95 linje 23
<t accreditere sig : betro sig; bevidne sin trovaerdighed; bringe sig i anseelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 95 linje 24

<« Triblers Enke : »E.M. Tribler. Bogbinder Enke. Holmensgade 114« oplyser samtidens vejviser. Da
bogbinder J.F. Tribler dgde i 1818, fortsatte hans enke, Elisabeth Margrethe Tribler, forlagsboghandlen, der
udgav og solgte folkebgger, gadeviser o.lign. Forretningen 13 oprindeligt i Ulkegade 7, som i 1823 blev
omdgbt til Holmensgade 107 (-> kort 2, C4). 1 1823 overtog hun ejendommen Holmensgade 114, som
hendes sgn bogbinder P.W. Tribler viderefarte efter hendes dgd i 1829 til 1839.

| trykt udgave: Bind 2 side 95 linje 30

<Visekone paa Halmtorvet : Visekoner falbgd bl.a. skillingsviser pa gader og markeder. Halmtorvet 13 pa
SKs tid, hvor Radhuspladsen nu ligger (-> kort 2, A3).

| trykt udgave: Bind 2 side 95 linje 30

<« Gothe digter en Faust : Faust udkom fra 1790 til 1832 ( 64,31).

| trykt udgave: Bind 2 side 95 linje 31

< Afpropning : aftapning (om en vin, der er aftappet pa flaske, tilproppet og henlagt).
| trykt udgave: Bind 2 side 95 linje 34

< bestandig at udkomme i dette Aar : ironiseren over udtrykket »Trykt i dette Aar«, som bogtrykkere
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

ofte anvendte i folkebgger og gadeviser for at give dem vedvarende aktualitet.
| trykt udgave: Bind 2 side 96 linje 2

<« de faa Stropher ... Lenore : sigter til balladen »Lenore« (1774) af den ty. digter Gottfried August Blrger
(1747-94), jf. Bdrgers Gedichte, Gotha 1828, s. 48-57. | balladen forteelles der om en dgd kriger, som henter
sin elskede om natten og rider med hende til sin grav, jf. »'Graut Liebchen auch? .. Der Mond scheint hell! /
Hurrah! die Todten reiten schnell! / Graut Liebchen auch vor Todten?' - /'O weh! Lal8 ruhn die Todten!' - - «
('Er min elskede ikke bange? Manen lyser sa klart! / Hurra! de dgde rider hurtigt! / Er min elskede ikke bange
for dgde?' - /'O ve! Lad de dgde hvile!' - - «), s. 54. Balladen er muligvis baseret pa en middelalderlig vise,
hvoraf kun f& strofer var kendt pa Blrgers tid.

| trykt udgave: Bind 2 side 96 linje 6

< det nzervaerende Tal 1003 : antallet pa Don Juans kvindelige erobringer i Spanien ifglge Leporellos
listearie ( 83,27), jf. Don juan, Opera i tvende Akter ( 55,12) 1. akt, 6. scene, s. 225. Tallet findes ikke hos
Tirso de Molina (egl. Gabriel Tellez (1571-1648) forf. til det tidligst kendte litteraere Don Juan-vaerk E/
Burlador de Sevilla fra 0. 1620), ej heller hos Moliére ( 108,29) eller hos G. Bertati (1735-1815) i hans libretto
til operaen Don Giovanni o sia Il convitato di pietra (»Don Juan eller Stengaesten«) af Giuseppe Gazzaniga
(1743-1818), der uropfartes mindre end ét ar fgr Mozarts opera. Disse tre vaerker hgrer til de vigtigste forlaeg
for da Pontes og Mozarts arbejde.

| trykt udgave: Bind 2 side 96 linje 8

< Fjellebodsstykke : stykke opfart pa et folkeligt markedsteater.
| trykt udgave: Bind 2 side 96 linje 15

<« Medfor : konsekvens, falge.

| trykt udgave: Bind 2 side 97 linje 1

< de skummende Bglger ... danner dem : sigter formentlig til tavle CXV »Wellenmadchen«
(»Bglgepigerne«) i W. Vollmer Vollsténdiges Wérterbuch der Mythologie aller Nationen, Stuttgart 1836, ktl.
1942-1943. Se illustration 18.

— — — s - : R~

18. »Wellenmadchen«. Kobberstik ( 97,5)
| trykt udgave: Bind 2 side 97 linje 5

<som han selv siger : i den indledende arie, hvor Leporello beklager sig over at sta udenfor, medens Don
Juan er indenfor hos Donna Anna, jf. EE1, SKS 2, 132f.

| trykt udgave: Bind 2 side 97 linje 35
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Herkules ... 50 Pigebgrn : | den rom. mytologi forteelles det, at da den unge Herkules havde draebt den
kythaeroniske Igve, som havde haerget kong Thespios' hjord pa det frygteligste, blev han belgnnet med et to
maneder langt ophold hos Thespios. Og da Thespios gnskede at fa efterkommere efter den heltemodige og
steerke Herkules, fgrte han alle sine 50 dgtre til ham, og de fgdte 52 sgnner, to af dem fik nemlig tvillinger.
Jf. fx W. Vollmer Vollstandiges Wérterbuch der Mythologie aller Nationen ( 97,5), s. 833.

| trykt udgave: Bind 2 side 98 linje 18

<« Jupiter : Den gverste gud i rom. mytologi; identificeres hyppigt med Zeus i den gr. mytologi, om begge
forteelles der mange erotiske eventyr.

| trykt udgave: Bind 2 side 99 linje 4

<At see hende og elske hende : spiller pa replikken: »At see Charles og elske ham var det samme
Jiebliks Veerd« i A.E. Scribe ( 225,2) Den farste Kjeerlighed. Lystspil i een Act, overs. af J.L. Heiberg, (i Det
kongelige Theaters Repertoire nr. 45), Kbh. 1832, ktl. U 98, 16. scene, s. 13.

| trykt udgave: Bind 2 side 99 linje 12

< den anden Tjener-Arie : listearien ( 83,27).

| trykt udgave: Bind 2 side 100 linje 2

< Blinkere : dvs. blaenkere, soldater udsendt pa spredte opgaver uden for hovedstyrken.
| trykt udgave: Bind 2 side 100 linje 10

<omsider blev feerdig : 110,1.

| trykt udgave: Bind 2 side 100 linje 20

< repellerende : tilbagedrivende, tilbagestgdende, afvisende; tilbagevendende.

| trykt udgave: Bind 2 side 100 linje 33

<« Zerline s: | Don Juan er Zerlina og Masetto det unge par, hvis bryllup og aegteskabslykke trues ved Don
Juans forsgg pa at forfare Zerlina.

| trykt udgave: Bind 2 side 101 linje 3

< Hotho : 91,24. |f. fx Vorstudien fir Leben und Kunst ( 78,3) s. 109f.
| trykt udgave: Bind 2 side 101 linje 10

<« selv tre Snese Aars Coquetter : jf. listearien ( 83,27).

| trykt udgave: Bind 2 side 101 linje 22

< pur che porti ... quel che fa : ital. »naar hun blot baerer Skart, ved | nok, hvad han gar«.
Afslutningsordene fra Leporellos listearie. Kruses danske oversaettelse, som ellers anvendes i EE, har en helt
anden slutning (dette geelder alle udgaverne 55,12). | udgaven fra 1822 lyder den: »Dog de visne snarlig hen
/ 1 den Flamme dem omhegner, / Nye han plukker da igien!« s. 226.

| trykt udgave: Bind 2 side 101 linje 23

< Elvira : vil haevne sig pa Don Juan, der har forfart og svigtet hende. Hun svinger mellem sin endnu levende
kaerlighed til ham og lammende had.

| trykt udgave: Bind 2 side 101 linje 32

<den danske Overseetter : 55,12. Bemaerkningen ma skyldes forsigtighed, da karakteristikken i lige sa hgj
grad geelder den italienske grundtekst. | Kruses overseettelse synger Don Juan bl.a. faglgende om Elvira: »Ha!
staaer hun da i Pagt med onde Aander!« 1. akt, 10. scene, s. 34 i 1807-oversaettelsen; 1. akt, 9. scene, s.
240 i 1822-udgaven, og senere »forbitret i dybe Tanker« synger Don Juan: »Fordgmt! skal alle mine Planer
strande / Paa dette Skiser? ak! fra det Gieblik / Jeg hende saae igien, slog tungt mit Hierte. / | hendes Qie
breender der en Ild, / Som om et Vaesen fra en anden Verden / Besizelte det«, 1. akt, 11. scene, s. 36 i 1807-
udgaven, 1. akt, 9. scene, s. 242 i 1822-udgaven.

| trykt udgave: Bind 2 side 101 linje 33
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<snedige Anlgb : Udtrykket stammer formentlig fra Ef 6,11, hvor der er tale om »at staae imod Disevelens
snedige Anlgb« (NT-1819).

| trykt udgave: Bind 2 side 102 linje 32

<« Achim v. Arnim : 78,36. Sigter til L. Achim von Arnims roman Armuth, Reichthum, Schuld und Busse der
Graéfin Dolores bd. 1-2, Berlin 1810; bd. 2, s. 21 (jf. Armuth, Reichthum, Schuld und BufSse der Gréfin Dolores,
udg. af Wilh. Grimm, bd. 1-2, Berlin 1840, ktl. 1621-1622). Her siger Achim von Arnim om grevindens forfgrer
(til forskel fra Don Juan), at han pa ingen made var sanselig med enhver kvinde, kun med de sanselige var
han sanselig, med de strengt moralske kunne han med stgrre iver forbedre sit liv, og med de religigse kunne
han bede; herpa hedder det: »Havde Don Juan haft hans mangesidighed, ville han have snakket sig lgs af
Fanden ved hjeelp af hans oldemor.

| trykt udgave: Bind 2 side 103 linje 9

< Laeseren maaskee erindre : jf. EE1, SKS 2, 83.
| trykt udgave: Bind 2 side 104 linje 13

< gaae til Armeen : 84,12.

| trykt udgave: Bind 2 side 104 linje 16

< ldet Cherubin ... ud af Vinduet : | 2. akt, 6. scene af Figaros Bryllup flygter Cherubino ( 81,6) for at
redde grevinden og sig selv fra grevens jalousi. Jf. Figaros Givtermaal eller Den gale Dag ( 81,6), s. 55-58.

| trykt udgave: Bind 2 side 104 linje 19
<Susanne : 83,17.
| trykt udgave: Bind 2 side 104 linje 20

< see, hvor han Igber ... blandt Pigerne : citat fra 2. akt, 6. scene, af Figaros Givtermaal eller Den gale
Dag, s. 58: »See, hvor han Igber! - Naa, gigr han ikke Erobringer hos Pigerne!«

| trykt udgave: Bind 2 side 104 linje 22

< for hun gaaer paa Ballet : sigter til festen hos Don Juan i finalen af 1. akt afDon Juan.

| trykt udgave: Bind 2 side 105 linje 13

<« richtig, das weiB man nicht : ty. rigtigt, det ved man ikke.

| trykt udgave: Bind 2 side 105 linje 16

<« Kruse lader Don Juan sige (...) til Bryllup : frit citeret efter Kruses danske oversaettelse af Don Juan (
55,12), 1. akt, 8. scene, hvor alle tre udgaver har samme ordlyd: »Nu lystig Bgrn! lad eder ei forstyrre; / | er'
jo alle pyntet, som til Bryllup!« 1807-udgaven, s. 26.

| trykt udgave: Bind 2 side 105 linje 20

<de mindre Mysterier : Der var to arlige eleusinske mysteriefejringer i Attika. De mindre mysterier i feb.
forberedte den store mysteriefest i Eleusis i sept. 303,26.

| trykt udgave: Bind 2 side 105 linje 30
< Accommodation : tilpasning; tillempning.
| trykt udgave: Bind 2 side 106 linje 8

<« Generations-Alderen : svarer til den almindelige opfattelse, at en generation (en menneskealder) varer
33 ar.

| trykt udgave: Bind 2 side 106 linje 11
< fordrer hvad Keiserens er : spiller maske pa udtrykket »giv kejseren, hvad kejserens er«, Matt 22,21.
| trykt udgave: Bind 2 side 106 linje 20

< hgr, hor, her Mozarts Don Juan : spiller pa 2. akt, 19. scene, hvorDon Juan og Leporello opsgges af
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Stenstgtten ( 113,11): »Leporello. / Sligt jeg ei opleved far; / Ikke Dem af Stedet rar! / Marmorstgtten vist sig
narmer, / For hans Valde intet skisermer; / Op ad Trappen han alt vanker, / Snart hans Trin er ved vor Dgr, /
Har, har, hgr! / Juan. / Bortjag slige dumme Tanker. /Leporello. | Har, hgr, hgr! / Juan. / Vinen vel har giort dig
or. / det banker«, Don Juan ( 55,12), 1807, s. 121f.

| trykt udgave: Bind 2 side 107 linje 7
<« satisficerende : tilfredsstillende, fyldestggrende.
| trykt udgave: Bind 2 side 107 linje 23

< llias post Homerum : lat. en lliade efter Homer; et ordsprogsagtigt udtryk for noget overflagdigt, der
kommer for sent, og som er set bedre for.

| trykt udgave: Bind 2 side 108 linje 23

<« Molieres Don Juan : Don Juan ou le festin de pierre (1665) af Moliere, pseudonym for den fr.
komediedigter Jean Baptiste Poquelin (1622-73). Jf. J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil, overs. af K.L. Rahbek,
bd. 1, Kbh. 1813, ktl. 1921, hvori findes Don Juan eller Steengisesten. Skuespil i fem Optoge, s. 171-258.

| trykt udgave: Bind 2 side 108 linje 29

<« Musaeus 's: Johann Karl August Musaus (1735-87), ty. forf. og satirisk eventyrfortaeller. Jf. Musaus'
Volksmérchen der Deutschen, udg. af C.M. Wieland, bd. 1-5, Wien 1815-16, ktl. 1434-1438.

| trykt udgave: Bind 2 side 108 linje 31

<« Tieck s: Johann Ludwig Tieck (1773-1853), ty. digter, udgiver og oversaetter, kendt bl.a. for sine
romantiske gendigtninger af middelalderlige legender og beretninger. Jf. Phantasus. Eine Sammlung von
Mdéhrchen, Erzéahlungen, Schauspielen und Novellen, udg. af L. Tieck, bd. 1-3, Berlin 1828, og Sdmmtliche
Werke bd. 1-2, Paris 1837, ktl. 1848-1849.

| trykt udgave: Bind 2 side 108 linje 32

< Heibergs Don Juan : Johan Ludvig Heiberg (1791-1860), forf., redaktgr og kritiker, fra 1828-39 dramatiker
og overseetter ved Det kgl. Teater, herefter dets censor, 1829 tituleer prof., 1830-36 docent i logik, sestetik

og dansk litteratur ved Den kgl. militaere Hgjskole. Heiberg var tidens fgrende aastetiske smagsdommer.

Hans gendigtning af Molieres Don Juan i Don Juan. Skuespil i fire Acter udkom i Marionettheater, Kbh. 1814,

s. 1-94, hvor han i »Forerindring« bl.a. skriver, at han har gnsket at give stykket praeg af et marionetspil,
hvorfor han »i adskillige mindre betydelige Punkter ofte [har] maattet afvige fra Moliere, hvem han ellers i
Plan og Udfgrelse for stgrste Delen har fulgt. Nogle andre betydeligere Afvigelser har han vovet sig ifglge sin
individuelle Anskuelse af dette Stykkes Idee«. Don Juan blev optaget i. L. Heibergs Samlede Skrifter.
Skuespil bd. 1-7, Kbh. 1833-41, ktl. 1553-1559; bd. 6, 1836, s. 173-275. Her kalder Heiberg stykketDon Juan.
Marionetspil i fire Acter og oplyser endvidere pa titelbladet: »(Tildeels efter Moliere)«.

| trykt udgave: Bind 2 side 108 linje 35

<« Prof. Hauch : Johannes Carsten Hauch (1790-1872), da. forf. ( 89,10) og zoolog, lektor i naturvidenskab
ved Sorg Akademi fra 1826 til 1846. Hauch udgav sit sgrgespil Don Juan i Gregorius den Syvende og Don
Juan. To Dramaer, s. 137-270, i bd. 2, 1829, af Dramatiske Veerker, bd. 1-3, Kbh. 1828-30.

| trykt udgave: Bind 2 side 109 linje 8
< det Interessante : 17,2.
| trykt udgave: Bind 2 side 109 linje 9

<« Ballet : sigter til ballet-pantomimen Don Juan, ou le festin de pierre (Wien 1761) af Christoph Willibald
Gluck (1714-87) og koreografen Casparo Angiolini (1731-1803) baseret pa Moliéres drama. P4 baggrund af
dette vaerk blev en ny Don Juan-ballet opfart pa Det kgl. Teater i 1781 af den oprindeligt ital. balletmester
(og komponist) Vincenzo Galeotti (1733-1816).

| trykt udgave: Bind 2 side 109 linje 19

< Byron : George Gordon Byron, Lord Byron (1788-1824), eng. digter, vedblev med mellemrum at arbejde
pa sit ufuldendte digt Don Juan fra 1819 til sin dad. Jf. Lord Byron's sémmtliche Werke, ved flere overseettere,
bd. 1-10, Stuttgart 1839, ktl. 1868-1870; bd. 8, s. 1, til bd. 10, s. 100.

| trykt udgave: Bind 2 side 110 linje 1
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< eo ipso : lat. netop derved; dermed tillige.
| trykt udgave: Bind 2 side 110 linje 20

< det Interessante : 17,2

| trykt udgave: Bind 2 side 110 linje 25

< et enkelt Vink i Molieres Opfattelse : sigter til 1. akt, 2. scene: »o0g min Kizerlighed begyndte med
Skinsygex, J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil ( 108,29) bd. 1, s. 184. Jf. Heibergs gendigtning: »Af Jalousie min
Elskov er oprunden«, Skuespil ( 108,35) bd. 6, s. 188.

| trykt udgave: Bind 2 side 111 linje 17
< Tableau : billede; situation.
| trykt udgave: Bind 2 side 111 linje 32

<5 Rbd : Rbd var en gaengs forkortelse for rigsbankdaler (43,15). 5 rigsbankdaler svarer godt og vel til en
ugelgn for en handvaerkssvend i 1840'erne.

| trykt udgave: Bind 2 side 112 linje 30

< Den beremte comiske Scene : med Creditoren Monsieur Dimanche, 4. akt, 3. scene. |J.B.P. Molieres
Udvalgte Skuespil ( 108,29) bd. 1, s. 231-237, kaldes han »Hr. Knapmaal«; iHeibergs gendigtning hedder
figuren »Herr Paaske«, Skuespil ( 108,35) bd. 6, s. 259-262. En tilsvarende scene findes ikke i Mozarts opera,
hvor Don Juan tveertimod lokker Leporello tilbage med en fyldt pengepung, 2. akt, 1. scene, jf. Don Juan (
55,12), 1807, s. 71-75, 1822, s. 289f.

| trykt udgave: Bind 2 side 112 linje 34

<« Sganarel s: Don Juans tjener hos Moliére.

| trykt udgave: Bind 2 side 113 linje 5

< en Prise Tobak : et snif snustobak.

| trykt udgave: Bind 2 side 113 linje 8

<« Stotten : Kommandanten, som Don Juan har draebt (bade hos Moliére og i Mozarts opera) kommer som
genfeerd i form af en statue el. en stenstgtte for at straffe ( 107,7).

| trykt udgave: Bind 2 side 113 linje 11

<Intet mindre end : aldeles ikke.

| trykt udgave: Bind 2 side 113 linje 24

<« reject til Attestats : dumpet til embedseksamen.

| trykt udgave: Bind 2 side 113 linje 25

<« Son af en meget fornem Mand : Don Juans far, Don Louis, optraeder bl.a. i 4. akt, 4. optrin, med en
formaningstale, jf. J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil ( 108,29) bd. 1, s. 237-239, hvor han hedder Don
Lodovico. Hos Heiberg er rollen slgjfet.

| trykt udgave: Bind 2 side 113 linje 26

< op at slaaes : nemlig med Charlottes keereste Pierrot i 2. akt, 3. optrin,J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil
bd. 1, s. 202-05. Jf. hertil Don Juans afvaebning og voldelige fremfzaerd mod Masetto i operaens 2. akt, 5.
scene.

| trykt udgave: Bind 2 side 113 linje 34

< at lade os see en Slagsbroder : dvs. i stedet for en ridder at lade os se en slagsbroder.

| trykt udgave: Bind 2 side 114 linje 1

<« Kallebostrand : Jf. Kalveboderne, vandet mellem Sjeelland og Amager syd for Kgbenhavn (-> kort 2, AB4).
Sigter til Heibergs gendigtning af Don Juan ( 108,35), hvor hele sceneriet er forlagt til Kgbenhavn, uden at
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Kallebostrand dog er nasvnt.
| trykt udgave: Bind 2 side 114 linje 7

< Pedro og den lange Lucas : Molieres Pierrot og le gros Lucas, 2. akt, 1. scene, hedder hos Heiberg Pedro
og Lucas og i J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil Pedrillo og den lange Lucas.

| trykt udgave: Bind 2 side 114 linje 9

<1 Mk. 8 Sk. : 1 mark og 8 skilling ( 43,15). Hos Heiberg gaelder veeddemalet »en Skilling«, Skuespil bd. 6,
s. 198, i J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil, bd. 1, s. 191, »en Rigsort«, dvs. 24 skilling svarende til 1 mark og
8 skilling. Hos Moliere er der tale om 10 sous.

| trykt udgave: Bind 2 side 114 linje 11

< Elvire : 101,32. Elvira er hos Moliére gjort til Don Juans hustru, men optraeder ellers - som hos Mozart - i
rollen som den svigtede.

| trykt udgave: Bind 2 side 114 linje 14

< Gusmann : Elviras staldmester, jf. rollelisten i J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil. | Kruses overseettelse (
55,12) er han ogsa fgrt ind i Mozarts opera. Replikken findes i 1. akt, 1. scene. Heiberg har: »Med Glaede
2egted han da hendes Hund og Kat, / Ja det som veerre var, dig selv, min Ven, tillige«, Skuespil bd. 6, s. 178; i
J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil bd. 1, s. 176, findes replikken i en lidt anden udformning: Don Juan ville
2egte »sin Hund og sin Katx.

| trykt udgave: Bind 2 side 114 linje 19

< i Medicinen : 3. akt, 1. scene, J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil bd. 1, s. 214. Jf. Heibergs gengivelse: »Saa
er det ikke blot med Piger og med Vinen / De er ugudelig, men selv i Medicinen!« Skuespil, bd. 6, s. 227.

| trykt udgave: Bind 2 side 114 linje 21

<den anden Tjener-Arie : listearien ( 83,27).

| trykt udgave: Bind 2 side 115 linje 4

< Commandanten : Donna Annas far, der som genfaerd bliver himmelsk hsevner ( 113,11).
| trykt udgave: Bind 2 side 115 linje 16

< Hr. Paaske : 112,34.

| trykt udgave: Bind 2 side 115 linje 18

< Slutteriet : faengslet.

| trykt udgave: Bind 2 side 115 linje 18

<« Gravitet : alvor, hgijtidelighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 115 linje 27

< Gjenfaerd : kommandanten som himmelsk hasvnerfigur.
| trykt udgave: Bind 2 side 115 linje 30

<lader ham sige : i slutningen af 1. akt, 1. scene. Jf.J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil ( 108,29) bd. 1, s.
176, hvor Sganarel siger: »Men en fornem Herre, der er et ondt Menneske, er en graesselig Ting. Jeg maa
blive ham tro imod min Villie, og jeg er tit ngd til at bifalde, hvad mit Hierte afskyer«.

| trykt udgave: Bind 2 side 116 linje 13

< Gemalinde : 114,14. |Jf. rollelisten i J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil bd. 1, s. 172: »Elvira, hans kone«.
Heibergs rolleliste derimod har: »Donna Elvire, hans Gemalinde«, Skuespil ( 108,35) bd. 6, s. 174.

| trykt udgave: Bind 2 side 116 linje 30

<« Mathurine og Charlotte : personer i Heibergs Moliére-gendigtning ( 108,29), iJ.B.P. Molieres Udvalgte
Skuespil hedder de henholdsvis Maturina og Carlotta.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 117 linje 15

<« Scenen med Charlotte : 2. akt, 2. scene. Hos Heiberg 2. akt, 3. scene, Skuespil bd. 6, s. 206-212. Denne
scene svarer til dels til den bergmte forfgrelsesscene mellem Don Juan og Zerlina i operaen.

| trykt udgave: Bind 2 side 117 linje 22

<« Scenen med Charlotte og Mathurine : 2. akt, 4. scene. Hos Heiberg 2. akt, 7. scene, Skuespil bd. 6, s.
215-221.

| trykt udgave: Bind 2 side 117 linje 36

< Hotho : 91,24.

| trykt udgave: Bind 2 side 118 linje 32

<« satisficerende : tilfredsstillende, fyldestggrende.
| trykt udgave: Bind 2 side 118 linje 33

< subalterne : underordnede.

| trykt udgave: Bind 2 side 119 linje 32

< qua : lat. i egenskab af.

| trykt udgave: Bind 2 side 119 linje 36

<den (...) hellige Mgntsort : sigter formentlig til 2 Mos 30,13, hvor der er tale om en afgift pa en halv
sekel »efter Helligdommens Sekel« (GT-1740), dvs. udregnet efter helligdommens vaegt; »sekel« betegner
bade en mgntenhed og en vaegtenhed, eftersom penge dengang bestod af metalstykker, hvis veerdi svarede
til deres veegt, en sekel sglv er sdledes 11 gr. sglv.

| trykt udgave: Bind 2 side 120 linje 1

<« Et saadant Drama ... det Lyriske : sigter formentlig til J.L. Heibergs kritik af Oehlenschlagers sgrgespil
Veeringerne i Miklagard (1826), jf. Oehlenschlédgers Tragadier, bd. 1-10, Kbh. 1841-49, ktl. 1601-1605; bd. 4,
1842, s. 115-240. Heiberg fremsatte sin kritik i Kigbenhvans flyvende Post nr. 99-101, Kbh. 1827, og nr. 7-8
og 10-16, Kbh. 1828, jf. hans Prosaiske Skrifter bd. 1-3, Kbh. 1841-43, ktl. 1560; bd. 1, s. 251-381, fx s. 267,
hvor Heiberg beder Oehlenschlager betaenke, »om han ikke i sine Skuespil lader det Lyriske faae altfor
meget Overhaand over det Dramatiske«, og videre s. 272: »Den overordentlig hyppige Brug af Musik,
hvorved dette Stykke naesten bliver til en Opera, gjgr et forstyrrende Indtryk, idet den holder os i en
ubestemt Svaeven mellem to dramatiske Digtarter, som ikke have Noget tilfeelleds. | en Opera er Musiken
hvad Versificationen er i en Tragedie; det vilde veere urimeligt at spgrge, hvorfor der synges. Den
Forkjeerlighed, hvormed Oehlenschlager i sine Tragedier indblander Sang, Optog og Processioner, er et nyt
Beviis paa, at hans Genie er mere lyrisk-episk, end dramatisk (...). Handlingen opholdes derved, og Scenen
faaer et hgitideligt Udseende, som kun i Virkeligheden kan stemme til Andagt, men i sin Efterligning paa
Theatret meget mere opvaekker Kjedsommelighed«. Kritikken afstedkom en lang littereer fejde.

| trykt udgave: Bind 2 side 120 linje 7

< discrete : adskilte.

| trykt udgave: Bind 2 side 120 linje 16

<« Anna s: Donna Anna, som Don Juan har forsggt at forfgre i operaens farste scene.
| trykt udgave: Bind 2 side 121 linje 23

-« Ottavio s: Don Ottavio er Donna Annas forlovede.

| trykt udgave: Bind 2 side 121 linje 24

<« Mazetto s: Zerlinas forlovede. Don Juan bryder ind i deres bryllupsfest og forsgger at forfgre Zerlina, bl.a.
ved at tilbyde hende segteskab, 1. akt, 7.-9. scene.

| trykt udgave: Bind 2 side 121 linje 24

<« deriveret : afledet.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 121 linje 28

<den hvide Dame : 20,10. Operaen blev opfert pa Det kgl. Teater farste gang i 1826 og derefter jeevnligt i
SKs tid.

| trykt udgave: Bind 2 side 121 linje 32

< yderligere : mere udvendig, mere overfladisk.

| trykt udgave: Bind 2 side 121 linje 33

< satte ved Don Juan : bestemt af Don Juan.

| trykt udgave: Bind 2 side 122 linje 1

< in sensu eminentiori : lat. i mere fremtraedende forstand.
| trykt udgave: Bind 2 side 122 linje 16

<Jeg har siddet naerved : Til sin fortrolige ven, Emil Boesen, skriver SK i et brev, dateret 1. jan. 1842, fra
Berlin: »Du spgrger om min Elvira er ligesaa interessant naer ved, dette Spgrgsmaal er jeg paa en Maade
noget neermere ved at kunne besvare, da jeg i Aften i en Loge har siddet Scenen ualmdl. neerx, jf. B&A nr.
60, bd. 1, s. 89.

| trykt udgave: Bind 2 side 122 linje 20
<1 Rbd : 1 rigsbankdaler ( 43,15).
| trykt udgave: Bind 2 side 122 linje 26

< Commandantens Gjenkomst : Den afggrende domsscene i operaen, hvor kommandanten (som statue
el. stenstgtte) efterkommer Don Juans indbydelse til at komme og kreeve ham til regnskab (107,7) og
126,27).

| trykt udgave: Bind 2 side 123 linje 9

<en Gjenganger ... ikke slaae ihjel : spiller pad versene: »Og ingen, ingen Moders Siael / Kan slaae
tilgavns en Dgd ihiel« fra J. Baggesens Kallundborgs Krgnike eller Censurens Oprindelse (1786) ijens
Baggesens danske Vaerker ( 28,5), bd. 1, s. 236.

| trykt udgave: Bind 2 side 123 linje 10

< Elvires forste Arie : 1. akt, 5. scene, i Kruses overseettelse ( 55,12) 1822-udgaven, s. 216, 1. akt, 6.
scene, 1807-udgaven, s. 20f. Elvira ggr sin entré i operaen med denne arie, der er utraditionel, fordi bade
Don Juan og Leporello synger replikker ind i det, der i det store og hele fremtraeder som Elviras arie.

| trykt udgave: Bind 2 side 123 linje 15

< det bekjendte Lob, hvormed Arien ender : »Jeg aldrig bliver trgstet / Fgr ved den Falskes Dgd«, Kruses
overseettelse 1822-udgaven, s. 216, i 1807-oversaettelsen, s. 16. Se 0gsa ariens slutning i W.A. Mozart /
Lorenzo da Ponte /I dissoluto punito ossia il Don Giovanni, Neue Mozart Ausgabe, Klavierauszug, 1975, s.
48f., takt 92-104.

| trykt udgave: Bind 2 side 124 linje 11
< expectorere sig : udgyde sig, lette sit hjerte ( 150,30).
| trykt udgave: Bind 2 side 124 linje 24

<Den ene er Ottavios : sigter formentlig til Ottavios arie i 1. akt, 14. scene, hans reaktion pd Donna Annas
haevnarie (1. akt, 13. scene), efter at hun har forladt scenen. Oprindeligt havde Don Ottavio ikke en arie pa
dette sted, den blev fgrst tilkomponeret i forbindelse med Wiener-opfarelsen af Don Juan i 1788. Arien er
ikke anfgrt i Kruses overseettelser.

| trykt udgave: Bind 2 side 125 linje 16

<den anden Annas : sigter formentlig til Donna Annas anden arie, 2. akt, 12. scene (i Kruses oversaettelse
af Don Juan 2. akt, 16. scene, bade i 1807- og 1822-udgaven), hvor Anna forklarer sig over for DonOttavios
for én gangs skyld utdlmodige kaerlighedskrav til hende. Arien er placeret umiddelbart far operaens mest
dramatiske afsnit, 2. akt, 13. til 16. scene (hos Kruse 2. akt, 17. til 20. scene), hvor spaendingen gradvis
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

intensiveres frem til kommandantstatuens voldsomme ankomst.
| trykt udgave: Bind 2 side 125 linje 16

<« Kun to Gange treeder Commandanten op : nemlig i 1. akt, 1. scene, hvor han draebes af Don Juan, og i
2. akt, 15. scene (hos Kruse 2. akt, 20. scene), hvor han kommer som statue for at kraeve Don Juan til
regnskab ( 123,9). Der er dog en tredje optraeden, som ikke naevnes her. | 2. akt, 11. scene,
kirkegardsscenen, ser og hgrer Don Juan og Leporello kommandantens statue, som Don Juan provokerende
indbyder til middag i sit hus; statuen nikker og siger ja (i Kruses oversaettelse er det i 2. akt, 15. scene,
1807-udgaven, s. 102-112, 1811-udgaven, s. 92-103, 1822-udgaven, s. 328-341). Hos Hotho findes en
tilsvarende udtalelse om, at kommendanten kun optraeder i introduktionen og i den sidste finale, Vorstudien
fiir Leben und Kunst ( 78,3), s. 41, skent kirkegdrdsscenen udfarligt refereres, bl.a. s. 133-136.

| trykt udgave: Bind 2 side 126 linje 27

<« Ouverturen bliver componeret sidst : Mozart komponerede som regel sine opera-ouverturer sidst.
Saledes ogsa Don Juan-ouverturen, der blev komponeret sa sent, at der ikke kunne pragves pa den fgr
uropfgrelsen.

| trykt udgave: Bind 2 side 128 linje 9

<ldeeassociation : tankeforbindelse, dvs. det at den ene idé fremkalder den anden.
| trykt udgave: Bind 2 side 128 linje 16

<impregneret af : gennemtraengt af, maettet med.

| trykt udgave: Bind 2 side 129 linje 1

< Finalen : betegner her 2. akt, 15. scene (i Kruses oversaettelse 2. akt, 20. scene, bade i 1807- og 1822-
udgaven 55,12), hvor kommandanten kommer for at dgmme Don Juan og akkompagneres af den samme
musik, som udggr ouverturens begyndelse. Hos Mozart - og hans samtid - betegner finale den sidste del af
en akt, hvor der ikke laengere anvendes recitativer mellem enkelthumre, men hvor der optraeder en hgjere
grad af gennemkomponeret musikdramatisk form. Efter det, der her omtales som finalen, fulgte - i al fald
ved Prager-opfgrelserne i 1787 - en scena ultima, hvor de gvrige personer kommer til stede (efter Don Juans
helvedesfart), taler om deres fremtidsudsigter og angiver operaens morale: som man lever, skal man dg.
Denne scene blev dog ikke opfgrt i Danmark i det 19. &rh. (og heller ikke i Tyskland efter 1830) og findes i
Kruses oversaettelse kun pd den made, at Vagten, Zerlina, Masetto, Ottavio og Anna (men ikke Elvira)
kommer ind umiddelbart efter, at Don Juan er veek, og alle »staae bestyrtede«, hvorpa teeppet falder, 1807-
udgaven, s. 128, 1811-udgaven, s. 118, og 1822-udgaven, s. 362. Scena ultima er til gengeeld refereret af
Hotho under hans gengivelse af Prageroperaens opfgrelse af Don Juan, jf. Vorstudien fir Leben und Kunst (
78,3), s. 145-147, mens operaen i en opfgrelse fra Hothos barndom tydeligvis afsluttedes med Don Juans
helvedesfart, s. 2.

| trykt udgave: Bind 2 side 129 linje 32

<takker Guderne ... ikke en Qvinde : sigter formentlig til 1. bog, § 33, i Diogen Laértses filosofiske
Historie ( 19,2) bd. 1, s. 14: »Hermip i Levnetsbeskrivelserne fortaeller omThales det, som nogle sige om
Sokrates, at han takkede Lykken for tre Ting: 1) at han var bleven Menneske, og ikke et umalende Dyr; 2)
Mandfolk og ikke Qvinde; 3) Graeker og ikke Barbar«. En tilsvarende ytring tillaegges Platon af Lactantius i
Institutionum divinarum, 3, 19, hvor Platon dog tilfgjer: »endelig, blevet athenienser, og samtidig med
Sokrates; jf. Firmiani Lactantii opera, udg. af O.F. Fritzsche, bd. 1-2, Leipzig 1842, ktl. 142-143; bd. 1, s. 152.

| trykt udgave: Bind 2 side 130 linje 20
< Den forste Tjener-Arie : Leporellos indledende del af operaens introduktion, 1. akt, 1. scene.
| trykt udgave: Bind 2 side 132 linje 1

< Sganarels-Monolog hos Moliere : i indledningsscenen, jf. J.B.P. Molieres Udvalgte Skuespil ( 108,29), bd.
1, s. 173: »Aristoteles og Philosophien sige hvad den vil, saa er dog ingen Ting at ligne ved Snuustobak«.

| trykt udgave: Bind 2 side 132 linje 11

<« Prof. Heibergs ... flydende Vers : Skuespil ( 108,35), bd. 6, s. 175f., hvor indledningsordene lyder:
»Trods Aristoteles og al hans laerde Snak, / | Verden Intet dog kan lignes ved Tobak, / Og hver en Adams Sgn,
en Tjener eller Greve, / Som lever uden den, er ikke vaerd at leve. / Den pirrer ikke blot og renser vores
Naese, / Men Dydens A-B-C den leerer os at laese; / Den seaetter Skik paa Folk, dem laerer Levemaade, / Og
holder fast paa dem med Artighedens Traade. / Man byder den omkring med starste Hgflighed / Til hgire,
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venstre, for og bag og op og ned. / Man venter ei engang, saasom med andre Ting, / Til Folk forlange den, jo
maend, man gaaer omkring / Med Daasen i sin Haand paa samme hgflig Viis, / Og siger: vaer saa god! befaler
De en Priis? - « Heiberg 108,35.

| trykt udgave: Bind 2 side 132 linje 13

< vuol star dentro colla bella : ital. »han vil veere indenfor hos den skgnne, citat fra Leporellos
indledende sang i 1. akt, 1. scene. Teksten er meget aendret i alle tre udgaver af Kruses oversaettelse af Don
Juan (55,12); i 1807-udgaven, s. 3, findes fglgende version af ariens begyndelse: »Sielden Penge, Prygl
desfleer! / Staae om Natten udenfor / Medens Herren inde leer, / Det var hidtil mine Kaar!« som gentages i
1822-udgaven, s. 197. | de moderne kritiske udgaver af da Pontes italienske tekst star: »Voi star dentro colla
bella« (»1 star indenfor hos den skanne«), m.a.o. henvendt direkte til Don Juan, jf. Don Giovanni, Neue Mozart
Ausgabe, Klavierauszug ( 124,11), s. 11.

| trykt udgave: Bind 2 side 132 linje 35

< Slutningen af Ballet : 1. akts finale. Et eksempel herfra er Don Juans gentagne udrab: »viva la liberta«
(»leve friheden«), i 1. akt, 20. scene, der - fgr det tages op af alle - gentages (ogsa musikalsk) af Leporello. |
Kruses oversaettelse ( 55,12) synges frihedsrabet dog ikke af Leporello, men kun af Don Juan, »Enhver af os
er friel« og derefter af alle, »Ja her er alle friel« jf. 1807-udgaven, 1. akt, 21. scene, s. 63, 1811-udgaven, 1.
akt, s. 58f., og 1822-udgaven, 1. akt, 18. scene, s. 278f. Et andet eksempel er Don Juans og Leporellos
naesten sammenfaldende verbale og musikalske afslutningsreplikker i 2. akt, hvor de - trods Don Juans
forseg pa kort forinden at give Leporello skylden for sit overgreb pa Zerlina - danner faelles front mod resten
af personerne.

| trykt udgave: Bind 2 side 133 linje 8
< Leporellos anden Arie, Listen : 83,27.
| trykt udgave: Bind 2 side 133 linje 10

< han er borte : | 1. akt, 6. scene, i Kruses oversaettelse (5. scene i den italienske udgave) synger Leporello:
»Jal han er borte, nu skal intet holde / Mig fra at sige Dem den reene Sandhed!» da Don Juan lynhurtigt er
forsvundet fra Donna Elviras lidenskabelige anklager og har efterladt hende, sa hun nu er overladt til
Leporello og hans listearie med beretningen om Don Juans mange erobringer, 1807-udgaven, s. 22;
tilsvarende i 1811-udgaven, s. 20, og i 1822-udgaven, s. 223.

| trykt udgave: Bind 2 side 133 linje 19

< Jeronimus kommer beleiligt : sigter til L. Holbergs komedie Barselstuen (1724), 5. akt, 6. scene, hvor
Holberg som sa ofte lader den person, der skal indga i den falgende scene, introducere i slutningen af den
foregdende. Scenens afsluttende saetninger lyder: »Den eeneste, jeg gnskede at tale med var min Naboe
Jeronimus, som er min oprigtige Ven, lad os gaae hen til ham, men see! der kommer han meget beleyligt«.
Jf. Den Danske Skue-Plads bd. 1-7, Kbh. [1758 / 1788; bindene er u.a.], ktl. 1566-1567; bd. 2 [s. 120; bindene
er uden sidetal].

| trykt udgave: Bind 2 side 133 linje 21

<i 2den Act : sigter til sekstetten i 2. akt, (7.-) 8. scene. IKruses oversaettelse fra 1807 er det 11. scene,
hvor Elvira synger: »O! draeb ham ikke!« s. 94 (1811-udgaven, s. 86, og 1822-udgaven, s. 318).

| trykt udgave: Bind 2 side 133 linje 35

< paa Tydsk : | den tyske tekst til Don Juan, hedder det i listearien: »Tausend und zwei - nein, Tausend und
drei; Sie sind auch dabei«.

| trykt udgave: Bind 2 side 134 linje 5

<en tydsk Forbedring : spiller formentlig pa udtrykket en »Schlimmverbesserung«, dvs. en andring til det
veerre.

| trykt udgave: Bind 2 side 134 linje 6
<instar omnium : lat. i stedet for alle andre, geeldende for alle andre; som prototype.
| trykt udgave: Bind 2 side 134 linje 13

<« Taffelet : festmiddagen hos Don Juan, inden Elvira og senere Kommandanten ankommer, 2. akt, 13.
scene; i Kruses oversaettelse 2. akt, 17. scene, jf. 1807-udgaven, s. 114-117, 1811-udgaven, s. 105-108,
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

1822-udgaven, s. 344-48.
| trykt udgave: Bind 2 side 135 linje 6

< Champagne-Arie : 1. akt, 15. scene, iKruses oversaettelse, 1807-udgave, s. 49f., 1811-udgaven, s. 45-
47;i1822-udgaven er det 1. akt, 13. scene, s. 260-262.

| trykt udgave: Bind 2 side 135 linje 7

<« et afsides lille Vaerelse : | Kruses oversaettelse fra 1807 er fglgende sceneanvisning anfgrt: »En smuk Sal
i Don Juans petite Maison. Daekket Taffel; et lille Orchesterx, 2. akt, 17. scene, s. 114 (jf. 1811-udgaven, 2.
akt, s. 105, og 1822-udgaven, 2. akt, 17. scene, s. 344). | da Pontes tekst findes sadanne oplysninger ikke.
Sammenlign ogsa Don Juans replik i kirkegardsscenen: »Desuden i de smaae afsides Stuer, / Jeg nys har leiet
mig, jeg s@ges neppe, / Thi Verten der veed ei engang mit Navn«, 1807-udgaven, s. 104 (jf. 1811-udgaven, s.
95, og 1822-udgaven, s. 331).

| trykt udgave: Bind 2 side 135 linje 19
<« Reflex : genspejling; optagelse i mere fuldkommen, dvs. i tidssvarende form.
| trykt udgave: Bind 2 side 137 linje 1

< ZUPUTMOEAVEXPWHEVOL : gr. (Symparanekroménoi) medafdade. | journalen FF skriver SK i en optegnelse
dateret 9. jan. 1838: »Jeg ledte netop efter et Udtryk for at betegne den Classe af Msk., jeg kunde have Lyst
at skrive for, i den Overbeviisning, at de ville dele min Anskuelse, og nu finder jeg det hos Lucian:
napavexpol (Een, der ligesom jeg er dgd), og jeg kunde have Lyst at udgive et Skrift for napavexpoi« (Pap. Il
A 690). Ordet mapdvexpoc (paranekros) findes ikke hos Lukian, det ggr derimod det ensbetydende
opoévexpoc (homédnekros) i »Dadssamtalerne«, Dialogi mortuorum, 2, 1, jf. Luciani Samosatensis opera,
stereotyp udgave, bd. 1-4, Leipzig 1829, ktl. 1131-1134; bd. 1, s. 180. | Lucians Schriften, bd. 1-4, Zirich
1769, ktl. 1135-1138; bd. 2, s. 358, er ordet gengivet med »so todt, wie ihr selbst« (»lige sa ded, som |
selv«). | juli 1839 omtalte SK sig selv i journalen EE som vevexpwuévoc (nenekroménos), der betyder afdad,
jf. Hebr 11,12, hvor ordet anvendes om Abraham i betydningen krafteslgs, uden livskraft pa grund af alder,
udlevet (Pap. Il A 490). Fra kirkefaedrene kendes udtrykket ouvvexgoboSat (synnekrolsthai), at afdg sammen
med. Juunapavexpwuévol synes at vaere SKs egen konstruktion skabt pa baggrund af parédnekros,
nenekroménos og synnekrousthai; da der er tale om en perfektumsform, burde SK egl. have skrevet:
Tuunapavevexpwuévol ((Symparanenekroménoi). | sit hdndeksemplar af EE knyttede SK fglgende
bemaerkning til betegnelsen Zvunapavexpwuévol: »Jeg kunde maaskee ogsaa have kaldt disse MNewotSavatot,
og derved erindret om det Tilnavn, som Cyrenaikeren Hegesias fik, fordi han talte saa fortreeffeligt om Livets
Elendighed. (cfr, Tennemann Ges.d.Ph. 2d Bd. p.106)« (Pap. IV A 225). MewowSdvatol (Peisithdnatoi): de, der
overtaler til at dg. Henvisningen er til W.G. Tennemann Geschichte der Philosophie ( 47,2); bd. 2, 1799, s.
106.

| trykt udgave: Bind 2 side 137 linje 6
< at erindre derimod : at indvende imod det.
| trykt udgave: Bind 2 side 139 linje 2

< de af Aristoteles opstillede Bestemmelser : | sit veerk om digtekunsten, De poetica 6, opstiller
Aristoteles seks grundelementer i tragedien, som giver den dens specielle karakter. Disse seks elementer er:
fabel, karakter, tale, tanke, scenebillede og sangdigtning. Ud fra den aristoteliske analyse af den dramatiske
kunst uddestilleredes efterhanden de klassiske krav til skuespillet om tidens, stedets og handlingens enhed.
Jf. Aristoteles graece, udg. af I. Bekker, bd. 1-2, Berlin 1831, ktl. 1074-1075; bd. 2, s. 1450, og Aristoteles
Dichtkunst, overs. af M.C. Curtius, Hannover 1753, ktl. 1094, s. 13. Jf. ogsa Hegel Vorlesungen (iber die
Aesthetik ( 58,9) bd. 3, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 10,3, s. 506f. (Jub. bd. 14, s. 506f., Suhr. bd. 15, s. 500f.). -
Aristoteles: gr. filosof (384-322 f.Kr.).

| trykt udgave: Bind 2 side 139 linje 21

<den nyere Asthetik : Digteren og den senere aestetikprof. Adam Oehlenschlager havde i fortalen til
Nordiske Digte, Kbh. 1807, ktl. 1599, s. XXI, og senere i pjecen Om Critiken i Kjgbenhavns flyvende Post,
over Veeringerne i Miklagard, Kbh. 1828, relateret de aristoteliske bestemmelser til sin egen dramatiske
digtning. Pjecen var et svar pa J.L. Heibergs anmeldelse af Oehlenschlagers drama Vaeringerne i Miklagard (
120,7) i Kjgbenhavns flyvende Post, nr. 99-101, Kbh. 1827, og Heiberg svarede Oehlenschlager igen i
Kjebenhavns flyvende Post, nr. 7-8 og 10-16, Kbh. 1828, jf. Heibergs Prosaiske Skrifter ( 120,7), bd. 1, s. 249-
381, hvor han specielt omtaler Oehlenschlagers forhold til de aristoteliske krav om stedets, tidens og
handlingens enhed. Der sigtes formentlig ogsa til G.E. Lessing, der diskuterer Aristoteles' dramaturgiske
teorier, herunder hans skelnen mellem den komiske og den tragiske fabel, i Hamburgische Dramaturgie,
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

XXXVII-XXXIX (1767), jf. Gotthold Ephraim Lessing's sammtliche Schriften ( 26,1), bd. 24, s. 267-284. Der kan
endvidere vaere taenkt pa Hegel, der i Vorlesungen lber die Aesthetik ( 58,9) bd. 1, i Hegel's Werke ( 11,3)
bd. 10,1, s. 21 (Jub. bd. 12, s. 37, Suhr. bd. 13, s. 30f.), siger, at Aristoteles' teori om tragedien stadig har
interesse. Fgr Hegels aestetik udkom, havde hgjrehegelianeren C.H. Weisse i sin monumentale System der
Aesthetik als Wissenschaft von der Idee der Schénheit bd. 1-2, Leipzig 1830, ktl. 1379-1380; bd. 2, s. 305f,,
diskuteret forholdet mellem de seks grundelementer i tragedien, som Aristoteles havde opstillet ( 139,21).

| trykt udgave: Bind 2 side 140 linje 5
<« Bevaegelses-Punkter : sigter muligvis til kravene om tidens, stedets og handlingens enhed.
| trykt udgave: Bind 2 side 140 linje 7

<« Hvis en gammel Asthetiker ... Charakteer og Situation ... Latter : Aristoteles har kun omtalt
komedien sporadisk i De poetica, men synes at have behandlet den i et nu tabt veerk. Han siger om
tragedien, at den kan undvaere karakterskildring, men ikke en samlet handling, og at dens funktion er at
vaekke frygt og medlidenhed. At give komedien den karakteristik, at den forudsaetter karakterskildring og
komiske enkeltsituationer og har den funktion at veekke latter, er saledes at bestemme den i modsaetning til
tragedien. En sadan karakteristik diskuteres af J.L. Heiberg i gensvaret til Oehlenschlager, jf. Heibergs
Prosaiske Skrifter ( 120,7) bd. 1, s. 330f.

| trykt udgave: Bind 2 side 140 linje 14

<« Spatium : lat. afstand, rum, vidde, omfang.
| trykt udgave: Bind 2 side 140 linje 19

< somatiske : legemlige.

| trykt udgave: Bind 2 side 140 linje 29

< hele Tiden mere arbeider hen til det Comiske : If. Hegels sestetik er komedien kunstens hgjeste
udviklingstrin, men samtidig en oplgsning af kunsten, som erstattes af filosofien, jf. Vorlesungen lber die
Aesthetik ( 58,9) bd. 3, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 10,3, s. 579-581 (Jub. bd. 14, s. 579-581, Suhr. bd. 15, s.
572-574). 0gsa J.L. Heiberg havde i sit gensvar til Oehlenschlager ( 140,5) sat komedien som kunstens
hgjeste udviklingstrin, jf. Prosaiske Skrifter ( 120,7) bd. 1, s. 334ff.

| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 3

< Numerus : lat. tal, antal, den store maengde; massen. Spiller maske pa Horats Epistolarum 1, 2, 27: »Nos
numerus sumus, et fruges consumere nati« (»Vi er kun til som mangde, fgdt til at fortaere jordens afgrgde«),
jf. Q. Horatii Flacci opera ( 88,7), s. 227.

| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 10
<« Associationer : velggrende, sociale eller politiske foreninger; fagforeninger.
| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 11

<« David ... sit Folk tzelle : sigter til 2 Sam 24,1-9, hvor det forteelles, at kong David lod sig friste til at holde
folketeelling i hele Israel, hvilket var imod Guds vilje, hvorfor Gud som straf sendte pest over landet i tre
dage.

| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 18

< Infusionsdyr : encellede dyr, der erneerer sig ved mikroorganismer i dyre- og planterester. Nogle er
fastsiddende, men de fleste lever frit i salt- eller ferskvand.

| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 24
< Hetaerierne : de politiske klubber i Athen i slutningen af 5. arh. f.Kr.
| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 25

<« Aristophanes : gr., satirisk komediedigter (0. 445-385 f.Kr.), der skrev 44 komedier, hvoraf 11 er
overleverede. SK ejede Aristofanes' komedier pa bade originalsproget ( Aristophanis Comoediae, udg. af G.
Dindorf, bd. 1-2, Leipzig 1830, ktl. 1051), tysk ( Des Aristophanes Werke, overs. af ].G. Droysen, bd. 1-3,
Berlin 1835-38, ktl. 1052-1054) og dansk ( Aristophanes's Komedier, overs. af J. Krag, Odense 1825, ktl.
1055).
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 28

< Augurerne ... uden et Smiil : sigter formentlig til de haruspexer, som den romerske stat og nogle af
dens velstaende embedsmaend havde ansat til at spa ud fra dyrenes indvolde og til at tolke og veerne mod
lyn. Cato den aldre deltog i spotten over denne overtro ved at udtrykke sin undren over, at disse etruriske
praester kunne se pa hinanden uden at le - underforstaet: hvor meget af det, de forudsiger, bliver til noget?
Catos spot er omtalt af Cicero i De divinatione 2, 24, 51 og i De natura deorum 1, 26, 71, jf. M. Tullii
Ciceronis opera omnia, udg. af J.A. Ernesti, Halle 1756-57, bd. 1-4, jf. ktl. 1224-1229; bd. 4, s. 678 hhv. s.
491. - Augurer: spamaend, der ud fra fugles skrig, flugt og made at aede pa kunne forudsige gudernes vilje
og haendelser i fremtiden.

| trykt udgave: Bind 2 side 141 linje 32

<« fransk Statsmand ... gjort ansvarlig : sigter til den fr. historiker og minister Louis Adolphe Thiers
(1797-1877), der havde skrevet den fr. revolutions historie, jf. Geschichte der franzésischen Revolution,
overs. af F. Philippi, bd. 1-5, Leipzig 1836, ktl. 2024-2028. Han blev indenrigsminister i 1832 og efter en
periode som arbejdsminister igen i 1834-36, hvorefter han i nogle maneder i 1836 var premier- og
udenrigsminister, en post han igen blev hidkaldt til fra marts 1840. Berlingske Tidende skrev i den
forbindelse 22. marts 1839: »En anden Betingelse, som Hr. Thiers iseer skal have staaet fast paa, er den, at
der skal udnaevnes Understatssecretairer for alle de Ministerier, som skulle forestaae hele Detaillen i
Administrationen, saa at Ministrene kunne beholde den forngdne Tid til deres Functioner i Kammeret og
Kabinettet«.

| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 2
< Portefeuillen : ministerpost.
| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 2

< Kongen i Frankrig er ... ikke ansvarlig : Ludvig Filip (1773-1850) blev under revolutionen i 1830 valgt
til 'de franskes konge' som midtpunkt for det oppositionelle liberale borgerskab. Frem til 1840 havde han
ministre, der ville lade ham selv regere og fik gennemfart liberale reformer. L.A. Thiers, som havde vaeret
den fgrste til at pege pa kongen, formulerede imidlertid allerede 1830 det bevingede ord: »Le roi regne et ne
gouverne pas« (»Kongen skal veere konge, men ikke selv styre«). Efter sin udnaevnelse til premier- og
udenrigsminister i marts 1840 var Thiers' politik imidlertid ved at fgre til krig mod England og Tyskland, og
kongen lod ham falde. Kort tid efter revolutionen i februar 1848 matte Ludvig Philip opgive kronen og flygte
til England.

| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 4
<« Gadecommissairerne : gadefogederne, der fgrte tilsyn med gadernes renlighed og vedligeholdelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 7

< det Comiske ligger i, at Subjectiviteten ... sig gjeeldende : Hegel skriver i Vorlesungen tber die
Aesthetik ( 58,9) bd. 3, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 10,3, s. 537 (Jub. bd. 14, s. 537, Suhr. bd. 15, s. 530f.), at i
komedien ger subjektiviteten som sadan i villen og handlen og den ydre tilfaeldighed sig til herre over alle
forhold og mal.

| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 18

<« Christus kom i Tidens Fylde : sigter til Gal 4,4: »Men da tidens fylde kom, sendte Gud sin sgn«; tidens
fylde betyder her: pa den tid, da Gud ville det ifglge sin frelsesplan, jf. Ef 1,10.

| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 25
< bar al Verdens Synd : jf. Joh 1,29.
| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 27

< Aristoteles ... iavola xai A90¢ ... TeEAOG : gr. (dianoia kai éthos), tankegang og karakter, (télos) mal. |
De poetica 6 siger Aristoteles, at tragedien er en efterligning af en handling udfgrt af personer, hvis
individualitet ngdvendigvis bestemmes af deres tankegang og karakter, men siger ogsa, at fremstillingen af
et handlingsforlgb er tragediens mal, og at malet er vigtigere end alt andet. Jf. Aristoteles graece, udg. af I.
Bekker ( 139,21), bd. 2, s. 1450, og Aristoteles Dichtkunst, overs. af M.C. Curtius ( 139,21), s. 12f.

| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 28

<den nyere Tragedie : Til dette og det fglgende jf. Hegel Vorlesungen (ber die Aesthetik ( 58,9) bd. 3, i
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Hegel's Werke ( 11,3) bd. 10,3, s. 562-564 (Jub. bd. 14, s. 562-564, Suhr. bd. 15, s. 555-557).
| trykt udgave: Bind 2 side 142 linje 32

<« discrete : lat. uforbundne, adskilte.

| trykt udgave: Bind 2 side 143 linje 2

< episk Moment : | J.L. Heibergs aestetik ses genrerne som koblet til forfatterens personlige udvikling og
som indlejret i en dialektisk proces fra lyrik via epik til drama. Heibergs markante formuleringer om genrerne
findes i Om Vaudevillen som dramatisk Digtart, og om dens Betydning paa den danske Skueplads, Kbh.
1826, jf. Prosaiske Skrifter ( 120,7) bd. 1, s. 123-247.

| trykt udgave: Bind 2 side 143 linje 7

<ikke havde Subjectiviteten reflekteret i sig : dvs. levende i umiddelbarhed, i enhed med naturen,
uden at saette naturen over for bevidstheden som noget fremmed. | denne umiddelbarhed oplever subjektet
sig som frit, netop fordi det lever i enhed med naturen, og det pa trods af, at det er underkastet stat, familie
og skaebne, da disse institutioner opfattes som naturgivne. Stat, familie og skaebne kaldes »substantielle
Bestemmelser«, dvs. mennesket bliver til menneske inden for rammerne af stat og familie og underkastet
sin skaebne. Tankegangen er hegeliansk. Subjektet er dog i sig selv ikke en naturgenstand, men et resultat
af en historisk udvikling, og opnar ifglge Hegel ferst virkelig frined, nar det har tilegnet sig den historiske
udvikling, der har frembragt det, dvs. nar det har forenet det subjektive og det objektive. Jf. Hegel
Grundlinien der Philosophie des Rechts, udg. af E. Gans, Berlin 1833, ktl. 551, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 8,
s. 166 (Jub. bd. 7, s. 182; Suhr. bd. 7, s. 232f.).

| trykt udgave: Bind 2 side 143 linje 9
< Aristoteles fordrer ... apapTia : gr. (hamartia) fejl, synd. | Aristoteles ( 139,21) De poetica 13 hedder
det om den tragiske helt, at han ma veere et menneske, som rammes af ulykken pa grund af et fejltrin eller

en fejlbedgmmelse fra hans side. Jf. Aristoteles graece, udg. af I. Bekker ( 139,21), bd. 2, s. 1453, og
Aristoteles Dichtkunst, overs. af M.C. Curtius ( 139,21), s. 26.

| trykt udgave: Bind 2 side 143 linje 29

< pelagiansk : Pelagius, engelskfgdt munk, begyndelsen af det 5. arh., benaegtede arvesynden. Mennesket
fades hverken godt eller ondt, og dets handlinger er et resultat af dets frie vilje; dets synder er saledes
selvforskyldte.

| trykt udgave: Bind 2 side 143 linje 33

< enerveret : afkraeftet, svaekket.

| trykt udgave: Bind 2 side 143 linje 36

< transsubstantiere sig : aendre sit veesen, forvandle sig.

| trykt udgave: Bind 2 side 144 linje 3

< Grabbe: Faust und Don Juan : Christian Dietrich Grabbe (1801-36) Don Juan und Faust. Eine Tragddie in
fanf Akten, Frankfurt 1829, ktl. 1670.

| trykt udgave: Bind 2 side 144 linje 16
< Kjaelingerier : mundhuggerier, vrgvlerier.
| trykt udgave: Bind 2 side 144 linje 24

<vinde sig selv, taber man sig selv : spiller pa Luk 9,25: »Thi hvad gavner det Mennesket, om han vandt
den ganske Verden, men tabte sig selv« (NT-1819).

| trykt udgave: Bind 2 side 144 linje 32

< alle 5 Casus : sigter til den gr. grammatik, der har 5 kasus, mens latin har seks.
| trykt udgave: Bind 2 side 145 linje 6

< eo ipso : lat. netop derved; dermed tillige.

| trykt udgave: Bind 2 side 145 linje 10
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Sundheds-Collegiets Betaenkning : en skriftlig udtalelse fra Det kgl. Sundhedskollegium, der 1807-
1907 var det danske sundhedsvaesens gverste autoritet.

| trykt udgave: Bind 2 side 145 linje 19

< Aristoteles fordrer ... Frygt og Medlidenhed : 140,14. Jf. De poetica 6 i Aristoteles graece, udg. af I.
Bekker ( 139,21), bd. 2, s. 1449, og Aristoteles Dichtkunst, overs. af M.C. Curtius ( 139,21), s. 11f.

| trykt udgave: Bind 2 side 146 linje 22

< Hegel i sin Esthetik ... Hegel bemaerker nu : Vorlesungen (iber die Aesthetik ( 58,9) bd. 3, i Hegel's
Werke ( 11,3) bd. 10,3, s. 531f. (Jub. bd. 14, s. 531f,, Suhr. bd. 15, s. 524f.). Her skelner Hegel ( 58,9) dels
mellem frygten for en ydre magt og for en saedelig magt, dels mellem medlidenhed som sympati med
andres ulykke og lidelse og den sande medlidenhed.

| trykt udgave: Bind 2 side 146 linje 23

<das wahrhafte Mitleiden ... Leidenden : »den sande medlidenhed er tveertimod sympatien med den
lidendes samtidig saedelige berettigelse«.

| trykt udgave: Bind 2 side 147 linje 2

< Bd. 3, pag. 531 : jf. Hegel Vorlesungen lber die Aesthetik ( 58,9) bd. 3, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 10,3,
s. 531 (Jub. bd. 14, s. 531, Suhr. bd. 15, s. 524f.).

| trykt udgave: Bind 2 side 147 linje 4

< klofte sig : tvedele sig.

| trykt udgave: Bind 2 side 147 linje 8

<« forfeerdeligt ... i den levende Guds Haand : jf. Hebr 10,31.
| trykt udgave: Bind 2 side 148 linje 1

< substantielle Bestemmelser : 143,9. Nar individet lgsgeres fra familie, stat og sleegt, mister det sin
substans. Fx siger Hegel i Grundlinien der Philosophie des Rechts ( 143,9) i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 8, §
264, s. 327 (Jub. bd. 7, s. 343f.; Suhr. bd. 7, s. 411f.), at individet kun er muligt som substantiel person i

staten, og i § 331, s. 425, at det kun er en virkelig person i forhold til andre.

| trykt udgave: Bind 2 side 148 linje 26

< hjeelp Dig selv ... hjaelpe Dig : spiller pa ordsprogene: »Hielp dig selv, da hielper dig Gud« og »Hielp til
selv, saa hielper dig Gudx, jf. nr. 1457 og 1459 i C. Molbech Danske Ordsprog, Tankesprog og Riimsprog,
Kbh. 1850, ktl. 1573, s. 96f. Saetningen er imidlertid langt aeldre. Den findes fx hos den gr. tragediedigter
fEschylos i Perserne (472 f.Kr.): »Til den mand, der selv straeber alvorligt, reekker Gud ogsa en hjeelpende
hand«.

| trykt udgave: Bind 2 side 148 linje 32
<« Arveskyld : medfgdt tilbgjelighed til at ggre sig skyldig; ordet synes dannet i analogi med »Arvesynd«.
| trykt udgave: Bind 2 side 149 linje 25

<« Sophokles: Oedipus ... Antigone : Sofokles, gr. tragedieforfatter, 0. 496-406 f.Kr. Tragedien Oedipus
rex eller Oedipus tyrannos (Kong @dipus) handler om @dipus, der ifglge sagnene befriede Theben for den
sphinx, som draebte alle, der ikke kunne lgse dens gade, og derefter uafvidende draebte sin far, kong Laos,
og giftede sig med sin mor, droning lokaste. Sofokles beretter, at da @dipus' udad afslgredes for ham, stak
han sine gjne ud. | Oedipus Coloneus (ddipus i Kolonos) skildres den thebanske sagnfigur kong @dipus' dad.
Antigone handler om @dipus' og lokastes datter Antigone, der saledes var fadt i blodskam, og som i strid
med statens love opfyldte sin hellige pligt til at begrave sin faldne bror Polyneikes, efter at hans angreb pa
Theben var mislykkedes, og han og hans bror Eteokles havde draebt hinanden i tvekamp. SK havde bade en
graesk udgave af Sofokles vaerker, Sophocolis Tragoediae, udg. af C.H. Weise, bd. 1-2, Leipzig 1841, ktl.
1201, og en tysk oversaettelse Sophokles Tragoedien, overs. af ].J. Donner, Heidelberg 1839, ktl. 1202.

| trykt udgave: Bind 2 side 149 linje 27
< Amphiboli : tvetydighed, dobbelttydighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 149 linje 32
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<Jehova : Guds navn i GT; her fejl for Jahwéh eller - som det ofte gengives - Jahve. Da jgderne ikke matte
udtale Guds navn, blev de fire konsonanttegn JHWH i den hebraiske tekst forsynet med vokaltegnene for »o«
og »a« fra Adonaj, som pa hebraisk betyder Herren, for at minde laeseren om, at der i stedet for Jahwéh
skulle laeses Adonaj; deraf den fejlagtige laesemade Jehova. - | sdvel GT-1740 som i GT-1992 gengives Jahve
som regel med »Herren«, saledes ogsa her i 2 Mos 20,5.

| trykt udgave: Bind 2 side 149 linje 34

< en nidkjser Gud ... i tredie og fjerde Led : sigter til 2 Mos 20,5: »jeg, Herren din Gud, er en nidkier
Gud, som hiemsgger Faedres Misgierninger paa Bgrn, paa dem i tredie, og paa dem i fierde Led; paa dem,
som hade mig« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 149 linje 34
< raedselsfulde Forbandelser ... Testamente : sigter formentlig til steder som 3 Mos 20 og Job 20.
| trykt udgave: Bind 2 side 149 linje 36

< Philoktet : Philoktetes, tragedie af Sofokles ( 149,27) om den graeske sagnkonge Filoktet, der pa togtet til
Troja blev bidt af en slange, og da saret udsendte en ulidelig stank, blev han efterladt alene pad gen Lemnos,
hvor ingen var vidne til hans smerte. Da et orakel havde forkyndt, at Troja kun kunne indtages med Filoktets
medvirken, blev han hentet af Odysseus og hans maend.

| trykt udgave: Bind 2 side 150 linje 7

< den mesterlig skildrede Selvmodsigelse ... Smerte : sigter formentlig til Philoktetes, v. 734ff., hvor
Filoktet under et anfald af sin sygdom i ét gjeblik gnsker sig dgd og udbryder: »O Tod, o Tod! Du, den ich
also jeden Tag / Ohn' Unterlass anrufe, was erscheinst du nie?« og i naeste gjeblik frygter at blive ladt alene
tilbage og nu anraber Neoptolemos: »Nur Eines bitt' ich, lass allein mich nicht zuriick«, Sophokles
Tragoedien, overs. af].J. Donner ( 149,27). Jf. Sophokles's Tragoedier, overs. af P.G. Fibiger, bd. 1-2, Kbh.
1821-22; bd. 2, s. 294f.: »O Dgd, o Dgd! som stedse jeg saa inderlig, / hver Dag, har anraabt, aldrig du dig
narme kan?« og »Dog beder jeg dig: ikke du forlade mig!«

| trykt udgave: Bind 2 side 150 linje 15

<Ingen er vidende ... Smerte : sigter til Philoktetes, v. 248f., hvor Filoktet udbryder: »Weh mir, dem
vielgequalten, gottverhassten Mann, / Von dessen Leide nicht ein Ruf nach Hause, noch / Sonst irgend hin
gedrungen im Hellenenland!« Sophokles Tragoedien, overs. af J.J. Donner. Jf. Sophokles's Tragoedier, overs.
af P.G. Fibiger, bd. 2, s. 263f.: »O vee mig, vee! hvor bittert Guderne hade mig! / Saa naevnte ikke Hjemme
selv min tunge Ngd, / saa lgd mit Navn i Hellas's Land da intetsteds!«

| trykt udgave: Bind 2 side 150 linje 19

< et babylonisk Taarn ... hiin Forvirring : sigter til historien om Babelstarneti 1 Mos 11,1-9, hvor det
forteelles, at hele jorden havde ét sprog, og at menneskene besluttede at bygge en by med et tarn, som
skulle na op til himlen. Da Gud sa tarnet, steg han ned og forvirrede menneskenes sprog, sa de ikke forstod
hinanden, og han spredte dem over hele jorden.

| trykt udgave: Bind 2 side 150 linje 32

< reciperende : optagende; modtagende.

| trykt udgave: Bind 2 side 151 linje 2

<« Apparens : fremtraedelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 151 linje 6

<« Fulguration : lynild.

| trykt udgave: Bind 2 side 151 linje 7

< Interjections-Stiil : fremstillingsform praeget af folelses- eller udrabsord.
| trykt udgave: Bind 2 side 151 linje 10

< Desultoriske : springende, ustadige, flygtige.

| trykt udgave: Bind 2 side 151 linje 24
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< anakoluthiske : usammenhaengende, folgestridige.

| trykt udgave: Bind 2 side 151 linje 28

< Efterladenskab : hvad der overgives eftertiden, fx af videnskabeligt eller kunstnerisk arbejde.
| trykt udgave: Bind 2 side 152 linje 1

< vis inertiee : lat. inertiens kraft, her den kraft, der skal overvindes for at saette et legeme i bevaegelse
eller andre dets retning. Ved at kalde vis inertiae en naturlov taenkes pa Newtons farste lov, som siger, at
ethvert legeme forbliver i hvile eller i jaevn retliniet bevaegelse, hvis det ikke tvinges til at aendre sin tilstand
af en udefra kommende kraft, der patrykkes det.

| trykt udgave: Bind 2 side 152 linje 5

< nebulgs : taget, uklar, mark.

| trykt udgave: Bind 2 side 152 linje 10

<« forliebe : af ty. forelske.

| trykt udgave: Bind 2 side 152 linje 11

<« Antigone : hovedpersonen i Sofokles' tragedie Antigone ( 149,27).
| trykt udgave: Bind 2 side 152 linje 26

< Labdakos 's: @dipus' bedstefar ( 149,27).

| trykt udgave: Bind 2 side 153 linje 7

<« Oedip har draebt Sphinx ... dette Agteskab : 149,27.
| trykt udgave: Bind 2 side 153 linje 8

< Jokaste : 149,27.

| trykt udgave: Bind 2 side 153 linje 13

<quem deus ... dementat : [at. den, Gud vil gdelaegge, ggr han fgrst vanvittig. Lat. overseettelse af en gr.
sentens, der i antikken er anfgrt som en forklarende anmaerkning til v. 621f. i Sofokles' Antigone.

| trykt udgave: Bind 2 side 154 linje 1

< Hamlet : Hamlet-figuren, der allerede kendes fra Saxo, er iseer kendt fra W. Shakespeares tragedie
Hamlet skrevet 1600-01, udgivet 1603. Hamlet aner, at hans far, kongen, er blevet myrdet af hans mor i
ledtog med hans farbror.

| trykt udgave: Bind 2 side 154 linje 14

< Robert le diable ... saa meget Ondt : sigter til et fransk sagn, jf. den tyske oversaettelse »Robert der
Teufel« i G. Schwab Buch der schénsten Geschichten und Sagen bd. 1-2, Stuttgart 1836-37, ktl. 1429-1430.
Sagnet fortaeller om en hertug og en hertuginde i Normandiet, der ikke kunne fa bgrn; i sin vande lovede
hertuginden Djaevelen, at fik hun en sgn, sa skulle han tilhgre ham fuldstaendig. Hun fgdte Robert, som viste
sig at veere ond og grusom. En dag gnskede han at kende sandheden om sig selv og arsagen til sin ondskab,
og han spugte sin mor: »Fru Moder, jeg beder Dem indtraengende om at forteelle mig, hvoraf det kommer, at
jeg er sa gudlgs og sa grusom? Det ma jo stamme fra Dem eller fra min fader. Derfor beder jeg Dem, sig mig
sandheden herom!« bd. 1, s. 347. Jf. ogsa J.P. Lyser Abendléndische Tausend und eine Nacht oder die
schénsten Mahrchen und Sagen aller europdischen Vélker bd. 1-15, Meissen 1838-39, ktl. 1418-1422; bd. 4,
1838, s. 240f.

| trykt udgave: Bind 2 side 154 linje 15

< Hogne : sagnhelt, sgn af kong Aldrians dronning og en trold, der havde besvangret hende, mens hun sov
en rus ud. Da Hggne var 4 ar gammel, fortalte de drenge, han legede med, at han lignede en trold; han gik
derfor hen og spejlede sig i noget vand, og dér sa han, at hans ansigt var stort og grueligt. Derpa opsggte
han sin mor og spurgte hende, hvorfor han sé sddan ud, og hun fortalte ham sandheden. Historien forteaelles i
Nordiske Keempe-Historier efter islandske Haandskrifter, overs. af C.C. Rafn, bd. 1-3, Kbh. 1821-26, ktl. 1993-
1995; bd. 2, 1823, s. 242ff.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 154 linje 16

< enkelte Skud : enkelte medlemmer.

| trykt udgave: Bind 2 side 155 linje 4
<hjemsgger ... paa Bgrnene : 149,34.
| trykt udgave: Bind 2 side 155 linje 11

<« Fatum ets: lat. skaebne.

| trykt udgave: Bind 2 side 155 linje 13

<et godt Ord ... Sglvskaaler : sigter til Ordsp 25,11: »Som Guldaeble i udgravne Sglv-Skaaler, saa er et
Ord, som tales i sin Tiid« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 155 linje 20

< Mgl og Rust ... bryde ind og stjeele den : spiller pa Jesu ord i Matt 6,19-20: »Saml jer ikke skatte pa
jorden, hvor mgl og rust fortaerer, og hvor tyve bryder ind og stjeeler. Men saml jer skatte i himlen, hvor
hverken mgl eller rust forteerer, og hvor tyve ikke bryder ind og stjeeler«.

| trykt udgave: Bind 2 side 155 linje 22
< Aandescene : scene i bevidsthedslivet.
| trykt udgave: Bind 2 side 155 linje 26

< captatio benevolentize : lat. jagt pa velvilje; i antik retorik optakt i (rets)taler eller i skrifter, hvorved
dommeren henholdsvis laeseren sgges stemt gunstigt.

| trykt udgave: Bind 2 side 155 linje 28

< Guds Brud : Udtrykket er dannet pa baggrund af fxJer 2,2 og Hgjs 4,9-5,1 og et yndet motiv i den
pietistiske tradition, hvor det - ligesom det hyppigere forekommende udtryk Kristi brud - anvendes som
billede pa bade kirken, menigheden og den enkelte troende.

| trykt udgave: Bind 2 side 156 linje 17
<« virgo mater : lat. jomfru-moder; udtrykket anvendes om jomfru Maria, Jesu moder.
| trykt udgave: Bind 2 side 156 linje 20

< Offerkrandsen : sigter formentlig til den krans, som en ung pige bar, nar hun blev indviet til nonne;
bagved ligger den forestilling, at en nonne blev viet til at vaere Guds eller Kristi brud. Jf. fx 1. akt, 6. scene, i
Don Juan. Opera i tvende Akter bearbeidet til Mozarts Musik ( 55,12), 1807, s. 20, hvor Elvire synger om sin
tid som nonne: »Guds Brud jeg var«.

| trykt udgave: Bind 2 side 156 linje 27

< Brudekrandsen : Blomsterkransen som tegn pa jomfruelighed kendes fra oldtidens Rom. | middelalderen
voksede Jomfru Marias rosenkrans ud til en gylden Mariakrone, et symbol, som kirken kunne lane til den
brud, der var jomfru. Bruden havde ret til at baere kronen, til hun blev bragt til sengs. | dansk sammenhaeng
er brudekransen som symbol pa jomfruelighed flettet af myrter og baeres oven pa brudeslgret.

| trykt udgave: Bind 2 side 156 linje 29

< Hun kjender ikke nogen Mand : spiller pa Luk 1,34, hvor jomfru Maria siger til englen Gabriel, der
bebuder hende, at hun skal fade Jesus: »hvorledes skal dette gaae til, efterdi jeg veed af ingen Mand?« (NT-
1819). Jf. NT-1647: »Hvorledis skal det gaa til, efterdi jeg kiender icke Mand?« | Bibelen bruges ordet
»kende« ofte som udtryk for seksuel omgang.

| trykt udgave: Bind 2 side 156 linje 29

<« (850) iw 60oTaVOC ... 00 WOV, o0 9avodol : »Ak, usalige, / hverken blandt mennesker, eller blandt
dgde, / en fremmed, ikke hos levende, ikke hos afdgde; citat fra Antigone, v. 850, i Sophocolis Tragoediae,
udg. af C.H. Weise ( 149,27), bd. 2, s. 44.

| trykt udgave: Bind 2 side 157 linje 15
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< de tvende foregaaende Tragedier : Kong ddipus og @dipus i Kolonos ( 149,27).
| trykt udgave: Bind 2 side 157 linje 30

<« (844). O weh Unselige ... im Tode : »O ve, usalige! / Ej blandt mennesker, ej blandt dade, / €] hjemme i
livet ej heller i dgden!« Sophokles Tragoedien, overs. af J.J. Donner ( 149,27), s. 186.

| trykt udgave: Bind 2 side 157 linje 31

< Dialektik taenker ... logiske Bevaegelser : Her bruges ordet »dialektik« i samme betydning, som nar
man taler om den hegelske dialektik, nemlig om det forhold, at et begreb (en kategori) saetter sin
modsaetning, hvorved der dannes et nyt begreb, som indeholder bade det oprindelige begreb og dets
modseetning. Fx seetter i den hegelske logik det abstrakte og indholdslgse begreb »Veeren« dets
modsaetning »Intet« og forenes med det i begrebet »Vorden«. Denne bevagelse fra »Vaeren« over »Intet« til
»Vorden« er en logisk beveegelse. P4 uhegeliansk made skelnes der dog her implicit imellem dialektik som
en logisk bevaegelse og en virkelighedens dialektik. Disse to dialektikker er ud fra en hegeliansk tankegang
identiske.

| trykt udgave: Bind 2 side 158 linje 3

< Den Dialektik derfor ... det enkelte Subject : det dialektiske forhold mellem helhed og del eller
specielt mellem individ og slaegt, et forhold, som bestar i, at helheden ikke kan taenkes uden delene, men at
delen kun er, hvad den er, i kraft af helheden.

| trykt udgave: Bind 2 side 158 linje 6

< subjectiv Dialektik ... objectiv Dialektik : Jf. fx Vorlesungen Uber die Geschichte der Philosophie, udg.
af C.L. Michelet, bd. 1-3, Berlin 1836, ktl. 557-559, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 13-15; bd. 13, s. 310f. (ub. bd.
17, s. 326f.; Suhr. bd. 18, s. 302f.), hvor Hegel skelner mellem subjektiv og objektiv dialektik. Den subjektive
dialektik raesonnerer ud fra udvendige forhold eller ud fra sagen, saledes som en umiddelbar betragter ser
den, mens den objektive dialektik reesonnerer ud fra sagen selv.

| trykt udgave: Bind 2 side 158 linje 15

< naar et Lem ... lide de alle : jf. 1 Kor 12,26.

| trykt udgave: Bind 2 side 158 linje 21

< quod non volvit in pectore : lat. som hun ikke tumler med i sit hjerte (ikke noget egentligt citat).
| trykt udgave: Bind 2 side 159 linje 8

< Amphiboli en: 149,32.

| trykt udgave: Bind 2 side 159 linje 20

<« den tragiske Collision : | Vorlesungen Uber die Aesthetik ( 58,9), bd. 3, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 10,3,
s. 527 (Jub. bd. 14, s. 527, Suhr. bd. 15, s. 521), bestemmer Hegel tragedien som en kollision mellem to
ligeberettigede magter, i Antigones tilfaelde mellem statens love pa den ene side og religigse og
familiemaessige hensyn pa den anden side.

| trykt udgave: Bind 2 side 160 linje 35

< sympathetiske : medlidende; ligestemte, deltagende.
| trykt udgave: Bind 2 side 161 linje 1

< temporairt : kortvarigt, forbigdende, midlertidigt.

| trykt udgave: Bind 2 side 162 linje 13

< Da Epaminondas ... i Slaget ved Mantinea : Epaminondas, thebansk politiker og feltherre, ramtes af
en lanse og dgde i det sejrrige slag ved byen Mantinea mellem thebanerne og spartanerne i 364 f.Kr.
Beretningen om hans dad stammer fra den rom. historiker Cornelius Nepos' biografi Epaminondas 9, 3, i De
excellentibus ducibus exterarum gentium ( 30,1). Jf. ogsa »Epaminondas« i Holbergs »Helte-Historier«, bd. 2,
i Ludvig Holbergs udvalgte Skrifter, udg. af K.L. Rahbek, bd. 1-21, Kbh. 1804-14; bd. 10, 1807, s. 513f.

| trykt udgave: Bind 2 side 162 linje 24

< hvad der var forudsagt Hercules : | Sofokles' tragedie Trachiniae (Trachinierinderne), v. 1159f., siger
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Herakles (Herkules), at hans far, Zeus, for mange ar siden havde forudsagt, at sgnnen ville blive dreebt af en
dad og ikke af en levende. | v. 555f. og v. 705f. fortaelles om Herakles' pinefulde dgd, der skyldtes, at han
ifgrte sig den skjorte, der var gennemvaedet med kentauren Nessos' blod, som var giftigt, fordi det havde
blandet sig med giften fra den pil, hvormed Herakles havde draebt ham. Jf. ogsa P.F.A. Nitsch Neues
mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 842.

| trykt udgave: Bind 2 side 162 linje 32
<« Skyggerids : grundrids, skitser, udkast; skyggebilleder, silhouetbilleder ( 25,8).
| trykt udgave: Bind 2 side 163 linje 1

< Psychologisk Tidsfordriv : | et forarbejde fra 25. juli 1842 blev undertitlen »Forsgg i den sorte Kunst«
gendret til »Psychologisk Tidsfordriv«.

| trykt udgave: Bind 2 side 163 linje 2
< ZUUTMIAEAVEXEWHEVOL : gr. (symparanekroménoi) 137,6.
| trykt udgave: Bind 2 side 163 linje 5

< Abgeschworen ... des Schwures ein : »Afsvoret kan keerligheden nok sa meget vaere; / elskovstrylleri
luller i denne hule / den berusede, overraskede sjal / ind i glemsel af eden« (dvs.: den glemmer, at den har
afsvoret keerligheden). Citatet ikke identificeret.

| trykt udgave: Bind 2 side 164 linje 1

< Gestern liebt' ich ... Gern an Gestern : »| gar elskede jeg, / i dag lider jeg, / i morgen der jeg; / og dog
teenker jeg / i dag og i morgen / gerne pa i gar«. Citat fra Lessings »Lied aus dem Spanischen« i Gotthold
Ephraim Lessing's sammtliche Schriften ( 26,1) bd. 17, s. 281.

| trykt udgave: Bind 2 side 164 linje 6
<den leengste Dag : sommersolhverv, den 21./22. juni.
| trykt udgave: Bind 2 side 165 linje 3

<kastet vidt udseende Planer : spiller pa Horats' Oder, 1, 4, 15: »spem nos vetat inchoare longam, og
2, 16, 17f.: »Qvid breui fortes iaculamur aero / Multa?« Q. Horatii Flacci Opera ( 88,7), s. 6 0og s. 57; »tillader
os ikke at fatte vidt udseende Forhaabninger« og »Hvi seette vi os drabeligen et langt Maal i en kort
Levetid?« Q. Horatius Flaccus' samtlige Veerker, overs. af ]. Baden, bd. 1-2, Kbh. 1792-73; bd. 1, s. 19 0g s.
187.

| trykt udgave: Bind 2 side 165 linje 22
<Verdensloven : Ifglge den stoiske laere om logos (verdensloven) opstar verden af ild og forgar i ild.
| trykt udgave: Bind 2 side 165 linje 24

< Guddommens Stemme ... i den sagte Luftning : spiller pad 1 Kong 19,11-12 om profeten Elias pa Guds
bjerg Horeb, hvor Gud Herren lovede Elias at ga forbi. Forud for Herren kom en voldsom storm, derpa et
jordskeelv efterfulgt af en ild, men Herren var hverken i stormen, i jordskeelvet eller i ilden. Endelig lgd der en
sagte susen, og Elias tradte frem med tilhyllet ansigt, og Herren talte til ham.

| trykt udgave: Bind 2 side 166 linje 13

-« hiin Hvirvel : flere gr. fgr-sokratiske filosoffer antog en stadig hvirvelbevaegelse i universet. Anaxagoras
(0. 500-428 f.Kr.) heevdede, at universet bestar af kvalitative partikler i en bevaegelse (vortex), der blev sat i
gang af en kosmisk bevidsthed (nous). Demokrit (0. 460-400 f.Kr.) og Leukippos (5. arh. f.Kr.) antog saledes,
at alt er atomer i bevaegelse i det tomme rum.

| trykt udgave: Bind 2 side 166 linje 19

<de og drikke ... Alts Undergang : spiller pa forudsigelsen af den dag, da Menneskesgnnen skal
dbenbares: »Og som det var i Noas dage, sadan skal det ogsa vaere i Menneskesgnnens dage: De spiste og
drak, giftede sig og blev bortgiftet lige til den dag, da Noa gik ind i arken, og syndfloden kom og udslettede
dem alle. Eller som i Lots dage: De spiste og drak, kgbte og solgte, plantede og byggede; men den dag, da
Lot forlod Sodoma, regnede ild og svovl ned fra himlen og udslettede dem alle«, Luk 17,26-31.

| trykt udgave: Bind 2 side 166 linje 20
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Dom-Trompeten : sigter til de syv basuner eller trompeter, som skal indvarsle alle de gdelseggelser, der
skal g& forud for Guds overtagelse af verdensherredemmet, Ab 8,7-11,109.

| trykt udgave: Bind 2 side 166 linje 24

<Aanden i dens Naese : spiller maske pa Sl 18,16: »Da saaes Vandets Strgmme, og Verdens Grundvolde
aabenbaredes, Herre! ved din Trudsel, af din Naeses Aands Aande« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 166 linje 26

< Alts evige Moder : If. Hesiods Theogonia (dvs. om gudernes oprindelse og genealogi) v. 123ff., er natten
datter af kaos og moder til seteren og dagen.

| trykt udgave: Bind 2 side 166 linje 29

< Lessing ... Kunst : Gotthold Ephraim Lessing (1729-81), ty. forf., dramatiker, kritiker og filosof. | Laokoon
oder (ber die Grenzen der Malerey und Poesie (1766), jf. Gotthold Ephraim Lessing's sammtliche Schriften (
26,1) bd. 2, s. 121-397, bestemmer han digtningen som en kunst, der beskriver et tidsligt forlgb (en
handling), hvorimod det todimensionale maleri og den tredimensionale skulptur i en rumlig komposition kun
kan fremstille en enkelt situation i et handlingsforlgb.

| trykt udgave: Bind 2 side 167 linje 1
<« Organisation : indre bygning, fysiske eller kropslige organer.
| trykt udgave: Bind 2 side 167 linje 22

< Blodet stremmer ud efter : antagelsen af en forbindelse mellem sindstilstand og legemsvaesker |3 til
grund for humoralpsykologien, der forbandt blodet med det sangvinske temperament. Denne lzere,
udarbejdet af den graeske laege Gélenos (129-199 e.Kr.), dominerede indtil hans engelske kollega W. Harvey
i 1628 opdagede blodets kredslgb.

| trykt udgave: Bind 2 side 167 linje 23

< Som et Egern ... i sig selv : Egern kunne i samtiden holdes som selskabsdyr i bur forsynet med en
treedemaglle.

| trykt udgave: Bind 2 side 168 linje 6
< Rokkehjul s: treederokkens drivhjul.
| trykt udgave: Bind 2 side 168 linje 31

<« Structur : psykiske beskaffenhed, jf. modseaetningsvis »Organisation« om det kropslige knyttet til de
fysiske organer ( 167,22).

| trykt udgave: Bind 2 side 169 linje 10
<« Metamorphose : forvandling eller omdannelse fra en form eller skikkelse til en anden.
| trykt udgave: Bind 2 side 169 linje 13

<Veronica : If. den franske munk Rogers d'Argenteuils bibelske historie fra 0. 1300 gar Veronica en dag ud
for at saelge en dug, men mgader Jesus, der baerer sit kors pa vej ud til Golgata. Af medlidenhed raekker hun
dugen til Jesus, der trykker den til sit ansigt, og da han giver den tilbage, er billedet af hans tornekronede og
lidelsesfulde ansigt aftrykt pd dugen, der herefter betegnes som Veronicas svededug. De middelalderlige
legender har sat navnet Veronica i forbindelse med 'vera icona’, lat. det sande billede.

| trykt udgave: Bind 2 side 170 linje 12

<« Skyggerids : 163,1; skyggebilleder eller silhouetbilleder lod sig gennemlyse som diapositiver. Hvis de
skulle danne et billede pa vaeggen, forudsatte det brug af en fremviser, fx en laterna magica.

| trykt udgave: Bind 2 side 170 linje 29
< blive staaende : blive fikseret af, lazagge afggrende vaegt pa.
| trykt udgave: Bind 2 side 171 linje 15

< thi Pilen i en Qvindes Gie : sigter til de pile, hvormed Eros, Amor og Cupido ifglge senklassisk forestilling
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

fremkalder forelskelse ( 49,13).

| trykt udgave: Bind 2 side 171 linje 24

< Indsidder : indesidder; person, der altid er hjemme.
| trykt udgave: Bind 2 side 172 linje 8

< telegraphisk Efterretning : her i overfart betydning om skjult meddelelse uden ord. Der refereres til
tidens moderne fijernkommunikation, den optiske telegraf, der i perioden 1800-62 fungerede mellem
Kgbenhavn og Slesvig, og som efter H.C. drsteds opdagelse af elektromagnetismen i 1820 aflgstes af den
elektriske telegraf.

| trykt udgave: Bind 2 side 172 linje 14

< Proteus ... tilsidst spaae : Havguden Proteus blev af kong Menelaos tvunget til at spa ham, men sggte
at slippe for det ved hele tiden at forvandle sig; tilsidst overgav han sig og spaede Menelaos.
Forvandlingerne er beskrevet i Homers Odyssee, 4, 450-459, jf. Homers Odyssee, overs. af Chr. Wilster, bd.
1-2, Kbh. 1837; bd. 1, s. 54.

| trykt udgave: Bind 2 side 173 linje 14

< staae vi nu op som Rgvere midt i Natten : spiller pa Horats' Epistolarum, 1, 2, 32: »Ut iugulent
homines, surgunt de nocte latrones«, Q. Horatii Flacci opera ( 88,7), s. 228; »For at dreebe Mennesker, staae
Rgvere op midt om Natten«, Q. Horatius Flaccus' samtlige Vaerker, overs. af . Baden ( 165,22) bd. 2, s. 187.

| trykt udgave: Bind 2 side 173 linje 21
< Naturforskerne forteelle ... har fristet Livet : ikke identificeret.
| trykt udgave: Bind 2 side 173 linje 25

<der randsager Nyrer : undersgger det indre liv. Udtrykket forekommer flere gange i GT, hvor det altid er
Gud, der ransager menneskets hjerte og nyrer, fx Sl 7,10 og Jer 11,20, og én gang i NT, hvor det bruges om
Guds sgn, Ab 2,23.

| trykt udgave: Bind 2 side 173 linje 32

< Saul forklaedt ... Dommers demmende Rgst : sigter til beretningen i 1 Sam 28,4-19 om kong Saul, der
under israelitternes krig med filstrene forklaedte sig og ops@gte en spakvinde for at fa hende til at fremmane
den afdgde profet Samuel, som i sin tid havde salvet Saul til konge. Da Samuels and var fremkaldt, sagde
han til Saul, at Gud havde gjort, som Samuel havde forudsagt, revet kongedgmmet fra ham og givet det til
David, at han ville tabe krigen mod filistrene, og at han og hans sgnner ville blive draebt dagen efter.

| trykt udgave: Bind 2 side 173 linje 35
<nomina appellativa : lat. feellesnavne.
| trykt udgave: Bind 2 side 174 linje 9

<« Marie Beaumarchais : Marie Caron var sgster til Pierre Auguste Caron de Beaumarchais (1732-99), som
senere blev beragmt for sine lystspil, bl.a. Le Barbier de Seville (opfgrt 1775) og Le mariage de Figaro (opfert
1784, 81,6), der blev optakt til den franske revolution. | 1764 rejste han til Madrid for at tage haavn over den
spanske forf. Clavijo y Fajardo (1730-1806), som havde lovet Marie segteskab, vundet hendes ja, men derpa
forladt hende. Beaumarchais syntes at have faet sagen ordnet, sa aegteskabet kunne indgas, men fik nys
om, at spanieren sggte at mistaenkeliggere ham hos regeringen, hvorefter han fik kongen til at fratage
Fajardo hans embede og forvise ham fra Madrid. Fajardo blev senere taget til nade af regeringen, der
udnaevnte ham til redaktgr i 1773 og siden til inspektgr pa det naturhistoriske museum.

| trykt udgave: Bind 2 side 174 linje 13

< Goethes Clavigo : Goethe ( 64,31) fandt sit stof til Clavigo (1774) i A.C. de Beaumarchais' Mémoires
(1774), hvori han skildrede sit ophold i Madrid i 1764. | sin tragedie lader Goethe imidlertid Marie dg og
Beaumarchais draebe Clavigo. Vaerket blev oversat til dansk i 1808. Jf. Clavigo. Ein Trauerspiel i Goethe's
Werke ( 64,31) bd. 10, 1827, s. 49-124.

| trykt udgave: Bind 2 side 174 linje 14

< Tantalus ... Sisyphus ... et Bjerg : omtales i Homers Odysseen 11, 582-600, jf. Homers Odyssee, overs.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

af Chr. Wilster (173,14) bd. 1, s. 162f.

| trykt udgave: Bind 2 side 174 linje 24

<« Maskinen : samovaren eller temaskinen ( 342,19).

| trykt udgave: Bind 2 side 174 linje 29

<« Goethe ... et Par enkelte Vink : Clavigo, 1. akt, 2. scene, i Goethe's Werke ( 64,31) bd. 10, 1827, s. 59f.
| trykt udgave: Bind 2 side 175 linje 12

<« Succession : lat. reekke.

| trykt udgave: Bind 2 side 175 linje 32

< perpetuum mobile : lat. evighedsmaskine.

| trykt udgave: Bind 2 side 176 linje 11

<« Tro, der kan flytte Bjerge : jf. 1 Kor 13,2.

| trykt udgave: Bind 2 side 176 linje 32

<Ligament : ledband, sene.

| trykt udgave: Bind 2 side 177 linje 27

<« Vi folge Goethe ... sin Dad derover : Clavigo, 2. akt, i Goethe's Werke ( 64,31) bd. 10, 1827, s. 70.

| trykt udgave: Bind 2 side 178 linje 6

<« Concession : indrgmmelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 178 linje 12

<« Normativ : krav.

| trykt udgave: Bind 2 side 178 linje 17

< pathetiske : lidenskabelige.

| trykt udgave: Bind 2 side 178 linje 21

< Noget, Goethe ... Sagsteren : Clavigo, 3. akt, 1. scene, hvor Maries sgster Sophie siger: »Ak, elsker jeg
ham ikke, som du, med den fuldkomneste, reneste, sgsterlige keerlighed?« Jf. Goethe's Werke ( 64,31) bd.
10, 1827, s. 83.

| trykt udgave: Bind 2 side 179 linje 1

<« Skuffelse : illusion.

| trykt udgave: Bind 2 side 179 linje 12

< hiin Viismand ... blev Svar skyldig : sigter til historien om den graeske digter Simonides fra Keos (ca.
500 f.Kr.) i Ciceros De natura deorum 1, 60. Det spgrgsmal, som tyrannen Hieron i Syracus stillede ham,
angik dog ikke, hvad religion er, men hvad eller hvordan guddommen er. Jf. M. Tullii Ciceronis opera omnia,
udg. af J.A. Ernesti ( 141,32), bd. 4, s. 487f.

| trykt udgave: Bind 2 side 180 linje 22

< en stille Aands ... Vaesen : jf. 1 Pet 3,4.

| trykt udgave: Bind 2 side 180 linje 33

< ecclesia pressa : lat. betraengt kirke.

| trykt udgave: Bind 2 side 181 linje 12

<« synderligt : seerligt.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 181 linje 18

<« piinligt Forher : forhgr under tortur; smertelig og penibel afhgring.
| trykt udgave: Bind 2 side 181 linje 18

< Slutteren : fangevogteren.

| trykt udgave: Bind 2 side 181 linje 24

< Du lidet Troende : spiller pa udtrykket i Matt 8,26: »hvi ere | frygtagtige, | lidet troende?« (NT-1819). Det
Jesus sagde til disciplene, da de blev bange, engang de var om bord i en bad, og der blev et voldsomt uvejr
pa sgen; jf. ogsa Matt 16,8.

| trykt udgave: Bind 2 side 182 linje 7

< Olieblad : spiller formentlig pa fortaellingen om den due, Noa sendte ud, efter at syndfloden var ophgrt og
arken stgdt pa grund; da duen kom tilbage, havde den et frisk olivenblad (GT-1740: Olieblad) i naebbet, og
Noa var klar over, at vandet var forsvundet fra jorden, 1 Mos 8,10-11.

| trykt udgave: Bind 2 side 182 linje 8

< da vil jeg give ham det Alt igjen : spiller pa historien om Job, der mistede alt, kvaeg, kameler,
tjenestefolk, bagrn og sin sundhed, men som af Gud fik alt igen, jf. Job 42,11-17.

| trykt udgave: Bind 2 side 183 linje 6

< bragd den sig ... Klippemasser : banede den sig en vej igennem klippemasser.
| trykt udgave: Bind 2 side 184 linje 19

<« Donna Elvira : el. Donna Elvire, den kvindelige hovedperson i operaen Don Juan.
| trykt udgave: Bind 2 side 187 linje 1

< Operaen Don Juan :55,12.

| trykt udgave: Bind 2 side 187 linje 2

< Nonne : jf. 1. akt, 6. scene, iDon Juan. Opera i tvende Akter bearbeidet til Mozarts Musik, overs. af L.
Kruse ( 55,12), 1807, s. 18, hvor Elvire synger: »Den Agt jeg nad i Klostrets stille Celler, / Alt gav jeg Dig, en
Skisenk af Kierlighed!« og videre s. 20: »Guds Brud jeg var, jeg foretrak din Elskov; / Giv med et Ord mig
Livet eller Dgden!«

| trykt udgave: Bind 2 side 187 linje 4

<som en Tiger ... en Lillie : citat fra Oehlenschlagers lystspil Aladdin, eller Den forunderlige Lampe i
Oehlenschlagers Poetiske Skrifter ( 30,14) bd. 2, s. 275. Noureddin ( 30,21) spgrger lampens and om
muligheden af at flytte Aladdin, hans brud og palads til Afrika, og anden svarer, at det kan ske sa let »Som
Tigren knaekke kan en Lilie«.

| trykt udgave: Bind 2 side 188 linje 15
<1003 : 96,8.

| trykt udgave: Bind 2 side 188 linje 16
< Clavigo : 174,13.

| trykt udgave: Bind 2 side 188 linje 30

< hertil og ikke videre : spiller maske pa Job 38,11, hvor Gud siger til havet: »Hertil md du komme, ikke
laengere, her standser dine stolte bglger«.

| trykt udgave: Bind 2 side 189 linje 7

<« Taleveerelse : ordet bruges mest om talevaerelse eller talekammer i klostre, hvor en af klostrets beboere
kan modtage og tale med en besggende.

| trykt udgave: Bind 2 side 189 linje 12
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< et Guds Huus ... paa Klippen : spiller pa Jesu lignelse om huset, der er bygget klippen, og huset bygget
pa sand, Matt 7,24-27.

| trykt udgave: Bind 2 side 190 linje 6

< et gyldigt Krav af Ideen : Hos Hegel er »ldeen« det igennem den verdenshistoriske udvikling
aktualiserede »Begreb«, hvor »Begrebet« er den historiske udviklings vaesen (friheden) og dens drivkraft.
Begrebet spiller hos Hegel en rolle, der er analog med den rolle, formen spiller hos Aristoteles. Nar der er
tale om »et gyldigt Krav af Ideen«, er der ikke tale om noget subjektivt, men om noget objektivt, noget, som
sker i medfgr af det virkelige.

| trykt udgave: Bind 2 side 191 linje 10

< Fgrst maa hun ... i Kruses Bearbeidelse : sigter til 1. akt, 6. scene, iDon Juan. Opera i tvende Akter
bearbeidet til Mozarts Musik, overs. af L. Kruse (55,12), 1807, s. 20, hvor Elvire endelig mgder Juan og
synger til den trolgse, der har opflammet hendes hjerte: »O! hvilket Spgrgsmaal! har du ikke smittet / Mit
Hierte med en Lue, som er evig, / Som flammer om den Glgd, den taendtes ved. / Forgieeves Dig beskylder
klart mit Hoved, / Her taler stedse dog en Rgst for Dig, / Ak! hgiere end Gud, Fornuft og Troskab!« Hun giver
sin staldmester Gusman handen og fortsaetter: »Mit Hierte fgrst maae grusomt overtydes, / Det er mit Maal;
derfor jeg sggte Dig / | hver en Stad, hver Bye, paa alle Veie, / | Mulm og Nat, i Solens klare Skin; / Jeg frygter
ikke meer for at opdages; / Thi er du falsk, er alt mig ligegyldigt! / Nu har jeg Dig - tael nu, undskyld din
Adfeerd. / Guds Brud jeg var, jeg foretrak din Elskov; / Giv med et Ord mig Livet eller Dgden! / Alt har
Fortvivlelsen traad neer til mig, / Min bange Siel tgr kun til Dig sig vende; / Gud har forladt mig! ak! har du
det med?« - Kruse: Lauritz Kruse (1778-1839), da. forf. og oversaetter.

| trykt udgave: Bind 2 side 191 linje 27
<« Agitation : bevaegelse, uro; heftig sindsbevaegelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 191 linje 36

<« Kruse lade Don Juan sige ... som tvang : citat fra 1. akt, 6. scene, i Don Juan. Opera i tvende Akter
bearbeidet til Mozarts Musik, overs. af L. Kruse ( 55,12), 1807, s. 20f., hvor den forlegne Juan overlader
tjeneren Leporello at svare pa den fortvivlede Elvires arie ( 191,27): »Elvire! Bedste! hvor din Tilstand gaaer
mig / Til Hierte; - men er du nu stemt at hgre, / At troe mit Ord - Du som mistaenker mig; / Da - naesten kan
jeg sige, usandsynlig / Den Aarsag er - som tvang - « Don Juan fatter sig og fortseetter: »tael Leporello! /
Forteel du alt - jeg selv vil intet sige«.

| trykt udgave: Bind 2 side 192 linje 4

< et Beviis, for grusomt at overtydes : 191,27. Da den forundrede Leporello har fdet Don Juans ordre til
at give Elvire en forklaring, tilskynder hun ham til at tale trods sin angst for, hvad han vil sige. Don Juan
flygter, hvorefter tjeneren Leporello kalder ham en forraeder og synger sin listearie ( 83,27).

| trykt udgave: Bind 2 side 192 linje 16

< skjuler ikke en Dolk paa sit Bryst : jf. regibemaerkningen om Elvire i 1. akt, 6. scene, iDon Juan. Opera
i tvende Akter bearbeidet til Mozarts Musik, overs. af L. Kruse, 1807, s. 18: »Hun river en Dolk frem, Juan og
Gusman falde hende i Armenc.

| trykt udgave: Bind 2 side 193 linje 20

< Som Dido ... hende utro : sigter til Vergils £neide 6. sang, v. 469-474. Jf. Virgils /Eneide, overs. af ].H.
Schgnheyder ( 49,9), bd. 1, s. 276f.: »Saadan £neas, Jiet fyldt med Graad / formildende tiltalte Dronningen,
/ hvis Aasyn gnistrede af Harm og Vrede. / Hun fravendt vendte dinene nedad, / ei mere blev hun ved hans
Tale rgrt, / end haarde Kampesteen, end parisk Marmor; / tilsidst hun rev sig bort og flygtede / med fiendtligt
Sind til Lundens Skygger hen, / hvor hendes fgrste Mand Sichaeus var, / og kieerligen tog Deel i hendes
Sorg«. Bag dette optrin i underverdenen ligger fglgende forhistorie: Pa sin stormfulde skibsfart fra Troja mod
Italien blev helten £Eneas (ifalge sagnene grundlaeggeren af Romerriget) af en storm drevet i land pa
Nordafrikas kyst, hvor han blev venligt modtaget af Dronning Dido (ifglge sagnene grundlaeggeren af
Kartago). De fattede keerlighed til hinanden, men deres keerlighedsforhold ophgrte, da /£neas forlod
Nordafrika, hvorefter Dido dgde. - £neas er hovedpersonen i og laegger navn til det rom. nationalepos
AEneiden.

| trykt udgave: Bind 2 side 193 linje 30

<« At teenke en Modsigelse ... unge Tillaegs dumdristige Mod : Ved den nyere filosofi taenkes fortrinsvis
pa hegelianismen ( 166,25).
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 194 linje 3

< Concupiscens : heftig attra.

| trykt udgave: Bind 2 side 194 linje 11

<« Taerepenge : penge til livsforngdenheder, isaer under en rejse.
| trykt udgave: Bind 2 side 194 linje 16

< Magdalene-Stiftelse : hjem til redning af 'faldne' kvinder ved opdragelse, arbejde og religigs pavirkning.
Magdalene kommer fra den prostituerede Maria Magdalene i NT, jf. Luk 7,37-50.

| trykt udgave: Bind 2 side 194 linje 19
<« Species : lat. skikkelser, slags, eksemplarer.
| trykt udgave: Bind 2 side 195 linje 14
< Domino : ital. maskeradekappe.
| trykt udgave: Bind 2 side 195 linje 36

<« 00TEe Aéyel ... GAAa onpaivel : »det hverken taler eller skjuler, men antyder«, skal Heraklit have sagt om
oraklet i Delfi; citatet er ikke identificeret.

| trykt udgave: Bind 2 side 196 linje 12

< Deminutivum : lat. formindskelsesord, fx barnlil.

| trykt udgave: Bind 2 side 196 linje 18

< Daegge-Navn : keelenavn.

| trykt udgave: Bind 2 side 196 linje 19

<slankere end et Siv : Elvire karakteriseres som bade slank og bgijelig.
| trykt udgave: Bind 2 side 196 linje 27

<herligere end Cederen paa Libanon : spiller pa Hgjs 5,15, hvor Shulamit siger om sin elskede: »hans
skikkelse er som Libanon, / preegtig som cedertraeer«.

| trykt udgave: Bind 2 side 196 linje 27

<Charon : i den gr. mytologi navnet pa faergemanden, der sejlede de dades sjaele over underverdenens flod
Styx (el. Acheron) til de dagdes rige.

| trykt udgave: Bind 2 side 196 linje 29

< Obol : lille kobbermgnt, som graekerne efter den folkelige opfattelse skulle lsegge i ligets mund som
feergelgn til Charon; uden den kunne man ikke blive faerget over til de dgdes rige. Jf. W. Vollmer
Vollstandiges Wérterbuch der Mythologie aller Nationen ( 97,5), s. 528.

| trykt udgave: Bind 2 side 196 linje 31
< averterer : underretter, meddeler.
| trykt udgave: Bind 2 side 197 linje 3

<min forste Kjserlighed blev jeg utro : spiller pd Ab 2,4, hvor det om menigheden i Efesos siges: »jeg
har det imod dig, at du har svigtet din farste keerlighed«, nemlig til Kristus.

| trykt udgave: Bind 2 side 198 linje 1
< Forbandelses-Krands : Det opfattes normalt som positivt at flette eller give kranse (156,27).
| trykt udgave: Bind 2 side 198 linje 4

<« Margrete : da. form for Margarete eller Gretchen, den kvindelige hovedperson, som forfgres og svigtes af
Faust, og som - efter at have druknet deres feelles barn - ender med at blive fordemt af Mefistofeles og frelst
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

»fraoven, jf. fgrste del af Goethes Faust. Eine Tragddie ( 64,31).
| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 1

<« Goethes Faust : 64,31.

| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 2

<« Halb Kinderspiel ... im Herzen : »Halvt bgrneleg, halvt Gud i hjertet«. Citat fra domkirkescenen i farste
del af Faust, jf. Goethe's Werke ( 64,31) bd. 12, 1828, s. 199. | den indledende replik minder den onde and
Margarete om, dengang hun fuld af uskyld tradte frem foran alteret og fremsagde sine bgnner, »halvt
bgrneleg, halvt Gud i hjertet«, og spgrger hende, hvad det er for misgerninger, hun nu har i sit hjerte.

| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 6

< farste Gang hun seer Faust : sigter til gadescenen i Faust, hvor Faust ser den 14-arige Margarete for
fgrste gang, men hvor hendes falelse af at veere for ringe til ham ikke omtales. Jf. Goethe's Werke ( 64,31)
bd. 12, 1828, s. 133.

| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 9

< Stjerneblomst en: stellaria, slaagt af nellike-familien; folkeligt bruges navnet om forskellige planter med
stjerneformede blomster, fx asters, bellis, guldstjerne og blastjerne.

| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 11

<« Han elsker ... mig ikke : sigter til havescenen, hvor Margarete spadserer med Faust, og veninden
Martha med Mefistofeles. Margarete plukker en stjerneblomst, og mens hun traekker det ene kronblad af
efter det andet siger hun halvhgijt: »Han elsker mig - elsker mig ikke«. Jf. Goethe's Werke ( 64,31) bd. 12,
1828, s. 165f.

| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 15

< Sagnet om Don Juan : Sagnet gar tilbage til en gammelspansk beretning om den udsvaevende
adelsmand Don Juan Tenorio fra Sevilla, der bortfgrte datteren af Don Gonzalo de Ulloa, som Don Juan
derefter draebte. Himlen skal have straffet drabet pa denne ansete kommandgr af den gejstlige ridderorden
Calatravaordenen ved at lade hans statue styrte Don Juan i Helvede. Spanieren Gabriel Tellez, der var en
hgjtstaende gejstlig, skrev under pseudonymet Tirso de Molina den fgrste fiktionsberetning om Don Juan E/
Burlador de Sevilla 0. 1620 ( 96,8). Den fulgtes af Molieres komedie Don Juan ou le festin de pierre fra 1665 (
108,29), der blev et af forlaeggene for da Pontes italienske tekst til Mozarts opera Il dissoluto punito ossia Il
Don Giovanni fra 1787 ( 55,12 og 96,8). Farst hos Moliére, men isaer hos da Ponte, er der lagt veegt pa Don
Juans tallgse forfgrelser.

| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 21

<« 1003 : sigter til listearien ( 96,8). | 1. akt, 6. scene, iDon Juan. Opera i tvende Akter bearbeidet til Mozarts
Musik, overs. af L. Kruse ( 55,12), 1807, s. 22f., lyder Leporellos arie sdledes: »Hvis De, Donna! behager at
hgre / Denne Liste, som jeg har at fgre / Paa de Skignne, hans Kunst monne rgre, / Smukke Ting da De skal
faae at see! / Farst Italien hundred' og tyve! / En Snees Tydske, for ikke at lyve. /Frankrigs Pigebgrn rundt
om ham flyve; / Men ved Spanien, staaer tusind og tre!«

| trykt udgave: Bind 2 side 200 linje 21

< Faust ender med at blive en Don Juan : Der taenkes her udelukkende pa fgrste del af Goethes Faust (
64,31), Goethe's Werke ( 64,31) bd. 12, 1828, s. 25-247.

| trykt udgave: Bind 2 side 201 linje 18
<« Heiterkeit : ty. munterhed, klarhed.
| trykt udgave: Bind 2 side 201 linje 29

<« Skyggerne i Underverdenen : | gr. og rom. mytologi opfattedes underverdenen som det sted, hvor de
dgdes sjeaele opholdt sig efter at have forladt legemet. Homer beskriver, hvorledes Odysseus kom til graensen
for dgdsriget Hades, som man henlagde til jordens indre, og ved hjzelp af offergaver kom i forbindelse med
de dades skygger. Man mente, at selv om sjaelene levede som skygger, sa kunne de dog vende tilbage til
deres grav for at fortaere de udlagte offergaver.

| trykt udgave: Bind 2 side 201 linje 33
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Troldmaend ... en Foryngelses-Drik : Umiddelbart far Faust mgder Margarete ( 200,9), har han faet en
trylledrik, der skal give ham ungdommelig drift, jf. scenen i heksekgkkenet, Goethe's Werke ( 64,31) bd. 12,
1828, s.117-132.

| trykt udgave: Bind 2 side 202 linje 3
< vinker : lokker.
| trykt udgave: Bind 2 side 202 linje 13

< Mephistopheles : Navn pa Djaevelen i Faust-traditionen. Det benyttes allerede i den fgrste bog om Faust
fra 1587 ( 95,21). | Goethes Faust lader Mefistofeles i slutningen af scenen i heksekgkkenet Faust se sin
fremtidige erobring af Margarete i et spejl, idet han lover, at Faust snart skal se den skgnneste af alle
kvinder sta lyslevende foran sig. Jf. Goethe's Werke bd. 12, s. 132.

| trykt udgave: Bind 2 side 202 linje 18

<« Privatdocent : Iseer i Tyskland brugte man ved universiteterne privatdocenter, dvs. forelaesere, der var
doktorer, men ikke ansat. Her sigter betegnelsen formentlig til H.L. Martensen ( 95,23).

| trykt udgave: Bind 2 side 202 linje 24

< Tvivlens Magister : henviser til dbningsscenen »Nat« i fgrste del af Goethes Faust, hvor Faust beskriver
sit liv, for han kom i Mefistofeles' magt og begyndte at dyrke magi. Han omtaler her sig selv som en magister
og doktor, der har trukket sine studenter om ved naesen, og som med smerte i hjertet har indset, at vi intet
formar at vide. Men Faust siger ogsa, at han hverken plages af skrupler eller af tvivl og hverken frygter
Helvede eller Djaevelen, jf. Goethe's Werke bd. 12, s. 29. Maske teenkes der 0ogsa pa scenen i Marthas have,
hvor den umiddelbart religigse Margarete udspgrger den intellektuelle tvivler Faust om hans forhold til
religion og til troen pa Gud, jf. Goethe's Werke bd. 12, s. 179-184. | en optegnelse, dateret 1. juni 1835, i
journalen AA opfatter SK Faust som »den personificerede Tvivl« (jf. Pap. | A 72, s. 47).

| trykt udgave: Bind 2 side 202 linje 34

< meaerker Margrete ... til Troen : Jf. scenen i Marthas have 202,34.
| trykt udgave: Bind 2 side 203 linje 11

< Katechisationsscene : sigter til scenen i Marthas have 202,34.

| trykt udgave: Bind 2 side 203 linje 13

<< hun saa elskveerdigt ... Fortrinligt hos hende : sigter til scenen i et lille havehus, hvor Margarete, der
er betaget af Fausts store viden, beskeemmet siger, at hun ikke fatter, hvad han ser i hende, et uvidende
barn. Jf. Goethe's Werke ( 64,31) bd. 12, s. 169.

| trykt udgave: Bind 2 side 205 linje 15

< Hvad Goethe ... om Hamlet ... spraenge Karret : sigter til Wilhelm Meisters Lehrjahre 4. bog, 13. kap.,
i Goethe's Werke ( 64,31) bd. 19, s. 76, hvor det siges, atShakespeare i Hamlet har villet skildre: »eine
grofse That auf eine Seele gelegt, die der That nicht gewachsen ist. (...) Hier wird ein Eichbaum in ein
kdstliches Gefals gepflanzt, das nur liebliche Blumen in seinen Schoos hatte aufnehmen sollen; die Wurzeln
dehnen aus, das Gefal wird zernichtet«.

| trykt udgave: Bind 2 side 205 linje 26
< skuffer : vildleder, bedrager.
| trykt udgave: Bind 2 side 207 linje 16

<meet den Hungrige ... besag den Eensomme : spiller pa den store dommedagsscene i Matt 25,31-46,
hvor Jesus siger til de retfeerdige: »jeg var hungrig, og | gave mig at aede; jeg var terstig, og | gave mig at
drikke; jeg var fremmed, og | toge mig til Eder; jeg var nggen, og | kleedte mig; jeg var syg, og | besggte mig;
jeg var i Feengsel, og | kom til mig«, v. 35-36 (NT-1819).

| trykt udgave: Bind 2 side 207 linje 33

<lad Din Barmhjertighed ... forbarm Dig over mig : spiller pa udtryk i SI 51, som er lagt i munden pa
David, efter at han har veeret sammen med Batseba: »Gud! veer mig naadig efter din Miskundhed; udslet
mine Overtraadelser efter dine store Barmhiertigheder«, v. 3; »Gud! skab i mig et reent Hierte, og fornye en
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

stadig Aand inden i mig. Bortkast mig ikke fra dit Ansigt«, v. 12-13 (GT-1740).
| trykt udgave: Bind 2 side 208 linje 8

<Kan da Leerkarret ... mod Pottemageren : spiller pa Rom 9,20-21: »Menneske! Hvem er du, siden du
gar i rette med Gud? Kan det, der er formet, sige til ham, der formede det: Hvorfor har du lavet mig saddan?
Er pottemageren ikke herre over sit ler, sa han af den samme masse kan lave fornemme kar og kar til
dagligt brug?«

| trykt udgave: Bind 2 side 208 linje 11

<et Leer i hans Haand : spiller pad Job 10,9, hvor Job siger til Gud: »Husk, at du formede mig som ler, og nu
ger du mig til jord igen«; jf. ogsa Es 64,7 og 1 Mos 2,7.

| trykt udgave: Bind 2 side 208 linje 12

< et Sidebeen, hvoraf han dannede mig : ifglge 1 Mos 2,21-22 dannede Gud kvinden af et ribben, som
han havde taget fra Adam.

| trykt udgave: Bind 2 side 208 linje 13
< opelskede : opfostrede, fremelskede.
| trykt udgave: Bind 2 side 208 linje 14

<Florine i Eventyret ... tre Naetter der : sigter til dronningen i eventyret »Den bla Fugl«, jf. »L'Oiseau
bleu« i Cathérine d'Aulnoy Les Contes de Fées, bd. 1-4, Paris 1810; bd. 1, s. 88-96. Her fortzelles det, hvordan
den ulykkelige dronning Florine forlader sit slot for at sgge efter sin elskede, kong Amund. Da hun endelig
nar frem til Amunds slot, opdager hun, at han star foran sit bryllup; hun keber sig adgang til en ekkogrotte i
slottet, hvorfra hun ved fra Amund, at han kan hgre alt, hvad der bliver sagt. De to fgrste naetter hgrer
Amund ingenting, da han sover dybt; men den tredje nat lykkes det hende at bestikke Amunds
kammertjener til ikke at give ham hans saedvanlige sovemiddel. Hele natten taler hun sa indtreengende om,
hvad de sammen har oplevet, at kongen bliver klar over, at det er Florine, der taler i grotten. Ad en
hemmelig trappe iler han ned til hende, og de forenes i stor lykke.

| trykt udgave: Bind 2 side 209 linje 2

<kun den, der selv er bidt af Slanger ... af Slanger : ikke identificeret.
| trykt udgave: Bind 2 side 209 linje 22

< Ulykkeligste : 213,1.

| trykt udgave: Bind 2 side 211 linje 1

< ZUPUTMOEAVEXEWHEVOL : (Symparanekroménoi) 137,6.

| trykt udgave: Bind 2 side 211 linje 2

<« Peroration : sammenfattende og afsluttende tale; epilog eller konklusion.
| trykt udgave: Bind 2 side 211 linje 3

< etsteds i England ... den Ulykkeligste : sigter til en grav med indskriften »Miserrimus« (lat. den
elendigste, den ulykkeligste) i Worcester Cathedral. | en notesbog fra 1840 skriver SK: »Der findes etsteds i
Engeland et Gravmonument, hvorpaa der blot staaer disse Ord: den ulykkeligste. Jeg vilde taenke mig at Een
leeste det og nu troede at der slet ingen laae begravet, men at det var bestemt for ham« (Pap. 11l A 40).

| trykt udgave: Bind 2 side 213 linje 1
<« Epitaphium : lat. ligtale, gravskrift, gravmaele med indskrift.
| trykt udgave: Bind 2 side 213 linje 7

<« Og see, Graven var tom : spiller pd de nytestamentlige padskeberetninger om den tomme grav efter
Kristi opstandelse, jf. fx Mark 16,4-6.

| trykt udgave: Bind 2 side 213 linje 18

< Digteren s: Christen H. Pram (1756-1821), no.-da. digter, kendt bl.a. for sit epos Steerkodder, Kbh. 1785,
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

hvor oldtid, eventyr og nutid blandes.
| trykt udgave: Bind 2 side 213 linje 19

<i Graven ... ei veed : Citat fra Prams Staerkodder 7. sang, s. 142: »0O venlige Grav, i din Skygge boer Fred;
/ Din tause Indbygger af Sorgen ei veed«.

| trykt udgave: Bind 2 side 213 linje 21

< Eumeniderne ... Templets Dgr : | den gr. tragediedigter £schylos' skuespil Eumeniderne
(»Haevngudinderne«, sidste drama i trilogien Orestias) berettes om, hvordan Orestes, sgn af Aamemnon og
Klytaimnestra, efter at have draebt sin mor, forfulgtes af eumeniderne (eryniderne), indtil han fandt asyl i
templet i Delphi. Jf. Des Aischylos Werke ( 45,3).

| trykt udgave: Bind 2 side 213 linje 26

< Ggoplopevol 0g segregati : gr. (aphorisménoi) og det tilsvarende ord pa lat. afsondrede, adskilte;
udstgdte; udsete. | Rom 1,1 omtaler Paulus sig selv som »&owlopévog eic ebayyéilov 9eol«, der i den lat.
overseettelse Vulgata gengives med »segregatus in evangelium Dei«, udsondret eller udset til at forkynde
Guds evangelium.&goplopevol er fejl for dowelopévol. Jf. C.G. Bretschneider Lexicon manuale graeco-
latinum in libros novi testamenti, bd. 1-2, 2. udg., Leipzig 1829, ktl. 73-74; bd. 1, s. 190, hvor ordet forklares
saledes: »separo, segrego, ich sondere aus«.

| trykt udgave: Bind 2 side 214 linje 10

< Mange ere de ... Faa ere de Udvalgte : spiller pd Matt 20,16: »thi Mange ere kaldede, men Faa ere
udvalgte« (NT-1819), jf. Matt 22,14.

| trykt udgave: Bind 2 side 214 linje 18

< En Adskillelse ... befsestes imellem dem : spiller pa lignelsen om den rige mand og Lazarus, hvor den
rige mand i dgdsriget beder Abraham sende Lazarus over til sig for at laeske hans tunge med lidt vand.
Abraham afslar og siger, at der er »imellem os og Eder et stort Sveelg befeestet, at de, som ville fare herfra
ned til Eder, kunne ikke, og de kunne ikke heller fare derfra over til os«, Luk 16,26 (NT-1819).

| trykt udgave: Bind 2 side 214 linje 18

< de romerske Soldater : De romerske soldaters dgdsforagt omtales fx i Ciceros »Cato maior« 20, 75, jf.
M. Tullii Ciceronis opera omnia, udg. af J.A. Ernesti ( 141,32), bd. 4, s. 956.

| trykt udgave: Bind 2 side 214 linje 22

< hiin evige Jade : eller Ahasverus, er kendt fra flere sagn, der blev nedfaeldet i krgniker i Sydeuropa og
England i begyndelsen af det 13. arh., og som har levet videre i folkebggerne. Ifalge et af sagnene, der
muligvis gar tilbage til Armenien, skulle den evige jgde have veeret dgrvogter hos Pontius Pilatus og
foragteligt have sldet Jesus i ryggen med en knytnaeve, da Jesus blev slaebt ud fra borgen; han skulle
desuden have rabt til Jesus: Ga noget hurtigere! hvorpa Jesus skulle have vendt sig om og sagt: Jeg gar, men
du skal vente, indtil jeg kommer igen. Ifglge andre sagn skulle den evige jgde have neegtet Jesus at hvile sig
pa dagrteersklen til sit hus, da Jesus slaebte sit kors ud til Golgata. Nyere sagn vil vide, at han var skomager i
Jerusalem, deraf betegnelsen Jerusalems Skomager. Som straf for, hvad den evige jgde havde gjort mod
Jesus, skulle han til evig tid vandre fredlgs omkring pa jorden.

| trykt udgave: Bind 2 side 214 linje 25

<lykkelig den ... aldrig var fadt : spiller pd en kendt sentens i antikkens gr. litteratur: den sterste lykke
er den ikke at blive fgdt, den naeststegrste er, nar man er fadt, at dg hurtigst muligt.

| trykt udgave: Bind 2 side 214 linje 30

< Solon, Solon, Solon! : sigter til historien om den rige, lydiske kong Krgsos, fortalt i Herodots Historiarum
1, 32 0og 86. |1 546 f.Kr. led Krgsos nederlag til den persiske kong Kyros, som tog ham til fange og besluttede
at lade ham breende; mens Krasos stod ulykkelig pa balet, kom han i tanker om de ord, den vise Solon fra
Athen havde sagt til ham, at intet menneske kan veere lykkeligt, sa laenge det endnu er i live, og han rabte
tre gange: Solon. Da Kyros hgrte dette rab, lod han en tolk spgrge, hvorfor han rabte det; og da han fik
arsagen at vide, befalede han, at balet skulle slukkes og Krgsos skanes. Jf. Die Geschichten des Herodotos,
overs. af F. Lange ( 13,33), bd. 1, s. 18f., 49f.

| trykt udgave: Bind 2 side 215 linje 8
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Hegel s: 58,9.
| trykt udgave: Bind 2 side 215 linje 35

<den ulykkelige Bevidsthed : Den ulykkelige bevidsthed er den spaltede bevidsthed, som er sig bevidst,
at den ikke formar at forene bevidstheden forstaet som empirisk bevidsthed, dvs. som bevidsthed om
tilfeeldige forhold, med bevidstheden som selvbevidsthed, dvs. en bevidsthed, som fra at veere bevidsthed
om noget fremmed genfinder sig selv i dette fremmede. Hovedstedet hos Hegel er Phdnomenologie des
Geistes, udg. af ). Schulze, Berlin 1832 [1807], ktl. 550, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 2, s. 158ff. (Jub. bd. 2, s.
166ff.; Suhr. bd. 3, s. 163ff.).

| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 1

<<en Fortaelling af Clemens Brentano : Die drei Nisse,Berlin og Kénigsberg 1834, af den ty. digter
Clemens Brentano (1778-1842).

| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 6

< tertia nux mors est : lat. »den tredje ngd er dgden«. Citat fra Clemens Brentano Die drei Niisse, hvor der
forteelles om en smuk apotekerfrue, hvis bror matte flygte, fordi han havde draebt sin modstander i en duel. |
en skov uden for Lyon tog bror og sgster afsked med hinanden, og mens de sad og spiste ngdder, citerede
broderen det latinske ordsprog: »Unica nux prodest; nocet altera; tertia mors est« (Den fgrste ngd gavner;
den anden skader; den tredje er dgden). Netop som han havde sagt det, blev han skudt af den jaloux
apoteker, der troede, han var konens elsker. Apotekeren flygtede, men da han senere i Tyskland hgrte
ordsproget om de tre ngdder (»tertia mors est, die dritte ist der Tod«), blev han s& bevaeget, at han vendte
tilbage til Lyon og meldte sig, hvorefter han blev henrettet.

| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 7

<omskrevet : dvs. afgraenset.

| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 15

< et tempus : lat. en tid (grammatisk).

| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 21

< naerveerende ... i en tilkommende : sigter til praeteritum (datid) og futurum (fremtid).
| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 22

< plus quam perfectum : lat. mere end fuldendt, fardatid (grammatisk).
| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 24

<« futurum exactum : lat. fremtidigt afsluttet, fgrfremtid (grammatisk).

| trykt udgave: Bind 2 side 216 linje 25

< Anceeus 's: Om Ankaios, sgn af havguden Poseidon og konge pa gen Samos, fortaelles i anmaerkningerne
til Apollonius Rhodius' Argonautica, at han plantede en vingard, hvorefter en spamand forudsagde, at han
ikke ville leve sa leenge, at han kunne na at drikke vinen. Da druerne var modne, pressede han et baeger saft
og spottede spdmanden, som svarede med de nedenfor citerede graeske ord. Fgr Ankaios kunne n3 at
drikke, blev han kaldt ud, fordi et vildsvin plyndrede hans marker, og pa jagten efter vildsvinet blev han
draebt af det. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 194, hvor det 0gsa siges,
at Ankaios farst og fremmest er kendt pa grund af ordsproget.

| trykt udgave: Bind 2 side 219 linje 17

<« TOAAQ PETAEDL TEAEL XVALXOG XOL XELAEOG G@xEOV : gr. »der er et langt stykke mellem basgeret og
laebens rand«.

| trykt udgave: Bind 2 side 219 linje 20

<som Latone til Hyperboraeernes Mgorke ... en Fadende : Hera forhindrede den gravide titanide Leto
(lat. Latona) i at fade og forbgd ethvert land, hun kom til, at give hende et tilflugtssted. Kun gen Delos
vovede at give hende et fristed, og her fgdte hun Apollon og Artemis (lat. Diana 73,5). Hyperboraeerne var
beboerne i et gudeland beliggende ved jordens yderste rand, oftest lokaliseret til det hgje Nord. Jf. P.F.A.
Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 142-148.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 219 linje 25

< af sin hele Sjzel ... af al sin Tanke : spiller pa kaerlighedsbudet: »Du skal elske Herren din Gud af hele
dit hjerte og af hele din sjael og af hele dit sind«, Matt 22,37, jf. 5 Mos 6,5.

| trykt udgave: Bind 2 side 220 linje 15

< Niobe. Hun mistede ... hende Livet : Den gr. sagndronning Niobe pralede med, at hun var jeevnbyrdig
med Leto ( 219,25), hvorefter Apollon og Artemis draebte alle hendes bgrn, 6 sgnner og 6 dgtre. Zeus
forvandlede hende derefter til en stenstgtte, som angiveligt stadig kan ses pa den hgjeste tinde pa
bjergkaeden Sipylos, der straekker sig fra bugten ved Smyrna i ng retning. Historien fortaelles fx i Homers
lliade 24. sang, v. 602-617; jf. endvidere P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s.
326.

| trykt udgave: Bind 2 side 220 linje 18

<« Oedips forstadte Slaegt ... Antigone : @dipus avlede to sgnner og to dgtre med sin mor lokaste (
149,27). Da @dipus havde mistet synet, forneermede hans sgnner ham, og han forbandede dem; senere
draebte de hinanden. De to dgtre, hvoraf Antigone ( 149,27) var den ene, blev begge braendt i et tempel for
Hera.

| trykt udgave: Bind 2 side 220 linje 30

< Hjob - og hans Venner : Til en begyndelse kom Jobs tre venner og viste ham medlidenhed i hans store
ulykker, Job 2,11-3. De holdt hver en tale til Job for at trgste ham, Job 4,1-5,27; 8,1-22 og 11,1-20. Senere
holdt de endnu en tale, der gik hardt i rette med ham og gjorde derved hans tab vanskeligere at beere, Job
15,1-35; 18,1-21 og 20,1-29. | en tredje tale anklagede to af vennerne Job for at veere retfaerdig i egne gjne,
Job 22,1-30 og 25,1-6. Til sidst bebrejdede Gud de tre venner, at de ikke som Job havde talt sandt om ham,
derfor skulle de ga hen og bringe et stort breendoffer hos Job, som gik i forbgn for dem, Job 42,7-10.

| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 3

< Han mistede Alt, men ikke ved eet Slag : Hvorledes den ene ulykke fulgte pa den anden, er beskrevet
i Job1,13-19 og 2,7-8.

| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 3

< Herren tog : jf. Job 1,21.

| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 4

< Herren gav : jf. Job 1,21 og 42,10.
| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 5

< en uforstandig Hustru i Tilgift : sigter til Job 2,9-10: »Hans kone sagde til ham: 'Holder du stadig fast
ved din retsindighed? Forband Gud, og dg!' Men han sagde til hende: 'Du taler som en kvinde uden forstand!
Tager vi imod det gode fra Gud, ma vi ogsa tage imod det onde'«.

| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 5

<hans Aasyn falden : hans ansigt falmet, dvs. grat og blegt af sorg.

| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 10

<« den forlorne Sgns Fader : sigter til lignelsen om den fortabte sgn iLuk 15,11-33 ( 253,32).
| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 11

<ved Arnestedet i Seek og Aske : At klaede sig i saek og aske og drysse aske pa hovedet er i GT udtryk
dels for sorg og fortvivlelse, dels for anger og bod, jf. fx 1 Mos 37,34; Est 4,1; 2 Sam 13,19; Job 42,6. Modsat
Job, der seetter sig i askedyngen, Job 2,8, lgber den fortabte sgns far ham i magde, da han vender hjem, Luk
15,20.

| trykt udgave: Bind 2 side 221 linje 14

< accessit : lat. er kommet naer dertil; den mindre belgnning, som tildeles den neestbedste besvarelse af en
stillet prisopgave pa universitetet.

| trykt udgave: Bind 2 side 222 linje 18
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< See Stenen er veeltet fra : spiller pa evangeliernes paskeberetning om, at kvinderne pé vej ud til Jesu
grav talte om, hvordan de skulle fa den store sten veeltet fra graven; men da de kom derhen, sa de, at den
var veeltet fra, Mark 16,3-4.

| trykt udgave: Bind 2 side 222 linje 34

< Natten er forbi ... gjentage sig selv : spiller formentlig pa Preed 1,3-11, jf. isaer v. 5: »Solen star op, og
solen gar ned, / den skynder sig hjem, / og dér star den op«, og v. 9: »Det, der var, er det samme som det,
der kommer, / det, der skete, er det samme som det, der vil ske; / der er intet nyt under solenx.

| trykt udgave: Bind 2 side 223 linje 23

< Den farste Kjeerlighed : da. titel pa A.E. Scribes lystspil Les Premiéres Amours ou Les Souvenirs
d'enfance. Stykket blev fgrste gang opfert pa Det kgl. Teater d. 10. juni 1831. Herefter opfgrtes det i alt 139
gange, og var herved det mest spillede af Scribes stykker.

| trykt udgave: Bind 2 side 225 linje 1

<« Scribe : Den fr. dramatiker Augustin Eugéne Scribe (1791-1861) beherskede det parisiske teaterliv
gennem 40 ar med sine henved 350 vaudeviller, komedier og operatekster, hvoraf mange var skrevet i
samarbejde med andre. Mellem 1824 og 1874 var Scribe den mest spillede dramatiker pa Det kgl. Teater,
hvor han ved J.L. Heibergs mellemkomst fik opfgrt 0. 100 stykker.

| trykt udgave: Bind 2 side 225 linje 2

<oversat af J.L. Heiberg : Den farste Kjeerlighed. Lystspil i een Act, overs. af ].L. Heiberg (i Det kongelige
Theaters Repertoire nr. 45), Kbh. 1832, ktl. U 98. Heiberg 108,35.

| trykt udgave: Bind 2 side 225 linje 2
< Frederik Unsmann : opdigtet person.
| trykt udgave: Bind 2 side 226 linje 1

< Anledning en: | det fglgende skelnes imellem arsagen og anledningen til noget. En arsag og dens
virkninger ma vaere ensartede faenomener, hvorimod en anledning og det foranledigede kan veere
uensartede. En anledning er en tilfeeldig haendelse, den frembringer ikke det foranledigede, men fremkalder
det. Andet kunne treede i dens sted, og den star derfor i et udvendigt forhold til det foranledigede.

| trykt udgave: Bind 2 side 227 linje 3

< Musepaakaldelsen : Den pdkaldelse af muserne, som findes i optakten til Homers lliaden og Odysséen,
blev senere alm. i antikkens gr. digtning. Muserne blev her opfattet som dgtre af Zeus og Mnemosyne
(erindringen). Disse nymfers tilholdssted var pa bjergene Helikon og Parnassos ved kilderne Hippokrene og
Kastalia, hvor de beskyttede kunst og digtning. Farst skelnede man mellem tre, senere i oldtiden mellem ni
muser.

| trykt udgave: Bind 2 side 227 linje 8

< Wessel ... saa sjelden kommer : Johan Hermann Wessel (1742-85), no.-da. forf. | digtet »Jgdepigen. Et
Fragment« hedder det: »Du alle Skialdes Gud, og Vittighedens Dommer, / Som kaldes paa saa tidt, og som
saa sielden kommer, / Indblaes du selv min Sang, ifald du haver Tid, / Og om du ingen har, saa send en Muse
hid«, jf. Samlede Digte af Johan Herman Wessel, udg. A.E. Boye, Kbh. 1832, s. 222.

| trykt udgave: Bind 2 side 227 linje 16

<behaget Guderne ... sammen : jf. fx Platons dialog Faidon 60b-c, jf. Platonis opera, quae exstant, udg.
af F. Ast ( 34,27), bd. 1, s. 478-481, og Udvalgte Dialoger af Platon, overs. af C.J. Heise ( 19,2), bd. 1, s. 6f.:
»Hvor selsomt, | Maend, er dog det, Menneskene kalde behageligt; hvor forunderligt forholder det sig ifglge
sin Natur til det, der synes at vaere det modsat, det Ubehagelige: Begge ville vel ikke paa een Tid vaere hos
Mennesket, men naar Nogen eftertragter og erholder det ene, er han naesten altid ngdt til at tage det andet
med, som om de haengde sammen ved et faelleds Toppunkt. Jeg troer, at dersom Asopos havde bemaerket
dette, vilde han have digtet denne Fabel, at Guden vilde forsone begge, som laae i Strid med hinanden, men
da han ikke kunde dette, forbandt han dem ved Enderne, og derfor er det, at naar det ene indfinder sig hos
Een, folger det andet strax bag efter«.

| trykt udgave: Bind 2 side 228 linje 3

<Joder en Forargelse og Graeker en Daarskab : jf. 1 Kor 1,23, hvor det er forkyndelsen af Kristus som
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

korsfaestet, der er en forargelse for jgder og en darskab for hedninger.
| trykt udgave: Bind 2 side 228 linje 4

<« naar jeg i logisk Betydning taeenker det Tilfaeldige : Der skelnes imellem »det tilfaeldige« i logisk
betydning, i hvilken et faenomen kaldes tilfaeldigt, hvis bade det selv og dets modsaetning er logisk mulige,
og »det tilfaeldige« i real betydning. Det er en ret uhegeliansk distinktion, da Hegel definerer det tilfeeldige
som enhed af mulighed og virkelighed, jf. Hegel Wissenschaft der Logik ( 11,3) bd. 2, i Hegel's Werke ( 11,3)
bd. 4, s. 202f. (Jub. bd. 4, s. 680f., Suhr. bd. 6, s. 202f.). Jf. ogsa J.L. Heiberg Der Zufall, aus dem
Gesichtspunkte der Logik betrachtet. Als Einleitung zu einer Therie des Zufalls, Kbh. 1825.

| trykt udgave: Bind 2 side 228 linje 8

< Anledningen er ... af Fetischisme det Tilfeeldige : dvs. det tilfeeldige i real betydning. Hegel
bestemmer en fetish som et ydre middel til at fremskaffe noget, jf. Vorlesungen lber die Philosophie der
Religion, udg. af Ph. Marheineke, bd. 1-2, Berlin 1840, ktl. 564-565, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 11-12, 1840;
bd. 11, s. 237 (Jub. bd. 15, s. 253, Suhr. bd. 16, s. 233).

| trykt udgave: Bind 2 side 228 linje 9
<« punctum saliens : lat. det springende punkt.
| trykt udgave: Bind 2 side 228 linje 22

<som Mgllen i et Eventyr ... Klip Klap : sigter formentlig til »Van den Machandel-Boom« i Kinder- und
Haus-Mahrchen, udg. af J. og W. Grimm, bd. 1-3, 2. udg., Berlin 1819-22, ktl. 1425-1427; bd. 1, s. 236: »un de
Mahl ging klippe klappe, - klippe klappe, - klippe klappe - un in de Mahl daar seeten twintig Mahlenburschen,
de haugten eenen Steen un hackten hick hack - hick hack - hick hack, un de Mahl ging klippe klappe, -
klippe klappe, - klippe klappe«.

| trykt udgave: Bind 2 side 229 linje 17

< Procurator : lat. befuldmaegtiget; titel pd advokater ved Under- og Overretterne.
| trykt udgave: Bind 2 side 230 linje 15

< potenseret : forstaerket, forhgjet.

| trykt udgave: Bind 2 side 230 linje 26

<det Lige kun forstaaes af det Lige : sigter maske til Aristoteles Metafysik b, 4, jf. Aristoteles graece,
udg. af I. Bekker ( 139,21), bd. 2, s. 1000. Jf. ogsa ordsproget »Lige sgger Lige«, nr. 1630 iN.F.S. Grundtvig
Danske Ordsprog og Mundheld ( 20,35), s. 62.

| trykt udgave: Bind 2 side 230 linje 32

< eo ipso : lat. netop derved; dermed tillige.
| trykt udgave: Bind 2 side 231 linje 2

< pelagiansk : 143,33.

| trykt udgave: Bind 2 side 231 linje 5

<Pzl i Kjodet : spiller pa 2 Kor 12,7, hvor Paulus skriver: »Og for at jeg ikke skulle blive hovmodig af de
overmade store abenbaringer, blev der givet mig en torn i kadet, en engel fra Satan, som skulle sla mig, for
at jeg ikke skulle blive hovmodig«. NT-1819 har ligeledes »en Torn i Kigdet«, mens NT-1740 har »en Peel i
Kigdet«.

| trykt udgave: Bind 2 side 231 linje 20
< retorqvere : dreje om, bruge en persons ytringer imod ham selv; give en forneermelse tilbage.
| trykt udgave: Bind 2 side 231 linje 28

< Charade : stavelses- eller bogstavgade, dvs. en gade, hvis lgsning er et flerstavelsesord, hvori de enkelte
stavelser fgrst skal geettes.

| trykt udgave: Bind 2 side 231 linje 34
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« Overgangs-Kategori ... til Virkeligheden : Overgangen fra taenkningens sfaere til virkelighedens
foranlediges af en ydre, tilfaeldig anledning. Teenkning og virkelighed er sdledes ikke, som hos Hegel, bundet
sammen med ngdvendighed. »Begrebet« kan ikke, som hos Hegel, virkeligggre sig selv ( 191,10).

| trykt udgave: Bind 2 side 232 linje 3

<immanent Teenkning : bevasgelse inden for taenkningens egen sfzere.
| trykt udgave: Bind 2 side 232 linje 5

<« Gjerdesmutte : meget lille spurvefugl, alm. standfugl i Danmark.

| trykt udgave: Bind 2 side 232 linje 14

<som Alferne ... Latter : sigter til J.L. Heibergs romantiske eventyrspil Alferne (1835), jf.J. L. Heibergs
Samlede Skrifter. Skuespil ( 108,35) bd. 6, 1836, s. 1-90. | stykket er der to skolemestere, Grimmemann og
Mannegrimm.

| trykt udgave: Bind 2 side 232 linje 15

< Fru Heiberg : Johanne Luise Heiberg (1812-90), arhundredets mest fremtraedende da. skuespillerinde,
ansat pa Det kgl. Teater 1829-64, gift med J.L. Heiberg ( 108,35) og midtpunkt i tidens toneangivende
familiekreds.

| trykt udgave: Bind 2 side 233 linje 6

< Frydendahl : Peter Jgrgen Frydendahl (1766-1836) da. skuespiller, hgrer til Det kgl. Teaters mest
betydelige karakterskuespillere, optradte i ca. 500 roller, sidste gang 1835.

| trykt udgave: Bind 2 side 233 linje 6

<« Stage : Johan Adolph Gottlob Stage (1791-1845), da. skuespiller, isser kendt for sine fremstillinger af
myndige feedre og fulde meaend. Tjente ogsa Det kgl. Teater som regissgr og instruktar.

| trykt udgave: Bind 2 side 233 linje 6

<« Phister : Joachim Ludvig Phister (1807-96), da. skuespiller, som i henved 650 roller demonstrerede sin
forstand, fantasi og forvandlingsevne.

| trykt udgave: Bind 2 side 233 linje 7

< Fiirklgver : sigter til den folkelige skik, at den, som finder en firklgver, kan fa et gnske opfyldt. Med
besaetningen af de her anfarte fire skuespillere blev stykket spillet 25 gange til 5. marts 1835 (kun 17. feb.
1835 med A.M. Rosenkilde (1816-82) som Charles). Fra 24. feb. 1836 spillede C. Foersom Derviere, W. Holst
Rinville, og fra 3. jan. 1839 Jfr. H. Andersen Emmeline.

| trykt udgave: Bind 2 side 233 linje 7

< Prof. Poul Mgiller ... Indledningen ude : Anmeldelsen af Thomasine Gyllembourg Extremerne udkom i
Maanedsskrift for Litteratur bd. 15, 1836, s. 135-163. Jf. Efterladte Skrifter bd. 1-3, Kbh. 1839-43, ktl. 1574-
1576; bd. 2, 1842, s. 126-157, citatet findes pa s. 137. - Poul Martin Mgller (1794-1838) da. forf. og filosof,
ansat ved Universitetet i Kristiania 1826, prof. ved Kgbenhavns Universitet 1831.

| trykt udgave: Bind 2 side 233 linje 35

< Extremerne : Novellen udkom anonymt som bd. 2 af Nye Fortaellinger af Forfatteren til En Hverdags-
Historie, udg. af J.L. Heiberg, bd. 1-3, Kbh. 1835-36, ktl. U 46.

| trykt udgave: Bind 2 side 233 linje 36
<« declarere : kundggre, erkleere.
| trykt udgave: Bind 2 side 234 linje 21

< seer jeg en Dag i Avisen : Det kgl. Teaters aftenprogram blev offentliggjort med fa dages varsel, i visse
tilfaelde samme dag, hvor opfarelserne skulle finde sted. Fgrste meddelelse om opfgrelsen af Den farste
Kjaerlighed den 10. juni 1831, ses saledes samme dato i avisen Dagen, red. af Fr. Thaarup, nr. 137:
»Theatret. Fredagen den 10de Juni, kl. 7: De brutale Klappere, tragicomisk Forspil i 1 Act af Johannes Ewald
forste Gang; derefter: Den neapolitanske Betler, original dramatisk Skizze i 1 Act (farste Gang); til Slutning:
Den forste Kjeerlighed, Lystspil i 1 Act af Scribe, oversat af Hr. Professor J.L. Heiberg (fgrste Gang)«.

62 af 112 sider


file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-688
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-573
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-689
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-690
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-691
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-324
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-692
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-324
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-693
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-694
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-695
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-696
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-697
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-698
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-699
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-700

Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 234 linje 26

< derfor kaldes Digterne Praester ... Livet : | romantikken opfattes kunstneren, iseer digteren, som en
seer, lat. 'vates', der betyder bade digter og spamand. Han er i stand til at erkende den ideale sandhed bag
den konkrete virkelighed og har derfor forudsaetning for at give indsigt i og forklare livet.

| trykt udgave: Bind 2 side 235 linje 4

< er Digteren en begeistret Sanger : Med henvisning til folkedigtningens vandrende minnesangere og
troubadurer var 'sanger' en udbredt betegnelse for isaer den lyriske digter.

| trykt udgave: Bind 2 side 235 linje 6

< Genier : 49,12.

| trykt udgave: Bind 2 side 235 linje 32

< Symphonien : her instrumentalt musikstykke, der spilles som indlednings- eller mellemaktsmusik.
| trykt udgave: Bind 2 side 236 linje 1

< Lysekronen : Datidens teaterscener blev ikke belyst med projektgrer, men med fodlys pa scenens
forreste kant og lamper bag kulisserne samt ved lysekronen i tilskuerrummet. Nar den blev haevet,
deempedes lyset i salen.

| trykt udgave: Bind 2 side 236 linje 1
< Derfor kalder man en Digter Spaamand : 235 4.
| trykt udgave: Bind 2 side 236 linje 26

<Som Emmeline og Charles ... Maanen : | 1. scene forklarer Emmeline sin far, at hun og hendes udkarne
feetter Charles har lovet hinanden evig troskab; og da hendes far spgrger, om de siden har stdet i kontakt
med hinanden, svarer hun: »Jo, hver Gang det var Fuld-Maane; naar Klokken var ti, gik jeg ud og saae op til
Maanen; det samme gjorde han paa samme Klokkeslet, det var en Aftale imellem os«, Den farste Kjeerlighed,
s. 2.

| trykt udgave: Bind 2 side 236 linje 29

<« Theater-Repertoiret : sigter til Det Kgl. Theaters Repertoire ( 225,2), der bestod af heefter, hvori de
spillede stykker blev offentliggjort i forbindelse med deres opfarelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 237 linje 21

<« Scribes Theater : sigter til Té4tre d'Eugéne Scribe, bd. 1-10, Paris 1827, eller Scribes Théatre complet,
bd. 1-20, Paris 1833-37.

| trykt udgave: Bind 2 side 237 linje 26

< forvandlede ... Myg sig til Elephanter : spiller pa talemaden: at ggre en myg til en elefant, dvs. gere
stort veesen af en ringe ting.

| trykt udgave: Bind 2 side 238 linje 11

< Laesernes Sect : udtrykket ikke identificeret.

| trykt udgave: Bind 2 side 238 linje 29

<Hamann : Johann Georg Hamann (1730-88), ty. filosof.
| trykt udgave: Bind 2 side 238 linje 32

< aus Kindern ... Schriftsteller : »af bgrn kommer der folk, af jomfruer kommer der brude, af laesere
kommer der forfattere«. Citat fra J.G. Hamann »Leser und Kunstrichter; nach perspectivischem
Unebenmalex, jf. Hamann's Schriften bd. 1-8, udg. af Fr. Roth og G.A. Wiener, Berlin og Leipzig 1821-43, ktl.
536-544; bd. 2, 1821, s. 397, hvor citatet lyder: »Aus Kindern werden Leute, aus Jungfern werden Braute,
und aus Lesern entstehen Schriftsteller«.

| trykt udgave: Bind 2 side 238 linje 32
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« Conditorer og Restaurateurer : ejere af konditorier og restauranter. 'Konditori' betegnede fra
begyndelsen af det 19. arh. ikke blot et bageri for finere bagvaerk, men ogsa et lokale, hvor der blev
serveret kaffe, te, kager mv. | SKs samtid skelnede man ikke skarpt mellem caféer, hvor gaesterne fortrinsvis
drak, men ogsa kunne spise, og restauranter, der iseer var spisesteder.

| trykt udgave: Bind 2 side 239 linje 3

< snakker frisk vaek fra Leveren : lader munden lgbe, plaprer Igs. Sammenblanding af det faste udtryk: at
snakke / tale frisk veek, dvs. hurtigt, og et andet fast udtryk: at snakke / tale frisk eller frit fra leveren, dvs.
lige ud af posen.

| trykt udgave: Bind 2 side 239 linje 5

< kaste sine Perler bort : spiller pad Matt 7,6: »Giv ikke hunde det hellige, og kast ikke jeres perler for svin,
for at de ikke skal trampe dem ned med deres ben og sa vende sig om og sgnderrive jer«.

| trykt udgave: Bind 2 side 239 linje 12

< det unge Mandskab : fast udtryk om unge maend, der egner sig til krigstjeneste.
| trykt udgave: Bind 2 side 239 linje 27

<« publici juris : lat. offentlighedens ejendom, almindeligt kendt.

| trykt udgave: Bind 2 side 240 linje 28

<den zeldre : Der teenkes formentlig pa den tradition, der reekker fra antikken, Plautus og Terents, til
klassicismens karakterkomedie hos Moliere og Holberg.

| trykt udgave: Bind 2 side 240 linje 31

< den poetiske Figurs ... commensurabel for Dialogen : den dramatiske figurs karakterengenskaber
kan males pa dialogen, dvs. treeder frem i replikkerne.

| trykt udgave: Bind 2 side 240 linje 32

<den dramatiske Handlings Gehalt ... Situationen : den dramatiske handlings skikkelse kan males pa
situationen, dvs. fremstar i og ved situationerne eller de enkelte scener.

| trykt udgave: Bind 2 side 240 linje 34
<novellistiske Oplysninger : fortaellende oplysninger (der ikke fremgar umiddelbart af dialogerne).
| trykt udgave: Bind 2 side 241 linje 1

< Farimags-Vei : en vej, hvor man kgrer langsomt og bekvemt. Spiller pa den lange Farimagsvej (kort 2, C-
D1 og 3, E-G1), der forbandt Qsterbro, Ngrrebro og Vesterbro.

| trykt udgave: Bind 2 side 241 linje 15

< Attention : fr.,, opmaerksomhed, agtpagivenhed.

| trykt udgave: Bind 2 side 241 linje 18

< Lyde : fejl, mangler.

| trykt udgave: Bind 2 side 241 linje 30

< Derviere : Emmelines far.

| trykt udgave: Bind 2 side 241 linje 36

< en lille Jomfru paa 16 Aar : siger Derviere om sin datter i 1. scene, Den farste Kjeerlighed, s. 1.
| trykt udgave: Bind 2 side 242 linje 1

<« der ikke forstaaer Spgg : | 1. scene siger Derviere til den opseetsige Emmeline: »Men fra nu af forstaaer
jeg ingen Spgg, og Du skal veere saa god at tage hgfligt imod den Frier, som vi vente idag«, Den farste
Kjeerlighed, s. 1.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 242 linje 4

< Hun gaaer ud ... med Treeskoe : | 6. scene siger Derviere til Rinville om sin Emmeline: »Dersom jeg
vilde forsgge paa at narre hende, saa er jeg vis paa at hun gjettede det strax, thi hun gaer ud og ind ad mig
med Traeskoe«, Den forste Kjeerlighed, s. 5.

| trykt udgave: Bind 2 side 242 linje 6

< Lapierres Monolog i 3die Scene : »To Miil frem og to Miil tilbage, altsammen i Gallop! Det er en god
Plaseer! og naar jeg saa kommer tilbage, skal jeg have endnu mere at bestille. Det er en ny Maade at hvile
sig paa. Jomfruen bryder sig heller ikke om nogen Ting; saasnart hun faaer et Indfald, strax maa jeg tilhest.
Det forstaaer sig, hun er raissonnabel, og hun betaler Uleiligheden godt. Men dersom man kunde faae
Pengene uden at have Uleiligheden, saa var det dog endnu bedre«, Den farste Kjaerlighed, s. 3.

| trykt udgave: Bind 2 side 242 linje 14

< et helligt Lofte : jf. 1. scene, hvor Emmeline siger til sin far: »Siden Charles reiste bort, teenker jeg kun
paa ham; jeg elsker ingen Anden; og derfor afslaaer jeg alle andre Partier; thi deels mindes jeg det hellige
Lafte, jeg har gjort ham, og deels kan jeg aldrig see nogen ung Mand, uden at maatte teenke: o hvilken
Forskjel! det er ikke Charles! det er langt fra ikke ham«, Den farste Kjeerlighed, s. 2.

| trykt udgave: Bind 2 side 242 linje 22

<« 3,000 Francs om Aaret (cfr. 6te Scene) : hvor Derviere fortaeller, at han har betalt sin nevg Charles
3.000 franc om aret, Den farste Kjaerlighed, s. 5.

| trykt udgave: Bind 2 side 242 linje 25

<reduceret (...) in absurdum : lat. fgrt tilbage til det urimelige, latterlige. Jf. argumentationsformen
»reductio ad (el. in) absurdum«, hvor konsekvenserne af en pastand fares ud i en selvmodsigelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 242 linje 28

< Emmeline taler om Sympathier : jf. 7. scene, hvor Emmeline siger til Derviére, som erkleerer, at han
ikke kunne genkende den formentlige Charles: »Ja Du! det er en anden Sag, men jeg! der gives Sympathier
som aldrig bedrage; det vilde Tante Judithe have kunnet forklare dig«, Den farste Kjeerlighed, s. 6.

| trykt udgave: Bind 2 side 243 linje 21

<« Efter 8 Aars Omflakken ... nedvendig Betingelse : | 12. scene forteeller Charles: »Ja, det er mig i egen
Person, som efter 8 Aars Omflakken kommer tilbage incognito, ligesom den forlorne Sgn«, og lidt senere:
»Thi hvad min Behaendighed, og mine Overtalelsesgaver angaaer, saa er jeg ikke tabt bag af en Vogn. Jeg
har naturlig Forstand og Laesning: Jeg er opdragen af tante Judithe, og hun har laert mig at kjende Verden,
ved at lade mig laeese Romaner og Comedier. Der gives 5 eller 6 Maader, hvorpaa man kan bevasge en Onkels
Hjerte, og ngde ham til Tilgivelse. Men Hovedsagen er, at man er ukjendt! det er en ngdvendig Betingelse,
Den farste Kjeerlighed, s. 9f.

| trykt udgave: Bind 2 side 243 linje 26
<« Maehee : karaktersvag, underkuet person.
| trykt udgave: Bind 2 side 243 linje 31

-<maa lade sig raade af ... Rinville : jf. samtalen mellem Charles og Rinville i 12. scene, hvor Charles
rades til at optreede som Rinville i Derviéres hus, Den farste Kjaerlighed, s. 9f.

| trykt udgave: Bind 2 side 244 linje 2
<intet mindre end : slet ikke, pa ingen made.
| trykt udgave: Bind 2 side 244 linje 3

<en hgist elskvaerdig Cavaleer ... af Kjgnnet : sdledes skildrer Charles sig selv over for Emmeline, der
tror, det er Rinville, 16. scene, Den forste Kjeerlighed, s. 12.

| trykt udgave: Bind 2 side 244 linje 15

< den Historie med Pamela : | samtalen i 16. scene mellem Charles, nu forstilt som Rinville, og Emmeline
forteeller Charles om sit forhold til sypigen Pamela: »At see Charles og elske ham var det samme diebliks
Veaerd. Charles var dydig, men kunde dog ikke fornaegte sine Faglelser. Pamela vilde i sin Fortvivlelse gjgre
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Ende paa sit Liv. Allerede havde hun haavet den morderske Dolk mod sin Barm - det er at sige, det var ikke
egentlig en Dolk, men et Uhyre af en Skraeddersax. Charles maatte enten aegte hende, eller see hende dge
lige midt for sine @ine«, Den farste Kjeerlighed, s. 13. Charles har et par replikker tidligere omtalt sit forhold
til Pamela som sit »sidste Eventyr«, s. 12.

| trykt udgave: Bind 2 side 244 linje 17

<Ja, Naturens ... Baand ere hellige (...) Ja, taenkte ... har ingen : Charles siger i samtalen med
Rinville i 12. scene, hvor Rinville giver ham en forfalden veksel, som onklen Derviere har betalt: »Er det
muligt! Hvilken god Onkel! Ja Naturens og Blodets Baand ere hellige. Ja det taenkte jeg nok, jeg teenkte ved
mig selv: enten har man en Onkel, eller man har ingen«, Den farste Kjeerlighed, s. 9.

| trykt udgave: Bind 2 side 245 linje 1
< o! den gode Cousine : 18. scene.
| trykt udgave: Bind 2 side 245 linje 7

< Er da Blodets Rost ... dyrebare Onkel : siger Rinville i 6. scene til Derviére, der nu opfatter ham som
Charles, Den forste Kjeerlighed, s. 4.

| trykt udgave: Bind 2 side 245 linje 32

< af flere Grunde ... elskveerdig Pige : | 5. scene siger Rinville: »Pigen skal veere smuk og elskvaerdig, og
hun har en betydelig Formue, hun har Ord for at veere knibsk, hun skal have afslaaet en Snees Tilbud. Og jeg
taenkte ved mig selv: Det er mig, som er bestemt til at betvinge dette Hjerte, som ingen Anden har kunnet
erobre«, Den forste Kjeerlighed, s. 4.1 1. scene siger Derviére til Emmeline i sit forsgg pa at overtale hende til
at gifte sig med Rinville: »Jeg fgier Dig kun altfor meget, men hvad skal man gjgre, naar man er Enkemand,
en af de fgrste Jernstgbere i Franche-Comté, og har 50,000 Francs i aarlig Rente, og tillige en eneste
Datter?« P4 Emmelines protest fortssetter Derviére: »Jo, det er just en Grund, men dersom Du vil vide andre
Grunde, saa hgr: For tredive Aar siden nedsatte jeg mig her i denne Provinds, jeg havde ingen Formue, ingen
Venner eller Paargrende som kunde hjelpe mig; da tog den gamle Hr. Rinville sig af mig; han forstrakte mig
med Capitaler, det er ham, hvem jeg fra fgrst af kan takke for min Formue. Nu vil jeg erstatte ham hvad jeg
skylder ham, og dertil har jeg regnet paa dig, Emmeline«, s. 1.

| trykt udgave: Bind 2 side 246 linje 1

< Hoved-Argument ... elsker kun eengang : | 1. scene siger Emmeline til sin far: »Nei Papa, det tager Du
feil i. Du veed ikke, at det fgrste Indtryk er det varigste; kun den fgrste Kjeerlighed er sand Kjaerlighed, og
man elsker kun een Gang i Livet; det har Tante Judithe ofte nok sagt mig, og nu fgler jeg det selv«, Den
forste Kjeerlighed, s. 2.

| trykt udgave: Bind 2 side 246 linje 30

< slaae deres Pjalter sammen : fast udtryk: sla sig sammen for at ggre noget, specielt om at forlove eller
gifte sig.

| trykt udgave: Bind 2 side 247 linje 13

< det var en Feiltagelse ... Tilkommende : stykkets sidste replik, Den farste Kjeerlighed, s. 14.
| trykt udgave: Bind 2 side 247 linje 35

< maadeligt : middelmadigt, darligt.

| trykt udgave: Bind 2 side 248 linje 11

<da han ikke har Ringen ... elsker hun ham igjen : | 9. scene opdager Emmeline, at Rinville, der her
fingerer at vaere Charles, ikke baerer den ring, der er magen til hendes, og som de udvekslede, da de i sin tid
tog afsked med hinanden; det far Emmeline til at udbryde: »nu er det forbi mellem os to«, Den farste
Kjeerlighed, s. 8.1 12. scene far Rinville denne ring af Charles, s. 10. Og i 15. scene vil Emmeline tage endelig
afsked med Rinville, den formodede Charles, og siger til ham: »Jeg har elsket dig (...) en lille Smule; men nu
slet ikke«. Rinville giver hende sa ringen tilbage som afskedsgave, hvorpa hendes vrede hgrer op, og hun
spgrger Rinville, om han stadig elsker hende, s. 11f.

| trykt udgave: Bind 2 side 248 linje 24

<modbydelig : | 13. scene siger Emmeline til sin far om Charles, der optraeder som Rinville: »Nei, hvad er
han aekel«, Den forste Kjeerlighed, s. 10. | 14. scene siger Emmeline til sig selv: »Saasnart jeg saae ham, fik
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

jeg Modbydelighed for ham; og hans hele Vaesen og Alt hvad han sagde, forggede min Afsky«, s. 11.
| trykt udgave: Bind 2 side 249 linje 11

< af tvende Grunde : | 10. scene siger Emmeline til Rinville, som hun tror er Charles, om Charles, som hun
tror er Rinville: »]a, ja, nu kan du have det saa godt; jeg skal gjgre mig al mulig Umage for at finde Behag i
ham; saa faaer jeg haavn over Dig, og viser min Fader Lydighed«, Den farste Kjaerlighed, s. 8.

| trykt udgave: Bind 2 side 249 linje 24
< Don Quixote : 93,10.
| trykt udgave: Bind 2 side 249 linje 32

< Erasmus Montanus : sigter til Holbergs komedie Erasmus Montanus eller Rasmus Berg (1731) i Den
Danske Skue-Plads ( 133,21) bd. 5.

| trykt udgave: Bind 2 side 250 linje 15

<« Holberg : Ludvig Holberg (1684-1754), da.-no. forf. og videnskabsmand, fra 1717 prof. ved Kagbenhavns
Universitet, hvor han blev rektor og 1737-51 formueforvalter. | forbindelse med oprettelsen af et dansk
teater i Lille Grennegade (nu Ny Adelgade) skrev Holberg sine fgrste komedier, udgivet i tre bind 1723-25.
De farste 25 komedier udkom under titlen Den Danske Skue-Plads bd. 1-5 ( 133,21).

| trykt udgave: Bind 2 side 250 linje 15

<ikkun : kun, ene og alene.

| trykt udgave: Bind 2 side 251 linje 6

< ubergreifende : af ty. Ubergreifend, overgribende.
| trykt udgave: Bind 2 side 251 linje 14

<Klzederne gjore Manden : spiller pa ordsproget: »Klaeder skaber Manden, enten til Held eller Uheld«, jf.
nr. 1844 i C. Molbech Danske Ordsprog, Tankesprog og Riimsprog ( 148,32), s. 121.

| trykt udgave: Bind 2 side 251 linje 17
< hendes Slutnings-Replik : jf. EE1, SKS 2, 247.
| trykt udgave: Bind 2 side 251 linje 20

< altid er en Station forud : altid er sa langt forud, at det svarer til afstanden til neeste station pa
postvognenes rute.

| trykt udgave: Bind 2 side 251 linje 27
< nebulgs : taget, uklar, mark.
| trykt udgave: Bind 2 side 252 linje 35

<de Ansigter ... af die mehreren Wehmiiller ... enhver Ungarer : henviser til en novelle af Clemens
Brentano ( 216,6) Viel Larmen um Nichts. Von Joseph Freiherrn von Eichendorff; und: Die mehreren
Wehmdiller und ungarischen Nationalgesichter. Von Clemens Brentano, Zwei Novellen, Berlin 1833, ktl. 1850.
Det hedder her s. 33 om den fiktive portraetmaler Wehmuller, at han altid havde en halvhundrede nationale
ansigter feerdige.

| trykt udgave: Bind 2 side 253 linje 1

<« et lille Vers : der sigtes til visen: »Man stundom vel kan sige, at man undflyer sin Pige. Dog haenger
Hjertet ved sin fgrste Kjserlighed«, som Emmeline og Rinville, alias Charles, synger i 8. scene, hvor Emmeline
forhgrer Rinville om sine og Charles' minder, Den farste Kjeerlighed, s. 7.

| trykt udgave: Bind 2 side 253 linje 4

<den forlorne Son : 243,26. Spiller i gvrigt pa lignelsen om den fortabte sgn iLuk 15,11-24. Da den
fortabte sgn havde mistet alt og kun gnskede at spise sig maet i de bgnner, svinene &d, besluttede han sig
for at vende hjem. »Sa brgd han op og kom til sin far. Mens han endnu var langt borte, sa hans far ham, og
han fik medynk med ham og Igb hen og faldt ham om halsen og kyssede ham«.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 253 linje 32

-<en gammel Fortaelling ... eller han laeser : sigter til C.D. Biehls forord i hendes overseettelse Don
Quixote af Manchas Levnet og Bedrifter ( 93,10), s. 21, hvor det fortaelles: »Kong Philip den Tredie stod en
Dag for Vinduet paa Slottet i Madrit, og ved at lade @ynene Igbe om blev han ved Kanten af Floden
Manzanares en Student var, som laeste i en Bog, men som ofte brad Laesningen af for at slaae sig for sin
Pande, med umaadelige Bevaegelser af Glaede og Forngyelse. Kongen sagde derpaa: enten er denne Student
ikke klog eller og han laeser Don Quixote«.

| trykt udgave: Bind 2 side 254 linje 23

< Vittighed : dndrighed, livlighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 255 linje 1

<Jalousi paa Scribe : nidkaerhed pa Scribes vegne.
| trykt udgave: Bind 2 side 255 linje 10

< Clarchen i Goethes Egmont ... luske fra hende : henviser til Goethes drama Egmont 5. akt, 1. scene, i
Goethe's Werke ( 64,31) bd. 8, s. 268-272.

| trykt udgave: Bind 2 side 255 linje 26

< Rinvilles forste Tiltale : | 6. scene siger Rinville, der nu skal til at fingere Charles, til sig selv: »Courage!
Nu maa jeg see at veere ragrende og pathetisk«, og derefter til Derviere, som han mgder for fgrste gang: »Saa
De husker ikke mine Ansigtstraek? Kan otte Aars Fravaerelse have gjort mig ukjendelig for min Families
dine?« Den farste Kjeerlighed, s. 4.

| trykt udgave: Bind 2 side 257 linje 12

<« Onkelen synes ... tidligere 3000 : sigter til Dervieres replik til Rinville, alias Charles, i 6. scene, hvor han
tilbyder den formodede Charles 6000 franc i stedet for som hidtil 3000 pr. ar, »men paa eet Vilkaar, og det
er, at Du reiser strax herfra, og at vi i nogle Aar fra nu af naegte os den gjensidige Forngielse at see
hinanden«, Den farste Kjeerlighed, s. 5.

| trykt udgave: Bind 2 side 257 linje 15

<Hr. Zacharias : en agerkarl, der opsgger Derviére for at fa ham til at indfri Charles' veksler, scene 7, Den
forste Kjeerlighed, s. 5, jf. 0gsa scene 12, s. 9.

| trykt udgave: Bind 2 side 258 linje 8

< Faderens Stemme : | 7. scene kommer Derviere uforvarende til at afslgre, at Charles allerede er i huset,
da han tror, at Rinville er Charles, Den farste Kjeerlighed, s. 5f.

| trykt udgave: Bind 2 side 259 linje 6

< Ovenpaa Emmelines Replik ... besynderlig Fglelse : Efter at Derviere er kommet til at afslgre Charles,
der i virkeligheden er Rinville, i 7. scene, udbryder Emmeline: »Saasnart jeg traadte herind i Stuen, havde
jeg en saadan besynderlig Fglelse, jeg veed ei hvad det var. Det var ligesom om en Stemme hviskede til mig:
Han er der«, Den farste Kjeerlighed, s. 6.

| trykt udgave: Bind 2 side 259 linje 12

< folger Derviéres ... Navn reent ud : citat fra 7. scene, Den farste Kjeerlighed, s. 6, hvor der dog star
»mindste Anelse« i stedet for »ringeste Ahnelse«.

| trykt udgave: Bind 2 side 259 linje 13

< desideratur : lat. noget savnet eller manglende.

| trykt udgave: Bind 2 side 260 linje 9

< Rinvilles Replik ... jeg gnsker : i 8. scene, afsides. Lige forinden har Rinville sagt: »Og om jeg husker
ret, saa stjal jeg naeste Dag et nyt Kys«. Og Emmeline har repliceret: »Nei! den nseste Morgen reiste du jo

herfra«, Den farste Kjeerlighed, s. 7.

| trykt udgave: Bind 2 side 260 linje 14
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Emmeline opdager ... den Samme : | 9. scene siger Emmeline til Rinville, alias Charles »Tilforn sagde du
mig Alt, Du betroede mig hvad det skulde vaere! men Du har forandret Dig, Du er ikke laengere den
Sammec, Den forste Kjeerlighed, s. 8.

| trykt udgave: Bind 2 side 261 linje 20
< Affirmation : bekreeftelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 262 linje 5

< et forlesbent Rasphuuslem : en fordaervet eller undveget straffefange fra Tugt-, Rasp- og
Forbedringshuset pa Christianshavn. |1 1817 var der her et stgrre fangeoprgr, hvor mange undveg, men
hurtigt blev pagrebet; syv af lederne blev halshugget.

| trykt udgave: Bind 2 side 262 linje 14

< Hun indremmer ... ikke har Ringen : | 9. scene siger Emmeline: »Alt andet kunde jeg have tilgivet Dig:
at Du har gjort Gjeld, at Du har trukket Vexler paa min Fader, og hvad det skulde vaere; men at Du ikke har
min Ring (...)«, Den farste Kjaerlighed, s. 8.

| trykt udgave: Bind 2 side 262 linje 22

<som Ringen har paa Haand : spiller pa Oehlenschlagers lystspil Aladdin, eller Den forunderlige Lampe i
Oehlenschlagers Poetiske Skrifter ( 30,14) bd. 2, s. 274, hvor lampens and siger til Noureddin: »lkke er det
mig allene, men hver anden Lampens Aand, / Bukker sine Knaee og lyder den, som Lampen har i Haand«.

| trykt udgave: Bind 2 side 262 linje 29
<udbryder nu ... i Forveien :i 10. scene, Den forste Kjeerlighed, s. 8.
| trykt udgave: Bind 2 side 262 linje 31

< Den 11te Scene ... Rinville : »Bravo! det gaaer fortraeffeligt! | Klammerie med Faderen, i Klammerie
med Datteren! det maa jeg rigtignok tilstaae: det er en Plan, som tegner godt. Det gjgr mig saa meget mere
ondt, som det ikke laenger er for Lgiers Skyld at jeg spiller denne Rolle. Emmeline er hgist indtagende, og jeg
kan ikke leengere gjgre Afkald paa hendes Haand. Jeg veed nok at jeg med et eneste Ord kan retfeerdiggjgre
mig, men inden jeg kan sige dette Ord, maa jeg farst veere vis paa at det er mig selv hun elsker, og ikke
Erindringen om Faetter Charles. Man siger, at der i £gteskabet er Grund til at baere Frygt for Faetterne, og
jeg gyser allerede, saa snart jeg hgrer dem naevne! derfor vilde jeg gjerne for en Sikkerheds Skyld see at
faae hende til at glemme den farlige Faetter; thi ellers kunde det let see galt ud: hvis jeg i dag indtager hans
Plads, saa kunde han let efter Egteskabet indtage min«, Den forste Kjaerlighed, s. 9.

| trykt udgave: Bind 2 side 263 linje 8
<Importune : patreengende, fremfusende.
| trykt udgave: Bind 2 side 263 linje 27

<item : lat. ligesom ogsa.

| trykt udgave: Bind 2 side 263 linje 28

<« hans fgrste Repliker : i 12 scene, hvor Charles i kulissen siger: »Tak skal | have! Jeg kunde ogsaa nok
have Lyst til at hvile lidt, thi der er vel Intet saa treettende som Ageposten, iseer naar man tager den paa
fastende Hjerte«. Og til Rinville, som han pa vej til Derviéres hus mgder for fgrste gang: »Hr. Derviére er nok
ikke tilstede?« Og videre: »Og hans Datter heller ikke?« - »Det er mig kjeert«. - »Jo, thi jeg skulde ngdvendigt
tale med dem; men siden de ikke ere tilstede, kan jeg imidlertid betaenke mig paa, hvad jeg vil sige«, Den
forste Kjeerlighed, s. 12.

| trykt udgave: Bind 2 side 263 linje 29

<l den Scene, hvor Rinville ... med Emmeline at gjore : dvs. 8. scene, hvor Emmeline og Rinville, der
foregiver at vaere Charles, genopfrisker deres faelles barndomsminder, Den farste Kjaerlighed, s. 6f.

| trykt udgave: Bind 2 side 264 linje 24

< Nu folger en Monolog ... 2egte Rinville : »Han teenker paa Frokosten fgrend han teenker paa mig! Og
saadan en Klodrian skal jeg have til Mand! Saasnart jeg saae ham, fik jeg Modbydelighed for ham; og hans
hele Veesen og Alt hvad han sagde, forsgede min Afsky. Og dog har jeg lovet at segte ham, og at glemme
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Charles. £gte ham? ja det faaer jeg, naar det endelig skal vaere; men glemme Charles! Nei, det kan jeg ikke!
nei Hjertet haenger ved sin fgrste Kjeerlighed«, Den forste Kjeerlighed, s. 11.

| trykt udgave: Bind 2 side 266 linje 3

< at Hr. Zacharias ikke ... det Vaerste : nemlig Charles' aegteskab med Pamela, jf. 7. og 12. scene.
| trykt udgave: Bind 2 side 266 linje 18

<« betragtet Maanen : 236,29.

| trykt udgave: Bind 2 side 267 linje 1

< a tout prix : fr. for enhver pris.

| trykt udgave: Bind 2 side 267 linje 3

<Hinc illae lacrymae : lat. »Heraf disse tarer«; kendt sentens fra antikken, som formentlig stammer fra
Terents skuespil Andria 1. akt, 1. scene. Jf. P. Terentii Afri comoediae sex, udg. af B.F. Schmieder og F.
Schmieder, Halle 1819, ktl. 1291, s. 16, som har: »hinc illae lacrumae!«

| trykt udgave: Bind 2 side 267 linje 4

<« Efterstraebelser af Kjonnet ... i ElIskveerdighed : jf. 6. scene, hvor Charles, alias Rinville, forteeller
Emmeline, hvad han ved om Charles, at »han har veeret udsat for store Efterstraebelser af Kjgnnet, saa
meget mere som han selv har et overmaade fglsomt Hjerte (...) Det er saaledes ikke at undres paa, at han
har havt adskillige galante Eventyr. Naturligviis har han i dem alle lagt sin Elskveerdighed for Dagen, men
undertiden er han maaskee gaaet for vidt i Elskvaerdigheden«, Den Farste Kjeerlighed, s. 12.

| trykt udgave: Bind 2 side 267 linje 6

< der brast Norges Rige : | beretningen om det afgarende slag ved Svold ar 1000 mellem nordmaend,
danskere, svenskere og norske oprgrere fortaelles det, at den no. konge Olav Tryggvason spurgte sin unge
bueskytte Einar Tampeskaelver, hvorfor det bragede, da dennes bue blev ramt og splintret af en dansk pil:
»Hvad brast sa hgjt?« spurgte Olav. »Norges rige af din hand, Herre Konge,« svarede Ejnar. »Saa farlig er vel
Bristen ikke,« indvendte Olav og rakte Ejnar Tampeskaelver sin bue, men efter at have spaendt den rakte han
den tilbage og sagde: »For veg, for veg er kongens bue«. Jf. Kong Olaf Tryggvesens Saga 251, i Oldnordiske
Sagaer, overs. af C.C. Rafn, bd. 1-12, Kbh. 1826-37, ktl. 1996-2007; bd. 2, s. 280-83.

| trykt udgave: Bind 2 side 267 linje 13

< in effigie : lat. i billedet; at henrette en person in effigie betyder at tilintetggre et billede af
vedkommende i dennes fravaerelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 267 linje 30

< philippiske Tale : tordentale, straffetale, opkaldt efter Demostenes' taler mod kong Filip af Makedonien,
og senere af Cicero benyttet som betegnelse for hans taler mod Marcus Antonius.

| trykt udgave: Bind 2 side 268 linje 2

<den formentlige Rinville : dvs. Charles.
| trykt udgave: Bind 2 side 268 linje 7

<« Schattenspiel : ty. skyggespil ( 25,8).

| trykt udgave: Bind 2 side 268 linje 32

< de 4 sceniske Talenter : 233,7.

| trykt udgave: Bind 2 side 269 linje 6

<en yngre Philosoph ... en Deel af Leeren om Vaesenet : Leeren om vaesen (essens) udggr bd. 2 af
Hegels Wissenschaft der Logik ( 11,3) bd. 2, i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 4 (Jub. bd. 4, Suhr. bd. 6). Den yngre
filosof kan muligvis veere A.P. Adler, der i Populaire Foredrag over Hegels objective Logik, 1842, ktl. 383, har
et afsnit om laeren om vaesenet; muligvis er der tale om K. Werder, hvis foreleesninger over logik og
metafysik SK havde overvaeret i Berlin vinteren 1841-42. | et brev fra Berlin, dateret 15. dec. 1841, til
Sibbern omtaler SK professor Werders virtuositet som forelaeser, jf. B&A bd. 1, s. 84. | disse forelaesninger
behandlede Werder Hegels laere om vaesenet; derimod nar Werder i Logik. Als Commentar und Ergdnzung
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

zu Hegels Wissenschaft der Logik, 1841, ktl. 867, ikke frem til denne del af den hegelske logik.
| trykt udgave: Bind 2 side 269 linje 17

< Frydendahl : 233,6.

| trykt udgave: Bind 2 side 269 linje 33

< Fru Heiberg : 233,6.

| trykt udgave: Bind 2 side 269 linje 36

< Phister: 233,7

| trykt udgave: Bind 2 side 270 linje 16

< Stage : 233,6.

| trykt udgave: Bind 2 side 270 linje 32

<« Vexel-Drift en: Vekseldrift eller vekselbrug er egentlig et landbrugsfagligt udtryk, som betegner en
driftsform, hvor man skifter imellem forskellige afgrader eller driftsmetoder pd samme areal, eller hvor man
skifter imellem de arealer, som tilsds med samme afgrade. Brakleegning indgik som et vigtigt element i
vekseldrift, der blev forsggt indfgrt i dansk landbrug o. 1800 til 1840.

| trykt udgave: Bind 2 side 271 linje 1

< social Klogskabsleaere : At der er tale om en social eller samfundsmaessig klogskabslaere, tilkendegiver,
at den bygger pa erfaringer om, hvordan mennesket faktisk er beskaffent, fx at det er et selvisk veesen, og
ikke pa ideale forestillinger om, hvordan mennesket bgr vaere.

| trykt udgave: Bind 2 side 271 linje 2

< XEEHVLAOG ... Kapwwv. @axic : gr. Chremylos ... af alt bliver man overfyldt. Af elskov, Karion hvedeboller,
Chremylos tonekunst, Karion frugtteerter. Chremylos Af sere, Karion sukkersnitter, Chremylos tapperhed,
Karion figenkager. Chremylos Af eerelyst, Karion byggred, Chremylos haerkommando, Karion linsesuppe.
Chremylos er en fattig bonde, der pludselig bliver rig; Karion er hans slave.

| trykt udgave: Bind 2 side 272 linje 1

<« Cfr. Aristophanis ... sqq. : Jf. Aristofanes' ( 141,28) Plutus v. 189ff. i Aristophanis Comoediae, udg. af G.
Dindorf ( 141,28), bd. 1, s. 149f.

| trykt udgave: Bind 2 side 272 linje 26

< Chremylos ... am Gemius' : Chremylos ... alt bliver man til sidst ked af. Af kaerlighed, Karion rundstykker,
Chremylos musernes kunst, Karion og sukkerbag. Chremylos Af sere, Karion kager, Chremylos tapperhed,
Karion og figenbrgd. Chremylos Af haeder, Karion af rgreeg, Chremylos af kommando, Karion af grgntsager

| trykt udgave: Bind 2 side 273 linje 1

<« Cfr. Aristophanes ... Overseettelse : |f. Plutos oder der Reichthum i Des Aristophanes Werke, overs. af
J.G. Droysen ( 141,28) bd. 1, s. 149f. - Droysen: Johann Gustav Droysen (1808-84), ty. historiker og
overseetter, fra 1840 prof. i Kiel.

| trykt udgave: Bind 2 side 273 linje 26

< det Negative ... er Bevaegelses-Principet : Negationen, benaegtelsen, spiller en stor rolle i Hegels
filosofi, idet det »negative«, negativiteten, betragtes som et grundelement i det absolute og derfor er af
vaesentlig betydning ved bestemmelsen af hele tilvaerelsens karakter. | den »dialektiske« metode, hvorved
det absolute ruller sig selv op, er det negative det egl. fremaddrivende moment. Det abenbarer sig i
begrebet, efter at dette er bestemt mere umiddelbart, et modsaetnings- eller modsigelsesforhold, som det i
sin umiddelbarhed, i sin »An sich-Sein«, daekker over, hvorved begrebet drives over i sin modsaetning, sin
»negation«, og farst ved en spekulativ-»fornuftig« negation af negationen kommer begrebet op i den hgjere
enhed, hvor savel det umiddelbares som de negatives begrebsmomenter ses som forligede (formidlede,
forsonede), idet de uden modsigelse kan besta som momenter i det hgjere begreb. Saledes hele vejen op
gennem systemet: det negative er ufuldkommenheden, men ogsa drivkraften i overvindelsen af denne.

| trykt udgave: Bind 2 side 275 linje 6
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< impetus : lat. heftig bevaegelse, bevaegelsesdrift.

| trykt udgave: Bind 2 side 275 linje 11

< Guderne kjedede sig ... skabte de Menneskene : kilden ikke identificeret.
| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 11

< Adam kjedede sig ... alene : spiller pad 1 Mos 2,18-20, hvor Gud siger: »Det er ikke godt, at mennesket
er alene«, men hvor der intet siges om, at Adam skulle have kedet sig.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 11
< en famille : fr. i familien.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 16
<en masse : fr. i massevis.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 17

<et Taarn ... ragede op i Skyen : sigter til historien om Babelstarnet i 1 Mos 11,1-9, hvor det fortaelles, at
menneskene besluttede sig for at bygge en by med et tarn, der skulle nd op til himlen, og séledes skabe sig
et navn, for at de ikke skulle blive spredt over hele jorden.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 18

< panis og circenses : lat. brgd og skuespil. Ifglge den rom. satiriker Juvenals Satires 10, 80f., var det gdet
saledes tilbage for romerfolket, at det nu kun gnskede bragd og skuespil. Jf. Decimi Junii Juvenalis Satirae / Die
Satiren des Decimus Junius Juvenalis in einer erkldrenden Ubersetzung [af F.G. Findeisen], Berlin og Leipzig
1777, ktl. 1249-1250, s. 374.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 25

<« Steenderforsamling : forsamling af repraesentanter for de forskellige samfundsklasser kaldet
provinsialstaender. | 1831 beordrede Frederik VI udarbejdet udkast til love om radgivende
staenderforsamlinger. Forordningen om provinsialsteenderne blev dog farst vedtaget i 1834, og i efteraret
samme ar fandt det fgrste valg sted. Der var fire provinsialstaender, én for @erne, én for Jylland, én for
Slesvig og én for Holsten; de mgdtes en gang hvert andet ar.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 28

<« leese og hgre om dem : Provinsialstaeenderne udsendte Igbende publikationer om deres arbejde og
forhandlinger, oftest omtalt som steendertidender, jf. fx Tidende for Forhandlingerne ved
Provindsialstaenderne for Siellands, Fyns og Lolland-Falsters Stifter samt for Island og Faergerne.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 29

<« forbedre Statens Finanser : | steenderforsamlingerne blev man forfaerdet, da en samlet oversigt over
den danske stats finanser i 1835 blev offentliggjort samme efterar. Der blev nedsat en komité af
steendermedlemmer, der fremsatte vidtgaende forslag til besparelser, herunder ogsa besparelser pa
kongehusets budget.

| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 30
<15 Millioner : dvs. 15 millioner rigsbankdaler ( 43,15), ca. 10% af den samlede statsgeaeld i 1835.
| trykt udgave: Bind 2 side 276 linje 33

< Som der nu overalt staaer Bgsser : Indsamling af penge i beholdere, fattigbgsser, var i begyndelsen af
det 19. arh. en hovedindtaegtskilde for det offentlige fattigveesen. Sddanne basser var opstillet flere steder i
Kgbenhavn, bl.a. uden for kirkerne.

| trykt udgave: Bind 2 side 277 linje 2

<100 Rbdlr : 100 rigsbankdaler ( 43,15). En embedsmand i hgjeste lgnklasse havde i 1840 en arsindtsegt
pa 1.200 rigsbankdaler; en lejlighed pa fire rummelige veerelser i et paent kvarter kostede ca. 170
rigsbankdaler.

| trykt udgave: Bind 2 side 277 linje 9
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« af alle Classer : 276,28.
| trykt udgave: Bind 2 side 277 linje 29

<« | Oldtiden blev den Konge ... den afdgde : | Saxo Grammaticus' danske krgnike, Gesta Danorum,
fortaelles det i begyndelsen af 6. bog, at efter kong Frodes dad digtede skjalden Hjarne en gravskrift, som var
sa herlig, at danskerne belgnnede ham med kongekronen.

| trykt udgave: Bind 2 side 277 linje 31
< zum Gebrauch fir Jedermann : ty. til brug for enhver.
| trykt udgave: Bind 2 side 278 linje 1

< Mennesket er et selskabeligt Dyr ... Rovdyr : Aristoteles siger i Politica (Statsleeren) 1, 2, at
mennesket af natur er et »nmoAttixév Hov« (gr. politikdn zoon, »et politisk dyr«), jf. Aristoteles graece, udg.
af . Bekker ( 139,21), bd. 2, s. 1253. Den romerske komediedigter Plautus siger derimod i komedien Asinaria
2. akt, 4. scene, at »Lupus est homo homine« (»Det ene menneske er som en ulv imod det andet«).

| trykt udgave: Bind 2 side 278 linje 7
< plebeiisk Extraktion : lavsindet, pgbelagtig herkomst.
| trykt udgave: Bind 2 side 278 linje 35

< otium est pulvinar diaboli : lat. lediggang er Djaevlens hovedpude. | Holbergs komedie Jacob von Tyboe
eller Den stortalende Soldat (1725) 1. akt, 6. scene, siger magister Stygotius til sin tjener Jens: »Veedst du
ikke hvad der staaer bag i Autora: Otium est pulvinar diaboli: @rkeslgshed er Dievelens Hoved Pude?« jf. Den
Danske Skue-Plads ( 133,21) bd. 3 [s. 10]. - Autora er en begynderbog i latin. Pa dansk kendes ordsproget
som »Lediggang er Fandens Hoved-Pudex, jf. nr. 1581 i N.F.S. Grundtvig Danske Ordsprog og Mundheld (
20,35), s. 60.

| trykt udgave: Bind 2 side 279 linje 17

< Kjedsommelighed ... deemoniske Pantheisme : Kedsommelighed er panteisme, fordi den, der keder
sig, oplever en allestedsnaerveerende intethed. Den er daeemonisk, fordi den, der keder sig, er henvist til sig
selv, dvs. indesluttet i sin egen kedsommelighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 279 linje 23

<« Dgd-Kuller og Flyve-Kuller : Veterinaerfagligt bruges ordet »kuller« isser om hjernebetsendelse hos
heste. Den viser sig som slgvhed, dgdkuller, og pa et senere stadium som uro og rasen, flyvekuller.

| trykt udgave: Bind 2 side 280 linje 21

<vexle Jordbund ... dette Udtryk : 271,1.

| trykt udgave: Bind 2 side 281 linje 9

<europamude : ty. traet af Europa, et litterzert slagord fra 0. 1840.
| trykt udgave: Bind 2 side 281 linje 15

< man braender det halve Rom ... Troias lldebrand : Den rom. historiker Sveton beretter i kapitlet om
kejser Nero i De vita Caesarum 6, 38, at han lod store dele af Rom nedbreaende. Jf. Caji Svetonii Tranqvilli Tolv
forste Romerske Keiseres Levnetsbeskrivelse, overs. af |. Baden, bd. 1-2, Kbh. 1802-03, ktl. 1281; bd. 2, s.
102-104, hvor det bl.a. forteelles om Nero: »Da han tog denne Brand i @iesyn fra det Maecenatiske Taarn, og
glaadte sig ved den smukke Lue, som han kaldte den, besang han i sin bekiendte sceniske Dragt Troja's
Erobring«. - Nedbreaendingen af oldtidsbyen Troja i det nordvestlige Lilleasien har Homer skildret i sagnene
om den trojanske krig i lliaden.

| trykt udgave: Bind 2 side 281 linje 19

< Denne Methode haever ... den slette Uendelighed : Hegels idealisme er en forstdelse af det endelige
i lyset af det uendelige, dvs. delen i lyset af den sig udviklende helhed (historien). Denne forstaelse er lig
med den absolute viden, og den forudsaetter sdledes en forening af endeligt og uendeligt. Men hvis
bevidstheden blot beveeger sig fra en endelighed til den naeste i en uendelig kaede, forbliver den inden for
endelighedens sfaere og kommer saledes ikke videre. En sadan uendelighed kalder Hegel den slette
uendelighed. Se fx Encyclopéadie der philosophischen Wissenschaften bd. 1, »Die Logik« (11,3) i Hegel's
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Werke ( 11,3) bd. 6, § 94 med tillaeg, s. 184 (Jub. bd. 8, s. 222, Suhr. bd. 8, s. 198f). Om »den slette
Uendelighed« i da. sammenhaang 34,34.

| trykt udgave: Bind 2 side 281 linje 20
<« Nero : Nero Claudius Ceesar (37-68), rom. kejser (54-68).
| trykt udgave: Bind 2 side 281 linje 21

<« Keiser Antonin : Marcus Aurelius Antoninus (121-180), rom. kejser. Han var stoiker og kaldes ofte for
filosoffen pa kejsertronen ( 15,32).

| trykt udgave: Bind 2 side 281 linje 22

< avafi@vai oot ... BiBAlov Z., B. : »Det star i din magt at begynde livet forfra. Se igen pa tingene, som
du fordum gjorde. At begynde livet forfra bestar netop i det«. Bog 7, 2, dvs. i Marcus Aurelius'
»Selvbetragtninger« ( 15,32). Jf. M. Antoninus Commentarii libri XIl ( 15,32), s. 179.

| trykt udgave: Bind 2 side 281 linje 22

< Prometheus's beteenkelige Gaver ... Haabet : If. £schylos' tragedie Den bundne Prometheus, v.
252ff., bragte Prometheus to gaver til menneskene, det blinde hab og ilden (46,13). Jf. Des Aischylos Werke
(46,13).

| trykt udgave: Bind 2 side 282 linje 15

<« Nil admirari : lat. »lkke at lade sig imponere af noget, indledningsordene i Horats Epistolarum 1, 6, 1, jf.
Q. Horatii Flacci opera ( 88,7), s. 232. | sin oversaettelse Q. Horatius Flaccus' samtlige Vaerker ( 165,22) bd. 2,
s. 299, gengiver ). Baden udtrykket saledes: »Intet at beundre«, og bringer fglgende forklaring: »intet at
ansee som Stort, intet veerd at attraae, eller at frygte for«, s. 304.

| trykt udgave: Bind 2 side 282 linje 23

<« Ordsprog ... baade i Seek og i Pose : sigter til det ordsprogsagtige mundheld: »Man kan ikke faae
baade i Pose og i Saek, jf. C. Molbech Danske Ordsprog, Tankesprog og Riimsprog ( 148,32), s. 341.

| trykt udgave: Bind 2 side 283 linje 7

<« Vel forbyder ... hemmelige Vaaben : sigter formentlig til plakat af 24. dec. 1823, der forbad at seelge
eller baere kdrdestokke (dvs. en hul stok, hvori en klinge eller en dolk kan skjules) og lignende skjulte vaben.
Overtraedelse af forbudet blev straffet med bgde, som blev fastsat af politiretten; den ene halvdel af bgden
tilfaldt politikassen, den anden halvdel angiveren.

| trykt udgave: Bind 2 side 283 linje 8
< Lethe : glemslens flod i den graeske underverden Hades.
| trykt udgave: Bind 2 side 283 linje 17

<Chaos : If. den gr. forf. Hesiods digt Theogonia ( 166,29), v. 116, var Kaos det farste af alt. Jf. ogsa P.F.A.
Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 502.

| trykt udgave: Bind 2 side 283 linje 25

<« Cerberus tog mod Honningkager : Cerberus var den trehovede hund, der bevogtede porten til Hades.
Den rom. digter Verqil forteeller i £neiden 6. sang, v. 417-424, at da hans helt £neas steg ned i
underverdenen ( 193,30), beroligede den ledsagende sibylle (spakvinde) Cerberus med en sgvndyssende
honningkage. Jf. Virgils £neide, overs. af ].H. Schgnheyder ( 49,9), bd. 1, s. 273f.

| trykt udgave: Bind 2 side 284 linje 4

<det archimediske Punkt : sigter til det kendte udtryk »giv mig et (fast) sted, hvor jeg kan sta, og jeg

skal bevaege jorden«. Udtrykket tilleegges den gr. matematiker Archimedes (0. 287-212 f.Kr). Jf. Marcellus-
biografien 14, 7, i Plutarks Vitae parallelae (Levnedsbeskrivelser): »Imidlertid skrev dog Archimedes til Kong
Hiero, sin Beslaegtede og Ven, at man med en given Kraft var i Stand til at kunne bevaege enhversomhelst
given Byrde, ja skal endog, i overdreven Tillid til sit Bevises Styrke, have paastaaet at kunne beveaege selve
vor Jord, saafremt han imidlertid kunne have en anden Jord at traede over paa, Plutark's Levnetsbeskrivelser
overs. af S. Tetens, bd. 1-4, Kbh. 1800-11, ktl. 1197-1200; bd. 3, s. 272.

| trykt udgave: Bind 2 side 284 linje 12
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< at skrive Noget i Glemmebogen : sigter til det ordsprogsagtige udtryk: »At slaae noget i
Glemmebogenck, jf. C. Molbech Danske Ordsprog, Tankesprog og Riimsprog ( 148,32), s. 316, hvor udtrykket
far fglgende forklaring: »glemme det (isaer af ligegyldig Uagtsomhed)«.

| trykt udgave: Bind 2 side 284 linje 14

< hvad Philosophien kalder det ngdvendige Andet : Fra kategorien »Vorden« ( 48,29) gar Hegel over til
kategorien »Tilvaeren« (Dasein), dvs. en bestemt vaeren og altsa et noget. Men noget kan kun bestemmes
som noget, ved at det afgraenses i forhold til noget andet, dvs. et noget forudsaetter et andet for at kunne
bestemmes som et noget. Dette andet er saledes »det ngdvendige andet«. »Noget« og »Andet« er derfor de
kategorier, der i den dialektiske udvikling fglger efter »Tilveeren«. | almindelighed fordrer en bestemmelse af
noget veerende, at det afgraenses i forhold til, hvad det ikke er, dvs. at et noget er kun bestemt, hvis det er
bestemt ud fra dette nogets andet. Jf. fx Hegel Wissenschaft der Logik ( 11,3) bd. 1, i Hegel's Werke ( 11,3)
bd. 3, s. 112f. (Jub. bd. 4, s. 122f., Suhr. bd. 5, s. 125f.).

| trykt udgave: Bind 2 side 284 linje 20

<« Geert Vestphaler ... med Skarpretteren : sigter til Holbergs komedie Mester Gert Westphaler eller Den
meget talende Barbeer, der findes i to versioner. Oprindeligt var den en femaktskomedie, der opfartes i
1722 og tryktes i det fgrste bind af komedierne i 1723. Da dette bind genoptryktes i 1724, var komedien
gendret til en enakter. Gert Westphalers beretning om, hvordan han uforvarende kom til at drikke dus med
den slesvigske bgddel, er fra 2. akt, 4. scene, i den fgrste version og fra 8. scene i den anden. Jf. 8. scene i
Den Danske Skue-Plads ( 133,21) bd. 1 [s. 210f.].

| trykt udgave: Bind 2 side 284 linje 26

<idem velle ... firma amicitia : lat. »vilje til det samme, modvilje mod det samme, farst det er et fast
venskab, hvilket ifglge den rom. historiker Sallust Bellum Catilinarium 20 skulle veere sagt af den rom.
oprgrer Catilina til hans senere medsammensvorne. Jf. C. Sallusti Crispi opera quae supersunt, udg. af F.
Kritzius, bd. 1-2, Leipzig 1828-34, ktl. 1269-1270; bd. 1, s. 98. |Sallusts Catilinariske Krig, overs. af R. Mgller,
Kbh. 1811, ktl. 1273, s. 25, gengives citatet sdledes: »at have faelles Attraae og feelles Afskye, dette er farst
det faste Venskab«.

| trykt udgave: Bind 2 side 284 linje 28
<item : lat. ligesom ogsa.
| trykt udgave: Bind 2 side 284 linje 35

<« til Paaske : folkeligt udtryk for et fremtidigt tidspunkt, dels spggefuldt om et tidspunkt langt ude i
fremtiden, dels ironisk om indfrielse af et Igfte eller opfyldelse af et gnske engang i fremtiden, dvs. aldrig.

| trykt udgave: Bind 2 side 285 linje 24

< til farstkommende Maidag : folkeligt udtryk for et kendt tidspunkt i den neermeste fremtid. Den 1. maj
var skiftedag for tjenestefolk og saledes en dag, hvor der var opbrud og mange flyttede til et andet sted.

| trykt udgave: Bind 2 side 285 linje 24

< Contentement : fr. tilfredshed, forngjelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 285 linje 31

< contrahere : indga aftale eller forlig om et eller andet.
| trykt udgave: Bind 2 side 286 linje 9

< Egtefolkene blive til een : sigter til udtrykket: »og de bliver ét kgd« fra 1 Mos 2,24, som indgar i ritualet
for brudevielse, jf. Forordnet Alter-Bog for Danmark, Kbh. 1830, ktl. 381, s. 259: »Derfor skal Manden forlade
sin Fader og Moder, og blive hos sin Hustru, og de skulde veere eet Kigd«.

| trykt udgave: Bind 2 side 286 linje 11

< bestille Reisestgvler : spiller pa det faste udtryk: at kebe rejsesko eller at f& rejseskoene pa, dvs.
forberede sig pa at rejse, begive sig pa rejse.

| trykt udgave: Bind 2 side 286 linje 13

<en Zigeunerinde har baaret ... gjennem Livet : sigter til novellen »Kjeltringliv« i St.St. Blicher
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

Samlede Noveller, Kbh. 1833-36, bd. 1-5, ktl. 1521-1523 [bd. 1, 2. opl., 1833]; bd 1, s. 240ff., hvor
forteelleren ser en siggjnerkvinde, der kom baerende med sin mand pa ryggen, fordi han ingen fadder havde.

| trykt udgave: Bind 2 side 286 linje 16

< | Japan ... ligge i Barselseng : ikke identificeret.

| trykt udgave: Bind 2 side 286 linje 20

<« Kaldsforretning : stilling eller embede, hvortil man er udnaevnt (kaldet) af en hgjere myndighed.
| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 3

<« Peter Flere : en blandt mange, en Hr. Hvemsombhelst.

| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 4

<« Drifts-Herre n: ejer af en bedrift (forretning, fabrik, osv.), selvstaendig naeringsdrivende.

| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 5

< Kagstrygning : piskning. Kagen var den pael, som forbryderen blev bundet til under den offentlige
piskning, der blev foretaget med blgdgjorte, sammenbundne birkegrene pa den nggne ryg.

| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 10

< det er Lidet, der kan forngie Bogrn : ordsprogsagtigt udtryk, jf. nr. 144: »Det er Lidt, der kan forngie
Barn«, i N.F.S. Grundtvig Danske Ordsprog og Mundheld ( 20,35), s. 6.

| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 17

<een Tonde Land : en mark af en starrelse, sa der heri kan sas 1 tande (= 1,36 hektoliter) korn; 1,81
tende svarer til 1 hektar.

| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 21

< brakke ... vigtigt : 271,1.

| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 22

< Explorations-Middel : Udforsknings- eller undersggelsesmiddel.
| trykt udgave: Bind 2 side 287 linje 36

< Baggesen siger ... Intet rimer paa hans Navn : sigter til Baggesens skaeemtedigt
Theateradministratoriade om hans tid som meddirekter ved Det kgl. Teater, jf. Jens Baggesens danske
Veerker ( 28,5), bd. 1, s. 421, om en teatersufflgr, der har taget sin afsked, og som ved en spggefuld
oversaettelse af det franske souffleur kaldes »en Blaeser«: »Jeg skrev til den selvdimitteerte Hassing, / En
Blaeser, hvis Tab mig i Hiertet skar, / Og som jeg i Alt har meget kiaer, / Paa Borteblivnet, og Navnet naer, /
Hvor Intet rimer sig paa, desveerr'! / Undtagen to tredie Deel af Washing- / ton - hvilket saa godt som Intet
er«. - Baggesen: Jens Immanuel Baggesen (1764-1826), da. digter, fra 1790 prof., 1796-1803 tillige
viceprovst for Regensen, fra 1798 meddirektgr for Det kgl. Teater, 1811-14 prof. i dansk sprog og litteratur
ved Universitetet i Kiel.

| trykt udgave: Bind 2 side 288 linje 20

< Neo-Platonikerne antoge ... dette meente Plotin : Den antikke ny-platonisme (neo-platonisme) er en
videreudvikling af Platons filosofi i mystisk retning. Fra det 3. til det 5. arh. kan man tale om en egentlig ny-
platonisk skole i Romerriget. Skolens grundlaegger og starste skikkelse er den gr. filosof Plotin (0. 205-270),
hvis 54 afhandlinger er samlet i 6 sakaldte Enneader. | den 3. enneade, 4. afhandling, kap. 2, fremsaettes de
her naevnte doktriner, fx at mennesker, der styres af deres sanser og af deres behov og desuden har en
ringe opfattelsesevne, genfgdes som planter. Jf. ogsa Platons dialog Faidon 81c-82, hvor Sokrates forestiller
sig, at sjeelene af de mennesker, der hengav sig til »Fraadseri, Vellyst og Drukkenskab« efter dgden vil binde
sig til »Eslers eller lignende Dyrearters Legemer«, mens sjeelene af dem, der foretrak »Uretfaerdighed,
Herskesyge og Rov gaae over i de forskjellige Arter af Ulve, Hage og Glenter«. Men sjaelene af dem, »som
have gvet den almindelige og borgerlige Dyd, hvilken man kalder Besindighed og Retfaerdighed, som kun
opstaaer ved Vane og @velse uden Philosophie og Fornuft«, de vil sandsynligvis »igjen gaae over i en saadan
selskabelig og tam Art, som maaskee Bier, Vesper [hvepse] eller Myrer, eller ogsaa igjen over i denne
menneskelige Art, og blive atter til skikkelige Maand«. Jf. Udvalgte Dialoger af Platon, overs. af C.]). Heise (

76 af 112 sider


file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-909
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-910
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-911
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-912
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-913
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-914
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-30
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-915
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-916
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-804
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-917
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-918
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-44
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-919

Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

19,2), bd. 1, s. 51f.
| trykt udgave: Bind 2 side 288 linje 33

< Maleren Tischbein ... til et Dyr : Johann Heinrich Wilhelm Tischbein (1751-1829), ty. maler, ven af
Goethe. | et digt i Goethe's Werke ( 64,31) bd. 2, 1828, s. 168, har SK kunnet laese: »Statt den Menschen in
der Thieren / Zu verlieren, / Findest du ihn klar darin, / Und belebst, als wahrer Dichter, / Schaf- und
sauisches Gelichter / Mit Gesinnung wie mit Sinn. / Auch der Esel kommt zu Ehren / Und yaht uns weise
Lehren. / Das was Buffon nur begonnen, / Kommt durch Tischbein an die Sonnen.

| trykt udgave: Bind 2 side 289 linje 4
< expeditus : lat. marchberedt, parat.
| trykt udgave: Bind 2 side 289 linje 9

< Ubiquitet : allestedsnaerveerelse. Udtrykket er iseer kendt fra den lutherske dogmatik, hvor det anvendes
om allestedsnaervaerelsen af Kristi menneskelige natur, hans legeme og blod, bade ved Guds hgjre hand og
under nadveren i bragdet og vinen.

| trykt udgave: Bind 2 side 289 linje 14

< sua passion' predominante e la giovin principiante : ital. »hans fremherskende lidenskab er den
friske unge pige«.

| trykt udgave: Bind 2 side 292 linje 1

<« Don Giovanni Nr. 4 Aria : Leporellos listearie ( 83,27) i Mozarts opera Don Juan ( 96,8).
| trykt udgave: Bind 2 side 292 linje 3

< Qvart: 14,29.

| trykt udgave: Bind 2 side 293 linje 11

< commentarius perpetuus : |at. fortlgbende optegnelser.

| trykt udgave: Bind 2 side 293 linje 12

<« Politi-Officiant : underordnet politifunktionaer, politibetjent.

| trykt udgave: Bind 2 side 293 linje 26

< Lgvveerk : samling af Igvet pa et enkelt eller pa mange traeer; tegnet ornament, der stiliseret gengiver
lzvet pa fx traeer eller buske.

| trykt udgave: Bind 2 side 293 linje 28

< Politi-Skildt : lille stgbt eller praeget skilt, som politibetjente baerer pa sig som belaeg for deres
myndighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 294 linje 3
< insinuerer sig : indynder sig, indsmigrer sig.
| trykt udgave: Bind 2 side 294 linje 7

< Passkriver : embedsmand, der har til opgave at udstede rejsepas; den person, der pategner de
tilrejsendes pas ved ankomsten til en by.

| trykt udgave: Bind 2 side 294 linje 9
<interessant : 17,2.
| trykt udgave: Bind 2 side 294 linje 16

< indikativisk (...) conjunktivisk : indikativ er den verbalform, der benyttes til at fremsaette udsagn om
virkeligheden, som lader sig verificere, mens konjunktiv raekker ud over virkeligheden og bruges til at
udtrykke gnsker eller antagelser.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 294 linje 31

<« Cordelia : muligvis af lat. »lille hjerte«.

| trykt udgave: Bind 2 side 295 linje 11

<Wahl : ty. valg.

| trykt udgave: Bind 2 side 295 linje 12

<« exacerbatio cerebri : lat. ophidselse i hjernen.
| trykt udgave: Bind 2 side 296 linje 11

<« parastatisk Legeme : skinlegeme. Udtrykket kendes iseer fra de oldkirkelige stridigheder om forholdet
mellem Jesu guddommelige og menneskelige natur; doketerne, der var gnostikere og derfor modstandere af
det legemlige, haevdede, at Jesu menneskelige natur kun var et skinlegeme (et corpus parastaticum). Jf. K.
Hase Hutterus redivivus oder Dogmatik der evangelische-lutherische Kirche, 4. opl., Leipzig 1839, ktl. 581, §
94.

| trykt udgave: Bind 2 side 297 linje 23

<« skuffet : fgrt bag lyset, bedraget.

| trykt udgave: Bind 2 side 298 linje 15

< en clairvoyance : fr. en synskhed, klarsynethed.

| trykt udgave: Bind 2 side 299 linje 7

<en Billet : et lille brev.

| trykt udgave: Bind 2 side 299 linje 9

<omfavnede Skyen : | antik mytologi berettes, hvorledes Ixion, konge over Lapitherne, et folkeslag i
Thessaliens bjerge, blev indbudt til gudernes taffel og her forsggte at voldtage veertinden Juno (gr. Hera).
Hun forvandlede sig til en sky, hvoraf der fgdtes kentaurer. Jf. fx P.F.A. Nitsch Neues mythologisches
Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 122f.

| trykt udgave: Bind 2 side 299 linje 15

<actiones in distans : lat. virkninger pa afstand.
| trykt udgave: Bind 2 side 301 linje 4

<« Goethe : 64,31.

| trykt udgave: Bind 2 side 301 linje 11

< Gehe, Verschame ... Kommt nach : ty. »Ga3, / forsma / troskaben, / angeren / fglger efter«. Strofe fra en
af Jerys sange i Goethes syngespil Jery und Bately i Goethe's Werke ( 64,31) bd. 11, 1828, s. 10.

| trykt udgave: Bind 2 side 301 linje 14

< flye hvorhen ... til Verdens yderste Graendse : spiller pa Sl 139,7-11: »Hvor skal jeg gaae fra din
Aand? og hvor skal jeg flye fra dit Ansigt? Dersom jeg farer op til Himmelen, da er du der, og reder jeg Seng i
Helvede, see, da er du der. Vilde jeg tage Morgen-Rgdens Vinger, vilde jeg boe hos det yderste Hav: Saa
skulde ogsaa der din Haand fgre mig, og din hgyre Haand holde mig fast« (GT-1740).

| trykt udgave: Bind 2 side 301 linje 29

<Der var en riig Mand ... kun et eneste Lam : spiller pa beretningen i 2 Sam 12,1-7 om profeten Natan,
der fortaeller kong David en lignelse om en rig mand, som tog en fattig mands eneste lam og tilberedte det til
en besggende, fordi den rige mand ikke naennede at tage sine egne far og okser, skant han havde mange af
dem. David blev meget vred og sagde, at den rige mand skulle erstatte lammet firdobbelt og dg; da sagde
Natan til David: »Du er manden«. David havde nemlig ladet Urias draebe og giftet sig med hans kone
Batseba.

| trykt udgave: Bind 2 side 302 linje 6
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« Modulation : stemmens stigende og faldende tonefgring; stemningsomskiftelser.
| trykt udgave: Bind 2 side 303 linje 3

< Novelle af Tieck ... hele hendes Liv : sigter til 'den vilde engleenderinde' i Tiecks ( 108,32) novelle »Das
ZauberschloB«, jf. Schriften bd. 1-28, Berlin 1828-54; bd. 21, s. 238f.

| trykt udgave: Bind 2 side 304 linje 4

<item : lat. ligesom ogsa.

| trykt udgave: Bind 2 side 304 linje 18

< Cuvier : Georges Léopold Cuvier (1769-1832), fr. zoolog, ville pavise, hvordan man ud af en enkelt knogle
kan rekonstruere en dyreart, jf. Recherches sur les ossemens fossiles bd. 1-5, 2. udg., Paris 1821-24 [1812];
bd. 1,s. 3.

| trykt udgave: Bind 2 side 304 linje 28

< pedestriske : gaende, jeevn, prosaiske.

| trykt udgave: Bind 2 side 305 linje 3

<« Galanteri-Varer : luksusartikler, smykker, pynt.

| trykt udgave: Bind 2 side 305 linje 18

< Madonna-Hoved : et hoved, hvis udseende er lige sa renfeerdig og uskyldig somjomfru Marias pa
madonnabillederne.

| trykt udgave: Bind 2 side 306 linje 19

<en flad Guldring paa den fjerde Finger : Forlovelsesringen blev fgrst alm. i Norden efter
reformationstiden. Den blev baret pa fjerde finger. Der har veeret tradition bade for at placere den pa
venstre hand, hvorfra en are skulle ga lige til hjertet, og pa hgjre hand, der havde afgivet troskabslgftet.

| trykt udgave: Bind 2 side 306 linje 25

<« Ostergade : -> kort 2, C4.

| trykt udgave: Bind 2 side 307 linje 12

< Roman-Laesning : underholdningslaesning for at opleve det usandsynlige, eventyrlige og spaendende.
| trykt udgave: Bind 2 side 307 linje 22

< artigt : kant.

| trykt udgave: Bind 2 side 307 linje 29

<«unverhofft kommt oft : ty. tit sker det, man mindst venter.
| trykt udgave: Bind 2 side 308 linje 4

<« Geburtsdag : fra ty., tidens alm. ord for fgdselsdag.

| trykt udgave: Bind 2 side 308 linje 5

< Miitze : ty. en hue.

| trykt udgave: Bind 2 side 308 linje 15

<gerade aus : ty. lige ud; direkte.

| trykt udgave: Bind 2 side 308 linje 30

<marquerer hgi Qvart : faegtesprog: leegger an til et stgd eller hug mod venstre side af modstanderens
overkrop.

| trykt udgave: Bind 2 side 308 linje 32
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« falder ud i Second : feegtesprog: ger et udfald mod modstanderen i en anden stilling eller med et andet
stad.

| trykt udgave: Bind 2 side 308 linje 33
<unheimliche : ty. uhyggelige.

| trykt udgave: Bind 2 side 309 linje 17

< Stormgaden : -> kort 2, A3.

| trykt udgave: Bind 2 side 309 linje 22

< intet mindre end : ikke noget ringere end.
| trykt udgave: Bind 2 side 309 linje 31

<tog (...) over tvert : gjorde en ende pa.
| trykt udgave: Bind 2 side 310 linje 4

<« Vestergade : -> kort 2, A2.

| trykt udgave: Bind 2 side 310 linje 6

<« Gas paa Trapperne : Gasbelysningen var i 1843 endnu ikke kommet til Kgbenhavn, hvor det fgrste
gasvaerk blev abnet i 1857. Men allerede i 1826 var der oprettet et gasveerk i Berlin, hvor SK havde vaeret
vinteren 1842-43.

| trykt udgave: Bind 2 side 310 linje 14

< Det Bestaaende er dog det Fornuftige : spiller pa den hegelske grundtanke, jf. Hegels kendte
udtalelse: »Was vernunftig ist, das ist wirklich; und was wirklich ist, das ist verninftig« (»Hvad der er
fornuftigt, er virkeligt, og hvad der er virkeligt, er fornuftigt«) i Hegel Grundlinien der Philosophie des Rechts
(143,9) i Hegel's Werke ( 11,3) bd. 8, 1833, s. 17 (Jub. bd. 7, s. 33; Suhr. bd. 7, s. 24).

| trykt udgave: Bind 2 side 310 linje 17

<vrimler ... Donna Annas Ord : fra 1. akt, 16. scene, i Mozarts opera Don Juan, jf. Don Juan. Opera i
tvende Akter, overs. af L. Kruse ( 55,12), s. 52.

| trykt udgave: Bind 2 side 310 linje 18
< Billet : lille brev.
| trykt udgave: Bind 2 side 310 linje 30

< sagt til Jfr. Lisbeth ... komme sammen : | Holbergs komedie Erasmus Montanus ( 250,15) 1. akt, 5.
scene, siger Jeronimus om sin datter Lisbed og hendes kaereste Erasmus: »)Jeg finder det aldeles ikke
raadeligt at de kommer sammen fgr [Erasmus har faet et levebrad]«. Og senere i 5. akt, 5. scene, siger han
til sin vildt forelskede datter: »Fy, fy, det er ikke smukt for en Pige at lade sig merke med saadant«. Jf. Den
Danske Skue-Plads ( 133,21) bd. 5.

| trykt udgave: Bind 2 side 311 linje 4
< Haengelaage : tophangslet skodde.
| trykt udgave: Bind 2 side 311 linje 12

< delirium tremens : lat. rystende forvildelse; delirium tremens anvendes ofte om de symptomer, sa som
sinds- og synsforvirring samt kropsrystelser og sgvnlgshed, der opstar hos en alkoholiker, som holder op
med at indtage alkohol.

| trykt udgave: Bind 2 side 311 linje 24

< Hvad forstaaer ... Agurkesalat : | 3. scene af Heibergs vaudeville Recensenten og Dyret (1826), siger
den 60-arige jurastuderende Trop om bogbinder Pryssing, at han »forstaaer sig ligesaa meget paa fremmede
Sprog, som en Bonde paa Agurkesalat, jf. J. L. Heibergs Samlede Skrifter. Skuespil ( 108,35) bd. 3, 1834, s.
204.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 311 linje 24
<«en passant : fr. i forbifarten, tilfaeldigvis.
| trykt udgave: Bind 2 side 312 linje 13

< Politiet holder Mandtalslister : Mandtalslister er officielle fortegnelser over folkemangden eller
afgreensede folkegrupper inden for bestemte administrative enheder, fx Kgbenhavn. Den kgl. anordning af
29. marts 1814, § 2, fastlaegger sdledes, at »Politiegvrigheden [skal] optage et Mandtal over alle de der
hiemmehgrende Bekiendere af den mosaiske Religion«.

| trykt udgave: Bind 2 side 313 linje 6
<lange Linie : det kgbenhavnske kastels lange, lave ydervold mod sgsiden (-> kort 3, GH3-4).
| trykt udgave: Bind 2 side 313 linje 15

<en Faegter, der bliver liggende i Udfaldet : i feegtning er et udfald det, at en faegter i et angreb
bevaeger sig fremad med udstrakt karde; at en faegter bliver liggende i udfaldet, betyder, at han ikke nar at
traekke sig tilbage i den sikre udgangsposition, inden modstanderen gar til modangreb.

| trykt udgave: Bind 2 side 313 linje 20
< fange Skyen istedenfor Juno : 299,15.
| trykt udgave: Bind 2 side 313 linje 25

<Joseph fra Potiphars Hustrue ... sin Kappe tilbage : spiller pa fortaellingen i 1 Mos 39 om Josef, der
blev bragt til EQypten og solgt til Faraos hofmand, egypteren Potifar, som imidlertid satte ham til at styre
hele sit hus. Da Josef var meget smuk, fattede Potifars hustru kaerlighed til ham og ville i seng med ham,
men Josef undslog sig gang pa gang; en dag da hun var alene i huset og Josef kom ind for at udfare sit
arbejde, greb hun fat i hans kappe og ville have ham med i seng, men han lod hende beholde kappen og
flygtede ud af huset. Da hendes mand kom hjem, Igj hun om Josef og fortalte, at han havde forsggt at
komme i seng med hende og havde efterladt sin kappe hos hende, da han flygtede; og Potifar lod Josef saette
i feengsel.

| trykt udgave: Bind 2 side 313 linje 26

< ikke interessant, det er pikant ... Sidste : Det interessante ( 17,2) tiltaler beskueren, pirrer hans
sanser og satter hans tanker i gang. Det pikante er en vulgarisering og en forfladigelse af det interessante
og er i denne forstand »det Sidste«; »interessant« og »pikant« hgrte til tidens yndlingsudtryk.

| trykt udgave: Bind 2 side 314 linje 18

<« Forstegrode : fgrste del af en afgrgde (der ifalge 2 Mos 23,19 skulle bringes til templet som et
taknemlighedsoffer, jf. 5 Mos 26,1ff.); den fgrste fadte sgn (jf. 5 Mos 21,17); pant (ifalge Rom 8,23 har de
kristne Anden som farstegrgde, dvs. som pant pd den kommende forlgsning).

| trykt udgave: Bind 2 side 314 linje 20
<en Gammel : en dukkert (som man tvinges til).
| trykt udgave: Bind 2 side 314 linje 21

< Klintekongen : If. folketroen et overnaturligt veesen, der har sin bolig i og hersker over en klint. Nar der
tales om at sidde rolig som klintekongen, sigtes der maske til en passage i Heibergs skuespil Elverhgi (1828),
hvor det om elverkongen hedder: »Men raser Stormen, gaaer den vilde Sggang, / Da sidder han paa Stevens
hvide Klint, / Som Klintekonge, med sit Spiir i Haanden, / Og seer med Lyst, hvorlunde Skibe strandex, jf. J. L.
Heibergs Samlede Skrifter. Skuespil ( 108,35) bd. 3, 1834, s. 313.

| trykt udgave: Bind 2 side 314 linje 31

< Alcedo ispida : lat. isfugl. | F.C. Kielsen Naturhistorie for hver Mand bd. 1-2, Kbh. 1809, bd. 2, s. 183,
siges det om isfuglen, at blandt de mange fabler, man har fortalt om den, er ogsa den, at den bygger sin
rede pa vandet.

| trykt udgave: Bind 2 side 315 linje 3

< De kalkunske Haner bruse op : Nar kalkunen, isaer hankalkunen, mgder noget ukendt, bliver halsens
hudlapper markergde, rygfjerene rejses og halefjerene slas ud i lodret position.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 315 linje 5

< en Porteur fra Fredriks-Hospital : Det kgl. Frederiks Hospital, bygget 1752-57 som det farste egentlige
hospital i Danmark, 1a imellem Norgesgade (nuvaerende Bredgade) og Amaliegade (-> kort 3, F3). De
portgrer, der hentede de syge i baerestol pa deres bopael, var kleedt i grgnne kjoler.

| trykt udgave: Bind 2 side 315 linje 8
<« Art : betydning.

| trykt udgave: Bind 2 side 316 linje 9
<« Rd : rigsdaler (43,15).

| trykt udgave: Bind 2 side 316 linje 13
<« Tilfeelde : 228,8.

| trykt udgave: Bind 2 side 316 linje 24

<en Bajadere dandser til Gudens &re : En bajadere (af portugisisk »bailadeira«) er en indisk
gudetjenerinde, hvis hovedopgave er at danse og synge til zere for sin gud, fx dansens eller keerlighedens
gud.

| trykt udgave: Bind 2 side 317 linje 11

<« Viis mig hende ... jeg henter hende op : Ifglge den gr. myte om Orfeus blev hans elskede, nymfen
Eurydike, kort efter brylluppet draebt af et slangebid. Orfeus steg ned til dgdsriget og overtalte dets herre,
Hades, til at lade hende fglge ham tilbage, dog pa den betingelse, at han ikke matte vende sig om for at se,
om hun var bag ham, fgr han ndede op. Da de ndede porten til underverdenen, sa Orfeus sig tilbage, og
Eurydike forsvandt. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 368.

| trykt udgave: Bind 2 side 317 linje 17

< ror Vandet : spiller pd Joh 5,4 om den engel, der til tider f6r ned i Betesda dam og bragte vandet i oprer,
sa det helbredte den, der farst kom ned i vandet.

| trykt udgave: Bind 2 side 317 linje 20

< Pasgaenger : en, som bevaeger sig langsomt og adstadigt.
| trykt udgave: Bind 2 side 317 linje 30

<Vaande : pine, smerte.

| trykt udgave: Bind 2 side 317 linje 31

<langweilig e: ty. kedsommelig.

| trykt udgave: Bind 2 side 318 linje 3

<nox et hiems ... et labor omnis inest : lat. »Nat og vinter, lange veje og grumme smerter og alskens
anstrengelser er der i denne ukrigerske lejr«, jf. Ovid Ars amatoria 2, vers 235f., i P. Ovidii Nasonis opera
quae supersunt, udg. af A. Richter, bd. 1-3, Leipzig 1828, ktl. 1265; bd. 1, s. 237.

| trykt udgave: Bind 2 side 318 linje 5
< conditio sine qua non : lat. »betingelse uden hvilken ikke«, dvs. ufravigelig eller ngdvendig betingelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 318 linje 15

< Preciosa : fr. kostbarhed(er); navnet pa den skgnne siggjnerpige i P.A. Wolffs lyriske drama Preciosa, med
musik af C.M. v. Weber, overs. af C.J. Boye, Kbh. 1822. Stykket var velkendt fra de 72 opfgrelser pa Det kgl.
Teater i perioden 1822-43.

| trykt udgave: Bind 2 side 318 linje 16
< Trommesal e: dansebod med trommemusik.
| trykt udgave: Bind 2 side 318 linje 17
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Gaae Du med Fred : spiller formentlig pd de to gange, Jesus brugte en lignende vending over for kvinder.
Farste gang, da han sagde til den kvinde, der led af blgdning og havde rgrt ved hans kappe: »Datter, din tro
har frelst dig. Ga bort med fred, og veaer helbredt for dine lidelser«, Mark 5,34. Og anden gang, da han sagde
til den kvinde, som havde vaedet hans fadder med tarer, tgrret dem med sit har, kysset dem og salvet dem:
»Din tro har frelst dig. Ga bort med fred!« Luk 7,50.

| trykt udgave: Bind 2 side 319 linje 22
<« store Kjgbmagergade : -> kort 2, C3.
| trykt udgave: Bind 2 side 319 linje 24

<den Sti, der ligger mellem Ngrre- og @sterport : Der gik en sti bade langs den gstlige og den vestlige
side af Sortedamssgen (-> kort 2 og 3, C-G1-2).

| trykt udgave: Bind 2 side 320 linje 33

< Blegdammen s: Pa den vestlige side af Sortedamssgen 1& Blegdammen, dvs. blegepladsen, som
oprindelig var delt op i lodder, hvor tekstiler blegedes i solen og heerdedes i nattekulden. Allerede pa SKs tid
var der bygget villaer og garde pa Blegdammen.

| trykt udgave: Bind 2 side 320 linje 36

< Minerva ... fuldbaaren : | antik mytologi berettes om den forunderlige fadsel af krigens, kunstens og
videnskabens gudinde Minerva (gr. Athene). Da Jupiter (gr. Zeus) er plaget af staerk hovedpine, ma
smedeguden Vulcanus (gr. Hefaistos) abne hans pande med et gksehug. Ud springer Minerva i fuld rustning
med skjold og lgftet lanse. Jf. fx P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 251.

| trykt udgave: Bind 2 side 321 linje 22

<« Venus : den skumfgdte Venus, graekernes Afrodite. Ifalge Hesiods Theogonia ( 166,29) kastrerede Kronos,
sgn af himlen eller Uranus, sin far og kastede det afskarne i havet. Det blev til skum, og af skummet steg
Afrodite, jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 613.

| trykt udgave: Bind 2 side 321 linje 23

< let som Psyche, der baeres bort af Genier : Historien om Amor og Psyche fortaelles i den satiriske
roman Metamorphoses (»Det gyldne /Esel«) af den rom. forf. Lucius Apuleius. Keerlighedens gud Amor er
forelsket i kongedatteren Psyche, som af de andre guder pa grund af hendes misundelsesveerdige skgnhed
er bestemt til at ofres til en drage. Hun efterlades pa et hgjt bjerg, men den blide vestenvind, Zephyr, baerer
hende ned i en dyb dal og laegger hende i en blomsterseng. Genier er andelige vaesener, ofte fremstillet som
vingede ynglinge eller bgrn. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 506.

| trykt udgave: Bind 2 side 321 linje 33

< Madonnas Himmelfart : Forestillingen om jomfru Marias himmelfart (eller rettere om hendes »optagelse
til himlen« til forskel fra Kristus, der selv fér til himmels) opstod allerede i slutningen af det 6. el.
begyndelsen af det 7. arh. i den greesk-ortodokse kirke, hvorfra den blev overtaget af den romersk-katolske
kirke, der fejrer begivenheden den 15. aug., jf. J].C.W. Augusti Handbuch der christlichen Archédologie bd. 1-3,
Leipzig 1836-37, ktl. 388-390; bd. 1, s. 562. Skgnt paveLeo IV 0. 850 havde sanktioneret festen for Marias
himmelfart, var laeren om jomfru Marias legemlige optagelse til himlen genstand for en arhundred lang
teologisk strid, der fgrst endte i 1950, da pave Pius Xll ophaevede leeren til dogme.

| trykt udgave: Bind 2 side 321 linje 34

<som Cain (...) landflygtig : sigter til forteellingen i 1 Mos 4,3-16 om Kain, der jages bort fra agerjorden
og ggares til flygtning, fordi han har draebt sin bror Abel.

| trykt udgave: Bind 2 side 323 linje 14
< continuere : fortsaette.
| trykt udgave: Bind 2 side 323 linje 16

<interessant : At noget opleves som interessant forudseetter en refleksion over det oplevede, dvs. en
koncentration ikke om hvad, der opleves, men hvordan, det opleves ( 17,2).

| trykt udgave: Bind 2 side 323 linje 24
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< soutenere : bevare.
| trykt udgave: Bind 2 side 324 linje 5

< Joseph har forklaret ... gaae i Opfyldelse : sigter til fortaellingen i 1 Mos 41,1-32 om Josef, der tyder
Faraos dremme om de de syv velnaerede og de syv magre kger samt om de syv tykke og de syv tynde aks;
da han har udlagt drgmmene, fgjer han til: »Og nar Farao fik drammen to gange, betyder det, at Gud er fast
besluttet pa det og hurtigt vil seette det i veerk«.

| trykt udgave: Bind 2 side 324 linje 15

< Cordelia : 295,11.

| trykt udgave: Bind 2 side 325 linje 9

<« Placaten : officiel kundggrelse eller anordning, som blev offentliggjort ved opslag.
| trykt udgave: Bind 2 side 325 linje 14

< et Geheimeraad : Geheimeradet kaldtes den forsamling, der gjorde indstillinger til kongen og bistod ham
i regeringsfarelsen, og som i Danmark blev nedlagt i 1770; rad eller forsamling, der behandler
(stats)hemmeligheder.

| trykt udgave: Bind 2 side 325 linje 21
<ved Stranden : gade langs kanalen over for Christiansborg (-> kort 2, B3).
| trykt udgave: Bind 2 side 325 linje 24

< Lears tredie Datter ... havde udvidet sig : | 1. akt, 1. scene, af Shakespeares tragedie Kong Lear,
udbryder Cordelia, kongens yngste datter: »O, vee mig, jeg mit Hierte ej kan tvinge op paa min Laebe!« jf.
William Shakspeare's Tragiske Vaerker, overs. af P. Foersom og P.F. Wulff, bd. 1-9 [bd. 8-9 har titlen
Dramatiske Veerker], Kbh. 1807-25, ktl. 1889-1896; bd. 2, 1811, s. 101.

| trykt udgave: Bind 2 side 325 linje 28

<« fra dette faste Punkt : 284,12.

| trykt udgave: Bind 2 side 326 linje 12

< eh bien : fr. nuvel.

| trykt udgave: Bind 2 side 326 linje 15

<«con amore : ital. med keerlighed, dvs. at ggre noget af lyst eller for egen forngjelses skyld.
| trykt udgave: Bind 2 side 326 linje 16

< elevere : oplgfte.

| trykt udgave: Bind 2 side 327 linje 6

< Det er et Hjornested : Hvis angivelsen »Hun boer ved Volden« forstas saledes, at hun bor pa enten
@ster-, Ngrre- eller Vestervoldgade, sa kan stedet pa baggrund af samtidige oversigtstegninger i perspektiv
ikke identificeres, idet der tilsyneladende ikke findes hjgrnebygninger mod voldgaden uden nabohuse. Det
eneste faktiske sted, der svarer til den karakteristik, som gives i teksten, er de gavlhuse i Nyboder, der nord
for den nuvaerende Suensonsgade vender ud mod volden. Det hjgrnehus i Nyboder, som man fra gaden og
volden kan betragte bade fra facade og gardside, og som ikke havde genboer, ligger pa hjernet af den
davaerende Grgnlandsgade (nu @ster Voldgade) og den da- og nuveerende Hjertensfryd Gade (-> kort 3, F2).
Huset hgrer til blandt dem, der blev opfert af C.F. Harsdorff i 1780'erne og 1790'erne.

| trykt udgave: Bind 2 side 327 linje 16

< Pflegma : koldsindighed, ufglsomhed, slapsind.
| trykt udgave: Bind 2 side 327 linje 26

<denoncere : rgbe.

| trykt udgave: Bind 2 side 327 linje 29
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< store Kongensgade : -> kort 2 og 3, D-F3.
| trykt udgave: Bind 2 side 328 linje 3

<som der siges i Militairsproget, feerdig : Ordet optraeder i militeere kommandoer, fx ved
geveaerskydning og betyder parat. Efter »feerdig« lyder komandoen »fyr« eller »skyd«.

| trykt udgave: Bind 2 side 328 linje 7

< Entrehage : stor badshage, hvormed man ved entring (ombordstigning, isaer pa fjendtlige skibe) ude pa
havet holder de keempende skibe sammen.

| trykt udgave: Bind 2 side 328 linje 13

< gjor Leilighed Tyve : ggr omsteendighederne mennesker til tyve.

| trykt udgave: Bind 2 side 328 linje 22

< Navneklud : tgjstykke med broderede navne.

| trykt udgave: Bind 2 side 328 linje 24

< Frederiksberg Have : stort parkanleeg ved Frederiksberg Slot; der var fri adgang til parken for publikum.
| trykt udgave: Bind 2 side 328 linje 27

< det Interessante : 17,2.

| trykt udgave: Bind 2 side 329 linje 3

< at veere Selskab for Manden : spiller pa beretningen om skabelsen af kvinden i1 Mos 2, 18-23, hvor
Gud siger: »Det er ikke godt, at mennesket er alene. Jeg vil skabe en hjselper, der svarer til ham«. Og han
skabte kvinden af et af mandens ribben.

| trykt udgave: Bind 2 side 329 linje 23

< Gratierne vare tre : Gratierne var den graeske keerlighedsgudinde Afrodites tjenestepiger, som hver
repraesenterede én af hendes egenskaber. Det latinske ord »gratia« betyder »ynde«, og de tre gratier kan
vaere skenhed, keerlighed og aerbarhed; men ogsa andre navne pa gratierne kendes.

| trykt udgave: Bind 2 side 329 linje 30

<«anbefale Jomfrubuur : sigter til den fra middelalderen kendte skik at lade ugifte, unge kvinder opholde
sig og arbejde i et specielt hus eller veerelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 329 linje 33

< Figaro ... min Lyst : jf. 2. akt, 2. scene, i Mozarts Figaros Givtermaal eller Den gale Dag ( 81,6), s. 41,
hvor Susanne siger: »Ja, man kan forlade sig paa Figaro, naar det gielder om at styre en Intrigue«, og Figaro
fortseetter: »To, tre, fire paa eengang! dygtigt indviklede, og som krydse hinanden. O, jeg var fadt til at veere
Hofmand«.

| trykt udgave: Bind 2 side 331 linje 7
<« Art : betydning.
| trykt udgave: Bind 2 side 331 linje 18

< Dus-@ieblik : henviser til det gjeblik, hvor dusbroderskabet indgas ved, at de pagaeldende, ofte med
sammenslyngede arme, tsmmer et glas.

| trykt udgave: Bind 2 side 331 linje 28

< Nedstigelse : sigter til de nytestmentlige beretninger om dab, hvor den, der skulle dgbes, steg ned i
Jordanfloden, jf. fx Matt 3,6.16. Nar der videre tales om »Nedstigelse i Kjeerlighedens Hav« og om at »stige
op af denne Daab, spilles der formentlig pa Rom 6,3-11; den dgbte dar, begraves og opstar med Kristus og
genfgdes saledes til et nyt liv, billedligt udtrykt ved, at den dgbte saenkes ned i ddbsvandet som symbol pa
kaoshavet ved skabelsen og tages op igen som symbol pé opstandelsen fra de dgde.

| trykt udgave: Bind 2 side 331 linje 30
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< affgre sig det gamle Menneske : spiller pa Ef 4,22: »| skal aflaegge det gamle menneske, som hgrer til
jeres hidtidige levned, og som gdelaegges af sine forfgreriske lyster«.

| trykt udgave: Bind 2 side 331 linje 31

<« Baptisand : en der skal dgbes.

| trykt udgave: Bind 2 side 332 linje 1

< Gaasesnadder : vrgvl (snak af gees).
| trykt udgave: Bind 2 side 332 linje 14

< Jomfru Mettelil ... Bryster sprang : sigter til balladen »Herr Medelvold«, hvor det i fgrste strofe hedder:
»Sidselille slog Guldveeven saa haardt, / Saa Melken af hendes Bryster sprangx, jf. Udvalgte Danske Viser fra
Middelalderen, udg. af W.H.F. Abrahamson, R. Nyerup og K.L. Rahbek, bd. 1-5, Kbh. 1812-14, ktl. 1477-1481;
bd. 3, 1813, s. 361.

| trykt udgave: Bind 2 side 333 linje 2

<« Dithyrambisk : begejstret, vildt, sveermende.

| trykt udgave: Bind 2 side 333 linje 3

<Lem : faldlem.

| trykt udgave: Bind 2 side 333 linje 15

<« Vedetkjaede : kaede af udsigtsposter eller forposter, der advarer ved hjeelp af skud.
| trykt udgave: Bind 2 side 333 linje 19

<« At see hende ... det var eet : 99,12.

| trykt udgave: Bind 2 side 333 linje 22

<den Dag igaar, naar den er forbi : jf. S| 90,4.

| trykt udgave: Bind 2 side 334 linje 2

< gelaufigt : ty. let.

| trykt udgave: Bind 2 side 334 linje 8

<« Ambrosia : i gr. mytologi betegnelse for gudernes spise.
| trykt udgave: Bind 2 side 334 linje 12

<Jeanne d'Arc : fr. helgeninde og nationalhelt (1412-31), haerfgrer i hundredearskrigen mod englaenderne;
fogrte i 1429 den fr. konge Charles' haer til Reims, i hvis domkirke han kronedes som Charles VIlI.

| trykt udgave: Bind 2 side 334 linje 14

< Glandspunkt : seerligt beundringsveaerdigt traek.
| trykt udgave: Bind 2 side 334 linje 22

< Incarnat : farve som kgd; kropslighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 335 linje 1

<en Hegnsetyv : en menneskesky eller forsagt fyr.
| trykt udgave: Bind 2 side 335 linje 10

< bergre : komme i forbindelse med.

| trykt udgave: Bind 2 side 335 linje 13

<« lille Dandserindes : 'lille' angiver i forbindelse med professionsbetegnelse, at denne tillaegges inferigr
betydning.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 335 linje 23

< Forprang : egl. opkgb af varer uden for torvet eller fgr torvetid, her om en indirekte fremgangsmade
snarere end en direkte.

| trykt udgave: Bind 2 side 335 linje 24

< gjor han Toilet : klaeder han sig pa eller pynter sig.

| trykt udgave: Bind 2 side 336 linje 14

<« Haandpenge ne: forskud, mindre belgb der betales forud.
| trykt udgave: Bind 2 side 336 linje 25

< et sandt Venskab ... siden Greaekenlands skjenneste Dage : Her kan taenkes pa venskabet imellem
Achilleus og Patrokles, som er beskrevet i lliaden. Der kan ogsa taenkes pa Aristoteles' behandling af
venskab i Den nikomacheiske Etik (Ethica Nicomachea, 8. bog), hvor det bl.a. siges, at det fuldendte venskab
bestar mellem gode mennesker, dvs. mellem dem, der ligner hinanden i dyd.

| trykt udgave: Bind 2 side 337 linje 4

< at falde med Dgren ind i Stuen : talemade: at »vise en overilet, plump, hidsig Fremfaerd; f. Ex. ved at
gwoegddele en ubehagelig Tidende, jf. C. Molbech Danske Ordsprog, Tankesprog og Riimsprog ( 148,32), s.

| trykt udgave: Bind 2 side 337 linje 28

<« daekke : give daekke for, skjule.

| trykt udgave: Bind 2 side 338 linje 4

< landgkonomisk e: landbrugsgkonomiske.

| trykt udgave: Bind 2 side 338 linje 6

< stadigt : sindigt, adstadigt.

| trykt udgave: Bind 2 side 338 linje 10

< Modejunker e: laps.

| trykt udgave: Bind 2 side 338 linje 11

<quod antea ... ratio est : lat. hvad der fgr var drift, er nu metode; sml. Ovid Remedia amoris, v. 10: »et
quod nunc ratio est, impetus ante fuit« (»og hvad der nu er metode, var far drift«). Jf. P. Ovidii Nasonis opera
(318,5) bd. 1, s. 321.

| trykt udgave: Bind 2 side 338 linje 24

< Slikkerier : kyssen og keelen.

| trykt udgave: Bind 2 side 338 linje 27

<« Anticipationer : forudgribelser.

| trykt udgave: Bind 2 side 338 linje 27

< Terrainet : krigsskuepladsen i modsaetning til gvelsesomradet.

| trykt udgave: Bind 2 side 339 linje 4

< Potter : rummal, 1 potte = 0,96 .

| trykt udgave: Bind 2 side 339 linje 12

<« Pund : vaegtenhed, 1 pund = 500 g (fra 1839 til 1907).

| trykt udgave: Bind 2 side 339 linje 13

< Flgdens Medium ... Smgrkjernens Dialektik : Smgrfremstillingen beskrives som en dialektisk proces,
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

hvor maelken ved skumning »slar« over i flade (mediet eller det, der ligger i midten), der igen ved en
rotation af smgrkernen eller ved en piskning i kernen af fladen med et ris eller en stang, dvs. den dialektiske
beveegelse, omdannes til smar.

| trykt udgave: Bind 2 side 339 linje 13
< eget : saerpraeget.

| trykt udgave: Bind 2 side 339 linje 30
< Mephistopheles : 202,18.

| trykt udgave: Bind 2 side 339 linje 32
< Faust : 95,21.

| trykt udgave: Bind 2 side 340 linje 1
< Etuder : gvelser, i musikken betegnelse for musikstykker beregnet pa at opgve teknisk faerdighed.
| trykt udgave: Bind 2 side 340 linje 18
<« Attraction er: tiltraekning.

| trykt udgave: Bind 2 side 340 linje 30
<« Repulsion er: frastgdning.

| trykt udgave: Bind 2 side 340 linje 30

<hvad Philosopherne sige med et Ordspil: zu Grunde gehn : Ordspillet mellem at ga til grunde og
fgres tilbage til sit fundament (grund) er kendt fra den hegelske filosofi. Jf. fx Hegel Wissenschaft der Logik (
11,3) bd. 2, iHegel's Werke ( 11,3) bd. 4, 1834, s. 156 (Jub. bd. 4, s. 634, Suhr. bd. 6, s. 159):
»Fanomenverdenen har sin negative enhed i verden af veesenheder, i hvilken den gar til grunde og hvortil
den gér tilbage som sin grund«. Jf. ogsa ].L. Heiberg Ledetraad ved Forelaesningerne over Philosophiens
Philosophie ( 11,3), § 74, anm., s. 32f.

| trykt udgave: Bind 2 side 342 linje 9

<Theemaskine ns: en kobber- eller sglvbeholder med 13g og tappehane, stdende pa et fyrfad, ved hjeelp af
hvilket vandet i beholderen kan opvarmes til kogepunktet. Den egentlige tefremstilling sker i en tekande
med kogende vand, der tappes fra temaskinen.

| trykt udgave: Bind 2 side 342 linje 19
< intime : fortrolige.
| trykt udgave: Bind 2 side 343 linje 2

< Fritz (...) Fritz i Bruden : Bruden er et syngestykke med musik af Fr. Auber, tekst af A.E. Scribe ( 225,2)
og overs. af J.L. Heiberg (Det kongelige Theaters Repertoire nr. 35), Kbh. 1831. Bruden opfartes 44 gange pa
Det kgl. Teater i perioden 1831-42. | stykket optraeder en tyroler ved navn Fritz, tapetmager og korporal i
borgergarden, som ved egen skyld mister sin elskede, der far en greve i stedet.

| trykt udgave: Bind 2 side 343 linje 14

<«unter uns gesagt : ty. mellem os sagt; sagt i al fortrolighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 343 linje 19

< kjont : paent.

| trykt udgave: Bind 2 side 343 linje 25

<« Marquise : leerredsafskeermning for solen over vinduer (markise).
| trykt udgave: Bind 2 side 343 linje 26

< Zephyr er: navn for bade vestenvinden og for vestenvindens gud hos graekerne. Vinden i de
kgbenhavnske gader var og er et bekendt faanomen.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 343 linje 30

< Kongens Nytorv : -> kort 2, D4.

| trykt udgave: Bind 2 side 344 linje 6

< de stzerkeste Blaesere : de kraftigste vinde.
| trykt udgave: Bind 2 side 344 linje 10

<« Detaschement : fr. fortrop.

| trykt udgave: Bind 2 side 344 linje 13

<« store Kongensgade ... Ngrreport, til Hgibroplads : -> kort 2 og 3.
| trykt udgave: Bind 2 side 344 linje 18

<« Gstergade : -> kort 2, C3-4.

| trykt udgave: Bind 2 side 344 linje 21

<Taarn-Vaegter en: opsynsmand posteret pa et tarn; hans opgave var at holde udkig med ildebrand, skibes
ankomst mv.

| trykt udgave: Bind 2 side 344 linje 27

< Bredgade n: el. Norgesgade -> kort 2 og 3, D-F4.

| trykt udgave: Bind 2 side 345 linje 3

< Drapperiet : folderige og kunstnerisk arrangerede klaeder.
| trykt udgave: Bind 2 side 345 linje 27

< Die eine ist verliebt ... ware es gerne : ty. »Den ene er ganske meget forelsket; / Den anden ville
gerne veere detk, citat fra Joseph Freiherr v. Eichendorffs digt »Vor der Stadt«, hvor det beskriver to
musikanter, jf. Gedichte, Berlin 1837, ktl. 1634, s. 24.

| trykt udgave: Bind 2 side 345 linje 33

<« Extraskriver : embedsmand i bystyrelsen.
| trykt udgave: Bind 2 side 346 linje 1
<overordentlige Leiligheder : szerlige lejligheder.
| trykt udgave: Bind 2 side 346 linje 3

< figurere : optraeder.

| trykt udgave: Bind 2 side 346 linje 16

< gewaltig : steerkt.

| trykt udgave: Bind 2 side 346 linje 35

< Present : gave, foreering.

| trykt udgave: Bind 2 side 347 linje 2

< Livets Juletrze : spiller maske pa livets tree i Edens have, jf. 1 Mos 2,9. Tyske familier indferte traditionen
med juletrae til Danmark, hvor det blev teendt farste gang 1811.

| trykt udgave: Bind 2 side 347 linje 2

<den Kjaerlighedens-Kaabe ... skjule Mange : spiller formentlig pa 1 Pet 4,8: »kaerlighed skjuler mange
synder.

| trykt udgave: Bind 2 side 347 linje 6
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<« Puf : udposninger.

| trykt udgave: Bind 2 side 347 linje 13
<lange Linie : 313,15.

| trykt udgave: Bind 2 side 347 linje 23

<« 0Og jeg vil ikke ... udi Hatten : jf. sidste strofe i »den over al Norge beramte, muntre Bondevise« i Brage
og Idun, et nordisk Fjeerdingaarsskrift, udg. af P.F. Barfod, bd. 2, Kbh. 1839, s. 445, hvor ordlyden er: »Og jeg
vil ingen Studenter ha'e, / Som ligger og leeser om Natta, / Men jeg vil ha'e mig en Officeer / Med hvide Fjeder
udi Hatta«.

| trykt udgave: Bind 2 side 348 linje 3

<« harmonia praestabilita : lat. forudbestemt harmoni. En filosofisk term praeget af den ty. filosof og
naturvidenskabsmand Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716), som bringer »die Lehre von der
vorherbestimmten Harmonie« til udtryk i § 59 i forste del af »Des Versuchs Von der Gute Gottes, von der
Freyheit des Menschen, und vom Ursprunge des Bésen« i Theodicee (1710), jf. Theodicee, udg. af J.C.
Gottscheden, 5. udg., Hannover og Leipzig 1763, ktl. 619, s. 212-215. Leibniz anvender udtrykket
»|'Harmonie préétablie« i § 80 i La monadologie (1714), jf. God. Guil. Leibnitii Opera philosophica, quae
exstant, bd. 1-2, udg. af J.E. Erdmann, Berlin 1839-40, ktl. 620; bd. 2, s. 711.

| trykt udgave: Bind 2 side 348 linje 19

< suffisant : sikker, ordet anvendes ofte lidt ironisk.

| trykt udgave: Bind 2 side 348 linje 19

<« Hgibroplads : -> kort 2, BC3.

| trykt udgave: Bind 2 side 348 linje 29

< pretentionsfuld Pragtblomst : indbildsk prydblomst.
| trykt udgave: Bind 2 side 349 linje 6

< styre Solvognen over Himlens Bue : | den gr. myte om Phaéthon, solens sgn, forteelles det, at han af
sin far fik lov at styre solvognen for en dag. Phaéthon magtede imidlertid ikke opgaven og ville have stukket
jorden i brand, hvis ikke Zeus havde draebt ham med et lyn, jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches
Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 450f. og 2. sang iOvids Metamorphoses (Forvandlinger).

| trykt udgave: Bind 2 side 349 linje 18

< Frimureri : hemmelige forstaelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 349 linje 23

< graviterer til : naarmer sig til (et andet legeme pa grund af sin tyngde); bliver draget mod.
| trykt udgave: Bind 2 side 349 linje 31

< Kjaerlighedens Gud er blind : Eros (Amor) skildres ofte som et vinget barn, der med bind for gjnene
affyrer kaerlighedens pile ( 49,13).

| trykt udgave: Bind 2 side 350 linje 16
< Pyntekone : pakladerske fx pa teater.
| trykt udgave: Bind 2 side 351 linje 2

< Aand udgjer Negationen ... qvindelige Existens : Kvinden er umiddelbar og ikke reflekterende og
mangler derfor i egentlig forstand selvbevidsthed, dvs. and. | hegelsk terminologi: Kvinden er som veerende
falelse og natur, og refleksionen er umiddelbarhedens negation. For den reflekterende bevidsthed opstar
distinktionen mellem genstand og egenskab, hvilket udtrykkes ved fx at sige, at manden har fglelser, men at
han ikke, som kvinden, er fglelse.

| trykt udgave: Bind 2 side 351 linje 16

< i hendes egen Potens : med hendes egne midler eller muligheder.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 351 linje 19

< Non formosus ... amore Deas : lat. »Odysseus var ikke smuk, men han var veltalende, og dog fik han
havets gudinder [Kirke og Kalypso] til at pines af elskov, jf. Ovid Ars amandi 2, 123f. Jf. P. Ovidii Nasonis
opera quae supersunt ( 318,5) bd. 1, s. 233.

| trykt udgave: Bind 2 side 351 linje 24
< i reen graesk Forstand : dvs. som venner ( 337,4).
| trykt udgave: Bind 2 side 352 linje 15

<det gamle Vers ... at sidde derpaa : sigter formentlig til sanglegen »Munken gaar i Enge«, hvori det
hedder: »Munken breder ud sin Kappe sa bla, og byder skjgn Jomfru at sidde derpa«, jf. Ewald Tang
Kristensen Danske Barnerim, Remser og Lege, Kbh. 1898, s. 296 (nr. 2214).

| trykt udgave: Bind 2 side 352 linje 17

<Jehovah ... synlig i Stemmen : spiller maske pa 2 Sam 3, hvor det fortaelles om den unge Samuel, som
gjorde tjeneste ved templet i Shilo under praesten Eli, at han en nat tre gange hgrte en stemme i dremme og
ikke forstod, at det var Gud, der kaldte pd ham, men hver gang troede, at det var Eli; da stemmen kaldte
fierde gang, og Samuel efter Elis réd svarede: »Tal, din tjener hgrer!« talte Gud til ham. - Jehova 149,34.

| trykt udgave: Bind 2 side 352 linje 24

<kold og ter : spiller pa den laere om sammenhangen mellem jordens fire elementer og menneskets
legemsvaesker, som blev opstillet af den gr. laege Galenos (f. 129 e.Kr.). Til de fire elementer ild, vand, luft
og jord skulle svare kvaliteter - varme, fugtighed, kulde og tgrhed - der korresponderer med
legemsvaeskerne gul galde, slim, blod og sort galde og manifesteres som fire sindstilstande, hhv. den
koleriske, flegmatiske, sangvinske og melankolske.

| trykt udgave: Bind 2 side 352 linje 27
< uber und uber : ty. ganske og aldeles.
| trykt udgave: Bind 2 side 352 linje 30

< Aandens Kornmod : dndens modningstid. Ordet »kornmod« bruges om den periode, i hvilket kornet
modnes. Rgdmen er tegn pa »andens kornmod, fordi den viser en begyndende refleksion.

| trykt udgave: Bind 2 side 353 linje 1
<« i Rapport til : i forhold til; i forbindelse med.
| trykt udgave: Bind 2 side 353 linje 8

<« Schillers Gedichte : Friedrich Schiller (1759-1805), ty. digter og filosof. Der fandtes i tiden talrige
udgaver og samlinger med Schillers digte. SK ejede Schillers ssmmtliche Werke bd. 1-12, Stuttgart og
Tlbingen 1838, ktl. 1804-1815.

| trykt udgave: Bind 2 side 353 linje 18

<« Teklas Sang : Der sigtes formentlig til digtet »Thekla. Eine Geisterstimme« i SGmmtliche Werke bd. 1,
1838, s. 391f. | afnittet »Die Piccolomini« (3. akt, 7. scene) i det laengere dramatiske digt »Wallenstein«
findes dog ogsa en sang af Thekla, jf. Sdmmtliche Werke bd. 4, 1838, s. 145.

| trykt udgave: Bind 2 side 353 linje 19
< Biuirgers Gedichte : 96,6.
| trykt udgave: Bind 2 side 353 linje 20

<Lenore ... Vilhelm : | Blirgers ballade »Lenore« venter pigen Lenore pa sin elskede Vilhelm, der er
udkommanderet til krigstjeneste. Hun frygter, at han er draebt. Moderen forsgger at trgste hende og naevner
0gsa den mulighed, at han maske har fundet en anden. Men i en sen nattetime kommer han ridende, tager
hende med og rider mod kirkegarden ( 96,6).

| trykt udgave: Bind 2 side 353 linje 20

<unheimlich : ty. uhyggeligt.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 353 linje 31
<« Exaltation : overspaendthed.
| trykt udgave: Bind 2 side 354 linje 10

<den som leer sidst, leer bedst : jf. ordsproget: »Den leer bedst, som leer sidst«, C. Molbech Danske
Ordsprog, Tankesprog og Riimsprog ( 148,32), s. 129.

| trykt udgave: Bind 2 side 355 linje 18

<lgbe hende af Grund : ggre hende fri, seette hende fri af grunden.
| trykt udgave: Bind 2 side 355 linje 21

<item : lat. ligesom ogsa.

| trykt udgave: Bind 2 side 356 linje 5

< langweiligt : af ty. kedsommeligt.

| trykt udgave: Bind 2 side 356 linje 12

< ex consensu gentium : lat. ifglge menneskehedens enstemmige antagelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 356 linje 14

< bespaende : ggre urolig.

| trykt udgave: Bind 2 side 356 linje 28

<« Huusven : fortrolig ven, der ofte kommer i huset.

| trykt udgave: Bind 2 side 357 linje 8

< mere pikant end interessant : 314,18.

| trykt udgave: Bind 2 side 357 linje 12

<« dimittere : sende fra skole til hgjere uddannelse, afskedige, bortsende.
| trykt udgave: Bind 2 side 357 linje 27

< Somnambul : sgvngaenger.

| trykt udgave: Bind 2 side 357 linje 30

<« Exploration : undersggelse, udforskning.

| trykt udgave: Bind 2 side 358 linje 7

<volente deo : lat. om Gud vil.

| trykt udgave: Bind 2 side 358 linje 12

<« Antecedens : forgeenger el. fortilfeelde.

| trykt udgave: Bind 2 side 358 linje 20

<item : lat. ligesom ogsa.

| trykt udgave: Bind 2 side 358 linje 23

<in suspenso : lat. i spaending.

| trykt udgave: Bind 2 side 358 linje 25

< Amphiboli er: tvetydighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 358 linje 27
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<generatio aequivoca : |at. selvavlen, opstden af sig selv, egl. betegnelse for organiske vaesners opstaen
af uorganisk materiale.

| trykt udgave: Bind 2 side 359 linje 8

< ordinaire : normale, saedvanlige.

| trykt udgave: Bind 2 side 359 linje 26

< Philisteragtig e: bornert og konventionel i handle- og teenkemade, smaborgerlig, spidsborgerlig.
| trykt udgave: Bind 2 side 359 linje 29

<« Trin-@velser : indgvelse af dansetrin.

| trykt udgave: Bind 2 side 360 linje 14

<« cordialt : hjerteligt, troskyldigt.

| trykt udgave: Bind 2 side 360 linje 19

< som en Dgendes prophetisk : sml. fx Sokrates' Forsvarstale 39c, hvor Sokrates siger til sine dommere:
»0g herefter har jeg lyst til at udtale et varselsord til jer, der har demt mig til dgden. Jeg star nu pa det punkt
- lige foran dgden - hvor mennesket snarest kan varsle«.

| trykt udgave: Bind 2 side 361 linje 2

<« Tredie-Mand : person set i et (modseetnings)forhold til to, som udggr et par, fx to forelskede eller to
segtefeeller, en udenforstdende, en uvedkommende.

| trykt udgave: Bind 2 side 361 linje 15

<« Sportler : gebyrer, som embedsmand modtog for at udfgre handlinger, der tjente private interesser.
Embedsmaendenes lgnninger bestod pa SKs tid for en stor del af sportler.

| trykt udgave: Bind 2 side 361 linje 27

<« Toldboden : det sted, hvor indfagrt gods blev fortoldet (-> kort 3, GH4).
| trykt udgave: Bind 2 side 362 linje 3

<« Pantser : rustning; forsvarsberedskab.

| trykt udgave: Bind 2 side 362 linje 9

<« Sirtses-Kjole : kjole af glat, leserredsagtigt, taetvaevet bomuld.

| trykt udgave: Bind 2 side 362 linje 11

<gaae nu ud i Verden : Udtrykket hgrer til folkeeventyrenes faste formuleringer, ligesom de falgende
passager.

| trykt udgave: Bind 2 side 362 linje 20
<som et Segl paa Dine Laeber : som udtryk for tavshed el. tavshedspligt.
| trykt udgave: Bind 2 side 362 linje 21

<trange Vei ... Blomster-Stier : Formentlig hentydes der til den sti, der Igb pa bysiden langs sgerne i
Kgbenhavn ved nuveerende @ster Sggade, Ngrre Sggade og Vester Sggade. Hele streekningen blev kaldt
Keerlighedsstien, men i SKs samtid skelnede man ogsd mellem Agteskabsstien ud for Sortedams Sg,
Keerlighedsstien ud for Peblinge Sg og Venskabsstien ud for Sankt Jgrgens Sg. Kirsebaerstien, der var kendt
for sine blomstrende buske og traeer, |3 pa Vestervolds yderside mod den vandfyldte stadsgrav (-> kort 1).
Jf. desuden Matt 7,14: »Hvor snaever er ikke den port, og hvor trang er ikke den vej, der farer til livet, og der
er fa, som finder den!«

| trykt udgave: Bind 2 side 363 linje 15

< Inventeur : fr. opfinder.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 364 linje 11

<« Strimmel, Pedellen har ned ad Ryggen : Universitetspedellen var en underordnet embedsmand, som
varetog praktiske opgaver, herunder budtjeneste. Pedellerne havde oprindelig en embedsdragt, men denne
var i det 19. arhundrede forlaengst afskaffet. En rest var imidlertid en sort kappe, som sidst blev baret af en
universitetspedel indtil 1. april 1846, pa hvilket tidspunkt han overgik til embedet som klokker ved Vor Frue
Kirke i Kgbenhavn. Jf. H. Matzen Kjobenhavns Universitets Retshistorie bd. 1-2, 1879; bd. 1, s. 277. Det vides
ikke, om disse kapper skulle veere forsynet med en strimmel ned ad ryggen.

| trykt udgave: Bind 2 side 364 linje 12

<« Trop siger ... andre Kunstnere : jf. 5. scene i].L. Heibergs vaudeville Recensenten og Dyret, hvor den
yngre studerende Keiser siger til Trop: »At veere Recensent [dvs. anmelder], det farer ikke langt; man maa
selv veere Kunstner«, og Trop svarer: »Ganske rigtigt. Fgrst derved erhverver man sig Ret til at critisere de
andre Kunstnerex, J. L. Heibergs Samlede Skrifter. Skuespil ( 108,35) bd. 3, 1834, s. 210.

| trykt udgave: Bind 2 side 364 linje 15
<ophaengt : haengt til side.
| trykt udgave: Bind 2 side 364 linje 19

< Mentor : gr. sagnfigur, der i Homers Odysseen optraeder som radgiver for Odysseus' unge sgn
Telemachos; laeeremester.

| trykt udgave: Bind 2 side 364 linje 30

<« Circumspektion : forsigtighed, omtanke.
| trykt udgave: Bind 2 side 365 linje 6

< in statu quo : lat. i uforandret tilstand.

| trykt udgave: Bind 2 side 365 linje 13

< en Kongedatter, der haeves fra Stogvet : et typisk folkeeventyrmotiv.
| trykt udgave: Bind 2 side 365 linje 18

< gestaltet sig : formet sig, udviklet sig.

| trykt udgave: Bind 2 side 365 linje 34

< skuffende : illuderende.

| trykt udgave: Bind 2 side 366 linje 3
<cominus : lat. pa neert hold.

| trykt udgave: Bind 2 side 366 linje 12
<eminus : lat. pa afstand.

| trykt udgave: Bind 2 side 366 linje 12

<« Ovid : OvidAmores 1, 4, 16, 35-46, jf. P. Ovidii Nasonis opera quae supersunt ( 318,5) bd. 1, s. 148. - Ovid:
Publius Ovidius Naso (43 f.Kr. - 17 e.Kr.), rom. digter.

| trykt udgave: Bind 2 side 366 linje 15
< desultorisk : flygtig.
| trykt udgave: Bind 2 side 366 linje 20

< Auf heimlich errothender Wange ... Herzens Glihn : ty. »Pa hemmeligt radmende kind / lyser
hjertets glgden«. Kilden ikke identificeret.

| trykt udgave: Bind 2 side 367 linje 3

< Regensen : studenterkollegium knyttet til Kgbenhavns Universitet.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 3

< Laugshuus : hus, hvor de enkelte lav (laug), dvs. sammenslutninger af mestre og svende inden for
samme fag, madtes.

| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 5

<en masse : fr. i maengde; alle sammen.

| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 8

<annecterede Batailloner : forstaerkningstropper.

| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 9

< Allarmplads en: plads, hvor tropperne samles ved signal til at gribe til vaben (alarm).
| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 11

< disse forliebte Haandveerksfolk s: spiller formentlig pa De forliebte Haandvaerksfolk. Syngespil i 3 Acter
af C. Goldoni, overs. af L. Knudsen, Kbh. 1781. Stykket blev genopfagrt i 1831-40.

| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 12

<durch : ty. durk, igennem.

| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 13

< Udgangsgg : gammel og udtjent hest.

| trykt udgave: Bind 2 side 368 linje 26

< byde mig Spidsen : tage kampen op med mig.

| trykt udgave: Bind 2 side 370 linje 26

< Sprosse n: stang, der forbinder benene pa en stol.
| trykt udgave: Bind 2 side 371 linje 2

< Lic. : fork. for »licentiat«, en akademisk grad i teologi, medicin og jura, der gav lov til at forelaese ved
universitetet.

| trykt udgave: Bind 2 side 371 linje 6

<« Toldboden : 362,3.

| trykt udgave: Bind 2 side 371 linje 19

<« Vestergade : -> kort 2, A2.

| trykt udgave: Bind 2 side 371 linje 21

<« General-Fuldmagt : overordnet fuldmagt.
| trykt udgave: Bind 2 side 372 linje 11

<« figurerer : agerer, optraeder, danser

| trykt udgave: Bind 2 side 372 linje 19

< dithyrambisk : begejstret.

| trykt udgave: Bind 2 side 372 linje 21

<Ingen fgre et Menneske i Fristelse : Ingen ma fgre et menneske i fristelse.
| trykt udgave: Bind 2 side 374 linje 3

<« dissolut : slapt, lgsgjort, forkaelet.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 374 linje 13

< hypostasere : egl. virkeligggre, antage personlig form.
| trykt udgave: Bind 2 side 374 linje 14

<«mest overveaettes : steerkeste, mest overveeldende.

| trykt udgave: Bind 2 side 374 linje 21

<rolig grebet Armstagen : sigter til 2. akt, 19. scene, i Mozarts opera Don Juan, jf. Don Juan. Opera i
tvende Akter, overs. af L. Kruse ( 55,12), 1807, s. 122f.

| trykt udgave: Bind 2 side 376 linje 2
<« skuffer : bedrager.
| trykt udgave: Bind 2 side 376 linje 20

< Rebekka ... hans Huusguder : spiller pa beretningen i 1 Mos 31,1-35, hvor det forteelles, at Jakobs
hustru Rakel (og altsd ikke Jakobs mor Rebekka) stjal sin far Labans husguder, da Jakob flygtede fra ham
sammen med sine to hustruer Lea og Rakel og deres bgrn, v. 20. Laban satte efter dem, og da han havde
indhentet dem, sagde han til Jakob: »hvad haver du giort, at du haver stiaalet mit Hierte, og bortfgrt mine
Dattre, ligesom fangne ved Sverd?« (GT-1740). Da Laban endvidere spurgte Jakob, hvorfor han havde stjalet
husguderne, svarede Jakob, at den, han fandt husguderne hos, skulle miste livet. Laban gennemsggte bade
Leas og Rakels telt, men fandt ikke sine husguder, for Rakel havde gemt dem i sin kamelsaddeltaske og sat
sig pad dem. Da hendes far kom hen til hende, blev hun siddende og undskyldte sig med, at hun havde
menstruation, v. 35. Laban fandt aldrig sine husguder.

| trykt udgave: Bind 2 side 377 linje 14

<en egen Art Vidier : en seerlig slags vidjer, formentlig tynde pilegrene. Det var ikke almindeligt i
Danmark at bruge flettede vidjer til fremstilling af gulvteepper. Sceneriet henviser til samtidens opfattelse af
kinesisk og japansk kultur som udtryk for 'det fremmede’'. Maske er vidjetaeppet ment som sidestykke til de
japanske 'tatami-matter', der fremstilles af bambus.

| trykt udgave: Bind 2 side 378 linje 2

< Venerabile : lat. det, som bgr vises aerefrygt; ordet anvendtes i den romersk-katolske kirke om hostien,
dvs. det bragd, der er indviet under nadveren, og som tilbedes.

| trykt udgave: Bind 2 side 379 linje 8
<« agiteres : ophidses, foruroliges.
| trykt udgave: Bind 2 side 379 linje 11

< Jomfru-Spring : 1]J. og W. Grimms Deutsche Sagen bd. 1 2, Berlin 1816-18, er der to eventyr, hvoraf det
ene har titlen »Jungfrausprung«, det andet »Jungfernsprung«, dvs. »Jomfruspring«. | det fgrste, som er fra
Alperne, er det navnet pa en tinde, i det andet, som er fraB6hmen, navnet pa en stejl klippeside.

| trykt udgave: Bind 2 side 379 linje 30
<andraget paa : foresldet.
| trykt udgave: Bind 2 side 380 linje 27

<« paa Ostergade boer to Conditorer : Jstergade forbinder Kgs. Nytorv og Hgjbro Plads (-> kort 2, C3-4).
Gaden er nu en del af Strgget, som i SKs samtid blev kaldt Ruten (ofte stavet Routen). Pa denne straekning
mgdtes byens elegante og hgjere borgerskab, og her blev landets fgrste butikker med udstillingsvinduer
indrettet. Pa hjgrnet ved Kgs. Nytorv 13 siden 1800 Hotel d'Angleterre, hvor Carl Joseph Knirsch i stueetagen
mod Jstergade indrettede byens fgrste café 1831. Et andet populeert madested var et af byens 'schweizer-
konditorier', grundlagt 1802 af Lorenzo Gianelli, som to ar efter flyttede sin forretning til @stergades
modstdende hjerne ved Kgs. Nytorv. Konditoriet havde store vinduer mod @stergade.

| trykt udgave: Bind 2 side 381 linje 4
< telegraphiske : om ordlgse meddelelser ved hjeelp af blikke eller gestik.

| trykt udgave: Bind 2 side 381 linje 14
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< at slaae Sladder : egl. at tungen slar sladder, dvs. at den talendes tunge ikke kan formulere ordene
rigtigt, at sludre.

| trykt udgave: Bind 2 side 382 linje 2

<« Digterens Ord om Agnete : sigter til ]. Baggesens digt »Agnete fra Holmegaard» i Jens Baggesens
danske Veerker ( 28,5), bd. 2, 1828, s. 358: »Agnete, hun raved, / Hun segnede, hun faldt - / Nu alle hendes
smaa Bgrn / De leenges overalt - / Overalt. / Nu Sgnner, som Dgttre, / De leenges overalt«.

| trykt udgave: Bind 2 side 382 linje 11

<« Dardanellerstraede : det smalle farvand mellem den graeske halvg og Lilleasien; streedet forbinder det
graeske ghav (Det segeeiske Hav) med Marmarahavet.

| trykt udgave: Bind 2 side 382 linje 20
< Sidegevaer : dvs. sidevaben (sabel eller karde).
| trykt udgave: Bind 2 side 382 linje 28

< der holder sig ved Haab ilive : jf. Heibergs Ny A-B-C-Bog i en Times Underviisning til £re, Nytte og
Forngielse for den unge Grundtvig, Kbh. 1817, s. 21, hvor det ved bogstavet 'K' hedder: »En Kapellan kan
gammel blive, / Og holder sig ved Haab ilive«.

| trykt udgave: Bind 2 side 382 linje 30
<« Cabriolet : let enspaendervogn med to hjul.
| trykt udgave: Bind 2 side 383 linje 21

< sphaerisk Harmoni : Sfaerernes harmoni var oprindeligt et pythagoraeisk udtryk for de toner, der er
uhgrlige for det menneskelige gre, og som er forarsaget af himmellegemernes bevaegelse. Vendingen er
0gsa blevet brugt som betegnelse for en overensstemmelse imellem altets dele.

| trykt udgave: Bind 2 side 384 linje 4

< Cardea : el. Carna, rom. gudinde, der vagede over indgangsdgrens heengsel. Historien forteelles i Ovids
Fasti 6, 101f., jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 465f.

| trykt udgave: Bind 2 side 384 linje 23

<« Janus : rom. skytsgud for offentlige ind- og udgange. Janus har to ansigter, et fremad og et bagud. Jf.
P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 6.

| trykt udgave: Bind 2 side 384 linje 25
< Ekcho : 32,20
| trykt udgave: Bind 2 side 386 linje 3

< Man fortzeller om Mennesker ... gjensidig Taushed : sdledes fx i Sallusts Bellum Catilinarium 22, hvor
det forteelles om Catilina, at han bgd sine senere medsammensvorne et baager vin blandet med blod, for de
svor, at de ville veere tavse om hans forehavende. Jf. C. Sallusti Crispi opera ( 284,28) bd. 1, s. 107-111, og
Sallusts Catilinariske Krig, overs. af R. Mgller ( 284,28).

| trykt udgave: Bind 2 side 386 linje 20

< Bag ethvert Trze seer jeg et qvindeligt Vaesen : spiller pa forestillingen i gr. myt. om nymfer, dvs.
kvindelige guddomme, der optraddte som fglge eller tjenere for de overordnede guder. Man forestillede sig, at
de i skikkelse af unge, smukke kvinder levede i naturen, ofte i traeer og bjerge eller ved kilder.

| trykt udgave: Bind 2 side 386 linje 31

<« FEolus : vindenes gud i gr. mytologi. Han kunne spaerre vindene inde i en saek og dermed forhindre dem i
at bleese. | Vergils £neide 1. sang, vers 51f., fortaelles det, at han boede pa den flydende g Aeolia, hvor han
opbevarede vindene i en klippehule, jf. Virgils /Eneide, overs. af |.H. Schgnheyder ( 49,9), bd. 1, s. 6f. Jf.
P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 77.

| trykt udgave: Bind 2 side 388 linje 10
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Ariadne ... Veien derigjennem : Ariadne var datter af kong Minos pa Kreta. Da den atheniensiske
Theseus skulle dreebe uhyret Minotaurus, som opholdt sig i labyrinten pa Kreta, gav Ariadne ham et
garnnggle, hvis ene ende han faestnede til labyrintens indgang. Det var derefter muligt for ham at finde ud af
labyrinten igen efter at have draebt uhyret. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1,
s. 309.

| trykt udgave: Bind 2 side 388 linje 24
<interessanteste : 17,2.
| trykt udgave: Bind 2 side 389 linje 4

< zeldre Skrift ... tydelig og klar : henviser til det gr. begreb 'palimpsest' om et pergamenthandskrift,
hvor den oprindelige skrift er blevet udslettet eller udskrabet for at ggre plads for en ny. Ved kemiske midler
er det i nogle tilfeelde muligt at fa den oprindelige skrift til at treede frem igen.

| trykt udgave: Bind 2 side 389 linje 15

< Hvor kan et Rige ... i Strid med sig selv : jf. Mark 3,24.

| trykt udgave: Bind 2 side 389 linje 25

< Indrollerings Chef : chef for indskrivning (indrullering) af veernepligtigt el. frivilligt mandskab.
| trykt udgave: Bind 2 side 390 linje 13

< Mil e: laengdemal, 1 dansk mil = 7,5 km.

| trykt udgave: Bind 2 side 390 linje 18

< blaae Bjerge s: fjerne, ubestemte, eventyrlige bjerge.

| trykt udgave: Bind 2 side 390 linje 18

< Da Jacob havde tinget ... lod Faarene see derpaa : Spiller pa 1 Mos 30,31-42 med beretningen om
den snu Laban, der gnskede at beholde sin nevg Jakob i sin tjeneste som hyrde for sin hjord. For denne
ydelse kreevede Jakob alle de spaettede, brogede og sorte far og geder i Ign. Laban gik ind pa kravet, men
udskilte alle de spaettede, brogede og sorte dyr og gav dem til sine sgnner. Jakob sngd dog Laban og lod
farene og gederne parre sig foran afbarkede grene opstillet i vandrenderne, hvor de drak, sa de fik stribet,
speettet og broget afkom. Saledes fik Jakob sin Ian og blev uhyre velstdende.

| trykt udgave: Bind 2 side 391 linje 4

< Concupiscens : attrd, lidenskab.

| trykt udgave: Bind 2 side 391 linje 11

< Om Tiden end ... Tavler : en sammenblanding af to talemader, dels »Tiden laeger alle sar«, der tillaagges
graekeren Menandros (342-290 f.Kr.), dels »tabula rasa« (lat. egl. glat strggen vokstavle, svarende til
ubeskrevet blad), der kendes fra Aristoteles (384-322 f.Kr.).

| trykt udgave: Bind 2 side 391 linje 16

< Billede fra Oldtiden : veegmaleri fra Herculanum, nu i museet i Napoli. Efter drabet p& Minotauros
bortfgrte Theseus Ariadne ( 388,24), men forlod hende pa gen Nesos. Billedet er beskrevet i P.F.A. Nitsch
Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 310. Seiillustration 19.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,
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19. Veegmaleri fundet ved en af udgravningerne af Herculanum i 1757 gengivet som kobberstik i Le Pitture Antiche D'Ercolano e
contorni incise con qualche spiegazione, tavle 15, bd. 2, Napoli 1760

| trykt udgave: Bind 2 side 391 linje 22

< Nemesis : den gr. gudinde for gengeeldelse og straffende retfeerdighed. Nemesis straffer ofte for overmod
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

og for ufortjent lykke og misbrug af lykken. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2,
s. 304f.

| trykt udgave: Bind 2 side 391 linje 27

< Amor ... hans Bue : sigter til forestillingen om, at den gr. keerlighedsgud Eros (lat. Amor) med sine
cedertraespile kunne vaekke forskellige fglelser hos et menneske; blev det ramt af en pil med guldspids,
betad det lykkelig keerlighed, blev det ramt af en pil med blyspids, betgd det ulykkelig kaerlighed. Jf. W.
Vollmer Volistandiges Wérterbuch der Mythologie aller Nationen ( 97,5), s. 191.

| trykt udgave: Bind 2 side 391 linje 27
< Theseus : 388,24.
| trykt udgave: Bind 2 side 391 linje 32

< Kongeveien : vejen fra Kgbenhavn over Lyngby til Fredensborg; »kongevej« anvendes 0gsa i samme
betydning som »alfarvej«.

| trykt udgave: Bind 2 side 393 linje 2

< Ngddeboe ... Esrom Sge : landsby pa den sydvestlige side af Esrom Sg i Nordsjzelland.
| trykt udgave: Bind 2 side 393 linje 3

<« Jagtvei : vej anlagt for jagtens skyld.

| trykt udgave: Bind 2 side 393 linje 4

< Gribs-Skov : Danmarks stgrste samlede skovomrade, ligger vest for og graenser op til Esrom Sg.
| trykt udgave: Bind 2 side 393 linje 5

<« Repititorier : gentagne beretninger, der i korthed gengiver hovedindholdet.

| trykt udgave: Bind 2 side 393 linje 13

< kun min Stemme bliver tilbage : 32,20.

| trykt udgave: Bind 2 side 395 linje 12

< Praesenteerbakke : bakke, hvorpd spise- eller drikkevarer bydes rundt.

| trykt udgave: Bind 2 side 396 linje 14

< Buk ken: ophgjet kuskesaede pa en vogn.

| trykt udgave: Bind 2 side 396 linje 18

< Torvebonde : bonde der fremstiller og handler med tgrv og evt. ogsa selv transporterer dem til byen for
at seelge dem.

| trykt udgave: Bind 2 side 396 linje 23

<bede : ordet kan bade betyde at anrabe Gud og at spise.
| trykt udgave: Bind 2 side 396 linje 24

<« Degne-Datter : datter af sognets skolelzerer.

| trykt udgave: Bind 2 side 396 linje 31

<Bonden veed ingen Ting ... det er ham vel undt : spiller pa temaet i Holbergs komedie Jeppe paa
Bierget, eller Den forvandlede Bonde (1723), jf. Den Danske Skue-Plads ( 133,21) bd. 2.

| trykt udgave: Bind 2 side 397 linje 1

< Men hvad seer jeg : henviser til et typisk traek i Holbergs komedier ( 250,15), hvor sceneskift ofte
markeres ved, at én af de optreedende bemaerker, at en ny kommer ind eller etablerer kontakt med
pagaeldende. Teknikken er meget markant i Barselstuen og anvendes i Jeppe paa Bierget i slutningen af 1.
akt, 3. 0og 5. scene, samt i 5. akt., 3. scene.
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 397 linje 2
< Bredgaden : 345,3.

| trykt udgave: Bind 2 side 397 linje 5
<age : kare.

| trykt udgave: Bind 2 side 397 linje 15
<refuserer : afslar.

| trykt udgave: Bind 2 side 397 linje 16

<« Theatret i Dresden : Teatret var bygget i 1841 og regnedes for et af de praegtigste i Europa. Dresden var
hovedstad i det davaerende kongerige Sachsen.

| trykt udgave: Bind 2 side 398 linje 19
< skuffende : livagtigt.

| trykt udgave: Bind 2 side 398 linje 20
<Venus : 321,23.

| trykt udgave: Bind 2 side 398 linje 26
< Venerabile : 379,8.

| trykt udgave: Bind 2 side 398 linje 30

<omfavner mig ... som Skyen den Forklarede : 299,15. Spiller ogsa pa beretningen i Matt 17,1-8 om

Jesu forklarelse, dvs. forvandling, herliggerelse, pa bjerget, mens han var sammen med tre af sine disciple;
da kom der en lysende sky og overskyggede dem, og fra skyen lgd der en rgst: »Det er min elskede sgn, i

ham har jeg fundet velbehag. Har ham!« v. 5.

| trykt udgave: Bind 2 side 399 linje 12

< hiatisk : afbrudt ( 407,16).

| trykt udgave: Bind 2 side 399 linje 30

< ret have Lige deraf : virkelig have fuldt udbytte deraf.

| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 9

<« lasciv : lat. vellystig, utugtig.

| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 11

<« Frederiksberg-Have : 328,27.

| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 11

<decent : |lat. ansteendig, semmelig, saedelig.

| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 13

< Linietropperne : kamptropperne i modseetning til reservetropperne.
| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 17

< Stadens 32 Maend : Kgbenhavns byrad bestod af 32 maend.
| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 18

<« Politivennen : | bladet Politivennen for 1837, 86. hefte, s. 219-221 og 235-238, findes et satirisk stykke:
»Tjenestepigerne fgr og nu, Skizze af Castelli, localiseret«, hvori den moderne tjenestepiges dragt angives
som »Kaabe, Boa, en pyntelig Hat, graae Merinos Sngrestgvler og graa Glacéhandsker«.

| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 25
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<magelgs : enestdende. Et af N.F.S. Grundtvigs foretrukne udtryk.
| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 30

< Gyldenaar : lykkelige, herlige ar. N.F.S. Grundtvig anvendte ordet pa praegnant made, bl.a. i »Blomstre
som en Rosengaard« fra Sang-Veerk til den Danske Kirke bd. 1-2, Kbh. 1837-41; bd. 1 (ktl. 201), nr. 132, jf.
fgrste strofe: »Blomstre som en Rosen-Gaard / Skal de gde Vange, / Blomstre i et Gylden-Aar / Under Fugle-
Sange! / Mgdes skal i Straale-Dands / Libanons og Karmels Glands, / Sarons Yndigheder!«

| trykt udgave: Bind 2 side 400 linje 31

< Hjertetropperne : Nyboders-Piger: Hovedstyrken kommer fra Nyboder, der var kendt for frisk
folkelighed pa graensen til det plumpe ( 327,16).

| trykt udgave: Bind 2 side 401 linje 17
<barhovede : 422,32.
| trykt udgave: Bind 2 side 401 linje 19

< Conferentsraad ens: En sadan var placeret i 2. rangklasse nr. 12 i rangfglgen, som var fastlagt ved
forordninger af 1746 og 1808 med senere tillaag og omfatter 9 klasser inddelt i numre. | rangfglgen indgik
bdde embedsmaeend og adelige, de sidste alene i kraft af deres fadsel.

| trykt udgave: Bind 2 side 401 linje 24

-« Condition : tjenesteplads, bestilling.

| trykt udgave: Bind 2 side 401 linje 25

< Kammerdug : gennemskinneligt lzerred, vaevet af fint hgrgarn.
| trykt udgave: Bind 2 side 401 linje 31

<10 Mk. : 43,15.

| trykt udgave: Bind 2 side 401 linje 32

<auTapxela : gr. (autarkeia) selvtilstreekkelighed. Hos Aristoteles er selvtilstraekkelighed karakteristisk for
den lykkelige. Bade stoikerne og ny-platonikerne opfattede selvtilstraekkelighed som en dyd.

| trykt udgave: Bind 2 side 402 linje 34
< En gammel Philosoph : ikke identificeret.
| trykt udgave: Bind 2 side 403 linje 25

<Justitsraad en: var placeret i 5. rangklasse, nr. 3, idet dog 'virkelige' justitsrader havde plads i 4.
rangklasse, nr. 3 ( 401,24).

| trykt udgave: Bind 2 side 404 linje 15

<intet mindre end : slet ikke, pa ingen made.

| trykt udgave: Bind 2 side 404 linje 15

<item : lat. ligesom ogsa.

| trykt udgave: Bind 2 side 404 linje 22

< cohaererende : sammenhangende; sammensmeltende eller ssammenklistrende.
| trykt udgave: Bind 2 side 404 linje 34

< Et godt Svar ... siger Salomo : sigter til Ordsp 24,26: »Den, der svarer redeligt, er som en, der kysser
leebernex. Jf. Die Bibel oder die ganze heilige Schrift alten und neuen Testaments, nach der deutschen
Uebersetzung Dr. M. Luthers, udg. af J.P. Fresenius, Frankfurt am Main 1842, ktl. 4, der har: »Eine richtige
Antwort ist wie ein lieblicher Kul3« (»Et rigtigt svar er som et dejligt kys«). - Ordsprogenes Bog er i den
kirkelige tradition blevet tillagt kong Salomo og bar derfor ogsé betegnelsen »Salomo Ordsprog« i Biblia, det
er: den ganske Hellige Skrifts Bgger, Kbh. 1824, ktl. 6.

102 af 112 sider


file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1264
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1265
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1266
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-1025
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1267
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-1348
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1268
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1269
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1270
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1271
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-123
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1272
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1273
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1274
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-1268
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1275
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1276
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1277
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1278

Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

| trykt udgave: Bind 2 side 405 linje 9

< Phaedrus om Elskov : sigter til Platons dialog Faidros 244a-257b, jf. Platonis Opera, quae exstant, udg. af
F. Ast ( 34,27), bd. 1, s. 164-194.

| trykt udgave: Bind 2 side 405 linje 21
<han haenger ved Laererens Mund : pa latin: pendet ab ore magistri.
| trykt udgave: Bind 2 side 405 linje 26

< Klangfigur : symmetriske figurer, der dannes i tgrt sand strget pa en vandret glas- eller metalplade, nar
man med en violinbue stryger pa kanten af pladen og saetter den i svingninger. Fenomenet blev pavist
1787 af den ty. fysiker E.F.F. Chladni og diskuteret bl.a. af H.C. @rsted, som i 1808 fik Det Kongelige Danske
Videnskabernes Selskabs sglvmedalje for sin afhandling »Forsgg over Klangfigurerne« i Det Kongelige
Danske Videnskabernes Selskabs Skrifter for Aar 1807 og 1808 bd. 5, Kbh. 1810, s. 31-64.

| trykt udgave: Bind 2 side 406 linje 6

<« Memnons Stegttens Musik : Den egyptiske Memnonsstgtte var en 20 m hgj statue af den siddende farao
Amenophis 3. Efter at statuen var blevet gdelagt ved et jordskaelv 27 f.Kr., sprang sma stykker sten af
brudfladerne, nér de opvarmedes af den opgdende sol. De lyde, erosionen fremkaldte, mindede om sang.
Den »syngende« statue omtales fx i Tacitus Annales 2, 61. Jf. C. Cornelii Taciti opera ex recensione
Ernestiana, udg. af |. Bekker, Berlin 1825, ktl. 1282, s. 80, og Cajus Cornelius Tacitus, overs. af . Baden, bd.
1-3, Kbh. 1773-97, ktl. 1286-1288; bd. 1, s. 159.

| trykt udgave: Bind 2 side 406 linje 12

< Ovid ... dos est uxoria lites : lat. »hustruens medgift er skeendsmal«, Ovid Ars amandi 2, 155. Jf. P.
Ovidii Nasonis opera quae supersunt ( 318,5) bd. 1, s. 269. Ovid 366,15.

| trykt udgave: Bind 2 side 406 linje 19

< det Baelte, hvormed Venus ... Smigreri : Afrodites (Venus') skgnhedsbeelte. Jf. 14. sang, vers 214-221,
i Homers lliade, overs. af Chr. Wilster, bd. 1-2, Kbh. 1836; bd. 2, s. 34: »Talt, og af Barmen hun lgste sit
rigtbaldyrede Belte; / Der sad smukt indvirket ethvert fortryllende Middel, / Der var den smeltende Elskov,
vor Leengsel og gantende Tale, / Der var den smigrende Bgn, som endog bedaarede Vise. / Dette Gudinden
ihaende hun gav, tog Ordet og sagde: / Der! forvar i din Barm dette rigtbaldyrede Belte! / Al Fortryllelse
findes derpaa; vist neppe du kommer / £rindelgs fra den Gang, som din Hu dig byder at vandre«.

| trykt udgave: Bind 2 side 406 linje 22
<insinuante : indsmigrende.

| trykt udgave: Bind 2 side 406 linje 23

<« confabulatio : lat. samtale, samkvem.
| trykt udgave: Bind 2 side 406 linje 28

<« Hiatus : lat. gab, hul; mislydende sammenstgd mellem to eller flere vokaler, iseer i forskellige ord, fx Du, o
Adam.

| trykt udgave: Bind 2 side 407 linje 16

< leegger sit Hoved til Elverhgi : henviser til 1. akt, 1. scene, i].L. Heibergs skuespil Elverhagi (1828), hvori
en vise begynder med ordene: »Jeg lagde mit Hoved til Elverhgi, / Mine @ine de finge en Dvale; / Da kom mig
imgde Jomfruer to, / Og lokked mig med Sang og Tale. / Eia! hvor selsom en Dands!« Jf. J. L. Heibergs
Samlede Skrifter. Skuespil ( 108,35) bd. 3, 1834, s. 294.

| trykt udgave: Bind 2 side 408 linje 13

< Jacta est alea : lat. Terningen er kastet. Ifglge Svetons kejserbiografier De vita Caesarum 1, 32, var det
Ceesars ord, da han med sin haer overskred floden Rubicon, der var graenseflod imellem provinserne og selve
Italien, og som det var haerfgrerne forbudt at overskride med deres haere. Hermed indledtes den 2. romerske
borgerkrig, der fgrte til Caesars eneherredemme. Jf. Caji Svetonii Tranqvilli Tolv farste Romerske Keiseres
Levnetsbeskrivelse, overs. af . Baden ( 281,19) bd. 1, s. 31.

| trykt udgave: Bind 2 side 408 linje 22
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Casuistiker : en, som kan give rdd i enkeltstdende situationer ved at bgje moralprincipper ud fra
situationens karakter. Ofte brugt betegnelse for en spidsfindig moralist.

| trykt udgave: Bind 2 side 409 linje 7

<« Synodal-Mgde : sammenkomst; foreningsmgde; kirkemgde som den hgjeste myndighed i de kirker, der
har en synodal ordning, dvs. en synode, et kirkerad, der treeffer beslutninger pa hele kirkens vegne.

| trykt udgave: Bind 2 side 409 linje 24

<« Pastoral-Theologi : praktisk teologi, dvs. den teologi, der beskaeftiger sig med praadikenlaere,
katekismusundervisning, liturgi, kirkeret og sjeelesorg, herunder de etiske spgrgsmal, som en praest stilles
over for i udfgrelsen af sit embede. Pa SKs tid blev der kun undervist i pastoralteologi pa Pastoralseminariet i
Kabenhavn, hvis undervisning de teologiske kandidater matte fglge i 2 semestre for at kunne modtage
ordination; SK gik pa Pastoralseminariet fra nov. 1840 til sept. 1841.

| trykt udgave: Bind 2 side 409 linje 26
<« Kjeereste-Commers : keereste-fjas, kaeresteri.
| trykt udgave: Bind 2 side 409 linje 30

<« Schehersad ... ved at forteelle : | rammeforteellingen til den arabiske eventyrsamling Tusind og én nat
forteelles det om kong Schahriar, at han hver nat lod sin vezir fgre en jomfru til sig for at forlyste sig med
hende, hvorefter han draebte hende. Da vezirens egen datter, Scheherezade, stod for tur, tryllebandt hun
tusind og én nat kongen med sine eventyr. Da hun morgenen efter den sidste nat trddte frem for ham med
de bgrn, hun i al hemmelighed havde avlet med ham, giftede han sig med hende. Jf. Tausend und eine
Nacht, overs. af G. Weil, bd. 1-4, Stuttgart 1838-41, ktl 1414-1417; bd. 1, s. 12.

| trykt udgave: Bind 2 side 410 linje 18
<« treekker man sine Actier ud : traekker man sin andel ud.
| trykt udgave: Bind 2 side 411 linje 15

< Oderint, dum metuant : lat. »lad dem hade, nar blot de frygter«, en sentens af den romerske
tragediedigter Accius (Atreus 203), som den grusomme kejser Caligula plejede at citere. Jf. »Caligula« 30, 3, i
Svetons kejserbiografier De vita Caesarum 30, 3, i Caji Svetonii Tranqvilli Tolv forste Romerske Keiseres
Levnetsbeskrivelse, overs. af . Baden ( 281,19) bd. 1, s. 312: »lige meget om de hade, naar de kun frygte«.

| trykt udgave: Bind 2 side 411 linje 20

<nymphgzea alba : lat. den hvide dkande.

| trykt udgave: Bind 2 side 411 linje 29

< attenterede : tilsigtede, men ikke gennemfgrte.

| trykt udgave: Bind 2 side 412 linje 10

< Anadyomene : gr. den, der stiger af havet - et af Afrodites tilnavne ( 321,23).
| trykt udgave: Bind 2 side 412 linje 18

<« Giets Piil : flirtende gjekast (171,24).

| trykt udgave: Bind 2 side 412 linje 21

<«Valkyrie : | den nordiske mytologi var valkyrier de underordnede gudinder, der udsendt af Odin keempede
pa slagmarken, og som udvalgte, hvilke af de faldne der skulle til Valhalla, dvs. til hallen i Odins gard. Jf. J.B.
Mginichen Nordiske Folks Overtroe, Guder, Fabler og Helte ( 43,20), s. 458.

| trykt udgave: Bind 2 side 412 linje 25

<en Mellemvaeg ... Pyramus og Thisbe : De to unge, der elskede hinanden, var naboer i Babylon. Deres
feedre forbgd deres kaerlighed, men den blussede da kun op i det skjulte. Gennem en lille revne mellem de to
huse hviskede de heftigt til hinanden, jf. Ovid Metamorphoses (Forvandlinger) 4. sang, vers 55-166, i P.
Ovidii Nasonis opera quae supersunt ( 318,5) bd. 2, s. 99-102.

| trykt udgave: Bind 2 side 413 linje 10
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

< Exspectance-Listen : ventelisten; liste over personer, der har krav pa eller forventning om embede eller
forfremmelse. »Ekspectance« betyder egl. forventning eller hab.

| trykt udgave: Bind 2 side 413 linje 30

< hensidde i uskiftet Bo : at overtage en afdad aegtefzelles efterladenskaber, uden at bgrn og andre
arvinger har faet deres arvepart; at befinde sig i en situation, som ikke er pavirket af ydre anledninger.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 2
< Magdalene-Stiftelse : 194,19.
| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 7

< Taareperse n: noget, der far tarerne til at stramme; person, der graeder meget eller er sentimental. Her
betyder det naermest en klub for gensidig jammer.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 8

<« Contradands : opr. en landlig dans (indfert fra England til Frankrig, jf. Countrydance), hvor de dansende
bevaeger sig mod hinanden.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 12

< En Konge uden Land : som fx Johan uden Land og Kristoffer (Il) uden land.
| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 15

< Successions-Krig : krig om arve- eller tronfglge.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 16

< Praetendenter : personer, der ggr krav pa tronen.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 16

<« Assistenshuus : Kgbenhavns assistentshus blev grundlagt 1688; bestyreren havde kongeligt privilegium
pad at udldne kontanter mod pant og rente.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 18

< Horats ... en Fortand : Jf. Horats Oder 2, 8. Q. Horatii Flacci opera ( 88,7), s. 48. | sin oversaettelse Q.
Horatius Flaccus' samtlige Veerker ( 165,22) bd. 1, s. 161, gengiver J. Baden sdledes: »)a jeg vilde troe dig,
Barine, naar du nogensinde havde havt Skade af, at du har forsvoret dig, naar din Skignhed havde lidt nogen
Skaar ved en eneste sort Tand eller Negel. Men ikke saa snart har du lyst Forbandelse over dit troelgse
Hoved, saa sees din Deilighed i langt herligere Glands, saa behgver du ikkun at vise dig, for at seette alle
Unges Hierter i Brand«.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 27

< Palnatoke ... den sorte Skygge : Jf. scenen i Palnatokes hus i 5. handling af Oehlenschlagers tragedie
Palnatoke (1807), hvor han siger: »Min /re var tilforn et speilglat Skiold / Af slebent Staal; - hvor Solens
Straale faldt, / Der blinkte den med dobbelt Glands tilbage. - / Nu staaer en Plet af blodig Rust paa Skioldet; /
Jeg gnider den ved Dag, ved Nat - og kan / Ei faae den ud!« Jf. Oehlenschlagers Tragedier ( 55,11) bd. 2,
1842, s. 298. Stykket blev opfgrt 8 gange pa Det kgl. Teater i perioden 1830-40.

| trykt udgave: Bind 2 side 414 linje 33

<« Sjeels Energi som et hgiere Blodsystem : henviser til Galenos' vaeskelaere ( 352,27).
| trykt udgave: Bind 2 side 415 linje 16

< Overflgdighed : rigdom p3, overflod af.

| trykt udgave: Bind 2 side 415 linje 28

< Emanationer : udstreamninger (af en indre vaesensenhed); udtryk.

| trykt udgave: Bind 2 side 416 linje 11
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

<Lad saa Gud beholde Himlen ... beholde hende : jf. »Lad Gud kun beholde sit himmerrig, hvis jeg ma
beholde Gurre«, en udtalelse, som folkelige sagn har tillagt kong Valdemar Atterdag om Gurre Slot i
Nordsjeelland. Jf. J.M. Thiele Danske Folkesagn 1.-4. samling, bd. 1-2, Kbh. 1819-23, ktl. 1591-1592; 1.
samling, bd. 1, s. 90ff.

| trykt udgave: Bind 2 side 416 linje 29

<« De troende Muhamedanere ... krafteslgse Skygger : De troende muhamedanere, tilhaengere af
islam, skulle ifalge Koranen komme i det herlige Paradis, hvor de ville opholde sig med skgnne, jomfruelige
kvinder. Dem ville de sikkert lykkeligt »omfatte«, dvs. omfavne.

| trykt udgave: Bind 2 side 416 linje 32

<Vaeren for Andet : den hegelske kategori »Sein fir Anderes«. Nar noget bestemmes i den dialektiske
proces, afgreenses det i forhold til noget andet. Det har sdledes en »veaeren for andet« og ikke en veaeren for
sig selv. Nar »vaeren for andet« er kvindens kategori, vil det sige, at kvinden bestemmes ud fra mandens
kategori og hans seksualitet. Mennesket er farst en veeren i sig selv, derpa en veeren for andet, for endelig at
blive veeren for sig selv, dvs. opna selvbevidsthed ( 284,20). Pa de fglgende sider spilles spggefuldt med de
hegelske kategorier.

| trykt udgave: Bind 2 side 417 linje 12

< Charade : 231,34.

| trykt udgave: Bind 2 side 417 linje 28

<< hvorfor Gud ... en dyb Sgvn falde paa Adam : jf. 1 Mos 2,21.

| trykt udgave: Bind 2 side 417 linje 29

< Jehova tog et af Mandens Sidebeen : jf. 1 Mos 2,22. Jehova 149,34.
| trykt udgave: Bind 2 side 417 linje 32

<den Tid er hun Drem : Overvejelserne over kvindens dreammeeksistens kunne vaere inspireret af Karl
Rosenkranz Psychologie oder die Wissenschaft vom subjectiven Geist, Kbnigsberg 1837, ktl. 744, hvor der
tales om andens dremmeliv og den drammende and i forbindelse med andens kamp mod det kropslige.

| trykt udgave: Bind 2 side 418 linje 2

<« Abstraction : Kvinden er ikke en vaeren for sig selv, fgr hun er blevet sig sit kgn og sin seksualitet
bevidst, hvilket fgrst sker, nar hun bliver genstand for mandens begaer og erkender, at hun kan fastholde
ham med sin seksualitet. Kvindens seksualitet er derfor, fagr hun bliver sig den bevidst, blot et kendetegn
ved hendes kgn og som saledes noget alment eller en abstraktion.

| trykt udgave: Bind 2 side 418 linje 7

<« Vesta : rom. jomfrugudinde. | Vesta-templet i Rom fandtes der ifglge Ovid Fasti 6, 295-298, intet billede af
Vesta, men en evigt breendende flamme. Jf. P. Ovidii Nasonis opera quae supersunt ( 318,5) bd. 3, s. 143.
Tempeltjenerinderne, de sakaldte vestalinder, var fornemme unge jomfruer. Jf. P.F.A. Nitsch Neues
mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 2, s. 622.

| trykt udgave: Bind 2 side 418 linje 10

<« Ordet: Existens ... ud af sig selv : Ordet »eksistens« kommer af lat. »ex«, ud af, og »sisto«, stiller. Isaer
i den hegelianske filosofi er forskellen mellem veeren og eksistens betonet, idet eksistens forudsaetter
selvbevidsthed. Med udtrykket: »hun bestaaer ikke ud af sig selv« forstds netop en vaeren for andet ( 418,7).

| trykt udgave: Bind 2 side 418 linje 20

<hun er som en Blomst, som Digterne gjerne sige : jf. fx den tyske digter Heinrich Heine (1797-1856),
der skrev »Du bist wie eine Blume« i Buch der Lieder, Hamborg 1837, s. 12.

| trykt udgave: Bind 2 side 418 linje 22
< det Praeedominerende : det overvejende.
| trykt udgave: Bind 2 side 418 linje 33

< Substans ... Reflexion : Som substans er kvinden hvilende i sig selv og passiv, mens manden som

106 af 112 sider


file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1317
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1318
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1319
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-898
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1320
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-687
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1321
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1322
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-455
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1323
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1324
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1325
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-999
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-97
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1326
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-1324
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1327
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1328
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1329

Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

refleksion er udadvendt og aktiv.

| trykt udgave: Bind 2 side 419 linje 2

<« Sprodigkeit : ty. snerpethed, knibskhed.
| trykt udgave: Bind 2 side 419 linje 15

<ved at laese om en Pige ... saette Livet til : Motivet kendes fra utallige eventyr, fx eventyr af den
sakaldte Turandot-type, hvori en prinsesse saetter sine friere pa en prgve eller stiller dem en gade. Hvis de
ikke klarer prgven, bliver de draebt.

| trykt udgave: Bind 2 side 419 linje 20

< En Blaubart ... tvertimod : Bldskaeg, eventyrfigur, isaer kendt fra den fr. forf. C. Perraults eventyr om
ridder Blaskaeg. Tieck har brugt motivet i »Blaubart. Ein Mahrchen in finf Akten«, Sdmmtliche Werke bd. 1-2,
Paris 1841; bd. 1, s. 436-66 (jf. Ridder Blaaskiaeg. Et £Eventyri Digtninger af Ludwig Tieck, overs. af
Oehlenschlager, bd. 1-2, Kbh. 1838-39; bd. 2, s. 1-64), og i »Die sieben Weiben des Blaubart. Eine wahre
Familiengeschichte«, Sammtliche Werke, bd. 2, s. 92-132. SK ejede Sémmtliche Werke bd.1-2, Paris 1837,
ktl. 1848-1849.

| trykt udgave: Bind 2 side 419 linje 22
< Don Juan : 200,21.

| trykt udgave: Bind 2 side 419 linje 25
<impraegneret : gennemtraengt.
| trykt udgave: Bind 2 side 419 linje 30

<« Vaeren for Andet er altid QGieblikkets Sag : nemlig som led eller fase i en dialektisk udvikling frem mod
selvbevidsthed (vaeren for sig selv).

| trykt udgave: Bind 2 side 419 linje 32

< Sommerveaerelser : sommerbolig, som kabenhavnerne ejede eller lejede uden for byen.
| trykt udgave: Bind 2 side 420 linje 13

<« Ring : spil, hvor trae- eller tovringe ved hjaelp af stokke kastes og gribes af deltagerne.

| trykt udgave: Bind 2 side 420 linje 16

< dithyrambisk : begejstret, lidenskabelig.

| trykt udgave: Bind 2 side 420 linje 22

<« Man fortaeller om en fransk Soldat : kilden ikke identificeret.

| trykt udgave: Bind 2 side 420 linje 34

< Felttoget ... i Rusland : Napoleon I's russiske felttog i 1812 endte med, at heeren gik til grunde, bl.a. pa
grund af steerk kulde.

| trykt udgave: Bind 2 side 420 linje 34

< Fodbladet : fodsalen el. den del af foden, der danner vinklen med underbenet.
| trykt udgave: Bind 2 side 421 linje 3

<vive I'empereur : fr. »leve kejseren«, dvs. Napoleon I.

| trykt udgave: Bind 2 side 421 linje 3

<den bekjendte Strid ... har foreviget hende : Efter at to sgstre havde gaet og diskuteret om, hvem af
dem der havde den smukkeste bag, standsede de en forbipasserende mand, som holdt pa den aldste
sgster. Han fortalte episoden til sin yndre bror, der holdt pa den yngste sgster. Det samme gjorde endelig
pigernes far. Det hele gav anledning til, at der i byen (Syrakus) blev bygget et tempel til Venus (gr. Afrodite),
hvori der opstilledes en statue af Afrodite med tilnavnet »Afrodite Kallipygos«, dvs. »Afrodite med den
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Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

smukke bag«. Blandt de mange senere fremstillinger af Afrodite Kallipygos, er den kendteste den, der star
pa nationalmuseet i Napoli. Anekdoten er fortalt af Athenaios 12, 554 ( 43,4), jf. P.F.A. Nitsch Neues
mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 449.

| trykt udgave: Bind 2 side 421 linje 20
<Venus : 321,23.
| trykt udgave: Bind 2 side 421 linje 23

<« Natur-Mythe : myte, som personificerer en naturkraft, her moderskabet. De talrige Maria-skildringer, hvor
hun sidder med Jesusbarnet pa sit skad, har naturmytens karakter.

| trykt udgave: Bind 2 side 422 linje 1

<horrenda refero : lat. »det er skraekkeligt at berette«. Jf. Vergil ££neiden 2, 204, i P. Virgilii Maronis
opera, udg. af ). Baden ( 82,13) bd. 1, s. 381: »Horresco referens«; og Virgils /Eneide, overs. af |.H.
Schgnheyder ( 49,9), bd. 1, s. 63: »jeg gyser ved at sige det«.

| trykt udgave: Bind 2 side 422 linje 10

<Hanen gale : spiller formentlig pa Jesu ord til apostlen Peter: »Sandelig siger jeg dig: | nat, fgr hanen
galer, vil du fornaegte mig tre gange«, Matt 26,34, og pa beretningen i Luk 22,54-62, hvor Peter fornsegter
Jesus tre gange. Da han havde gjort det tredje gang, sa Jesus pa ham, Peter huskede de ord, Jesus havde
sagt til ham, og Peter gik udenfor og graed bitterligt.

| trykt udgave: Bind 2 side 422 linje 16

< den gifte Kones Kappe ... den unge Piges ubedzekkede Hoved : Omkring 1840 bar de aeldre
kegbenhavnske modebevidste fruer store og kunstfaerdigt udferte kapper, dvs. hovedbeklzedninger, de yngre
gifte damer brugte mindre omfangsrige kapper, og de ugifte slet ingen.

| trykt udgave: Bind 2 side 422 linje 32

<« Diana : det rom. navn for den gr. gudinde Artemis, datter af Zeus og Leto ( 219,25), den jomfruelige
gudinde for jagt, for bgrnefgdsler og for kvinder i almindelighed.

| trykt udgave: Bind 2 side 422 linje 33

< Euripides ... fode Born : citat fra Euripides' tragedie Medea 250f. Jf. Euripides, overs. af Chr. Wilster,
Kbh. 1840, ktl. 1115, s. 58, hvor hovedpersonen Medea siger: »Jeg vil fgr tre Gange staa i Kamp bag Skjoldet
end blot een Gang fade Bgrn«. - Euripides (0. 485 - 0. 406 f.Kr.), gr. tragediedigter.

| trykt udgave: Bind 2 side 423 linje 9

< Zerline bliver en Gjenstand : | 1. akt, 3. scene, af Mozarts opera Don Juan ( 55,12), mgder
hovedpersonen et optog af bgnder, der fejrer Masettos og Zerlinas forlovelse. Don Juan narrer pigen bort fra
Masetto og forsgger at forfgre hende, men hun advares imod den trolgse forfgrer af Donna Elvira. Det lykkes
dog fortsat Don Juan at drive sit spil med hende.

| trykt udgave: Bind 2 side 424 linje 2
< bekjendt Kobberstykke : kobberstikket ikke identificeret.
| trykt udgave: Bind 2 side 424 linje 5

<Samsons Haar ... fravriste mig : spiller pa fortaellingen i Dom 16,4-22 om israelitternes leder Samson,
der forelsker sig i Dalila, som er filister; og da israelitterne og filistrene 13 i stadig krig med hinanden, var
filistrene ude efter at finde en made, hvorpa de kunne fa bugt med den uovervindelige Samson. De overtaler
Dalila til at lokke hemmeligheden ud af ham, og efter flere forsgg lykkes det hende; Samson bliver svag og
betror sig til hende: »Der er aldrig kommet en ragekniv pa mit hoved, for jeg har lige fra moders liv veeret en
Guds nasireeer (...). Hvis mit har bliver skaret af, mister jeg mine kreefter og bliver som ethvert andet
menneskex, v. 17. Dalila klipper haret af ham, han mister sine kreefter, filistrene pagriber ham, stikker
gjnene ud pa ham, laegger ham i laenker og kaster ham i faengsel.

| trykt udgave: Bind 2 side 424 linje 23

<interessant i forste Potens ... Interessante i anden Potens : En brudt, hemmelig forlovelse er for
forfgreren interessant i fgrste potens, dvs. opleves af ham som pirrende og faengslende, og han forstiller sig,
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at den af ham bevidstgjorte pige oplever det pd den samme made. Men en brudt, offentlig forlovelse ggr
0gsa begge parter interessante for andre, og derfor er der tale om det interessante i anden potens. - det
Interessante 17,2.

| trykt udgave: Bind 2 side 424 linje 33

<« Flyv, Fugl, flyv! : fgrste vers af romancen »Flyv, Fugl, flyv / Over Furesgens Vove« af den da. digterChr.
Winther (1796-1876) fra samlingen Digte, Kbh. 1828, s. 40f. Billedet af fuglen, jeg'et og pigen, som baerer
den fglgende passage, eri dialog med hele digtet.

| trykt udgave: Bind 2 side 425 linje 6

< Pygmalions Elskede ... til Steen : Sagnkongen, billedhuggeren og kvindehaderen Pygmalion havde
skaret en elfenbensstatue af en kvinde. Han forelskede sig i hende, og keaerlighedsgudinden Afrodite gjorde
hende levende. Historien fortaelles i Ovid Metamorphoses (Forvandlinger) 10, 243-297, jf. P. Ovidii Nasonis
opera quae supersunt ( 318,5) bd. 2, s. 220-223. Jf. ogsa P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch (
37,21) bd. 2, s. 508.

| trykt udgave: Bind 2 side 425 linje 8

< Overveetteshed : voldsomhed.

| trykt udgave: Bind 2 side 425 linje 25

<« capitolinsk Byskrigs Forvirring : sigter til de skreeppende gees, der veekkede de romerske soldater, da
gallerne i nattens stilhed var ved at overrumple dem pa Capitolium, Roms vigtigste helligdom. Jf. Livius
Historiarum 5, 47, T. Livii Patavini Historiarum libri qui supersunt omnes, udg. af J.T. Kreyssing, stereotyp
udg., bd. 1-5, Leipzig 1829, ktl. 1251-1255; bd. 1, s. 351f.

| trykt udgave: Bind 2 side 426 linje 12

< Forsamling af Theevandsknaegte og Kaffemadamer : et sammenrend af kaffedrikkende og
smasladrende smaborgere. En tevandsknaegt er egl. en kop varm te med rom i.

| trykt udgave: Bind 2 side 426 linje 13

< hiin udgdelige Praesident Lars hos Claudius : jf. Matthias Claudius ASMUS omnia sua SECUM portans,
oder Sammtliche Werke des Wandsbecker Bothen, Werke bd. 1-8, Hamborg 1838 (ktl. 1631-1632 bd. 1-4);
bd. 1, s. 68-80. - Mathias Claudius (1740-1815), ty. forf.

| trykt udgave: Bind 2 side 426 linje 15

< det beroamte Kobber ... Preesident Lars : Traesnittet af »Der President Lars« findes Claudius Werke bd.
1, s. 65; se illustration 20.

109 af 112 sider


file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-17
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1355
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1356
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-999
file:////tmp/sks-ee1-kom-root#ee1-97
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1357
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1358
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1359
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1360
file:////tmp/sks-ee1-txt-root#ee1-1361
http://tekster.kb.dk/text/sks-ee1-kom-root#ill_k20

Saren Kierkegaards Skrifter, Bd. K2,

P\a.leinv. Recebed.
;@er jbre.r%en't L%\R S

20. »Der President Lars«Traesnit fra ASMUS omnia SECUM portans, oder Sammtliche Werke des Wandsbecker Bothen ( 426,19)

| trykt udgave: Bind 2 side 426 linje 19

< Alpheus forelskede sig ... i Nymphen Arethusa : jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch (
37,21) bd. 1, s. 143.

| trykt udgave: Bind 2 side 427 linje 30
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<« saette sig i Rapport til : satte sig i forbindelse med, i forhold til.
| trykt udgave: Bind 2 side 428 linje 28

< Katechisation : 202,34.

| trykt udgave: Bind 2 side 428 linje 30

< Grethe i Faust : 200,1.

| trykt udgave: Bind 2 side 428 linje 31

< Paradiset ... en Hauge mod Osten : spiller pa 1 Mos 2,8: »Gud Herren plantede en have i Eden ude
mod gst«.

| trykt udgave: Bind 2 side 429 linje 19

< hiint Veerelse : jf. EE1, SKS 1, 338ff.

| trykt udgave: Bind 2 side 429 linje 31

< skuffende : fuldkommen, bedragerisk.
| trykt udgave: Bind 2 side 429 linje 32

< Apuleius: Amor og Psyche : 321,33. Her taenkes formentlig pd Amor und Psyche, freie metrische
Bearbeitung nach dem Lateinischen des Apuleius, af J. Kehrein ( 40,24).

| trykt udgave: Bind 2 side 430 linje 14

< Myrthegreen : Myrten er symbol for uskyld. Pa SKs tid begyndte bruden at baere myrtekrans ved
brylluppet som tegn pa, at hun var jomfru.

| trykt udgave: Bind 2 side 430 linje 22

<en Sleegt paa Jorden ... en Mand og en Qvinde : jf. Aristofanes' tale i Platons dialog Symposion, 189c-
193e; Udvalgte Dialoger af Platon, overs. af C.). Heise ( 19,2), bd. 2, 1831, s. 37-43.

| trykt udgave: Bind 2 side 430 linje 28

< Jupiter : 99,4,

| trykt udgave: Bind 2 side 430 linje 31

< Blegdammen : 320,36.

| trykt udgave: Bind 2 side 431 linje 7

< Glacien s: en jaevn skraning ud mod detomgivende terraen uden for et voldanlaeg.
| trykt udgave: Bind 2 side 431 linje 12

< accipio omen : lat. »jeg modtager varslet«. Citat fra Cicero De divinatione 1, 45, 103; jf. M. Tullii Ciceronis
opera omnia, udg. af J.A. Ernesti ( 141,32), bd. 4, s. 644.

| trykt udgave: Bind 2 side 431 linje 13
<omings : ildevarslende.
| trykt udgave: Bind 2 side 431 linje 14

< naervarende som en Gud : Der taenkes pa det latinske »praesens«, som, nar det fx bruges om en gud,
er udtryk for, at han er neerveerende med sin kraft og aktivitet.

| trykt udgave: Bind 2 side 431 linje 26

< Kunde Alektryon forglemme sig ... nok dertil : | gr. mytologi skulle Alektryon, Ares' ven, holde vagt
under dennes staevnemgde med Afrodite, men faldt i sgvn, sa de elskende blev overrasket af solguden
Apollon og Hefaistos, Afrodites mand. jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s.
137 og s. 444.
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| trykt udgave: Bind 2 side 432 linje 5

<« Heliotrop : Solguden Helios forvandlede sin elskede Klytia til en Heliotrop, dvs. en solsikke, da han
forelskede sig i en anden. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s. 535.

| trykt udgave: Bind 2 side 432 linje 14

< hvad Neptun gjorde for en Nymphe : Nymfen Kaenis blev af sin elsker, havets gud Poseidon (lat.
Neptun), forvandlet til en mand, Kaineus. Jf. P.F.A. Nitsch Neues mythologisches Wérterbuch ( 37,21) bd. 1, s.
444,

| trykt udgave: Bind 2 side 432 linje 18
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